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BiR NEGD S0Z

Omriinii insan tarbiyasina hasr etmis
anam Siikufa miiallimanin
aziz xatirasina ithafla...

MUSTOQILLIK DOVRUNDO AZORBAYCAN DILININ
xiisusi adlar sisteminda bas veran koklii dayisikliklar
onomastik vahidlarin dévriin ictimai-siyasi realliqla-
rina qarsi son daraca hassasligindan irali galir. Xiisusi
adlar ekstralinqvistik amillar tarafindan an cox idars
olunan, bu amillarin digtssi ilo zamanin sartlarina uy-
gunlasan dil vahidlaridir. Tasadiifi deyil ki, tarixin iz-
lori dilin liigat torkibina aid leksik vahidlardan an gox
xuisusi adlar qrupunda 6zlni gostarir.

Comiyyat hayati lictin mithiim ictimai-tarixi aha-
miyyata malik hadisalarin dilin onomastikasina har
hans1 formada tasiri tabii bir qanunauygunluqdur.
Azarbaycan dili onomastikasinin gorkemli tedgiqat-
¢ilarindan olan A.M.Qurbanov xiisusi adlarla dilxarici
amillar arasindaki qirilmaz baglhilig1 asas tutaraq yaz-
misdir: “Dildaki har bir xiisusi ad — onomastik vahid
ictimai-tarixi inkisafin mahsuludur” {100, s. 3}.

XX asrin 80-ci illarinin sonlarindan baslayaraq ce-
miyyat hayatinin biitiin sahalarina sirayat etmis miis-
taqillik meyllarinin mantiqi yekunu kimi 1991-ci ilin
18 oktyabrinda miistaqilliyine qovusan Azarbaycanin
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dovlat suverenliyini barpa etmasi XX asrin sonlari-
na dogru 6lkemizin hayatinda bas vermis an mithiim
tarixi nailiyyatdir. Bu alamatdar hadisa Azarbaycan
adabi dil tarixinde da yeni bir inkisaf marhalasina
cevrilmis, bu prosesda dilin an ¢ox dayisikliys maruz
galan sahalarindan biri ds ele mahz xiisusi adlar gat1
olmusdur.

Miistaqillik illarinde Azarbaycan dili onomastika-
sinda bas veran proseslar ¢coxsaxalidir. Bu proseslar di-
limizin xtisusi adlar sisteminin ictimai hayatla daha ya-
xindan bagh olan biitiin kateqoriyalarini shatslayir ve
har kateqoriya iizra spesifik alamatlarls tazahiir edir.

Azarbaycanin dovlat miistaqilliyinin barpasindan
sonra comiyyat hayatinda baslanan yeni marhals di-
limizin xtisusi adlar sisteminda 6zlasma meyllarinin
giiclonmasi ilo xarakterikdir. Nozardan kecirdiyimiz
tarixi maqam, onomastik vahidlarin har bir xalqin ta-
rixi-madani hayatindaki 6namini bu dévrds daha ay-
din sakilda dark edan ictimaiyyat nlimayandalarinin
sosial sifarisindan irsali galarak dilimizin toponimlar,
antroponimlar fondunun yad superstratlardan temiz-
lanmasi cahdlari, godim adlarin barpasi, yeni adlarin
yaradilmasi istigamatinda atilan ardicil addimlar, xii-
susi adlarin dayisdirilmasi prosesinda qarsiya ¢ixan
problemlarin hallins yonalmis axtarislar va s. bu kimi
hallarla saciyyavidir.

Dil sferasinda hayata kecirilan an kigik dayisiklik-
larin bels, boyiik ziddiyyatlar yaratmasi dil ve comiy-
yat arasindaki baghhgin tabiatindan irali galir. Eyni
ziddiyyatlar Azarbaycan dilinin xtisusi adlar sistemin-
da aparilan dayisikliklar prosesinda da 6ziinii gostar-
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misdir ki, bunun da miixtslif sabablari vardir. Miis-
taqillik dovriina kecidin qisa miiddat arzinds, kaskin
sokilda bas verdiyi Azarbaycan kimi 6lkalarda inki-
safin ilkin donaminda imumi emosionalliq gararlara
tasirsiz otiismur. Azarbaycan dili onomastikasina da-
ir proseslarda da bazi hallarda emosionalliq elmiliyi
arxa plana kecirmis, alalxiisus, cografi adlarin dayis-
dirilmasi zamani ugurlu naticalarls yanasi, négsanh
hallara da yol verilmisdir.

Xiisusi adlar har bir dilin ve xalgin 6zlinemax-
suslugunu, milli sananslarini aks etdiran an tipik dil
vahidlaridir. Xtisusi adlarla bagh hayata kecirilon da-
yisikliklor zamani yol verilmis an kicik quisurlar da
boyiik problemlar yarada bilar. Bu baximdan, miis-
taqillik dovrinds Azarbaycan dili onomastikasinda
bas veran proseslarin dyranilmasi, hayata kecirilmis
dayisikliklorin imumi xarakterinin, bu dayisikliklara
asas veran amillarin, addayisma va advermadas isti-
nad edilan prinsiplarin daqiq muayyanlasdirilmasi,
isin ugurlu va quisurlu cahatlarinin iza ¢ixarilmasi bu
gin mihim aktualliga malikdir.

Azarbaycan xiisusi adlarinin, xtisusils, toponim-
larin toplanaraq tarixi manbalar lizre daqiqlasdiril-
masi, sistemlasdirilmasi, nizama salinmasi, linqvistik
tahlili, bu qiymatli madaniyyat abidalarinin galacak
nasillar li¢iin qorunmasi, habels onomastikanin ayri-
ayr1 qollari tizra adverma vo addayismanin elmi prin-
siplarinin muayyanlasdirilmasi miasir dévrda garsi-
da dayanan an miihiim vazifalardan biridir.

Miistaqillik dovriinde Azarbaycan dilinin ono-
mastikasinda bas veran proseslarin tarixi-linqvistik
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aspektda tadqiqat predmeti kimi se¢ilmasi da ela bu
zaruratdan irali galmisdir.

Tadqiqgat isinda asas maqgsad miistaqillik dovriin-
da Azarbaycan dili onomastikasinda bas vermis pro-
seslarin aragdirilmasi, toplanmis faktlarin tahlilindan
ibaratdir. Azarbaycanin xilisusi adlar sistemindaki
movcud miuhitin elmi aspektdan tesviri va qiymatlan-
dirilmasi do asas maqgsadlardan biri kimi miiayyan-
lasdirilmisdir.

Bu magqgsadlarin hayata kecirilmasi liciin nazards
tutulmus vazifalarin tarkib hissasi kimi, monoqra-
fiyada XX asrin 80-ci illarinin sonlarindan etibaren
Azarbaycan dilinin xtisusi adlar sisteminda koklii da-
yisikliklare asas yaradan amillar muayyanlasdirilir,
toplanmis faktlar tasnif edilir.

Adlandirma ve addayismanin elmi prinsiplari naza-
ri manbalar asasinda miiayyan edilir, miistaqillik dov-
riinds Azarbaycan dilinin onomastikasinda bas vermis
proseslar mahz bu prizmadan qgiymatlandirilir.

Ixtiyari secilmis Vatandashq Veziyyati Aktlarinin
Dévlat Qeydiyyati idarasinin (VVAQ) geydiyyat sonad-
larindan, habels Azarbaycanin miivafiq icra organin-
da geyds alinmis hiiquqi ve fiziki saxslorin adlarinin
toplandigi malumat kataloglarindan gotiirtiloan nii-
munoslar asasinda miiasir antroponimlarin, ktemato-
nimlarin an xarakterik xtisusiyyatlari iize ¢ixarilir, bu
sahadaki movcud manzara tasvir edilir, eyni zamanda
milli soyad sonluqglar1 probleminin hslli istigamatin-
do axtarislar aparilir, bu sahada irali siirtilon miiddoaa-
lar, takliflor imumilasdirilir.



Biutiin bunlardan alava, 1989-2012-ci illor arzinds
Azarbaycan arazisinda dayisdirilmis yer adlari, Baki
soharinda dayisdirilmis kiice adlari, indiki Ermanis-
tan va Glrciistan arazilarinda magsadli sakilda dayis-
dirilmis tiirk mansali yer adlar1 toplanmis, dayisikliya
moaruz qalan adlarin kegmis vo movcud variantlari
asasinda onomastikon (onomastik liigat) hazirlanmis
va lugat kitaba daxil edilmisdir. Burada, hamginin, xii-
susi adlarin verilmasi, adlarin dayisdirilmasi, ugotu,
nizama salinmasi va s. sahasinda hiiquqi miinasibat-
lari tanzimlayan bir sira normativ-hiiquqi aktlar da 6z
aksini tapmisdir.

Monogqrafiyanin négsanlardan xali olmadigini bari
basdan etiraf edirik. Oxuculardan yegana ricamiz ki-
tab1 sona gadar veraqlomakdan, onlari qane etmayan
maqamlar haqqinda fikirlarini bizimla béliismakdan
va noqgsanlari aradan qaldirmaqda 6z faydal takliflari
ilo yardime¢1 olmaqgdan ibaratdir.

ogoar oxucu nasrda hansisa sualina cavab tapar-
sa, bu, kitabin arsays galmasina ¢akilmis bir neg¢a illik
zaohmata heyfsloanmamak li¢iin yetor.

Kitabin miitaliasina vaxt ayiran har kasa avvalca-
dan 6z minnatdarhigimizi ¢atdiririq...
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GIRIS

DOVLOT MUSTOQILLIYININ BORPASI DOVRU AZ9R-
baycanin XX asr tarixinin elo shamiyyatli bir maqa-
midir ki, comiyyat hayatinin an miixtslif sahalarinda
bu giin do davam edan ardicil inkisaf proseslarinin
imumi mazmununun dizgin miayyanlasdirilmasi
moahz bu dovriin atrafl tadqiqindan kecir. Miistaqil-
lik meyllari Azarbaycan dilinin xiisusi adlar sistemin-
da bas veran koklii dayisikliklarin do asas sababina
cevrilmis, bu dovr Azarbaycan dili onomastikasinin
inkisafi tarixina yeni bir marhala kimi daxil olmusdur.
Bas veran proseslar Azarbaycan dili onomastikasinin
biitiin gollarin1 shata etmadiyindan tadqgiqat isinda
asasan, 6tan asrin 80-ci illarinin sonlarindan etibaran
ana dilimizin cografi adlar, antroponimlar, ktemato-
nimlar fondunda nazars ¢arpan yeniliklar izlonacak-
dir. Biitiin bunlardan avval, imumilikds, Azarbaycan
dili onomastikasinin tadqiqi tarixi ile bagh limumi
moalumat vermayi magsadauygun sayiriq.

Tiirkologiyada xilisusi adlarin izahina dair ilk ni-
munoslara M.Kasgarinin “Divani-ligat-it tirk” asarin-
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da vo orta asrlara aid bazi elmi manbalarda tesaduf
edilir. XIII-XIV asr miialliflorinden olan FRasideddin
do “Cami at-tavarix” ve “Oguznama” asarlarinda ad-
verms, habels addayisma ananslari barads sohbat
acmisdir.

Azarbaycanda xiisusi adlarin ilk dafs elmi sakil-
da izahi A.Bakixanovun adi ile baghdir. O, “Giiliista-
ni-irem” easerinde Azarbaycan, Quba, Semkir, Alpan,
Z1x, Kaspi va s. bu kimi ayri-ayr1 yer va tayfa adlari-
nin etimologiyasini aciglamaga ¢alismisdir {33.} “Ad-
lar vo titullar hagqinda” asarinda ise A.Bakixanov
soxs adlarinin va sonradan komoakei ad kateqoriya-
s1 Uzra tasnif edilan titullarin izahini verarak takca
Azarbaycanda deyil, Rusiyada ve timumilikda tiirko-
logiyada antroponimika elminin asasini qoymusdur
{167, s.136-141}.

Azarbaycanda cografi adlarin 6yranilmasi saha-
sinda gorkemli miitafokkir Mirzs Fatali Axundovun
da boytlik xidmatlari vardir. XIX asrin ortalarinda Ce-
nubi Qafqaz orazisindaki cografi obyekt adlarinin
transkripsiyasi tizarinda ¢alisanlardan biri do mahz
M.F.Axundov olmusdur {162, s. 35-36}.

XX asrda Azarbaycanda xiisusi adlarla bagh ilk
tadqiqat asori ise M.Baharlinin (Valiyev) 1921-ci il-
da capdan ¢ixmis “Azarbaycan” kitabidir. Miisllif bu-
rada Azarbaycan tebiati, iqtisadiyyati, tabii sarvatlari,
cografi qurulusu, tarixi etnoqrafiyas: barads zengin
moalumatlar vermis, tarixi gaynagqlara istinaden Azar-
baycandaki bazi yer adlarinin etimologiyasina dair
maraqli fikirlar da irali stirmiisdiir {157, s. 20-64}.
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Olkado onomastika sahasinds genis elmi tadgiqat-
lar 6ton asrin 40-c1 illerinin sonlarina tasadiif edir. Bu
proses ilk marhalada onomastikanin toponimika qo-
lu lizra getmis, ayri-ayri dilgi, tarix¢i ve cografiyasii-
nas alimlarimizin istiraki ilo bu sahada miiayyan islar
gorilmis, tadricon onomastikanin digar sahalari da
(antroponimika, hidronimika, zoonimika, ktematoni-
mika vo s.) elmi tadqiqata calb edilmisdir.

H.M.Mamayevin hazirladig1 vasaitlar Azerbaycan-
da yer adlarmin tadqiqgina dair ilk nlimunslardandir.
0, yasayis mantagalarinin adlandirilmasi, toponimla-
rin daqiqlasdirilmasi, yer adlarinin dayisdirilmasinin
hiiquqi asaslari, adlarin transkripsiyasi va s. bu kimi
masalalars toxunmusdur {114; 178}.

XX asrin 50-ci illarinin ortalarindan baslayaraq
Azarbaycanin tarixgi-alimlerinden Z.M.Biinyadov,
S.B.Asurbayli, Y.B.Yusifov, K.H.9liyev, S.9liyarli, S.K.Ks-
rimov va basqalar1 6z arasdirmalarinda Azarbaycanin
coxsayll toponimlarinin mansayi va inkisafi barada
dayearli fikirlar irali sirmiislar. Bu baximdan, onomas-
tik vahidlare maraq daha da artmisdir.

Azarbaycan toponimlarinin dyranilmasi sahasin-
da professor Q.9.Qeybullayevin amayi xtisusi giymat-
landirilmalidir. Tarixci-alim elmi faaliyyati boyu topo-
nimikanin imumi masalalari, cografi adlarin, alalxii-
sus etnotoponimlarin mansayi, toponimik vahidlarin
dillar tizra tosnifi ve s. masalalara dair ¢oxsayli maqa-
lalar yazmis, miixtalif liigatlarin tortibi isindsa yaxin-
dan istirak etmis, 6z tadqiqatlar ile Azarbaycan dili-
nin tarixi onomastikasina dayarli tohfalar vermisdir
{98;99; 169; 170; 171; 172}.
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Toponimik vahidlarin 6yranilmasi sahasinda cog-
rafiyasiinas alimlerimizden R.M.Yiizbasovun, B.9.Bu-
daqovun, M.9.Abbasovanin, E.B.Nuriyevin, N.G.Mam-
madovun va b. da boytik rolu olmusdur. R.M.Yiizbasov
Azarbaycan cografi adlarinin, cografi terminlarinin
Oyranilmasi sahasinda asarlar yazmis, “Azarbaycan
cografi adlar1” kitabinin hammuslliflarinden olmus-
dur {162; 163; 164}.

Akademik B.9.Budaqovun da cografi adlarla bagh
tadqiqat asarlari vardir. O, Azarbaycan cografiyasinin,
tarixinin, dilinin dyrenilmasi sahasinds toponimla-
ro boylik shamiyyat vermis, toponimikanin ayri-ayri
problematik masalalari barade magqalalar ¢ap etdir-
misdir. 1973-81-ci illarde Azarbaycan Elmlar Akade-
miyas1 Cografiya Institutu terafinden Azarbaycan to-
ponimiyasinin dyranilmasi magsadila taskil olunan
[ vo II elmi konfranslar da B.9.Budaqovun rahbarliyi
altinda kecirilmisdir {36; 37; 38}.

Onomastik vahidlar, har seydean avval, dil hadisa-
laridir. Bu baximdan, Azarbaycan dili onomastikasinin
bir elm sahasi kimi inkisafinda dil¢i-alimlarimizin ro-
lu miiqayisayagalmazdir. Azarbaycan dil¢i-alimlarin-
don 9.M.Damirg¢izadanin, A.M.Qurbanovun, A.A.Axun-
dovun, Q.I.Masadiyevin, R.H.Eyvazovanin, S.M.Sadiye-
vin, A.H.Hasanovun, T.I.Haciyevin, S.M.Mollazadanin,
M.N.Cobanovun, A.Pasanin, M.Il.Adilovun, N.M.Xudiye-
vin, Z.N.Verdiyevanin, FR.Xaligovun, R.Z.9liyevanin,
G.Axundovanin, R.EXaligovanin va basqa tadgiqat-
cilarin asarlari onomastik vahidlarin elmi prinsip vo
metodlar asasinda dyranilmasi ti¢iin genis imkanlar
yaratmisdir.

11
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9.M.Damirg¢izadanin “50 s6z” kitab1 bu sahadas ilk
niimunslardandir. Gorkemli alim asarinds Azarbay-
can, Alban-Aran, Kaspi-Xazar, Qafqaz va s. bu kimi
toponimlarin mansayini aragdirmaga calismis, bu is-
tigamatda konkret ganastlardan ¢ixis etmisdir {50.}.

S.M.Sadiyev antroponimlarin elmi tadqiqi ilo mas-
gul olan ilk Azarbaycan dilgi-alimlarindan biridir. Onun
onomastik vahidlarla bagh apardig1 arasdirmalarin nati-
coalari alimin “Dil haqqinda hekayslar” vo “Adlar necs ya-
ranmisdir” Kitablarinda 6z aksini tapmisdir {144; 145}.

Azarbaycan toponimlarinin tedqiqi sahasinda
A.A.Axundovun da rolu boytikdiir. Dil¢gi-alim 1956-c1
ilden baslayaraq ayri-ayr1 cografi adlarin mansayi-
nas, hamg¢inin toponimik etimologiyanin prinsiplari-
na dair magalalar darc etdirmis, onun irali siirdiiyii
orijinal fikirlar 6lks hiidudlarindan kanarda da boyiik
maraqla garsilanmisdir. A.A.Axundovun 1983-cii ilda
capdan ¢ixan “Torpagin koksiinda tarixin izlari” kitabi
bu baximdan xiisusi eshamiyyata malikdir. Bu asarda
Azarbaycandaki ayri-ayr yer adlari ham lingvistik,
ham da tarixi planda tadqiqata calb edilir. Azarbaycan
toponimiyasi tarixi dovrlara bollniir, respublika ara-
zisindaki toponimik areallar miiayyanlasdirilir {9.}.

Dilgi-alimlorimizdan A.Q.Heasenov ve T.I.Hac-
yev do 0z tedgigatlarinda bu moévzuya toxunmuslar.
A.Q.Hasanovun 1966-c1 ilda darc olunan “Cografi ad-
larda tarixin izi” maqalasi xlisusen maraq dogurur.
Hamin maqalads o, sovet dovriinds Azarbaycan arazi-
sinda yer adlarinin ucdantutma dayisdirilmasi prob-
lemini qabartmis, toponimlards nazara ¢arpan saciy-
yavi tahrif tiplari barads s6hbat agmisdir {80.}.
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T.I.Haciyev iss daha ¢ox poetik onomastika masa-
lalari ile maraqlanmis, satirik asarlards rast galinan
xususi adlarin tislubi imkanlarina dair elmi miilahiza-
lar irali stirmiisdiir {78.}.

S.M.Mollazada da Azarbaycan dili onomastika-
sinin tadqiqinds xidmatlari danilmaz olan alimlari-
mizdandir. Onun “Cografi adlar va Azarbaycan dili-
nin tarixi”, “Azarbaycan dilinds adlar neca yaranmis-
dir?” kitablar1 toponimlarin linqvistik xiisusiyyatla-
rini aks etdiren qiymatli tadqigat asarlari sayilir. Bu
kitablarinda S.M.Mollazada adabi dil tarixinin oyra-
nilmasi sahasinda cografi adlarin shamiyysatindan
bahs etmis, onomastik vahidlarin yaranma tsulla-
rin1 miiayyanlasdirmaya calismis, ad yaradiciliginin
leksik, morfoloji, sintaktik tsullar1 barads séhbat
acmisdir {130; 131}.

Azarbaycanin Qarb rayonlarina aid toponimik va-
hidlari sirf linqvistik aspektden aragdiran 9.1.9liyevin
tadqiqatlar1 da diggati ¢akir. O, “Kitabi-Dada Qorqud”
dastanlarinda tesadiif edilon cografi adlar1 da dyran-
misdir {61.}.

Z.Sadigovun elmi yaradicihigl isa, daha ¢ox, Azar-
baycan antroponimiyasi ilo baghdir. O, 1975-ci ilda
miidafio etdiyi “Azarbaycan dilinda soxs adlar1” adli
namizadlik dissertasiyasinda va ayri-ayr1 maqalals-
rinda saxs adlarinin yaranmasi, formalasmasi, tasirle-
ra maruz qalmasi va s. bu kimi problemlari arasdir-
misdir {141.}.

H.Hasonovun tadgigatlarinda xiisusi adlar sirf
linqvistik planda analiz edilmis, onomastik vahidlarin

13
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bir sira spesifik xiisusiyyatlari barads orijinal fikirlar
irali siirtilmusdiir {82; 83}.

Dilciliyin digar sahsalarine dair tedqgiqatlar ils ta-
ninan M.I.Adilov onomastikanin miixtalif masalalori
Uzra do aragsdirmalar aparmisdir. Onun A.Pasayevls
birgs yazdig1 “Azarbaycan onomastikas1” asari Azar-
baycan dilinin xiisusi adlar sistemi baradas ilkin ve za-
ruri bilgilarls zangindir {5.}.

Azarbaycan toponimiyasinin sistemli sakilda 0y-
ronilmasi sahasinde T.M.9hmadovun bodyiik xidmat-
lori vardir. O, ilk dafe olaraq Azarbaycan toponimi-
yasinin elmi-nazari asaslari, ayri-ayr1 cografi adlarin
yaranma va tokamiil yollarini miiayyanlasdirmis, cog-
rafi adlarla bagh sistemlasdirma aparmis, miuxtalif
toponim niimunalarinda miihafiza olunan gadim dil
faktlarinin tadqiqi ile Azarbaycan xalqinin bu arazida
an gadim yerli (avtoxton) sakin olmasi faktini siibuta
yetirmisdir {56; 57; 58}.

Azarbaycanda onomastikanin bir elm kimi tasoak-
kil tarixinden s6hbat agilarken A.M.Qurbanovun adi
xususi ¢okilmalidir. O, onomastika sahasinda apardigi
coxsaxali tadqgiqatlar, yazdig1 asarlarle Azarbaycanda
onomastikanin fundamental elmi bazasim1 formalas-
diranlardan biridir. A.M.Qurbanovun rahbarliyi altin-
da ¢oxsayli onomatolog-alimlar yetismisdir {7.}.

A.M.Qurbanovun bu sahaya dair tedqigat asarlari
Azarbaycan dili onomastikasinin an miixtalif qollari-
ni ahate edir. Alimin “Azarbaycan onomalogiyasinin
asaslar1” kitabi xtisusi shamiyyata malikdir. A.M.Qur-
banov bu asarinds onomastikanin ktematonimika sa-
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hasina da diqqgat yonaltmis, Azarbaycan dilinin xiisusi
adlar sistemina daxil olan ktematonimlarin tasnifati-
n1 aparmisdir {100.}.

Biitiin bunlar gérkamli alimin Azsarbaycan ono-
mastikasinin inkisafi sahasindaki xidmatlarinin ¢ox
clizi bir hissasidir. Onun tasabbiisii va bilavasits rah-
barliyi ilo respublikamizda onomastika problemlari-
na hasr olunmus 9 elmi-nazari konfrans kecirilmisdir.
AM.Qurbanovun tasabbiisii asasinda hamcinin 90-c1
illorde Azarbaycan Onomastika Elmi Comiyyati yara-
dilmis, ADPU-da onomastika problem laboratoriyasi
taskil edilmisdir.

M.N.Cobanovun da elmi yaradicihiginda Azar-
baycan dilinin antroponimlar sistemi asas tadqiqat
predmeti kimi sec¢ilmisdir. Onun “Familiya, toxalliis”,
“Azarbaycan antroponimikasinin asaslar1” kitablarin-
da, elaca da ayri-ayr1 maqalalarinda asas ve komakgi
ad kateqoriyalarinin xtisusiyyatlarina dair zangin ma-
lumatlar vardir {48; 49}.

Oz elmi todgiqatlar ile Azarbaycan dili onomas-
tikasina dair biliklar sistemini zanginlasdiran dilgi-
alimlarimizden biri do Q.I.Masadiyevdir. O, miixtalif
tarixi qaynaqlar ve linqvistik metodlarin kémayi ila
Azarbaycan arazisindaki ayri-ayri yer adlarinin, ha-
belo miixtslif toponimlar tarkibinde nazars ¢arpan
komponentlarin miifassal sarhini vermisdir. “Zaqaf-
gaziyanin Azarbaycan toponimlari” kitabinda Q.I.Ma-
sadiyev “Qafqaz arazi ve tayfalarinin tasviri li¢lin ma-
teriallar macmuasi’na (1881-1929) asasoan, Azarbay-
can (tiirk) mansali adlarin linqvistik xiisusiyyatlarini
arasdirmigdir {122.}.
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A.Pasa da Azarbaycan onomastik vahidlari, alalxii-
sus, antroponimlar barada maraql fikirlar irali siir-
miisdiir. Onun “Azarbaycan soxs adlar1” asarinda ilk
dafa olaraq onomastik aspektda gadim tiirk, arab vo
miiasir antroponimlar, elaca do miixtalif ad sistemlari
barada malumat verilmis, soxs adlarinin miixtalif ka-
teqoriyalar1 arasinda sarhadlar miiayyenlasdirilmis-
dir {138.}. Miisllifin “Azarbaycan antroponimiyasinin
leksik problemlari” asari de Azarbaycan antroponim-
larinin linqvistik tahlili baximindan boyiik shamiyyae-
to malikdir {137.}.

H.9liyevi isa antroponimikanin nazari masalalari
daha ¢ox maraglandirmisdir. Alimin “Umumi antro-
ponimika masalalari” kitab1 onun antroponimikanin
elmi-nazari xlisusiyyatlarine dair baxislar sistemini
aks etdirir {66.}.

Q.Mustafayeva, asasan, poetik onomastika saha-
sinda tadgiqatlar aparmis, adlarin uslubi-linqvistik
xiisusiyyatlarini arasdirmisdir. Muallifin “Adlarin is-
lubi imkanlar1” ve “Onomastik vahidlarin tislubi-ling-
vistik xlisusiyyatlari” kitablar1 poetik onomastikanin
oyranilmasi ticiin dayarli vasaitdir {132;133.}.

FR.Xaliqov da folklor nlimunalarinda nazars ¢arpan
xususi adlarla bagh tadgiqatlari ile Azarbaycan dili ono-
mastikasinin inkisafina 6z téhfasini vermisdir {90.}.

H.Mirzayev “Asiq poeziyasinda yasayan adlarimiz
v tariximiz” asarinda poetik onomastikaya dair ma-
ragl miilahizalardan ¢ixis etmisdir {126.}.

o.Tanriverdiyevin “Kitabi-Dada-Qorqud”da saxs
adlar1” asari do poetik, tarixi antroponimika saha-
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sinds qiymatli tadqiqat nimunasidir. Alim, ham-
¢inin, tiirk mansali Azarbaycan antroponimlarinin
linqvistik xiisusiyyatlarini, mana ve mansayini aras-
dirmis, onun bu sahada galdiyi naticalar “Tiirk man-
sali Azarbaycan antroponimlari” kitabinda 6z aksini
tapmisdir {149; 150}.

A.S.Haciyev isa Azarbaycan dilinin onomastik sis-
temini miisayyanlasdirmaya calismis, tadqiqatlarini,
asasan, areal toponimlar lizarinds quraraq maraql
naticalara galmisdir. Onun “Azarbaycan dilinin ono-
mastik sistemi (Azarbaycan toponimlarinin linqvistik
xususiyyatlari)” kitabr maraq dogurur {77.}.

Miistaqillik dévriinde Azarbaycan dilinin ono-
mastikasinda gedan proseslarin shamiyyatli hissa-
si elo mahz xilisusi adlarin elmi tadqiqati sahasini
ohate etmis, bu dovrds Azarbaycan dili onomasti-
kasinin bu va ya digar qollarina dair arasdirmalar
daha da genislanmisdir. Tasadiifi deyil ki, yuxarida
adlar1 ¢akilon aksar miisalliflarin onomastika saha-
sina dair asarlarinin ¢oxu mahz miistaqillik dovriin-
doa galoma alinmis va ¢apdan ¢ixmisdir. Bu dévrda
ayri-ayri tadqiqatcilar terafinden onomastikanin
indiya gadar haqqinda az séhbat acilan sistemlari
tadgiqata calb edilmis, konkret naticalar ortaya qo-
yulmusdur.

Bu sirada Azarbaycan oronimlarini arasdiran
N.Mammadovun, Azarbaycan hidronimlari mévzu-
sunda namizadlik dissertasiyasi miidafia edon N.Os-
garovun, Azarbaycan antroponimiyasinin inkisaf yol-
larini ilk dafs sosioloji istigamatds dyrenan R.EXali-
govanin adini ¢akmak isterdik. R.F.Xaliqgova 1992-ci
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ilde miidafis etdiyi “Miiasir Azarbaycan antroponi-
miyasinin inkisaf yollar1” adli namizadlik dissertasi-
yasinda tarixi manbsalars, o ciimladan “Kitabi Dada
Qorqud” dastanlarina, M.Kasgarinin “Divani-liigat-it-
tiirk”, A.Bakixanovun “Giiliistani-irom” asarina, ham-
¢inin VVAQ orqganlarindan topladig faktlara asasan,
Azarbaycan antroponimiyasinin inkisaf yollarini so-
sioloji yonds arasdirmaga ¢alismisdir {192.}.

R.Z.9liyevanin da toponimika sahasinds alda et-
diyi naticalar boyiik elmi doyara malikdir. Alim XVI-
[I-XIX asrlar rus va Avropa sayyahlarinin asarlarinda
geyda alinmis Azarbaycan toponimlarini ilkin man-
balar asasinda toplayaraq onlarin tarixi-linqvistik
tohlilini aparmis, tarixi faktlara istinadan, regionun
gadim cografi adlarindan bir negasinin mansayina
dair maraql fikirler irali siirmiisdiir {61.}. Onun XX
asrda Azarbaycan toponimiyasinda gedan proseslara
dair maqalalari xiisusile shamiyyatlidir. Bu maqals-
larinda R.Z.9liyeva 6ton asrin avvallarindan baslaya-
raq Azarbaycan toponimiyasinda gedan fonetik, mor-
foloji, sintaktik ve s. xarakterli dayisikliklari izlamis,
ayri-ayrl manbalardse mixtalif variantlarla qeyd edi-
lon Azarbaycan oykonimlarinin daha ilkin variantini
tohlil vo imumilasdirmalar asasinda iiza ¢ixarmisdir
{62, s. 25-47; 63, s. 15-27}. Alimin bu maqalslarinda
goyulan problema yanasma metodologiyasi miistaqil-
lik dovriinds Azarbaycan dili onomastikasinda gedan
proseslarin arasdirilmasi liglin da aydin istigamat ve-
rir. Antroponimiyanin nazari masalalarine galdikds
isa son illards F.A.Qurbanovanin bu sahada gordiiyi
islar diqqgati calb edir {111.}.
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Miistaqillik dovrinda Azarbaycan dili onomasti-
kasina dair aparilan arasdirmalar, hamg¢inin miixtalif
cografi areallarin, yazili gaynaqlarin, har hansi mial-
lifin yaradicihiginin konkret manba kimi gotiirtilmasi
va bu manbslards rast galinen onomastik vahidlarin
atrafli tadqiqi ile xarakterikdir. Bu baximdan, 9fganis-
tanda tiirk mansali toponimlari 6yranan R.H.Eyvazova-
nin apardigl aragdirmalara xiisusi toxunmaliyiq. “9fqa-
nistanda tiirk mansali toponimlar” adli asarinds alim
Kabilds ¢apdan c¢ixan 4 cildlik “Qamus-s-cografiyayi
ofganistan” kitabi va saxsi miisahidalarina asasan, bu
olkadaki tiirk mangali toponimlari tarix, cografiya ve
dilgilik sintezinda ilk dafs olaraq arasdirmisdir {52.}.

“Orta asr arabdilli manbalarda tiirk mansali ant-
roponimlar” moévzusunda namizadlik dissertasiyasi
miidafio etmis C.Hliseynzadanin, Ermanistanda tiirk
moangali yer adlarini arasdiran S.Mahmudovanin, ted-
gigat predmeti kimi “Orxon-Yenisey kitabalari’ndaki
toponimlari se¢an S.9liyevanin, Tovuz rayonunun to-
ponimlarini tadqiqata calb edarak bu adlarin xalqimi-
zin soy-koki ile bagh manalarini daqgiqlasdiren Z.Xa-
siyevin, M.S.Ordubadinin romanlar1 asasinda topo-
nimlarin linqvistik xtisusiyyatlarini arasdiran D.9li-
yevanin, “Sehriyar” dastaninin materiallar1 asasinda
yazili dastanlarda onomastik leksikani1 tedqiq edsn
E.9hmadovanin, Abseronun yer adlar1 barada elmi
miilahizalari imumilasdiran S.S.Tavakkiiliin ve basqa
tadqgiqatgilarin da xidmatlari boytikdiir.

Son illoards onomastik liigatlarin tartibi sahasinda
do miihiim islar gorilmiisdiir. Qeyd edsak ki, bu pro-
ses hala 6tan asrin 60-c1 illarinin sonlarindan baslan-
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mis, M.Sirsliyev, B.Abdullayev, S.Sadiyev, R.Ylizbasov,
0.Mirza kimi gorkemli alimlarimiz onomastikonlarin
sanballi niimunsalarini ortaya qoymuslar. Miistaqil-
lik dévrinds bu sahads is daha da genislondirilmis,
Azarbaycan dilinde onomastik liigatlorin an miixta-
lif formalar1 arsaya gatirilmisdir. Antroponimika lii-
gotlarinin hazirlanmasi sahasinda A.M.Qurbanovun,
N.B.Mammadlinin, A.Abiyevin, A.Pasanin, A.Basirova-
nin, 9.Hasanovun, EMammadovun va b. amayi yiiksak
giymeatlandirilmalidir.

Eyni zamanda, toponimik ligatlarin tortibi sahasin-
da B.9.Budaqov, Q.9.Qeybullayev, H.Mirzayev va basqa
alimlarimiz, eloco ds ayri-ayr1 miitaxassislor shamiy-
yatli islor gormiis, bu yonda aparilan faaliyyatin ugurlu
naticalari kimi Cabrayil, Goycay, Kalbacar, Masalli, To-
vuz rayonlarinin, Daralayaz mahalinin, Agbaba, Serayel
va Pambak bolgslarinin, habels digar cografi areallarin
toponimlari, ister tarixi, istarse de miiasir planda top-
lanmis, ¢oxsayli onomastik liigatlar ¢capdan ¢ixmisdir.
Konkret areallara aid toponimik liigatlarin tartibi isi bu
giin da ugurla davam etdirilmakdadir.

1998-1999-cu illards ¢apdan ¢ixmis “Azarbaycan
toponimlari - ensiklopedik liigat” ve “Baki saharinin
toponimik malumat kitab1” miistaqillik dovriinds
Azarbaycanda onomastika sahasi ilo bagl hazirla-
nan an ahamiyyastli nasrlordandir. Musllif kollektivi
torafindan tortib edilmis “Azarbaycan toponimlari-
enksiklopedik lugat” kitabina Azarbaycanin tarixi,
etnoqrafiyasi, dili va cografiyasi ile bagh toponimlar
barada zengin malumatlar daxil edilmisdir {31.}. Lii-
gotda toxminan 7 mina gadar toponim - sahar, kand,
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dag, cay, gol va s. adlar1 haqqinda izahli malumatlar
verilmis, manalar1 tam ac¢ilmayan toponimlar da bu-
rada 6z oaksini tapmisdir. Ensiklopediyada Azarbay-
canin ham mistaqillik dévriindan avval, ham da bu
dovrdan sonra dayisdirilmis yer adlarinin kéhna va-
riantlar1 gostarilir ki, bu da kitabin dayerini artiran
miisbat keyfiyyatlordondir.

“Baki soharinin toponimik malumat kitabi"nda
isa Bakinin prospekt, kii¢s, dongs, meydan, bag, park
va s. adlar1 toplanmis, paytaxt urbanonimlarinin yeni
va kohnas variantlar birgs verilmisdir {35.}. Baki sa-
harinin gadim kii¢a, mahalls adlar1 da bu kitabda 6z
aksini tapmigdir. Har iki nasr miistaqillik dovriinda
Azarbaycan dili onomastikasinda gedan proseslarin
Oyranilmasi ligclin avazsiz maxazdir.

Miistaqillik dovriinds Azarbaycan dilinin onomas-
tikasinda gedan proseslarin tahlili istiqgamatinds da
miiayyan elmi tadqiqat asarleri vardir. Azarbaycan
onomastikasi problemlarina hasr olunmus konfrans-
larda bu masals da digqgatds saxlanmis, Azarbaycan
xiisusi adlar sistemindaki mévcud vaziyyat Oyranil-
misdir. Bu sahada 0ziinii gosteran yeni meyllars, 61ka-
nin ictimai-siyasi hayatinda bas veran dayisikliklarin
xuisusi adlarla bagh ortaya qoydugu bir sira problem-
lara hasr edilmis maruzalar he¢ da az deyildir.

AM.Qurbanovun “Azarbaycan onomastikasinin
miuasir problemlari” {108.}, “Azarbaycan onomo-
logiyas1 ve miiasir talablar” {109.}, N.M.Xudiyevin
“Miasir Azarbaycan antroponimikasinda proqres-
siv meyllar” {93.}, A.S.Haciyevin “Miiasir Azarbaycan
onomastikasinda gedan proses” {76.}, N.R.Foracovun
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“Familiyalarimizin taleyine dair miilahizalar” {71.},
S.Yusifovanin “Milli soyadlarimiz haqqinda” {161.},
T.Valiyevanin “Miiasir Azarbaycan adabi dilinin ono-
mastik sistemi haqqinda” {159.}, M.M.Adilovun “Saxs
adlarimizin bugiinkii vaziyyati barada” {6.}, I.Z.Hac1-
yev vo S.1.Valiyevin “Yeni dogulmus usaglara verilon
soxs adlarinin statistik-struktur sistemina dair” {79.}
moagqalalari, M.Taklalinin “Qarbdan-Sargs. Ulu Tiirk
Yurd adlarinin dayisdirilmasi tarixinden” {155.} kita-
b1 bu baximdan saciyyavidir.

Miistaqillik dovriinda Azsrbaycan dili onomasti-
kasinda gedan proseslara dair matbuat orqanlarinda
polemik xarakterli ¢oxsayli materiallar da darc olun-
musdur. Q..Masadiyevin “Miistaqillik dévriinde Azar-
baycan onomastikasinda gedan proseslor” {124.},
ESadigin “Adin1 de, soni taniyim” {139.}, C.Hiiseyn-
zadonin “Tarixi adlar qaytarilmalidir” {87.}, I.Sadigin
“Tarixdan silinmis adlar” {140.} maqalalari, elaca da
diger miuolliflarin yazilar1 qoyulan problems yanasma
tarzina gora xeyli maraq dogurur.

Bununla bels, etiraf edak ki, miistaqillik dovriinda
Azarbaycan dili onomastikasinda bas veran prosesla-
ra dair elmi arasdirmalar bir qadar 6tari xarakter da-
simis, bu movzu sistemli bir sokilds darin arasdirma
predmetina ¢evrilmamisdir.

Tadgiqat iiciin segilmis moévzu miistaqillik dov-
riinda Azarbaycan dilinin xtisusi adlar sisteminda bas
vermis dayisikliklora dair fakt materiallar1 asasinda
islanir va indiya qadar Azarbaycan dili onomastikasi-
nin dyranilmasi sahasinda aparilmis elmi arasdirma-
larin davami kimi nazarda tutulur.
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1 FOSIL

AZOBRBAYCAN TOPONIMiYASI
MUSTAQILLIK DOVRUND®D

YUNAN DILIND® “YER, MOSKON ADI” (topos - “yer’,
onoma- “ad”) manasi veran toponim termini bir cog-
rafi obyekti digarindan farglandiran dil isarslarinin
imumi adidir. Toponimlarin imumi macmuyu topo-
nimiya, bu dil isaralarini dyrenan elm sahasi isa to-
ponimika adlanir.

Rus toponimist-alimlarinden E.M.Murzayev miia-
sir dovrda toponimikanin maariflondirici, pedaqoji,
adverma va addayismenin nizamlanmasi, linvan va
cografi adlarin diizgiin yazilisi, bir dilden diger dils
cevrilma qaydalarinin miayyanlasdirilmasi kimi bes
funksiyasindan s6hbat agmisdir {182, s. 151-167}.
Toponimlar ham da bdytik ideoloji-tarixi shamiyyata
malikdir. Ciinki ayri-ayri cografi adlar dilin qayda-qa-
nunlarini, konkret xalqin, hamg¢inin onun téranmasin-
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do, formalagsmasinda istirak etmis miixtalif tayfa vo
etnik qruplarin hayati ke¢misini va digar ictimai-siya-
si amillari 6ziinds aks etdirir.

Ictimai-iqtisadi formasiyalarin bir-birini avez et-
mbasi, isgal faktlar1 va s. bu kimi tarixi hadisa va pro-
seslar toponimiyaya tasirsiz 6tlismiir. Bu qanunauy-
gunluq Azarbaycanin toponimlar sisteminda da silin-
moaz izlar buraxmisdir.

A.A.Axundov Azarbaycan toponimiyasini protoa-
zarbaycan toponimiyasi (e.s. III-II minillik), gadim
Azarbaycan toponimiyasi (e.a. V - b.e X asrlar), orta
Azarbaycan toponimiyas1 (XI-XIII asrlar), yeni Azar-
baycan toponimiyasi (XVIII-XX asrin avvallari) va an
yeni Azarbaycan toponimiyasi (Sovet dovrii) olmaqgla
bes tarixi dovra bolmisdiir {9, s. 11-12}. Azarbayca-
nin mistaqillik dovrii da bu siraya yeni bir tarixi mar-
hals kimi daxil olmus, bu dévrds Azarbaycanin cogra-
fi adlar sisteminda koklii dayisikliklar bas vermisdir.

Miistaqillik anlayisi, aslinds, burada yeni marha-
lonin sorti adi kimi nazardan kegirilmalidir. Ciinki
Azarbaycan dili onomastikasinda, elace da toponimik
sistemda gedan proseslar Azarbaycanin dovlaet miis-
taqilliyinin rasman elan edildiyi 1991-ci ilin 18 okt-
yabrindan daha avval baslanmisdir.

Bu marhals Azarbaycan toponimiyasinda uzun il-
lardan sonra, nahayat ki, milli k6klara qayidis dovri
kimi saciyyalondirilmalidir. Azarbaycan ruhuna yad
ideologiyalarin xalqin, torpagin yaddasindan silib
unutdurmaga calisdigl qadim adlarimizin genis tor-
kibda barpasi prosesi mahz bu dévrdan baslayir. Maz-
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mununda bitév bir tarix yasadan cografi adlarimiz
mahz bu dovrds yeniden 6z statusuna qaytarilmis,
Azarbaycanin toponimik miihiti yad formantlardan
xeyli deracada tomizlenmisdir.

1.1. Toponimlarin dayisdirilmasini
sortlondiron amillar

Toponimlarin bir gisminin ilkin formasini qoru-
yub saxlaya bilmamasi, zaman kec¢dikca yeniloari ila
avaz edilmasi, transformasiyaya ugrayaraq soklini
dayismasi tebii vo tadrici prosesdir. Konkret arazida
yasayan etnoslarin yerdayismalari, hamin arazinin
relyef qurulusunda bas veran dayisikliklor, mithiim
ictimai-siyasi hadisalar, adin konkret fardlarla bagh-
1181, hatta adi tasadiiflar bels, toponimik tarkibde mii-
ayyan dayisikliklara gatira bilar. E.M.Murzayev topo-
nimlarin bu keyfiyyatini asas tutaraq yazir: “Cografi
adlar miiayyan bir dovriin, onlardan bir ¢oxu ise mii-
ayyan formasiyalarin mahsulu olub konkret bir arazi-
doa yasayan xalqga aid tarixi, ictimai - iqtisadi, sosioloji
amillarla bagh hadisaleri aks etdirir. Bu, onu gostarir
ki, toponimlar miiayyan tarixi marhalalards amals
galmis, ahali miqrasiyalari, mitharibalar, madaniyyat,
igtisadiyyat va dil alagalari kimi konkret tarixi hadi-
salardan asili olaraq formaca, ¢ox vaxtsa mazmunca
da dayismisdir” {183, s.10-11}.

Toponimlar har hansi cografi obyektin vaten-
dashiq pasportudur. Yeni dogulmus koérpenin mil-
liyyatini onun valideynlarinin etnik mansayi miiay-
yonlasdirdiyi kimi torpagin mansubiyyatini da ilk
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dafs araziys ad qoymus xalq, etnos miiayyanlasdi-
rir. Ik dofe Azarbaycan toponimlarinin tadqigine
cohd gostaran A.A.Bakixanov tasadiifi olaraq gqeyd
etmirdi ki, “Ogar 6lkanin gabilalari, kandlari, bina-
lar1 vo gadim asar1 genis bir suratds tedqiq edi-
larsa, ahalinin mansayini tayin etmak miimkiin ola-
caqdir {33, s. 29}.

Toponimlards ham tarixi ke¢mis, ham da qadim
cografi areal qorunub miihafizs olunur. Els buna gora
konkret arazinin isgali prosesinin ilk névbada hamin
araziya aid cografi adlardan baslanmasi da tarixi re-
alliqdir. Cografi adlarin dayisdirilmasi hamginin artiq
isgal olunmus cografi obyektlards asililigin méhkem-
landirilmasi, arazinin gadim tarixinin unutdurulmasi,
saxtalagdirilmasi tisuludur. Torpagin isgali basa c¢a-
tandan sonra da toponimlara garsi tacaviiz siyasati
bir ne¢s onilliklar boyu davam edir. 9razids cografi
arealin yeniden miiayyanlasdirilmasi ticiin yerli xal-
qin tarixi, dili ve etnografiyasi ile bagh olan iri topo-
nimlar dayisdirilir. Cografi vahidlara isgal¢1 xalqin 6z
dilins maxsus adlar qoyulur va yeni salinan obyektlar
da yad toponimlarles adlandirilir.

Olverisli geostrateji movqgeyina, zangin tabii sar-
vatlarine gora Azarbaycan tarix boyu tekrar-tekrar
miixtalif isgalcilarin hadafina cevrildiyinden torpa-
gimizla birgs dogma cografi adlarimiz da yadellilarin
tacaviiziine maruz qalmisdir. Vatanimizda bir ¢cox to-
ponimlarin ardicil olaraq dayisdirilmasi, cografi ara-
zilorimizs yad adlarin qoyulmasi Azarbaycan toponi-
miyasinda rus, arab, fars, monqol, ermani areallarinin
formalagsmasina gatirib ¢ixarmisdir.
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Rusiya imperiyasinin iki yiiz ilo yaxin miiddat ar-
zinda Azarbaycanin cografi adlar sisteminda hayata
kecirdiyi dayisikliklar bu siyasatin bariz nlimunasidir.
Minillik tarixs malik Gancs adinin Yelizavetpol, Giim-
riinlin Aleksandropol va s. edilmasi mahz bu siyasatin
naticasi idi.

Birca tarixi fakt Rusiya imperiyasinin cografi adlar
siyasatinin mahiyyatini tam agiglaya bilor. Malumdur
ki, Ganca sahari 1804-cii ilin 3 yanvarinda ¢ar genera-
1 P.D.Sisianovun komandanlig1 altinda isgal edilondan
sonra yerli ahalinin miiqavimatina gora sahar ¢ar I
Aleksandrin arvadinin sarafine Yelizavetpol adlandi-
rildi. Bu addimdan sonra Sisianov hatta Gance adini
dilo gatiranlar liglin 1 manat giimiis pul deyarinda xii-
susi corima da kasmis, 1918-ci ilde Azarbaycan Xalq
Climhuriyyati saharin tarixi adin1 barpa edana gadar
bu qadaga quivvada qalmisdir {73, s. 50}.

Sovet hakimiyyati illorinds Azerbaycanin milli
toponimlarinin dayisdirilmasi siyaseti daha da ge-
nis visat almis oldu. 1930-cu ilden baslayaraq sovet
imperiyasinin aksar ayalatlarinda oldugu kimi, Azar-
baycanin da inzibati arazi qurulusunda kokli dayisik-
liklarin aparilmasi malum siyasatin biitiin 6lks ara-
zisi Uizra tatbiqina genis sarait yaratdi. Bir sira sahar,
rayon, sahar tipli gasabalarin togkili zamani yasayis
mantagalarinin gadim adlar1 senadlardan silindi. Bu
moantagalare sovet ideologiyasini aks etdiren adlar
verilmaya basladi. Qadim Ganca adi1 Abbasabaddan,
Yelizavetpoldan sonra novbati dofs dayisdirilorak Ki-
rovabad (1935) oldu. Beylagan torpag “Mil qruppasi-
nin 5 némrali sovxozu” kimi geyri-normal bir adin ar-
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dinca Jdanov (1939), Samkir (Samkur) Annino adin-
dan sonra Samxor (1938 ) adlandirildi.

Bu illards, hamginin, Abdallar-Lagin (1923), Goran-
boy-Qasim Ismayilov (1938), Asagi Ajcakand-Saum-
yan (1938), Haciqabul-Qazimammad (1939), Hil-Qusar
(1938), Dastafur-Daskasan (1956), Zubovka-9li Bayram-
It (1954), Qaradonlu-Imisli (1938), Vargadiiz-Yardimli
(1938), Ziivand-Lerik (1938), Toartar-Mirbasir (1949),
Bilasuvar-Pugkin (1938), Narimanov-Xanlar (1938), Qa-
lagayin Petropavilovka adinin ardinca Sabirabad (1931),
Qaryagin-Fiizuli (1959) adlar il avaz edilmisdir.

Astraxanbazara avvalca Pugskin, daha sonra Cali-
labad (1967), Semkir rayonundaki qadim Bittili ken-
dina Yeniabad (1954), Bakinin Binagadi rayonundaki
Qaraguxur qasabasina Serebrovski (1964), Qizilburun
sohar tipli gasabasins - Siyazan (1954) ad1 da dovriin
novbati marhalasinda verilmisdir.

Bu dovrdas elaca do Davagibazar - Davagi (1944),
Yelenendorf - Xanlar (1938), Yuxart Daskasan - Das-
kasan (1948), Kesla - Narimanov (1957), Agdamin
Masadilar kandi - 9Jfatli (1955), Neftcala - 26 Baki
Komissart (1952), Lankarana aid Sara adast - Nari-
manabad (1957), Tovuzdaki Traubenfeld kandi - Ye-
nikand (1942), Xagmazdaki Xanoba kandi — Zeyxuroba
(1954), Samkirdaki Hact 9lakboarli kandi - Dallar-Cir-
daxan (1954), Bakinin Six kandi - Xanlar qasabasi ad-
landirilmisdir.

Eyni dovrda teskil edilmis yeni gasabalara veri-
lon adlar da moévcud qurulusun talablarina uygun-
lug baximindan xeyli maraq dogurur: Pervoye maya
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- Bir may (Imisli,1930), Qirmizi qasaba (Quba, 1933),
26 Baki komissari (Neftgala, 1935), 28 Aprel (Yeviax,
1946), Ili¢ (Sarur, 1948), Kalininkand (Agstafa, 1960),
Kirov (Lankaran, 1938), Kirov (Binaqadi, 1936), Kirov
(Qaradag, 1945), Lenin (Samkir, 1962), Leninavan (Ag-
su, 1966), Orconikidze (Saki, 1963), Safaraliyev (Géy-
gol, 1971), Razin (Baki, 1936), Yuxar1 Agcakand (Go-
ranboy, 1973), Orconikidze (Beylaqan, 1943), Artyom
(Xazar, 1936), Avrora (Lankaran, 1964) {26, s. 6-124}.

Sovet imperiyasinin adlandirma siyasatinin nati-
casi tak bu niimunsalardan ibarat deyil. Cografi adla-
rimizin magsadli sakildas, kiitlovi formada dayisdiril-
masi torpaqlarimiza goz dikan va niyyatlarina ¢atmagq
liclin zaman-zaman tarixi saxtalasdiran ermani sepa-
ratcilarinin 6z ¢irkin maqsadlarini avvalca Azarbay-
can mansgali toponimlar lizarinda hayata kegirmalari-
nas garait yaratmis oldu.

Ermanilar Qarbi Azarbaycandaki milli cografi ad-
larimiz1 kitlavi sokilde ermanilasdirarak tarixi tor-
paqlarimizin isgalinin qanunilagdirilmasi {li¢lin asas-
lar yaratdilar. Azarbaycanin ayrilmaz tarkib hissasi
olan Dagliq Qarabagin isgali ticlin da eyni tisulla hazir-
liq goriildii. Belalikls, diinya madaniyyatinin ayrilmaz
torkib hissasi olan gadim cografi adlarimiz ermani
vandalizmina maruz qaldu.

Conubi Qafgazda sovet hakimiyyatinin qurulma-
sindan az sonra ermanilar ilk névbada Dagliq Qara-
bagin inzibati markeazi sayillan Xankandini 1923-cl
ilin 10 avqustunda Stepanakert adlandirmislar. Vedi-
nin Ararat (1924), Calaloglunun Stepanavan (1924)
edilmasindan sonra takca 1935-1972-ci illor arasin-

29

TiSed |



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

daki miiddat arzinda bu arazids 300-dan artiq Azar-
baycan toponimi dayisdirilorak ermanilasdirilmisdir.

Eyni hal Gilirciistan arazisindaki tarixi torpagqla-
rimizda yer-yurd adlarimizin giircii toponimlari ils
avaz edilmasi faktlarinda da 6ziinti gostermisdir. Bu
problem Azarbaycan-Giirclistan dévlatlararas1 dost-
lug miinasibatlarinds bu giin ds hallini gozlayan ma-
salalardan biridir.

SSRI Nazirlor Soveti yaninda Bas Geodeziya vo Xori-
tagilik Idarssi o illards bu masalalars masul oldugu halda
Azarbaycan cografi adlarina agiq tacaviize goz yummus,
bu prosesi dayandirmagq tgiin aslinds he¢ bir tosabbiis
gostormamisdir. Belo bir soraitds tariximiza, soy-kokii-
miiza, milli madeniyystimiza garsi yonslmis bu tacaviiz
aktina gars1 miibariza missiyasi, hamise oldugu kimi, ye-
na da vatenparvar ziyalilarimizin tizarina dustirdi.

Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasinin bas redakto-
ru, Azarbaycanin xalq sairi Rasul Rzanin 1968-ci ilin 2
aprelinde Azarbaycan KP MK-nin katibi Cafer Caferova
yazdig1 maktub bu cahatdan xeyli maraq dogurur. O, 6z
moaktubunda saharlarin, vilayatlarin, rayon ve diger in-
zibati-arazi vahidlarinin adlarinin kiitlavi sokilde dévlat,
ictimai-siyasi xadimlarin adlari ilo adlandirilmasi zamamn
bu prosesda bazan haddiagmalara da yol verildiyini, sha-
linin rayinin nazars alinmadigini diggate ¢atdirmus, konk-
ret nimuna kimi Gancanin adinin dayisdirilmasi faktini
gostormisdir. Rasul Rza bu kimi hallar xalglarn tarixina
etinasizliq kimi giymatlandirarak bels ifrat¢ihigin févgala-
do emali narahatliq dogurdugunu vurgulamisdir. Xalq sai-
ri maktubunda ermanilarin milli cografi adlarimiza garsi
tocaviiz siyasatina da toxunmusdur {55.}.
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Ofsuslar ki, hamin dévrds Azarbaycanda toponimla-
rimiza qarsi tacaviiz aktina dastak veranlar da yox de-
yildi. Nlimuna ti¢iin, “Azarbaycan gonclari” gqazetinin 25
iyul 1965-ci il tarixli sayinda Azarbaycandaki kand ad-
larinin miiasirlasdirilmasi zaruratindan ¢ixis edan kend
tasarriifati elmlari namizadi X.Hasanov yalniz zahiri ce-
hatlars asaslanaraq asrlar, hatta min illar boyu xalqimi-
ZIn tarixinda yaranib, yasamis Osmanlar, Qacar, Tiirkan,
Ttirkaci kimi adlarda xarici istilalarin izini “tapmis”, bu
adlarla birge estetik baximdan o gadar ds zdvq oxsa-
mayan Z1g, Qurdlar, Canavarl, Agri, Diidiiket, Ariqiran,
Sabatkecmoaz, Damgali, Qazangi, Canaql, Kaha, Qarikaha,
Sofular, Kilsa, Kilsali, Ramazanli, Oruclu va digar bu kimi
ylzlarla adin dayisdirilarak sovet qurulusunu aks etdi-
ron adlarla avez olunmasi taklifini irali sirmiisdiir {85.}.

Bu ciir xarakterik niimunalarin sayini artirmaq
olar. Biitiin bu faktlar1 diggata ¢atdirmaqda asas mag-
sadimiz onu gostarmakdir ki, Azarbaycan toponimi-
yasi sisteminds millilagsma prosesinin hayata kegiril-
masi li¢lin asasli zemin ¢oxdan vardi. Bels bir prose-
sin baslanmasina sarait yaradan miihit iss mahz 6ten
asrin sonlarinda yetisdi.

1.2. Azarbaycanda yer adlarinin
dayisdirilmasi prinsiplari

Azarbaycan toponimiyasinda bas veran kokli de-
yisikliklor prosesini tokca Azarbaycan ¢argivesinda
moahdudlasdirmaq tarixi baximdan diizgiin olmazdu.
Umumilikds, ke¢mis SSRi-nin moarkezinde ve mil-
li respublikalarda baslanan bu genismiqyash is ar-
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tiq dayaqlar1 laxlayan ve har hansi islahatlarla xilasi
miimkiinsiiz olan sovet imperiyasinin siiqutunun il-
kin slamatlarindan biri kimi iiza ¢cixmisdi.

Sovet Ittifaqinin parcalanmasi arafasinda Sovet
Madaniyyat Fondu indiys gadar xaritalardan silin-
mis bitilin tarixi cografi adlarin barpasi, onlarin ye-
nidan yaddaslara, xaritalara qaytarilmasi tiglin genis
amoli faaliyyata baslamis, bu magsadls Sovet Mada-
niyyat Fondu nazdinda toponimiya iizra salahiyyatli
Elmi-ictimai Sura yaradilmisdi. Az sonra bels bir Su-
ra Azarbaycan Madaniyyat Fondu daxilinda da for-
malasdirildi.

Bu qurumun yaradilmasinda asas maqgsad cogra-
fi adlarimizla bagh mixtsalif masalalarin arasdirilma-
sindan, addayisma prosesinda qarsiya ¢ixan problem-
larin halli yollarinin elmi prinsiplar asasinda axtarilib
tapilmasindan ibarat idi. Toponimika sahasinda mii-
ayyan saristaye malik ictimaiyyat niimayandalarinin
koniilli birliyi olan Sura yaradildigi ilk vaxtlardan
Azarbaycan toponimiyasinin ¢ox mithiim masalalari-
ni ciddi miizakire predmetina ¢evira bilmisdi. Azar-
baycan cografi adlarinin diizgiin yazilis1 masalalari,
toponimik biliklarin, sovet ideologiyasinin tarbiyasi
altinda yetismis yeni nasil liglin bir gadar arxaik gorii-
na bilacak Ganca, Bilasuvar, Tartar, Beylagan va s. bu
kimi adlarin tabligi tegabbiislari Suranin taskil etdiyi
miizakiralar zamani irsali siirtilmiisdiir.

Toponimiya Elmi-ictimai Surasinda aparilan mii-
zakiralar zamani Azarbaycanin rus dilinds nasr edi-
lon xoritalorinde Xazar denizindaki ada, yarimada,
korfaz, burun va s. fiziki-cografi obyekt adlarinin yazi-
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lisinda yol verilon miiayyan noqgsanlar asas problem-
lardan biri kimi gotiiriliirdu.

Malumdur ki, bu dévre gadar rus dilinds hazir-
lanmis Azarbaycan xaritalarinda avvalca fiziki-cog-
rafi obyektin sonradan rasmilasdirilmis adi, métariza
icarisinda ise gadim, yerli ad1 verilirdi. Masalan, Bul-
la (Xara-Zire), Vulf (Das Zire), Jiloy (Cilov) formasin-
da gostarilir, yaxud bir sira fiziki-cografi obyektlarin
yerli adlari, imumiyyatls, xaritalardan silinirdi. Rus-
caya tarclime vasitasila yaradilan, ya da sonradan
verilmis toponimlar saxlanir, masalan, Kicik tava ada-
sinin - Mal, Plita, Yal adasinin - Qreben, Yovsan adasi-
nin — Burinki, Pirallaht adasinin - Artyoma ¢evrilmasi
faktlarindan da goriindiiyt kimi, siini bir vaziyyat ya-
radilirdi

Suranin miizakirslerinde ise miuasir diinya xari-
taciliyinda adlarin yazilis1 prinsiplari ilo tam ziddiy-
yat taskil edan bu halin ictimaiyyat arasinda naraziliq
yaratdig1 vurgulanirdi. Bu kimi négsanlarin aradan
galdirilmasi ticiin Toponimiya Elmi-ictimai Surasi tin-
van funksiyasi dasiyan fiziki-cografi obyektlardas iki-
adlihga yol verilmamasi taklifini irsli stirmiisdii. Bu-
nunla alagadar olaraq fiziki-cografi obyektlarin rusca
xoritelorde motarizads verilmis yerli adlarinin ras-
milasdirilmasi vacib sayilirdi. Suranin faaliyyatinda
fiziki-cografi obyektlarin adlarinin tarciima edilme-
moasi, yalniz Kigik tava, Yal, Yovsan, Qarabatdaq kér-
fazi, Suitiburnu, [ranh say1 kimi yerli adlarin birdafalik
rosmilasdirilmasi masalalari do shamiyyatli magam-
lardan idi. Irali siiriilan takliflords hamginin repressi-
ya dovriinda Artyom adlandirilmis Pirallahi adasinin,
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Kirov adlandirilmis Qizilagac kérfazinin ilkin adlari-
nin barpasi zaruri hesab edilirdi. Bundan basqa, Baki
soharinin bir sira tarixi kii¢ca, meydan, donge adlari-
nin yenidan 6ziina qaytarilmasi, habels, Baki urbano-
nimlarinin transkripsiyasi problemlari do adigakilan
qurumun asas miizakira predmetlarindan birina ¢ev-
rilmisdi.

O dovra gedar Azarbaycanin ayri-ayri regionla-
rinda, o ciimladan Bakida moévcud olan tarixi abidale-
rin miithafize va barpasi istigamatinds miiayyan islar
gorilsa da, godim Bakinin tarixi adlarinin barpasi ils
bagli, demak olar ki, ciddi bir addim atilmamisdi. ok-
sina, Sovet hakimiyyati illarinds Azarbaycan paytaxti-
nin siyasi-ictimai, iqtisadi-tarixi hayati, moaisati ilo six
baglh gadim urbanonimlarimizin boyiik aksariyyati
tadricon va tokrar-takrar dayisdirilarak tam siradan
cixariirdi. Tarixi adlar ayri-ayri sexslarin xatirasinin
abadilasdirilmasi magsadila memorial xarakterli ur-
banonimlarlse avaz edilmis, Azarbaycan paytaxtinin
urbanonimlar sisteminds boylik yeknasaklik yaran-
misdi.

Elmi-ictimai Sura isa Bakinin bir sira kii¢s, dongas,
meydan adlarinin barpasini magsadauygun sayir, in-
diki Nobel, ke¢mis Fahlo prospektinin qadim Agsahar,
Mirza Fatali Axundov Kkiigasinin Asagi Tezapir, Saray-
kin kiigasinin Asagi Cambarakand, Basin kiigasinin Ba-
laxani, Krasin kiigasinin Bayil adlarinin barpasi toklif-
larindan ¢ixis edirdi.

Suranin takliflarindan biri de “qoruqg-sahar” elan
edilmis I¢arisohardeki qala, saray, mascid, minars,
hamam va basqa abidalar kimi “qoruqg-sahar”in ta-
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rixi kiica, meydan, dongs adlarinin da barpa oluna-
raq Igarisaharin qoruq dairesina daxil edilmasindan
ibarat idi.

Ictimai miizakiralarde hamginin Baki saharinin
bir sira kii¢s, prospekt, meydan adlarinin rusca ya-
zilmis formalarinin daqiqlasdirilmasi zarurati de qa-
bardilmis, onomastik normalara zidd olaraq ruscaya
tarctima-kalka yolu ile ikitinvanliliga gatirib ¢ixaran
Neftcilar prospekti - prospekt Neftyannikov, Insaat-
cilar prospekti — prospekt Stroiteley, Fohlo prospekti
- prospekt Rabociy, Qalaba meydani - plosad Pobedi,
Ganclar meydani - plosad Molodeji va s. bu kimi adlar-
da kalkadan imtina taklifi irali stirilmusdur.

Fiziki-cografi obyekt adlar1 qanunla qorunmadi-
gina gora bu adlarin aksar hallarda tahrif olunmasi,
0zbasina dayisdirilmasi, milli adlarin siradan ¢ixaril-
mas1 hallarinin garsisini almaq ti¢ilin cografi adlara
dovlat statusunun verilmasi, fiziki-cografi obyekt ad-
larinin miithafizasinin dévlat akti ile rasmilasdirilmasi
da Toponimiya Elmi-ictimai Surasinin asas takliflarin-
don idi.

SSRI Elmlor Akademiyasinin tasabbiisii ilo 1989-
cu ilin aprelinde Moskvada tagkil edilan “Tarixi adlar-
madaniyyat abidaleri” adli imumittifaq elmi-praktik
konfransinda 87 sahari temsil edon miitaxassis qrup-
lar1 ile barabar Azarbaycan Madaniyyat Fondu naz-
dindaki Toponimika Elmi-ictimai Surasindan da nii-
mayandalar istirak etmisdir. Homin konfransda Azar-
baycan miitaxassislari “Tarixi adlar hagqinda” ganun
layihasinin, “Qadim adlarin qirmizi kitabi”nin hazir-
lanmas takliflori atrafinda aparilan miizakiralarda
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xususi faalliq gostarmis, konfransin yekunu olaraq
SSRI Ali Sovetina taqdim olunan sanadda birinci név-
bada barpasi nazarda tutulan tarixi adlar siyahisina
Ganca toponimi da daxil edilmisdir.

[Ik moarhalada daha cox ictimai seviyyada hayata
kecirilon bu proses az sonra Azarbaycanda dévlat si-
yasatinin tarkib hissasina ¢evrilmis oldu. Azarbaycan
SSR Ali Soveti Rayasat Heyatinin “Azarbaycan SSR-in
inzibati arazi qurulusu masalalarinin halli qaydasi
haqqinda” 13 aprel 1983-cii il tarixli forman ils tas-
diglanmis moévcud asasnamaya va ona gadar qlivvada
olan miivafiq qanunvericilik aktina uygun sakilda in-
zibati arazi vahidlarinin adlandirilmasi, habels cogra-
fi adlarin dayisdirilmasi barads takliflore baxmaq ve
ray vermak liciin Ali Sovetin Rayasat Heyati yaninda
Toponimika komissiyas1 uzun illerden bari faaliyyat
gostarmisdir. Lakin bu komissiyanin faaliyyati giiniin
ahangi ilo uzlasmirdi. Bu sababdan 1989-cu ilin 15
fevralinda Azarbaycan SSR Ali Sovetinin Rayasat He-
yati yaninda Toponimika komissiyasinin yeni tarkibi
formalasdirildi.

Yeni komissiyanin tarkibina Baxtiyar Vahabza-
da, Aydin Mammadov, Budaq Budaqov, Sara Asurbayli,
Stileyman 9liyarli, Kamal Abdulla, Kamal 9liyev, Qara
dhmadov, Riistam 9liyev, Cingiz dlakbarov, Tofiq Haci-
yev, Rasid Géytisov, Vilayat Quliyev, Mahmud Ismayilov,
Farida Mammadova, Ildirim Mardanov, Yusif Yusifov
va Mammad Xalafov kimi Azarbaycan ictimaiyyatinda
yuksak niifuza malik saxslar daxil edilmisdi.

1989-cu ilin 19 avqustunda ise imumilikde milli
dilimizin inkisafi ve Azarbaycan dili onomastikasinda
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gedan proseslarin dilizgiin istiqgamatlandirilmasi baxi-
mindan miiayysan shamiyyat dasiyan daha bir addim
atildi. Hemin tarixde Azarbaycan KP MK Azarbaycan
SSR-da Azarbaycan dilinin doévlat dili kimi daha faal
isladilmasini tamin etmak tadbirlari haqda garar ver-
di. Qararin 9-cu maddasinda Ali Sovetin Rayasat He-
yatina respublikada toponimika sahasindaki vaziyya-
tin takmillasdirilmasi tovsiya edilirdi {34.}.

Bu kimi tadbirlarin naticasi olaraq Azarbaycanin
gadim yer-yurd adlarinin barpasi, daqiqlasdirilmasi,
dovrla ziddiyyat taskil edan bazi toponimlarin yeni
cografi adlarla dayisdirilmasi istiqamatinda ilk ad-
dimlar atildi.

1.3. OyKkonimlar

Toponimika komissiyasinin rayins uygun olaraq
birinci marhalada Azarbaycan Respublikasinin ali qa-
nunverici orqaninin garari ile asagidaki makrotopo-
nimlar yeni, milli cografi adlarla avaz edilmisdir: Jda-
nov - Beylaqan (18 mart 1989), Kirovabad - Ganca (7
dekabr 1989), Saumyan - Xatai (5 yanvar 1990) Orco-
nikidze - Suraxani (18 aprel 1990), Qazimammad - Ha-
cigabul (24 aprel 1990) Moaraza — Qobustan (5 fevral
1991), Qasim Ismayilov - Goranboy (14 fevral 1991),
Ganca — Nizami (Ganca saharinin tarixi adi barpa edil-
dikdan sonra bu sahar daxilindaki Ganca inzibati rayo-
nu Azarbaycan Ali Sovetinin 7 fevral 1991-ci il tarixli
qarari asasinda dahi Azarbaycan sairi va miitafokkiri
Nizami Gancavinin sarafina Nizami adlandiriimisdir),
Vartasen - Oguz (7 fevral 1991), Qutqasen - Qabala (7
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fevral 1991), Mirbasir — Tartar (7 fevral 1991), Puskin
- Bilasuvar (7 fevral 1991), Ilic - Sarur (7 fevral 1991),
Samxor - Samkir (7 fevral 1991).

26 noyabr 1991-ci il tarixinde hamc¢inin ke¢mis
Dagliq Qarabag Muxtar Vilayatinin lagvi il alagadar
DQMV-3 aid Stepanakert, Mardakert va Martuni adlari
da dayisdirilmis, Stepanakertin qadim Xankandi, Mar-
dakertin qadim Agdara ad1 barpa edilmis, Martuni ra-
yonu isa Xocavand toponimi ile adlandirilmisdir.

Miistaqillik dovrinda Baki sahari terkibindaki
inzibati rayonlardan bir negasina da yeni adlar veril-
misdir: 26 Baki Komissari - Sabail (29 aprel 1992), Ki-
rov - Binaqadi (29 aprel 1992), Lenin - Sabung¢u (29
aprel 1992), Oktyabr - Yasamal (29 aprel 1992).

Gorindiyl kimi, Azarbaycanin daha iri yasayis
moantagalarinin adlarinda aparilan dayisikliklar pro-
sesi 1992-ci ilds basa ¢atir. Amma bu istiqgamatda mii-
zakiralarin, dayisikliklar zamani {ize ¢ixmis ayri-ayri
ziddiyyatli maqamlarla baglh miibahisalarin bitdiyini
soylomak olmaz. Qadim adlarin barpasi, kéhna ono-
mastik vahidlarin yenilari ilo avez edilmasi prosesin-
do tobii ki, obyektiv va subyektiv sabablar iiziinden
bir sira négsanlara yol verilmis, bu da ¢oxlari tarafin-
don haqgli naraziligla qarsilanmisdir.

Prosesin ilk marhalasinda istor Toponimika ko-
missiyasi tizvlari, istarse de bu ise masul olan digar
soxslar qarsisina qoyulan asas taleb cografi adlarin
dayisdirilmasi zamani sistemlilik prinsiplarinin asas
tutulmasindan ibarat idi. Bu sahadaki catismazligla-
rin aradan qaldirilmasi ti¢iin ilk névbada hamin ndq-
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sanlar1 doguran siyasi-ideoloji atmosferi doyismak la-
zim galirdi. Isin bu atmosferden kenarda goriilmasi,
yeni dovrda toponimlarin ideoloji funksiyasindan tam
imtina, habels biitlin makro va mikrooykonimlara ey-
ni hassasligla yanasma da son daraca vacib masals-
lardan sayilirdi.

9gor hamin dovrds miixtslif matbuat orqanlari-
nin sahifslorinda bu masalays dair darc edilan pole-
mik xarakterli materiallara digqgat yetirsak, gorarik ki,
Beylaqgan, Suraxani, Ganca va s. bu kimi gadim adla-
rin barpasi buttiin mislliflar terafindan eyni daracada
taqdir olunur.

Ictimai miizakiralorda istirak edon ayri-ayri miial-
liflor dayisikliklarin yalniz millatimizin taleyindas foa-
liyyati slibha doguran ictimai xadimlarin sarafina qo-
yulmus memorial toponimlari shats etmasina garsi
idilar. Onlar cografi obyekta Kirovun, yaxud Jdanovun
adinin verilmasi ile 9li Bayramovun va yaxud Qasim
Ismayilovun adinin verilmasi arasinda el bir prinsi-
pial farqgin olmadiginmi vurgulayirdilar. Belo miuslliflor
hesab edirdilar ki, milli madaniyyat tariximiza adlari
qizil harflarls yazilmis Nizami, Xatai, Fiizuli, Mirza Ca-
lil, Sabir, Noeriman Narimanov kimi nahanglarin adla-
rin1 aks etdiran Fiizuli, Calilabad, Sabirabad, Norima-
nov rayonlarinin da qadim adlar1 barpa edilmalidir.

dlbatts, bu fikirlorde miiayyan haqiqgat izleri ax-
tarmaq olar. ElImi-nazari manbalards, iimumiyyatls,
ictimai-igtisadi forrmasiyalarin spesifik coahatlarini
0zlinda aks etdiran cografi adlara maraqh baxis mov-
cuddur. Memorial xarakterli toponimlar onlari forma-
lagdiran ekstralinqvistik faktorlar terafinden daim
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idara olunur. Bu baximdan, hamin cografi adlarin ta-
leyi konket siyasi quruluslarin taleyindan asilidir. Bir
formasiya digeri ilo avaz edildikde bu kimi adlar da
siradan ¢ixir, yenilari ilo avaz olunur. Hatta eyni for-
masiyanin, ictimai-siyasi qurulusun ilk doévrlarinda
miisbat garsilanan hadisa, proses va saxsiyyatlarin
adlarindan diizalan toponimlar bels, hamin hadisays,
prosesa, saxsiyyata olan miinasibatin dayismasi ile
alagadar dayiss, yerini basqa adlara vera bilar. He¢ bir
siyasi mahiyyat dasimayan, arazinin hansisa cahatle-
rini (relyef qurulusunu, mansublugunu ve s.) aks et-
diran sozlarden téramis toponimlar iss aksina, uzu-
nomiirli olur. T.9hmadov bu barads yazmisdir: “Bir
cox hallarda hatta toponim yaratmada istifade olun-
mus miiayyan qrup sozlar arxaiklasarak dildan ¢ixdi-
g1 halda, onlar1 aks etdiran toponimlar demak olar ki,
dayismir, sabit galir; onun tarkib hissasini taskil etmis
leksik vo grammatik formalar eynile qorunub miiha-
fize olunur” {57, s.11}.

Bu baximdan, cografi obyektlorin adlandirilmasi
zamanl memorial toponimlarden mimkiin gqadar im-
tina masalaya daha maqsadyo6nlii yanasma kimi qga-
bul olunmalidir. Tobii ki, Nizami, Xatai, Fizuli, Mirza
Calil, Sabir, Nerimanov kimi diihalarin boytikliiyi har
hans1 ictimai-siyasi formasiyanin sarhadlari ila aha-
talonmir. Hayat voa yaradiciliglari, yaratdiglar1 adabi
niimunslarla biitliin doévrlarin fovqliinds dayanan bu
saxsiyyatlara miinasibat he¢ zaman dayismayacakdir.
Bununla bels, onsuz da sbadilik gazanmis bu adlarla
har hansi tarixi faktin izinin itirilmasindansa, onlarin
asarlarinin ¢apy, xalq arasinda genis tobligi daha diiz-
giin addim olardu.
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Lakin teassif ki, addayisma prosesinds bu kimi
amillar nazars alinmamisdir. Bu isa masul saxslar da-
ha yaxin tarixi faktlara istinadan bels giiman etmislar
ki, vaxtile bu rayonlara verilmis Petropavilovski (Sabi-
rabad), Qaryagin (Fiizuli), Astraxanbazar (Calilabad)
kimi adlarin barpasindansa, indiki variantlarin sax-
lanmas1 daha magbuldur. Ancaq Sabirabad rayonu-
nun Petropavlovskidan da avvalki gadim Qalagayin,
Qaryagin adindan da avval indiki Fiizuli rayonu ara-
zisina verilmis Qarabulaq, Calilabad srazisinin Astra-
xanbazardan da avvealki gadim Hasilli adlarini barpa
etmak olardi.

Miistaqillik dovriinde Azarbaycan Respublikasi-
nin kand, gasabs, sahar tipli gesaba kateqoriyasina
aid yasayis moantagalarinin adlarinda, yani, oyko-
nimlarda aparilan ardicil dayisikliklar de miqyas ba-
ximindan, demak olar ki, 6lkanin biitiin regionlarini
ohato etmisdir. Bu istigamatda atilan ilk addimlar
asas etibarila sovet ideologiyasini aks etdiran topo-
nimlarin, hamginin Azarbaycana aid cografi obyekt-
lara ermanilar torafinden maqsadli sakilda verilmis
cografi adlarin dayisdirilmasi ile xarakterik idi. Lakin
sonraki marhalslards artiq yasayis mantagalarinin
daha gadim tarixa malik adlarinin barpasi, tarixi kok-
lara séykanmayan, gqrammatik baximdan tahrif olun-
mus, habels estetik cohatdan narahatliq doguran bazi
kobud adlarin daha anlasigli toponimlarls avez edil-
masi va s. bu kimi prinsiplar ds asas tutulmusdur.

Hoamin dovrds cografi adlar sisteminda aparilmis
dayisiklikleri asagidaki saviyyaler Uzre qruplasdir-
maq daha magsadauygun olardi:
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1. Fonetik saviyyada aparilmis dayisikliklar: To-
ponimik vahidlarin fonetik baximdan daqiqlasdiril-
moasi hallarina prosesin baslangic marhalasindan ara-
sira tosadiif edilir: Xaghulaq - Xosbulaq /Daskasan/,
Nizovaya - Niyazoba /Xa¢maz/, Maniklu - Malikli /
Agdam/, Vankli - Vangli /Kalbacar/, Quruba — Qurum-
ba /Lankaran/, Asrallar - Asiralilar /Tovuz/, Nurullar
- Nurallar /Yevilax/ va s.

Miistaqillik dovriinds Azarbaycan dilinin onomas-
tikasinda gedan proseslarin daha sonraki marhalalari
isa fonetik saviyyads hayata kecirilmis dayisikliklarin
intensivliyi ilo xarakterikdir. Xlisusile do Azarbaycan
Respublikas1 Milli Maclisinin Nax¢ivan Muxtar Res-
publikasinin bazi yasayis mantagalarinin adlarinda
dayisiklik edilmasi barada 1 mart 2003-ct il tarixli
gerarina miivafiq olaraq adi ¢akilan arazi vahidina aid
coxsayli oykonimlardaki tahrif tiplari aradan galdiril-
misdir. Bu gerara asasen, Nax¢ivan MR-in asagidaki
kandlarinin adlar1 fonetik baximdan daqiqlasdirilmis,
toponimlar daha diizglin variantda resmilasdirilmis-
dir: Garmacatax - Garmagataq, Paiz - Payiz, Giiltapa
- Kiiltapa, Badasxan - Badasqan /Babak/, Camaldin -
Camaldin, 9braqunis - dbraqunus, Xoskesis — Xoskesin,
Kirna - Kirna, Kéyniik - Géyntik, Saltax - Saltaq, Qali
- Gal /Culfa/, Bahrud - Behrud, Cananab-Cannab, Ustu-
pu - Ustiipii, Danaqirt - Anaqut, Asagi 9ndamic - Asagi
dndamic, Yuxar: dndamic - Yuxar: dndamic, Ketam -
Kotam, Kanza - Ganza /Ordubad/, Arinc - Ayrinc, Nurs
- Nursu, Maraliq - Malalik, Tirkes — Tiirkes, /Sahbuz/
Avus - Havus, olikli - dlakli, Sarxanli - Sarxanli, Qara-
bullu - Qabullu, Agahmad - Axamad, Qarabiirc - Qara-
burc, Kiirdkand - Kiirkand /Sarur/ va s.
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Onu da slava edak ki, Azarbaycanda hala bir ¢ox
yasayls mantagalorinin adlarinin fonetik baximdan
daqiqlasdirilmasina ciddi ehtiyac vardir. Son illar
Azarbaycan toponimiyasinda asas dayisikliklar da ela
moahz bu istigamatda gedir. Yaqin ki, galacokda fone-
tik baximdan daqiqlasdirilmasi zaruri olan digar cog-
rafi adlara da baxilacaqdir.

2. Morfoloji saviyyada aparilmis dayisikliklar:
Narimanovka - Narimanabad /Bilasuvar/, Sahmasur -
Sahmansurlu /Kalbacar/, Sarov - Sarovlu /Goranboy/,
Qog¢bek - Qogbayli, Kiicay - Kiiceyi /Quba/, Marzigi
- Marzili, Oruc Diza - Kalbaoruc Diza, Alagozmazra -
Mazra /Babak/ va s.

Cografi adlarda aparilmis dayisikliklarin dilgi-
lik noéqteyi-nazarindan fonetik, morfoloji, sintak-
tik, leksik saviyyalar tizra qruplasdirilmasi, bir nov,
sorti xarakter dasiyir. Burada saviyyalar arasinda
konkret sarhad qoymaq miimkiin deyildir. Odur Ki,
imumi alamatlarina gora bir saviyyaya aid edilan
dayisiklik tipi bu va ya digar daracada basqa saviy-
yo Uzra da nazardan kegirila bilar. Bu, daha ¢ox fo-
netik-morfoloji va sintaktik saviyyalardaki niimu-
nalars aiddir.

3. Sintaktik saviyyada aparilmis dayisikliklar:
Daqiqglasdirilmasi vacib sayilan cografi adlar sira-
sinda bu dayisiklik tipi da xlisusi yer tutur. Adlarin
dayisdirilmasi prosesinda bazi oykonimlarin cogra-
fi nomenlori ixtisar edilmis, eyni semantik cargayo
mansub ayri-ayr differensial adlarin farqlendirici
alamatloari dayisdirilmis, cografi adlar daha diizgiin
variantda qeyd edilmis ve bazi adlar s6z birlasma-
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si strukturundan miirakkab s6z strukturuna dogru
doyiserok hoam da morfoloji saviyyaye ke¢misdir:
Birinci Imamverdili - Imamverdili /Beylaqan/, Seyid-
lar — Asagi Seyidlar /Zardab/, Boytik Diiz — Béylikdiiz,
Nacafali Diza - Nacafalidiza, Tazakand kandi - Taza-
kand, Qosa Diza — Qosadiza /Babak/, Yuxari Aza - Aza,
Asagi Aza-Azakand, Darkandi - Darkand, Sabir kandi
- Sabirkand, Qosa Diza - Qosadiza /Ordubad/, Sah-
buz kandi - Sahbuzkand /Sahbuz/, Calilkand kandi -
Calilkand, Mahmudkand kandi — Mahmudkand, 9rab
Yengica - 9rabyengica, Qislaq Abbas - Qislaqabbas /
Sarur/ va s.

4. Leksik saviyyada aparilmis dayisikliklar: Miis-
taqillik dévriinde Azarbaycandaki bir ¢ox cografi ad-
lar mahz leksik baximdan dayisdirilerak yeni topo-
nimik vahidlarle avez olundugundan bu tasnifatda
leksik saviyya an boylik tstiinliiys malikdir. Miista-
qillik dovriinds ¢oxlu sayda kand, qasaba adlar1 yeni
oykonimlarla avez edilmis, aksar hallarda bu yasayis
maskanlarinin tarixi adlar1 qaytarilmis, tarixi ad balli
olmadigda isa bu mantagalara yeni, milli adlar veril-
misdir.

Yeni leksik vahidlarle avaz edilan oykonimlar asa-
gidaki yarimqruplar iizra miiayyanlasir:

1) Rus mangali oykonimlar: Razin - Bakixanov /
Sabuncu/, Semyonovka - Qizilkand /Imisli/, Novoqor-
lovka - 9rtapa, Novospassovka - Pirbulaq /Gadabay/,
Arxangelovka - Bagbanli, Novomixaylovka — Zahma-
tabad, Tatyanovka - Aranli, Novoqrajdanovka - (i-
narli, Novotroitskoye - Nasimi /Bilasuvar/, Kirovka
- Mircalal /Saatli/, Olxovka - Géysaban /Lankaran/,
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Aleksandrovka - Godakli, Borispol — Sarkarli, Rodni-
kovka - Agtala, Qasabovka - Xaspoladoba, Aronovka
- 9zizli, Vasilyevka - Agcay /Xa¢maz/, Andreyevka -
Qarazancir, Novoqolovka — Uzuntapa, Pokrovka - Sah-
riyar /Calilabad/, Kulibinka - Ovgubara, Konstanti-
novka - Ismatli /Bilasuvar/, Petropavlovka - Dallakli,
Yelenovka - Hacihiiseynli /Quba/, Mixaylovka — Dayir-
manlt /Goranboy/, Jarski - Sirvanli, Prorva - Dalgal
/Neftcala/ va s.

2) Ermani oykonimlari: Martuni - Giinasli, Spi-
takasen - Qaraqoyunlu, Barsum - Yuxari Caykand /
Samkir/, Barus - Asagi Caykand /Samkir/, Arcadzor -
Dovsanli, Artunaqomer - Qizilgaya, Aterk - Hasanriz,
Vaqaus - Qozlu, Verin Oratag - Yuxar: Oratag, Qar-
nakar - Cormanli, Qogotoq - Yayici, Drmbon - Hey-
vali, Narestar - Narinclar, Pogosoqomer - Davadasi,
Tsmaqagoh - Bazarkand, Hetavan - Qozlukérpti /Kal-
bacar/, Managsid - Manasli /Goranboy/, Akop Kamari
- Liilasaz, Qarmiravan - Qiziloba, Magavuz - Cardagq-
Iy, Metssen-Ulu Qarabay, Nergin Oratag - Asagi Ora-
tag /Tortar/, Quscu Armavir - Quscu Goran, Martuna-
sen — Qarabulaq /Goygél/, Akaku - Agdam, Banazur
- Binadarasi, Qarahonc - Qarazami, Qisi - Kis, Domi
- Bina, Zamzur - Darakand, Komraqug¢ - Qirmiziqaya,
Kert — Quzumkand, Kolxozasen — Arpadlizi, Magkala-
sen - Clitct, Metetaglar — Boyiik Taglar, Ninki - Ca-
miyyat, Paravatumb - Qaritapa, Spitaksen - Agkand,
Tyak - Dagdost, Tsur - Sor, Traxtik - Zogalbulagq,
Xnugsinak - Xanoba, Xtsabert - Caylaqqala, Hatsi - (6-
rokli, Her-her - Qarqar, Saqax - Sahyeri, Sarkisasen
- Cagadiiz /Xocavand/, Dasusen - Dagskand, Ilis - Qa-
rakotiik, Mosxmhat - Quscuoba, Nerkin Siznek - Asagi
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Yemiscan, Nerkin Qilichag - Asagi Qiligcbag, Noragiin -
Tazabina, Rev - Salva, Sardarasen - Sardarkand, Saru-
sen - Dagyurd, Xantsk — Xanyeri, Xndzristan - Almali
/Xocali/, Metsqaladarasi - Boyliik Qaladarasi /Sarur/,
Calaberti - Veyisli /Goranboy/, Ciragidzor qasabasi -
Ciraqdara /Géygol/.

3) Sovet qurulusunu aks etdiran oykonimlar: Leni-
navan qasabasi - Sixarx /Tartar/, Xanlar qasabasi — Bi-
biheybat /Sabail/, 1 May qasabasi - Bahramtapa /Imis-
li/ (Qeyd edak ki, bu yasayis maskaninin daha gadim
ad1 Agaxanlh olmusdur), Saumyanovsk qasabasi - Asagi
Agcakand /Goranboy/, Prisib qasabasi — Goytapa /Cali-
labad/, Kirov qasabasi - Yeni Suraxani /Suraxani/, Safa-
raliyev qasabasi - Nabiagali /Samux/, Sovetabad qasa-
basi - Hasanabad /Neftcala/, 28 Aprel qasabasi — Aran
/Yevlax/, Kalininkand qasabasi - Vurgun /Adstafa/,
Komsomol qasabasi - Yuxart Aran /Beylaqan/, Lenin
qasabasi — Cinarli /Samkir/, Serebrovski - Qaraguxur /
Suraxani/, Orconikidze — Varli hayat /Semkir/, Saum-
yankand - Qaradolaq /Agcabadi/, Saumyan - Pirver-
dilar, Saumyan - Gurbulaq /Daskasan/, 1 May - Asagi
Qaragiivandli /Imisli/, Sovxoz - Xatai /Sarur/, Komso-
mol - 9rabqardasbayli /Salyan/, Leninabad - Samuxlu
/Barda/, Leninabad - Takla /Qobustan/, Kuybisev - Ol-
calar /Imisli/, Komintern - Soyuqbulaq /Gadabay/, Ki-
rovka - Hasansu, Marksovka - Xatai /Agstafa/, Lenina-
bad - Sanqalan /Agsu/, Otradoye — Qazanbatan, Kras-
noselski - Qara Nuru, Oktyabrabad - Sirinbayli /Saat-
i/, Axta¢t Saumyan - Axtagi, Saumyanovka - Mamislar
/Sabirabad/, Kolxozkand - Bayramli, Engelskand - Ir-
mash, Uctincii Beynalmilal - dliyaqublu /Samkir/, Le-
ninkand - Narimanli, Leninabad - Basirli /Goranboy/,
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Pravda - Qilincbayli /Samkir/, Surakand - Abbasqulu-
lar /Goranboy/, 9zizbayov - Daylaqli /Sahbuz/, Sove-
tabad - Arpagay, Sovxoz - Oguzkand /Sarur/.

4) 9razinin daha qadim adl ila avaz edilan oykonim-
lar: Miistaqillik dovrinds leksik saviyyada dayisdiril-
mis ela cografi adlara rast galinir ki, bu adlarin da yad
onomastik vahidlar kimi yeni oykonimlarls avaz edil-
masi ilk baxisdan miibahise dogura biler. Amma tari-
xilik prinsiplarinin tslablarine uygun olaraq bu adla-
rin da hamin yasayls maskanlarinin daha gadim adi
il avaz edilmasi vacib sayilmisdir. Bu qrup tizrs yeni
cografi adlarla avaz edilmis oykonimlari da iki yera
ayirmaq miimkiindiir. a) Etnotoponimlar: Uzeyirkand
- Avsar /Agcabadi/, Ikinci Imamverdili - Qaralilar /Bey-
laqan/, Tazakand - Ugurbayli, Abdalli - Tahla /Barda/,
Plankand - Kegili, Mammadalilar - Qapanli /Semkir/,
Sahra - Yuxari Kabirli /Beylaqan/, Musakoy - Xanhgqlar /
Qazax/, Yeniyol - Mammadrza Diza /Babak/. b) Etnoto-
ponim olmayan gadim cografi adlar: Iyirminci - Piran,
30-cu kilometr - Hamarmesa, 37-ci kilometr - Pegstatiik
/Lerik/, Cicakli - Ariqiran /Gadabay/, Nizami - Barlibag

/Samkir/ Cagazur - Sahbulaq /Sarur/.

5) Dayisdirilmasi miibahisa doguran oykonimlar:
Bu qrupa o cografi adlar daxildir ki, onlarin dayisdi-
rilmasinda miiayyan talaskanliys yol verilmis, tarixi
koklari, mansayi daqiq arasdirilmadan bu oykonim-
larin yeni adlarla avaz edilmasi barada garar ¢ixaril-
misdir. Bir sira hallarda isa bu sahvlarin aradan qaldi-
rilmasi ti¢iin goararlar tezalonmis, lagv edilon adlar az
sonra yenidan barpa olunmusdur. Cicakli ad il avaz
edilon Arigiran oykoniminin /Gadabay/ ¢ox ke¢cma-
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dan yenidan barpasini, Xoylu oykonimi ile adlandiril-
mis Sirvanzada yasayls mantaqgasina az sonra Sirvan /
Samaxi/ adinin verilmasini va digar faktlar1 buna ni-
munas gostaras bilarik.

Asagidaki oykonimlarin dayisdirilmasi do miibahi-
sa dogurur: Cardaqli - Canlibel, Badakand - dlasgarli /
Samkir/, Silyan - 9ras /Yevlax/, Kilsali — Turssu /Gada-
bay/, Ikinci Sordahna - Baylik /Agsu/, Birinci Aratkand
- Masadqanl, Ikinci Aratkand - Arath-Curuglu /Adsu/,
Bozayran - Stikiirlii /Calilabad/, Xarxaput - Megsali /
Goranboy/, Sahriyar Disar — Baskand /Ordubad/, Geca-
zur - Agbulaq /Sahbuz/, Asagi Pemesin — Qizil Qislagq,
Yuxari Pemesin - Giiney Qislaq /Sahbuz/, Kestaz — Ca-
moanli /Sarur/.

Xagbulaq cografi adinin Xosbulaq /Goygdol/ kimi
rosmilasdirilmasi do bels sahv addimlardan biridir.
Bu dayisiklikle guya, Xosbulaq oykonimindaki fone-
tik tohrif aradan qaldirilmis, amma aksing, adin daha
diizglin variant1 tohrif edilmisdir. Homin arazinin ta-
rixi adi Xosbulaq yox, mahz Xac¢bulaqdir. Xa¢cbulaq
kandi bu arazidaki bulagi nisan veran hidronimls ad-
landirilmigdir. Bulaga isa Xa¢bulaq hidronimi strafda-
ki sal daslar tizarinda aks olunmus tabii xa¢ tasvirlari-
na asasan verilmisdir. Gortindiiyi kimi, kandin adinin
dayisdirilarak Xosbulaq edilmasinin heg bir elmi-tari-
xi asas1 yoxdur. Eyni fikri Calilabad rayonu arazisinda
Pokrovka kandinin Sahriyar adlandirilmasi fakti ba-
roda da soylomak olar. Tarixi manbalar gostarir ki, bu
kandin adi1 lap gadimlardan 9rqaya olmusdur. Kendin
Sehriyar adlandirilmasindansa, tarixi 9rqaya adinin
barpasi daha diizgiin olard.
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6) Estetik uygunsuzluq baximindan dayisdirilan oy-
konimlar: Bu illarda bazi yasayis mantagalarinin adla-
r1 insanlarin estetik zovqii il ziddiyyat taskil etdiyina
gora dayisdirilmisdir. Homin qrupa aid oykonimlarin
say1 bir o gqadar da cox deyil: Hoga - Uchulaq /Fiizuli/,
Sarukkar - Kamarqaya, Gedamis - Suqovusan /Daska-
san/, Nasosnu — Haci Zeynalabdin Tagiyev /Sumgqayit/
(Qeyd edak ki, bu gasabanin adi dayisdirilon zaman
da tarixilik prinsiplarina riayat edilmamis, yasayis
mantagasinin gadim adi nazara alinmadigindan bu
arazi vahidi mashur messenatin sarafine “Haci Zeyna-
labdin Tagiyev” memorial adi il rasmilasdirilmisdir.
Tarixi soraqlar isa siibut edir ki, gosterilon arazinin
ilkin ad1 aslinds Davayatagl olmusdur. Yuxarida qeyd
etdiyimiz bu kimi faktlar Azarbaycan toponimlarinin
yenidan daqiqlasdirilmasi prosesinda miitlaq nazara
alinmalidir).

7) Yeni arazi vahidlarina verilon oykonimlar: XX as-
rin 80-ci illarinin sonlarindan etibaran 6lkanin inzi-
bati-arazi qurulusunda aparilan dayisikliklara, ham-
¢inin torpaqlarimizin isgali ils bagh olaraq yurd-yuva-
sindan didargin diismiis qagqin ve macburi kéckiin-
larimizin sosial vaziyyatinin yaxsilasdirilmasi tglin
atilan addimlara miivafiq olaraq bu dévrdsa Azarbay-
canda bir sira yeni yasayis moantagalari, saharcik-
lar, gasabalar, kandlar salinmis, habels, indiys gadar
movcud olsa da, sanadlards resmilasdirilmayan ay-
ri-ayri arazilora yasayls mantaqgasi statusu verilmis,
bu mantagalar yeni oykonimlarle adlandirimisdir.
Buna misal kimi asagidaki niimunsalari géstarmak
olar: Abadli /Barda/, Jarski /Neftcala/, Yeni Novruzlu
/Saatli/, Qacaq Karam /Adstafa/, Saritapa, Iskandarli /
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Samkir/, Musa, Ecara, Abasalli, Qaravuldas /Yardimli/,
Araz /Babak/, Kicikoba /Sahbuz/, Yeni Havus, Bahruz
Kangorli, Stansiya Dasarx, Danyeri /Sarur/.

Ermonistanin Azarbaycana qarsi harbi tacaviizii
naticasinds yurd-yuvasindan didargin diismiis ga¢qin
va macburi kdckiinlarimiz ticiin salinan saharciklarin
adlar1 da m araq dogurur: Giiliistan, Qay:idis va s. Bu-
nunla bels, qagqin saharciklarinin adlarinin némre-
larls differensiallasdirilmasi (masalen, I némrali Qa-
yidis, 2 nomrali Qayidis, 3 nomrali Qayidis, 10 némrali
Qayidis va s.) bir gadar miibahisslidir. Zannimizcs, ha-
min diisargalara Azarbaycanin gadim tarixi ile bagh
basqa adlar diisiinmak daha diizgin olard:.

8) Arxaiklagarak passiv fonda ke¢cmis oykonimlar:
Tadgiqata calb edilon dovrdas faktiki har hansi cogra-
fi obyekta aid olmayan, tebii sakilde arxaiklosmis ve
ya iki inzibati-arazi vahidinin birlosmasi naticasinda
cografi ad statusunu itirmis bir sira toponimlarin ras-
mi sanadlardan ¢ixarilmasi hallarina da rast galinir.
Asagidaki arxaik toponimler rayonlarin ugot-malu-
mat kitablarindan ¢ixarimisdir: Agdaskand, Seyidli,
Agdamkand, Qaradagl, Sarthacili, Muradbayli, Pariog-
lular, dlimardanli /Agdam/, Qarabulaq /Qax/, Alincali
/Samux/, V.I.Lenin adina qasaba /Adstafa/, Yaniqtapa,
Orta Ceyrangél /Tovuz/, Ermani Bazar /Yevlax/, Qara-
baba /Zangilan/, Qumlu, Kicik Diizyurd, Asagi Qumlu
/Gadabay/, Qarikaha, Laginkand /Lagin/, Damirgilar,
Omoaragall /Qusar/, Becara qasabasi /Imisli/, Musal /
Neftcala/, Dostluq (Maryana qasabasi) /Xagmaz/, Mu-
gan qasabasi /Bilasuvar/, Qarca, Gendara /Ismayilli/,
Lazgilar, Cokak Xiiluflu, Yuxar: Kénlillii /Semkir/, Asagi
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Nehram, Birinci Darasam va Ikinci Darasam qasabalari
/Babak/, Qaragiina, Qahramanlar, Znoyni qasabalari /
Sirvan/, Urmis /Ordubad/, Basbasi, Dasdiiz, Qargaliq
qasabalari /Naxgivan/, Zarat, Glilah /Sabran/, Axtaci,
Pirqaraguxa /Agsu/, Tozakand /Sarur/, Sahbuz kandi

/Sahbuz/.

1.4. Hidronimlar

Bu dovrds su obyektlarinin adlarinda ele aha-
miyyatli dayisiklik aparilmadigindan Azarbaycan
dili onomastikasinin hidronimlar qolu moévzunun
todqiqi baximindan genis material vermir. Hidro-
nimlar fondunun dayisikliklar prosesinda xeyli pas-
siv galmasi bu onomastik vahidlara aid maraqlh bir
ganunauygunluqgla asaslandirilmaldir. Tabii su ob-
yektlorinin yaranmasinda insanin istiraki olmadi-
gindan hidronimlar dilxarici amillar tarafinden az
idars olunur va adatan dayismaz galir. Ciizi istisna-
lar iss, asasan, o su obyektlarinin adlarina aiddir ki,
onlarin yaranmasinda, adlandirilmasinda bilavasita
insanin istiraki olmusdur. Bu baximdan, miistaqillik
dovriinde Azarbaycan arazisindaki su obyektlarin-
don yalniz bir ne¢s siini suvarma kanalinin adinin
dayisdirilmasi xarakterik haldir. Qisaca sakilda qeyd
edak ki, bu dovrds Orconikidze kanalinin gadim adi
barpa edilarak Xan qizi kanali, 9zizbayov kanalinin
ad1 - Bas Mugan, Lenin kanalinin ad1 Bas Mil, Moskva
va Saumyan kanallarinin adi Sabir va Uzeyir Haciba-
yov kanali edilmis, Samxor¢cayin adi Samkir¢ay kimi
daqiqlasdirilmisdir.
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Bu dévrda bazi su obyektlarinin mansabi daha da
uzanmis, masalan, Samur-Davaci kanali - Samur-Dava-
¢ci-Abseron kanali kimi adlandirilmis, Tertar su anbari
tikildikden sonra Tertar kanali da iki yera bollinarak
Sagsahil kanali va Solsahil kanali adi ile rasmilasdiril-
misdir. Qarbi Azarbaycanda ermanilar tarafindon adi
Sevan edilmis Géyca goliiniin gadim adinin yaddaslar-
da barpasi da miistaqillik dovriinda dilimizin hidro-
nimlar fondunda nazara ¢arpan dayisikliklordendir.

Eyni zamanda, 1994-cii ilin 21 sentyabrinda “Os-
rin miiqavilasi’nin imzalanmasindan sonra Azarbay-
canda yeni neft erasi baslanmis, xarici transmilli kor-
porasiyalarin istiraki ile istismar edilon neft ve qaz
yataglarina verilon “Dada Qorqud’, “Ciraq’, “Azari’, “Gii-
nasli’; “Sahdaniz”va s. bu kimi hidronimlar adabi dilds
imumiislak vahidlara ¢cevrilmisdir.

Miistaqillik dévriinde Azarbaycanda yasayls mante-
gelarinin adlandirilmasi va adlarin dayisdirilmasi isinin
ganunvericilik asaslar1 da xeyli deracada tokmillasdiril-
misdir. Bu proses indi “Azarbaycan Respublikasinda dov-
lat dili haqqinda”, habels “Orazi qurulusu ve inzibati arazi

bélgiisu haqqinda’, “Cografi obyektlarin adlar hagqinda”
Azarbaycan Respublikasi ganunlari asasinda tenzimlonir.

“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili haqqin-
da” 22 dekabr 1992-ci ildan qlivvays minmis avvalki
ganunun 4-ci faslinin 16-c1 maddasinda gostarilirdi
ki, Azarbaycan orazisindaki yasayis mantagalarinin,
eloco da basqga cografi obyektlorin adlar1 dovlat dilin-
da yazilmalidir. Toponimlarin xaritalardas yazilis1 dov-
lat tarafindan tasdiglonmis xiisusi sorgu ve malumat
kitablar1 vasitasile miiayyanlasdirilir {22, s. 31}.
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2000-ci ilin 13 iyunundan qiivveys minan “Orazi
qurulusu va inzibati arazi bolgiisii haqqinda” Azar-
baycan Respublikasi ganununun 9-cu maddasindas isa
arazi vahidlarinin adlandirilmasi ve onlarin adlarinin
dayisdirilmasi zamani zaruri sayilan biitiin sartlar
tasbit olunmusdur. Bu sartlara asasan, 6lkadaki biitiin
arazi vahidlarina miiayyen adlar verilmalidir. Yasayis
maskanlarinin adlandirilmasi ve onlarin adlarinin ds-
yisdirilmasi imumddévlat manafeyi, habela cografi, ta-
rixi, etnoqgrafik, milli vo maisat soraiti nazars alinmaq-
la hayata kecirilmalidir. Burada yerli ahalinin rayi da
asasdir. Azarbaycanda biitiin arazi vahidlarins adlarin
verilmasi vo onlarin adlarinin dayisdirilmasi miiva-
fiq icra hakimiyyati orqaninin vasatati asasinda Milli
Maclis torafindon hayata kecirilir. 9razi vahidlarina
adlarin verilmasi va ya adlarin dayisdirilmasi barada
har bir taklifs avvalcadan Milli Maclis yanindaki Topo-
nimiya komissiyasinda baxilir. Bu barads miivafiq ray
hazirlanir. 9razi vahidinin tarixi adi1 barpa olunarkan
yerli ahalinin rayi nazars alinmir. Qanunun talabina
asasan, gorkemli dovlat va ictimai xadimlarin adlari
bir gayda olaraq ancaq yeni yaranmis arazi vahidlari-
na verilmolidir. ki ve daha artiq arazi vahidi bir ara-
zi vahidinda birlasdikda onlardan yalniz birinin adi
saxlanmalidir. 9razi vahidina ad verilarkan va avvalki
adlar dayisdiriloarkan moévcud adlarin takrarlanmasi-
na yol verilmamalidir. Dévlatin, milli, tarixi, cografi vo
madani irsi ilo bagh olan cografi adlar dayisdirilma-
moalidir {68.}. Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
“Dovlat dilinin tatbiqi isinin tekmillasdirilmasi haq-
qinda” 18 iyun 2001-ci il tarixli Fermaninda da cografi
adlarla bagh bir sira maqamlar 6z aksini tapmisdir.
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“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili haqqin-
da” 30 sentyabr 2002-ci il tarixinda qiivveys minmis
yeni ganunun 2-ci faslinin 9 va 10-cu maddalari da
inzibati arazi bolgiisi ils alagadar dovlat dilindan is-
tifade gqaydalarini nazarda tutur. Maddalarda irali sii-
riilon talablars asasan, Azarbaycanda biitiin cografi
obyektlarin adlar1 dévlat dilinds yazilmahdir. Cografi
adlarin dovlat dilinin normalarina uygun yazilis1 mi-
vafiq qurum tarafinden miiayyenlasdirilir. 9razi va-
hidlarinin adlar1 dévlat dili ile yanasi, xarici dillarda
da yazila bilar. Bela olan halda, toponim avvalca dovlat
dilinda, daha sonra iss xarici dilda verilmalidir. Azar-
baycan Respublikasinda cografi adlarin dévlat dilinin
normalarina uygun yazilisi miivafiq qurum tarafinden
tonzimlanir. Azarbaycan toponimlarinin xarici dillar-
da verilmasi adlarin Azarbaycan dilinds talaffiiziins,
cografi adlarin beynalxalq yazilis gaydalarina uygun
sokilda miiayyanlasmalidir {23.}.

18 dekabr 2007-ci il tarixinda qiivveys minmis
“Cografi obyektlarin adlar1 hagqinda” Qanun da ol-
kamizda cografi obyektlars ad verilmasi, onlarin ad-
larinin dayisdirilmasi, daqiqlasdirilmasi, isladilmasi,
geydiyyati, ugotu va qorunub saxlanilmasi sahasin-
daki faaliyyatin hiiquqi asaslarinin miiayyen edilmasi
baximindan ¢ox shamiyyatlidir.

Qanunda cografi obyektlarin adlarinin miiayyan-
lasdirilmasi - cografi obyektlorin movcud adlarinin
aydinlasdirilmasi, cografi obyektlars ad verilmasi vo
onlarin adlarinin dayisdirilmasi, cografi obyektin adi-
nin daqiqlasdirilmasi iss - cografi obyektin daha ¢ox
istifads edilon adinin secilmasi va hamin adin yazilisi-
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nin Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinin norma-
larina uygunlasdirilmasi kimi tasbit edilmisdir.

Bu qanunda cografi obyektlarin adlarinin muay-
yonlasdirilmasi, daqiqlasdirilmasi, isladilmasi, qey-
diyyati, ucotu va qorunub saxlanilmasi sahasinda
dovlatin asas vazifalari miiayyan edilmisdir. Cografi
obyektlorin adlarinin Azsrbaycan Respublikasinin
dovlat dilinin normalari nazars alinmaqla miiayyan-
lasdirilmasinin ve daqiqlasdirilmasinin tomin edil-
masi, cografi obyektlorin adlarinin geydiyyatinin va
ucotunun aparilmasinin tegkili, cografi obyektlarin
adlar liigatlarinin ve soraq kitablarinin nasrinin tas-
kili, cografi obyektlarin adlarinin dévlat kataloqunun
yaradilmasi va aparilmasinin tagskili, cografi obyekt-
larin adlar ils bagl doévlat proqraminin hazirlanmasi
va gabulu, cografi obyektlarin adlar1 va ekzonimlarla
(Azarbaycan toponimlarinin xarici dillerds islanma
formasi) bagh vahid talablarin va qaydalarin miiay-
yoanlagdirilmasi kimi miithiim vazifslar nazards tutul-
musdur.

Qanunun talablarina gora, cografi obyekta verilon
ad hamin cografi obyektin xtisusi alamatlarini aks et-
dirmali va ad verilarkan iimumdovlat ve iimumxalq
moanafeyi, bu obyektin yerlasdiyi arazinin cografi, ta-
rixi, tobii vo digar xiisusiyyatlari, hamin arazids yasa-
yan ahalinin rayi nazara alinmalidir. Cografi obyektin
adi li¢ sozdan artiq olmamalidir.

Cografi obyektin mévcud ad1 miivafiq dovlat organ-
larmin va yerli 6ziintiidara orqanlarinin senadlarins,
rosmi Kartoqrafiya, soraq nasrlarine ve digar manba-
lara, miivafiq arazilarin shalisinin, habels miitexassis-
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larin rayins asaslanmaqla aydinlasdirilir. Yer adlar1 bir
arazi vahidi hiidudlar1 daxilinds eyni novli cografi ob-
yektlarin adlar1 tokrarlandiqda, cografi obyektin tarixi
adini barpa etmak zarurati yarandiqda, cografi obyek-
tin funksiyasi va ya tayinati shamiyyatli deracada do-
yisdikdas, cografi obyektin ad1 Qanunla miiayyan edil-
mis miivafiq telablara uygun olmadiqda dayisdirilir.

Cografi obyekto onun kasfinda, dyranilmasinda,
yaxud asasinin goyulmasinda bilavasits istirak etmis
soxslarin, gorkamli dovlat, ictimai, elm va madaniy-
yat xadimlarinin, dovlat garsisinda xtisusi xidmatlari
olmus saxslarin adlari, bir qayda olaraq, éliimiindan
sonra va ad1 olmayan cografi obyektas verils bilar.

Cografi obyektlorin adlarinin dagqiqlasdirilmasi
zamanl tarixi, madani, etnik, dil ve digar xiisusiyyat-
lar, habels xiisusi elmi tadqiqatlarin naticaleri nazara
alinmalidir.

Cografi obyektlorin adlarinin dagqiqlasdirilmasi
“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda”
Azarbaycan Respublikasinin Qanununa uygun olaraq
hayata kegirilir.

Azoarbaycan Respublikasinin arazisinda yerlagan cog-
rafi obyektlarin adlarinin eyni ciir va sabit isledilmasinin
tomin edilmasi vo hamin adlarin qorunub saxlanilmasi
magsadi ilo miivafig icra hakimiyyati orqani terafinden
Cografi obyektlarin adlarinin dévlat kataloqu yaradilir.

Miivafiq icra hakimiyyati orqani cografi obyektla-
rin adlar ligatlarini ve soraq kitablarini, habels Azar-
baycan Respublikasinin xarita vo atlaslarini hazirlayir
Vo nagr edir.
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Dovlat va yerli 6zilintiidara orqanlari, hiiquqi soxs-
lor, kiitlavi informasiya vasitalari tarafindan, habels
tadris, kartoqrafiya, soraq, ensiklopedik nasrlards,
elanlarda, reklamlarda, 16vhalards, yol gostaricilarin-
da, poct gondarislarinda va digar sahalards cografi
obyektlarin adlarina istinad edilarkan onlarin Qanu-
na uygun olaraq miiayyenlasdirilmis adlarindan isti-
fads edilmalidir.

Azarbaycan Respublikasinin arazisinds yerlasan
cografi obyektlarin adlarinin tahrif olunmasina yol
verilmir. Azarbaycan Respublikasinin arazisinds yer-
lasan cografi obyektlarin adlar1 dévlat tarafinden mii-
hafizs olunur.

“Orazi qurulusu va inzibati arazi bdlgiisii haqqin-
da” ganunun 9-cu maddasinda isa saharlars aid cogra-
fi adlara, yani, urbanonimlara dair xtisusi bir middaa
da 6z aksini tapmisdir. Burada qeyd edilir ki, prospekt,
kiics, meydan ve miivafiq arazi vahidinin digar terkib
hissalarina ad verilarkan, yaxud adlar dayisdirilorken
burada yasayan shalinin rayi miitlaq nazars alinmali-
dir. 9gar son illards saharlarimizin urbanonimik siste-
minda bas veran proseslarin tohlilini aparsaq, gorarik
ki, bu sartin yerina yetirilmasi son daracs vacibdir.

1.5. Urbanonimlar

Miistaqillik dovrinde Azarbaycan ssaharlarinin
urbanonimlar sisteminda do c¢oxsayli dayisikliklar
bas vermisdir. Bu illarde Bakinin bag, park, meydan,
kiliga, donga, prospekt va s. adlarinda 6ziinii gostaran
yeniliklari aks etdiran faktlara istinadan, bu dayisik-
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liklorin imumi xarakteri barada aydin tesavviir for-
malasdirmaq mimkindiir.

Bu dovrds paytaxtin yeni dovrle ziddiyyat taskil
edan bir cox aqoronimlari - bag, park, meydan, kii¢s,
prospekt vo donga adlar1 yeni onomastik vahidlarls
avaz edilmisdir. Uzun illor “26 Baki Komissart mey-
danindaki bag” adi ile maghur olan araziye Azadliq”,
“Bailov bagi”’na “Qafur Mammadov’, “Kirov adina Ma-
daniyyat va Istirahat parki’na “Dagiistii park” adlari-
nin verilmasi mahz bu dévra tesadiif edir.

Miistaqillik illarinds, hamcinin, “Zabitlar parki’na
“Dada Qorqud’, “Pioner va Maktablilar parki’na “Durna-
lar’; “Cafar Cabbarli bagi”’na “9zim 9zimzada bagi’, Xatai
prospektindaki “Fioletov adina bag”a “Fazil Mehdiyev
bagr’, xalq arasinda daha ¢ox “Malakan bagi” kimi tani-
nan kecmis “9 Yanvar bagi"na “Xaqgani bagr’, “Dzerjins-
ki parki”na “Sahriyar parki” va an nahayat, Azarbaycan
Dévlat Filarmoniyasinin qarsisindaki “Ingilab bagi’na

“Oliaga Vahid bagi” adlan verilmisdir {45, s. 261}.

Onu da xatirladaq ki, 1830-cu ilds salinan va gey-
ri-rosmi formada daha ¢ox “Qubernator bagr” kimi
taninan bu sonuncu bagin adi 90 il arzinds bir nega
dafs dayisdirilib. Bag k6hna bakillarin dilinds avval-
cd “Bagga-bag’, sonra “Sahar bagi’, daha sonra rosmi
sanadlarda “Mixaylov (Baki qubernatoru) bagi”, sovet
dévriinda avvalce “Pioner”, daha sonra “Ingilab bagr’,
1992-ci ilin avveallarindan isa “Oliaga Vahid bagi” ad-

landirilmisdir.

Miistaqillik dovriinda Bakinin urbanonimlar siste-
minds gedan proseslar paytaxtdaki bir sira meydanla-
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rin adlarini da sahats edir. Hazirda Baki arazisinds 18
meydan vardir. Azarbaycan milli-azadliq harakatinin
visat aldig1 “Azadliq meydani” ke¢mis “Lenin meyda-
ni”nin indiki adidir. Ingilabdan avval “Parapet”, sovet
dovriinds “Karl Marks meydani” (1923-1988) adla-
nan meydan da hazirda senadlarda “Nizami meydant”
adi ile rasmilasdirilib. Ke¢mis “XI Qizil Ordu meydant’
isa 20 Yanvar faciasi qurbanlarinin sarafina “20 Yan-
var meydani” adlandirilmisdir. Bakinin ke¢mis “Kom-
somol” va “Krasin” meydanlarinin da adlar1 dayisdiri-
lib. Bu meydanlara mévcud olduglari srazilarin adina
uygun sakilda “Sabail meydani” va “Suraxani dairasi”
adlar verilib.

)

Proseslar paytaxt dromonimlarina (yertsti, ye-
ralti, su, hava naqliyyat yollarinin xtsusi adlar1) da
tasirsiz otiismamis, Baki metropoliteninin asagida
gostarilon 7 stansiyasina yeni adlar verilmisdir: “XI
Qizil Ordu” - “20 Yanvar’, “28 Aprel” - “28 May’, “Avro-
ra” - “Qara Qarayev’, “26 Baki Komissart” - “Sahil’, “Sa-
umyan” - “Xatai’, “Baki Soveti” - “Icarisahar’, “Masadi
9zizbayov” - “Koroglu’.

Eyni zamanda Baki metropoliteninin son illar inga
edilon stansiyalarina “Hazi Aslanov’, “Nasimi’, “Azad-
liq” va “Darnagiil” adlar1 verilmisdir.

Bu yenilosma 6lke hayatinda bas veran ictimai-si-
yasi proseslarla baglh olsa da, yeni dromonimlarin he¢
da hamisi ugurlu se¢im deyil. Bir sira boyiik saharlar-
do metrostansiyalar liciin secilon adlar sarnisinlora
tinvani nisan verir. Metrostansiyalar, adaten, yaxinliq-
daki har hansi mashur obyektin adin1 dasimaqla sar-
nisinlara tinvani tapmaqda bir név baladgilik edir.
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Bakida Milli Elmlar Akademiyasi saharciyi yaxin-
ligindaki metrostansiyanin “Elmlar Akademiyast’, 9h-
madli gasabasinda yerloson metrostansiyanin “Oh-
madli’; Darnagil gasabasi sarazisinds yerlason met-
rostansiyanin “Darnagiil’, iserisehar Dévlat Tarix Me-
marliq Qorugunun yaxinhgindaki metrostansiyanin
“Icarisahar”, Azadliq prospekti yaxinhgindaki metros-
tansiyanin Azadliq” adlandirilmasini da buna niimuna
gostormak olar. Daniz sahiline yaxin stansiyanin “Sa-
hil’, Narimanov rayonu arazisinda eyni adli meydana,
baga ve kinoteatra yaxin metrostansiyanin “Nariman
Narimanov” adlandirilmasi da eyni prinsips uygundur.
Hamginin, “20 Yanvar” meydanina ¢ixan metrostansi-
yanin “20 Yanvar” stansiyasi, Cofar Cabbarlinin heykali
yaxinligindaki metrostansiyanin “Cafor Cabbarli” stan-
siyasi, eyni adh rayonda, Sah Ismayil Xatainin abidasi
yaxinliginda mévcud olan metrostansiyanin “Xatai” ad-
landirilmasini da bu gabildan hesab etmak olar. Lakin
Baki metropoliteninin digar stansiyalarina verilmis
“Hazi Aslanov’, “Xalglar Dostlugu’, “Neftcilar’, “Qara Qa-
rayev’, “Ulduz’, “Bakmil’, “Ganclik’, “28 May’, “Nizami’,
“Insaatgilar”, “Memar 9cami” adlari sarnisine istiqamat
baximindan he¢ na demir.

Miistaqillik illoarinde Bakinin urbanonimlar sis-
teminda an cox dayisikliya maruz qalan saha mahz
paytaxt hadonimlari - prospekt, kiico ve donga ad-
laridir. Bu sahads intensiv dayisikliklar prosesi
1988-ci ilden 1998-ci ila gadar olan 10 illik dévri
ohata edir. Fakt materiallarina asasan deya bilarik
ki, 1988-1998-ci illor arasinda Azarbaycan paytax-
tinda 20-s yaxin prospektin, 800-dan artiq kii¢anin
va 50-2 godar dongenin adi dayisdirilmisdir {35.}.
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Baki hadonimlarinin dayisdirilmasi prosesi marha-
lali sakilds hayata kecirilmisdir. 9gar 1988-ci il ha-
disalerinin ardinca Bakida ancaq ermani adlarini
dasiyan hadonimlar dayisdirilirdisas, 1991-ci ilin 18
oktyabrinda Azarbaycanin miistaqilliyi resman tos-
diglandikdan sonra bura sovet ideologiyasini aks et-
diran adlar da alave olundu. Bakinin prospekt, kiica
va dongalarins sahid adlarinin verilmasi ile bu pro-
sesin novbati marhalasi baslandi.

Bu tarixa qadar dayisdirilon hadonimlar, daha ¢ox,
Azarbaycanin gorkamli elm, madaniyyat, incasenat
xadimlarinin adlari ile avaz edilirdi. Amma sonradan
paytaxt hadonimlari, alslxiisus kiica adlari, asasan,
20 Yanvar ve Qarabag miiharibasi sahidlarinin sarafi-
na memorial xarakterli adlarla avaz edildi, bu proses
kiitlavi miqyas aldi.

Sahid adlarinin abadilasdirilmasi tisulu kimi yal-
niz kiico adlarmin gotiirtilmasi tebii ki, miisbat hal
kimi qarsilana bilmaz. Sahidlerimizin xatirasina abi-
de-komplekslarin ucaldilmasi, $ahidlar muzeyinin
taskili, miixtalif kitablarin nasri, diinya saviyyasinda
gabul edilacak badii va senadli filmlarin ¢akilmasi, sa-
hidlarin 6miir yolunu, gehremanliq salnamasini isiq-
landiran internet portallarinin yaradilmasi va s. bu
cohatdan daha magsadauygun variant sayilmal idi.
Sahid adlarinin yalniz hadonim kimi miiayyenlasdiril-
moasi, tstalik bu kiitlavi isin elmilikden uzaq sokilds,
heg bir prinsips sdykanmadan hayata kecirilmasi iss
Bakinin urbanonimlar sisteminda boytik bir paraken-
daliys, sistemsizliya gatirmisdir.

Malumdur ki, hadonimlarin miiayyanlasdirilmasi
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bir sira elmi prinsiplara sdykenir. Bu prosesda hado-
nimik obyektin orazi-relyef xlisusiyyatlori, tarixilik
amili, sohar planina uygun assosiativlik, differensial-
lasdirma, bu obyektlara verilon memorial xarakterli
adlarin arazi ile baghhgi vo s. amillar da nazara alin-
malidir. ABS-1n Kaliforniya Universitetinin professo-
ru, azarbaycanli soydasimiz Azar ohmadovun 2007-ci
ilin iyulunda Azarbaycan matbuatinda darc etdirdiyi
“Kii¢alara su sapmisom” sarlovhali essesindon go-
tirdiyimiz asagidaki qeydlar Baki kii¢calarinin adlari
haqqinda miiqayise miihitinda diisiinmak {li¢lin genis
imkan yaradir: “Men hazirda Universitet kligesinde ya-
sayiram. Gox kigik, yanmgevra formasinda bir kiicedir
ve yarimgevranin her ki ucu Qaragac kugasine Gixir.
Her gun bu Qaragac kugssile piyada ise gedirem. Ov-
val Park kigesini kegib Genis Yol meydanina ¢gixiram,
sonra Qaragacla York kUgalerinin kasismasine ¢atiram.
Burada yolum hacalanir: ya sola donub York kugesi ilo
yoluma davam eda bilerem ve Divar klcesine catanda
saga donub Kollec kigasine gader gedsrem ve bura-
da yene da sola dénub Kollec klgesinin Prospekt ku-
¢osina govusdugu yers cataram. Kafedramizin yerles-
diyi Tepa Evi kUgesi bu ndgtadan cemisi 15-20 metr
araldir. Bu hemin Tepe Evi kugasidir ki, vaxtile Mark
Tven onu Amerikanin an gozal kigasi adlandirmisdi.
Indi goxlu tikililer yaranib burada, onungin agaclarin
coxunu qiriblar, amma yens de o gdzalliyin nisanaleri
galmaqdadir... |kinci segimde ise Qaragac kiigesi il
davam edirem, YUkssaklik kiigasini kecib Mabad kice-
sina catiram. Sonra sola dontib Mabadls iki blok get-
dikden sonra yena de ddnub Tepse Evine cixiram.

Ikinci varianta daha ¢ox Usttinliik verirem, uzag ol-
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sa da, yol sehaerin lap merksazindan kecir: Qaragacla
Mabadin kesismasinde gdz oxsayan ve yasil oldugu
Ucln de ele Yagsll adlanan bir meydan yerlagir. Nyu
Haven (Yeni Siginacaq) bdyuk sehar deyil ve asl sehar
hayatina maxsus gaynarliq ele an ¢ox bu Yasilin at-
rafinda duyulur. Cesidli banklar, restoranlar, dukanlar,
Dévlst Binasi, ictimai Kitabxana ve s. yerlesir burda.
Yasil dérd bir terefden Qaragac, Kilse, Kicik Kilse ve
Kollec klgsleriyle ahatalenib. Tarixi Kicik Kilse kige-
si seharin balke an cazibadar gusesidir. Burda tek-
co kilse yox, hem da incesanat muzeyi, teatr binasi,
kitab dikani, gozel kafeler var. Kigik Kilseds ve ona
paralel Tac klgslerinds italyan, ispan, Cin, turk, arab,
tay, hind, yapon restoranlar taparsiz, hayat hemise
gaynar olur burda. Kilss kiigasine paralel ise, bir blok
conuba, Portagal klcgesidir, ondan da bir blok asa-
g dussez Dovlet klgesina cixarsiz ki, Dovlst klcesi-
nin de sonunda, Birlik kiigasine ¢atdigi yerds, saharin
demiryol vagzall yerlesib. Kugaslerin adlarina diggst
edirsizmil? Bakida da piyada gezmayi ¢ox sevirdim;
tez-tez universitetden c¢ixib Sovetski ile Uztasagl du-
serek diiz vagzala geder piyada gedirdim. indi oturub
kecdiyim o kugslerin adlarini xatirlamaga calisiram, ne
billah eleyirom, yadima dismur. Narahat oluram, yad-
dasim belemi korlanib? Amma o klgslerde az gala
ne vardisa, binalar, gezet kdskleri, hetta agaclar bale
yadimdadir axi, tek birce addan basga. Biliram ki, ki-
minse adinaydi. ...Olmazmi ki, biz her ssher Sevinc,
Umid, Inam kigsleri ile ise gedeydik? Yaxud genc
gizlanmiz istadikleri oglanlara Sevgililer, Xosbaxtlik,
Sedaget kucslerinds (baglarinda) goérus veraydiler?
Pis olardimi Bakida Savalan, Borgall, Derband, Goy-
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co kugaleri olsaydi? Niye poctumuz Poct kiicasinde,
universitetimiz Universitet kUgasinds, bazarimiz Bazar
kUgesinds yerlesmasin®?”

Azarbaycanli alimin boytlik Votan sevgisi ilo diq-
gata ¢atdirdigl bu amillars, afsuslar ki, he¢ sovet dov-
riinda da bir o gadar shamiyyat verilmirdi. Miistaqil-
lik dovriinds Baki hadonimlari dayisdirilon zaman isa
geyd olunan amillar imumiyyatls, diggatdan kenarda
saxlanmis, bu sahadaki sistemsizlik daha da giiclen-
misdir. Prospekt, kiigo va dongslars, asas etibarils,
soxs adlarinin verilmasi Bakinin hadonimlar siste-
mindaki az-cox rengarangliyi de aradan gotlirerak
yeknasakliya gatirmisdir. Dayisikliklarin bu sakilda
aparilmasi paytaxtin hadonimlar sistemini daha ¢ox
soxs adi-soyad modeli Uizro muayyanlasdirmis, asa-
g1da nazardan kecirilon diger hadonim modellarinin
movqgeyi tam zaiflomisdir:

1. Zahiri goriiniis va arazi-relyef Xxtisusiyyatlo-
ri asasinda isaralandirilmis hadonimlar: Bu, tarixilik
prinsiplarine soykenan klassik model oldugundan
burada, asas etibarils, geyri-resmi saviyyadas, xalq
arasinda formalasan an gadim hadonimlar qruplas-
dirilir. Bakida bu model iizra miiayyanlasan ¢oxsay-
i kiige vo dongs adlar1 dayisdirilmisdir: Miivaqqati
karpic déngasi — Abay ddngasi /Nasimi/, Qumlu Taza
kiicasi — Rafiq Alicanov kiigasi /Suraxani/, Danizkana-
r1 kiigcasi - Nariman Qasimov kii¢asi /Qaradag/, Qiraq
dairavi ktigasi - Mikayil 9dliyev kiicasi /Nizami/, Asagi
kiica - Qurban Ismayilov kiicasi /Xazar/, Karpicli kiica-
si - Ilqar Musayev kiicasi /Suraxani/, Xastaxanaarxasi
kiicasi — A.Rasulzada kii¢asi /Sabungu/, Dagalti ktigasi
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- Abbasqulu bay Sadlinski kiicasi /Suraxani/, Uziimliik
kiicasi — Tarlan Sirinov kii¢asi /Suraxani/ Dagliq kti¢asi
- Agsiq Pari kiigasi /Sabungu/ va s.

2. drazidaki konkret obyektlarin adlari ila isaralan-
dirilmis hadonimlar: Kiigalars har hans1 mashur obyek-
tin adinin secilmasi hale gadim doévrlardan diinyanin
bir sira boytik seharlarinds istifads edilon klassik for-
malardandir. Bununla bels, miistaqillik illorinde Baki-
nin urbanonimlar sisteminds bu modeldan da imtina
edilmis, har hansi obyektlarin adlarini ifade edan ha-
donimlarse soxs adlar1 ve ya diger xarakterli adlar ve-
rilmisdir: Vagzal kiicasi — Nuraddin Siileymanov kii¢asi
/Narimanov/, Qabristanliq kiigasi — Tiirkman kiicasi /
Nizami/, Kolxoz kii¢asi - Hicran Hasilov kiigasi /Xazor/,
Qaraj kiicasi — Arif Haciyev kiicasi /Narimanov/, Fabrik
kiicasi — Elxan Hasanov kii¢casi /Suraxani/, Damiryolu
kiicasi — Arif Hiiseynov kiicasi /Binaqadi/, Park kiico-
si — Katib Samidov kii¢asi /Binaqadi/, Klub kii¢casi - To-
fiq Abbasov kiicasi /Nizami/, Maktab kiicasi — Baloglan
Bagirov kiicasi /Sabungu/, Xastaxana ddngasi - Basin
dongasi /Nasimi/, Klinika kii¢casi — Elgin 9liyev kiigasi /
Xatai/, Boru bazasi kiigasi — Etibar Bakirov kiicasi /Su-
raxani/, Boru kegidi kiigasi — Stileyman 9dhmadov kii¢asi
/Xatai/, Elektrotok kiicasi - dli Mammadov kiicasi /Bi-
naqadi/, Rezervuar kiigasi - Rahib Mammadov kii¢asi /
Xatai/, Bag kiicasi — Akif Mustafayev kiicasi /Sabungu/,
Bazar kiigasi — Malik Mustafayev kiicasi /Suraxani/, Zoo-
park kiicasi — Azar Nasirov kiicasi /Sabail/ va s.

3. Oykonimlarla isaralandirilmis hadonimlar: Bir
sira urbanonimlarin ayri-ayri1 yasayls mantaqalari-
nin, sahar, gosaba va kandlarin adlar1 asasinda mii-
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ayyenlasmasi hallar1 da tacriibade moévcuddur. Bels
hallar tarixilik, etnik-milli baghliq, habels toponimls-
rin tobligi, onlarin cografiyasinin genislondirilmasi,
gadim yer adlarinin yaddaslarda qorunmasi baximin-
dan xtisusi shamiyyat kasb edir. Miistaqillik illarinda
bu model lizra isaralandirilan ¢oxlu sayda kii¢a adlari
da asagidaki formada dayisdirilmisdir: Alatava kiicasi
- Miizaffor Hasanov kiicasi /Yasamal/, Masazir kii¢asi
— llgar Ciimsiidov kiicasi /Binaqadi/, Taqanroq kiicasi
- Mazahir Riistamov kiicasi /Xatai/, Abseron kii¢asi -
dlibaba Abdullayev kii¢asi /Yasamal/, Hévsan prospek-
ti — Fiizuli Bayramov kiigasi /Suraxani/, Hovsan kii¢casi
- Zakir Qasimov kiicasi /Suraxani/, Tver kiicasi — Mirza
Mansurov kiigcasi /Sabail/, Kiyev prospekti — dnvar Qa-
stmzada kiicasi /Nasimi/, Baki prospekti - Emin Quli-
yev prospekti /Qaradag/, Sumqayit kiicasi - Rasid Is-
mayitlov kiicasi /Binaqadi/, Moskva prospekti — Xatai
prospekti /Nasimi, Narimanov/ va s.

4. Antroponimlarla isaralandirilmis hadonimlar:
Bakinin va 6lkemizin digar saharlarinin hadonimlar
sisteminda memorial xarakterli adlar hale sovet dov-
riinda da boyiik tistlinlilye malik olmusdur. Yeni dov-
rin siyasi-sosial-ictimai sortlari ilo ziddiyyeat togkil
edan bu adlarin bir qisminin zamana uygun adlarla
avaz edilmasi tabii zarurat idi. Ele buna gors da miis-
taqillik illerinde dayisdirilon hadonimlarin bdyiik
hissasi mahz antroponim modelinin payina diisiir. Bu
models aid dayisikliklari ayri-ayr1 yarimqruplar tizra
nazardan kecirmayi daha maqgsadauygun hesab edi-
rik. a) Anxistionimlar asasinda miiayyanlasen hado-
nimlar: Anaskin kiicasi - Ulvi Biinyadzada kiicasi /Na-
rimanov/, Vodnikov kiicasi - Haci Zeynalabdin Tagiyev
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kiicasi /Xazar/, Maligin kiicasi - Zeynalabdin Tagiyev
kiicasi /Sabail/, Saumyan kiicasi - Zeynalabdin Tagi-
yev kiicasi /Suraxani/, Porusin kii¢asi - Rizvan Teymu-
rov kiigcasi /Nizami/, Capayev kii¢asi — Tabriz kii¢asi /
Narimanov/, Krupskaya kiicasi - dlimardan bay Top-
cubasov kiicasi /Nasimi/, Kseniyevskaya kiicasi - Tur-
genyev kiicasi /Nasimi/, Qarayev kiigasi — Seyx Oli Tuti
kiicasi /Sabuncu/, Qarayev kiicasi - Uzeyir Hacibayov
kiicasi /Binaqadi/, Basin kiicasi — Fiizuli kii¢asi /Yasa-
mal, Nasimi/, Lenin kiicasi — Vahid Xalilov kii¢asi /Su-
raxani/, Mammadyarov kiicasi — [Tham Haciyev kiicasi
/Binaqadi/, Korolenko kiigasi - Ilqar Habibov kiicasi /
Xatai/, Caparidze kiigasi — Asif Hasanov kii¢asi /Xazar/,
Buynakski kiigasi — Seyx Samil kii¢asi /Sabail/, Abovyan
kiicasi - Sikar Sikarov kii¢asi /Xatai, Nizami/ Dzerjinski
kiicasi - @hmadbay Agayev kiicasi /Narimanov/, Lenin
prospekti — Azadliq prospekti /Sabail, Nasimi/, Saum-
yan kii¢asi - Azarbaycan prospekti /Sabail/, Tumanyan
kiicasi - Akademik Mammad Arif kiicasi /Narimanov/,
Mirzoyan kiicasi - Akademik Feyzulla Qasimzada kiiga-
si /Nasimi/, Petrov kii¢asi - Forman Qurbanov kii¢asi /
Sabail/, Myasnikov kiigasi - Tarlan 9liyarbayov kiicasi
/Sabail/, Fioletov kiicasi — dbdiilkarim Jlizada kiicasi
/Sabail/, Avakyan kiicasi - Matbuat prospekti /Yasa-
mal/, Xosrov Ruzbeh kii¢asi - Balababa Macidov kii¢asi
/Yasamal, Nasimi/, Poluxin kiigasi - Murtuza Muxtarov
kiicasi /Sabail, Yasamal/, Osipyenko kiicasi - Murtuza
Nagiyev kiicasi /Norimanov/, Ckalov kiicasi - Nizami
kiicasi /Sabail/ va s.

Fakt materiallarindan goériindiyi kimi, dayisdi-
rilon memorial xarakterli hadonimlarin sksariyyati
basqa millatlara mansub saxslars aiddir. Sovet haki-
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miyyoati illarinda Azarbaycana garsi cinayatlars imza
atmis insanlarin adini dasiyan kiigalara yeni adlarin
verilmasi, tabii ki, diizgiin addimdir. Diinya adabiy-
yatina, madaniyyatina, elmina boyiik tofhalar vermis
bir ¢ox rus klassiklarinin da bu siraya aid edilmasi isa
yalmiz kiitlavilik kimi giymatlandirilmalidir. Masalan,
asagidaki hadonimlarin bu sakilde dayisdirilmasina
heg ciir haqq qazandirmaq olmaz: Pugkin kiicasi - Tel-
man Narimanov kii¢asi /Suraxani/, Qoqol kii¢casi - Ba-
ba Babazada kiicasi /Sabungu/, Mendeleyev kiicasi -
Qulu Quliyev kiigasi /Nasimi/, Nekrasov kiicasi — Saftar
Quliyev kiicasi /Sabail/, Lermantov kiicasi — Mehdiqulu
xan kiicasi /Binaqadi/, Gertsen kiicasi — Vali Mamma-
dov kiigasi /Sabail/, Tolstoy kiicasi - Hact Mammadov
kiicasi /Xazar/, Maksim Qorki kiicasi - Mirza Ibrahi-
mov kiicasi /Sabail, Nasimi/, Ostrovski kiicasi - Seyx Ha-
san Mollazada kii¢asi /Binaqadi/ va s. 9lbatts, bu ha-
donimlari avez etmis adlar da Azarbaycan tarixinda
xususi yeri olan boyiik saxsiyyatlorin adlaridir. Lakin
onlarin xatirasinin abadilasdirilmasi liciin daha uy-
gun variantlar axtarmaq, an azi bu adlar1 dayisdiril-
masi mibahiss dogurmayan basqa hadonimlarls avaz
etmak miimkin idi. b) Saxs ad1 asasinda miiayyanla-
son hadonimlar: Pirmammad kii¢asi - Giiloglan Mom-
madov kii¢asi /Xazar/; ¢) Ad va soyad asasinda miiay-
yanlason hadonimlar: Qasim Ismayilov kiicasi — Masadi
Adil kiicasi /Sabuncu/, Qasim Ismayilov kiicasi - Ilqar
Ziilftiqarov kiigcasi /Sabungu/, Masadi 9zizbayov pros-
pekti - Parlament prospekti /Sabail, Yasamal/, Btinyad
Sardarov kiicasi - Vaqif Mirzayev kiicasi /Xazar/, Pav-
lik Morozov kiigasi - 9li Valiyev kiicasi /Nizami/, Oleq
Kasevoy kiicasi - Ramiz Qanbarov kiigasi /Sabuncu/,
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Yefim Saratov kiicasi - Nigar Rafibayli kii¢asi /Sabail/,
dliheydar Qarayev kiicasi - dhmad Cavad kiigasi /Sa-
bail/, Teymur OJliyev kiigcasi - Namiq Malikov kii¢asi /
Narimanov/, Homid Sultanov kiicasi - [smayilbay Qut-
qasinli kiigasi /Yasamal/, Suren Osipyan ktigasi - Stiley-
man Riistam kiicasi /Nasimi/ va s.; ¢) Ata ad1 asasinda
miiayyanlason hadonimlar: Agamalioglu kiigcasi - Sa-
favilar kiigasi /Sabungu/, Agamalioglu kiicasi — Leopold
va Mstislav Rastropoviclar kiicasi /Sabail, Yasamal/ va
s.; d) Ad vo toxalliis asasinda miiayyanlason hadonim-
lor: Kazim Ziya kiigasi - Eldar Xalilov kii¢asi /Sabun-
cu/, Rasul Rza kiigasi — Xudu Mammadov kiicasi /Xatai/,
Mustafa Stibhi kii¢asi - Rahib Hiiseynov kii¢asi /Sabun-
cu/, Roza Liiksemburq kiicasi - Mahsati Gancavi kii¢asi
/Sabungu/, Adil Salam kiicasi - Ali Mustafayev kii¢casi /
Nasimi/, 9lisir Navai kiicasi - Koroglu Rahimov ktigasi
/Narimanov/, Heydar Omioglu kiicasi - Somsi Rohimov
kiicasi /Narimanov Binaqadi/ va s.; e) Yalniz toxalliis
asasinda miiayyanlasan hadonimlar: Telman kiigasi -
Haci Soltanali kiigasi /Sabungu/, Telman kii¢asi - 9sraf
Yunisov kiigasi /Sabail/ va s.

5. Sovet qurulusuna aid soz va birlasmalarla isara-
landirilmis hadonimlar: Sovet hakimiyyasti illorinds
Bakinin urbanonimlar sistemi daha ¢ox sovetlasdir-
moa prinsipi asasinda quruldugundan yeni dévrda bu
model lizra dayisdirilon hadonimlar ds az deyil: Kom-
munist kiicasi - Istiglaliyyat kiigasi /Sabail/, 3-cii Qizil
Donanma kiigasi - Viisal va Elgin Hacibabayevlar kii¢asi
/Sabail/, Sovet kiicasi - Noriman Narimanov prospek-
ti /Yasamal/, Iskra kiicasi - Olibay Hiiseynzada kiicasi
/Nasimi, Yasamal/, Pioner kiicasi — Seyid Susinski kii-
casi /Sabungu/, Komsomol kii¢asi - Murad Abdullayev
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kiicasi /Suraxani/, Sosialist kiigasi - Hasanbay Agayev
kiicasi /Sabungu/, 26 Baki komissari kiicasi - Almas
Ildirim kiicasi /Xazar/, Proletar kiicasi — Ivan Anagkin
kiicasi /Sabuncu/, Sosialist kiicasi — Oqtay Valiyev kiica-
si /Nizami Xatai/, K6hna bolseviklar kiicasi — Ramin Qa-
stmov kiicasi /Xazar/, Bolsevik kii¢asi — Dir¢alis kiicasi /
Sabungu/, Sovet Ordusu kii¢asi - Onvar Jlixanov kii¢asi
/Binaqadi/, Sovet kecidi - [zmir kecidi /Yasamal/ va s.

6. Xrononimlarla isaralandirilmis hadonimlor: Miis-
taqillik dévriinda sovet qurulusunun miixtalif slamat-
dar tarixlari, aylari-giinlari il bagh xrononim xarak-
terli bir sira hadonimlar da dayisdirilmisdir: Oktyabr
kiicasi - Baylar Tarverdiyev kiicasi /Sabuncgu/, Oktyab-
rin 50 illiyi kiigasi - Xalil bay Xasmammadov kiigasi /Sa-
bungu/, 8 Mart kiigasi — Hiiseynaga Htiseynov kii¢casi /
Suraxani/, 7 noyabr kii¢asi - Faxraddin Sahbazov kiigasi
/Binaqadi/, 28 Aprel kiigasi — 28 May kii¢casi /Nasimi/, 28
Aprel kiigasi - 28 May kii¢asi /Qaradag/, 1 May kiicasi -
Samir Balaqardasov kii¢casi /Qaradag/, 9 Yanvar kii¢asi
- Vasif Dadas kiigasi /Sabungu/, Oktyabrin 25 illiyi kii¢ca-
si — Dasqin Safarov kiicasi /Xatai/, KP-nin 20-ci qurultay:
kiicasi - Mirza Mahammad xan kii¢asi /Binaqadi/ va s.

7. Tarixi faktlar asasinda formalasmis unikal hado-
nimlar: Har hansi tarixi hadisa, fakt asasinda forma-
lasan unikal kiiga adlarinin da kiitlaviliyin qurbanina
cevrilmasi yalniz tasssif hissi dogurur: Yuxaribax kii-
casi — Nizami Abdullayev kii¢casi /Nizami/ va s.

8. Sanat-pesa adlarl ila isaralandirilmis hadonimlar:
Insaatgilar kiicasi - Riifat Abdullayev kiicasi /Suraxa-
ni/, Neftgilar prospekti — Mikayil Useynov kiigasi /Saba-
il/, Hokim dongasi - Adil Babayev kiigasi /Sabail/, Foh-
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la prospekti — Nobel prospekti /Xatai/, Neftcilar kiicasi
- Sacarat Hamidov kiigasi /Suraxani/, Artist dongasi
- 9jdar Ibrahimov kiicasi /Nasimi/, Baki Fahlasi kiicasi
- Idris Siileymanov kiicasi /Suraxani/ v s.

9. Miixtalif mazmunlu apelyativ va birlasmalarila
isaralondirilmis hadonimlar: Ganclar dostlugu kiica-
si — Mustafa Kamal Atatiirk prospekti /Narimanov, Bi-
naqadi/, Qalaba kiicasi - Rasim Imanov kiicasi /Xazar/,
Pravda kiigasi - Movstim Baydamirov kiigcasi /Suraxa-
ni/, Beynalmilal kii¢asi - Sahin Mustafayev kti¢asi /Na-
rimanov/, Kollektiv kiigasi — Mir Mohstin Navvab kii¢a-
si /Binaqadi/, Dostluq kiigasi — Aydin Xalafov kiicasi /
Xazar/, Idman kiicasi - Rasid Bagirov kiicasi /Xatai/,
Yubiley déngasi — Yasar Badalov kiigcasi /Sabail/, Pro-
yekt kiigasi — Akif Qurbanov kii¢asi /Qaradag/, Ganclar
kiicasi - dhmad Mehbaliyev kiigasi /Suraxani/, Ticarat
kiicasi — Asif Mammoadov ktigasi /Narimanov/, Homkar-
lar kiicasi - Mahammad Hadi kiicasi /Nizami, Xatai/,
Kandci kiicasi — Cingiz Nasirov kii¢asi /Suraxani/, 9mak
kiicasi — Qilman Salahov kiigasi /Sabungu/, Azadliq kii-
casi — Viktor Seryogin kiicasi /Xazar/, Naqliyyat kti¢asi
- Sardar Safarov kiicasi /Nasimi/, Botanika kii¢asi - Ya-
var Safarov kiicasi /Nizami/, Karantin kii¢asi - Hazi As-
lanov kiigasi /Yasamal, Nasimi/, Talaba kii¢asi — Bakir
Cobanzado kiigasi /Nizami/ va s.

10. Epionimlarla isaralondirilmis hadonimlar: Bu
model lizra dayisdirilon hadonimlarin say1 o gadar da
cox deyil: Ermani kiigasi — Asiq Qurbani ktigasi /Xatai/.

11. Sira saylar ila differensiallasdirilan hadonim-
lar: Paytaxt hadonimlarinin dayisdirilmasi prosesin-
da miisbat tendensiyalardan biri takrarlanan adlarin

71

TiSed |



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

aksar hissasinin yeni adlarla avez edilmasidir. Hado-
nimlar tinvan xarakteri dasidigindan burada har han-
s1 takrarciliq, ¢casqinliq yarana bilar. Qadim Bakida
diiziina uzanmis genis kiicalar olmadigindan kii¢alara
ad veranlar o zaman Qala divarlarindan i¢cariys dogru
olan bir sira dalanvari kii¢alari nomralamis, belsalikla
Birinci, Ikinci, Uciincii Qala kiicasi adlar1 amals galmis-
dir. Eyni tacriibays uygun olaraq seharin inkisafinin
sonraki marhalslerinds da sira saylar1 tekrarlanan
hadonimloarin differensiallasdirilmasi {i¢iin an asas
forglendirici alamat kimi gotiiriilmiisdiir. Bu model
aslinda indiys gadar nazarden kecirilon modellara
bir alavadir. Sira say1 modeli izra miiayyanlasdiril-
mis hadonimlarin miistaqillik illarinda dayisdirilmasi
faktlar1 da ¢oxluq taskil edir.

a) Sira saylar1 va arazi-relyef xilisusiyyatlori ilo
differensiallasdirilan hadonimlar: 1-ci dairavi kii¢a-
si — Révsan Hiiseynov kiicasi /Xatai/, 3-cti dairavi kii-
casi — drastun Karimov /Xatai/, 3-cii kéndalan kiicasi
- Zaki Mammadov kii¢asi /Nizami/, 9-cu dairavi kti¢asi
- [Tham Mammadov kiicasi /Xatai/, 12-ci dairavi kiica-
si — Camal Hacaliyev kiicasi /Xatai/, 5-ci dairavi kii¢asi
- Sahib Hiimmatov /Xatai/, 4-cii dairavi kiicasi - Ilqar
Abbasov kiicasi /Xatai/, 2-ci Kondalan kii¢asi — dliasgar
Qaibov kii¢casi /Narimanov/, 3-cii Zavagzal kii¢asi — Ne-
mat Quliyev kiicasi /Narimanov/, 2-ci Dairavi kii¢asi -
Mahmud Ibrahimov kiicasi /Xatai/, 19-cu Daghq kiica-
si - Sattar Bahlulzada kii¢asi /Binaqadi/ va s.; b) Sira
saylar1 va konkret obyektlarla differensiallasdirilan
hadonimlar: 3-cii Sallagxana kiigasi - Yasar Abdullayev
kiicasi /Yasamal/, 5-ci Madan kiicasi — Hasil Bayramov
kiigcasi /Suraxani/, 2-ci Zavod kiigasi - Firuz Qambarov
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kiicasi /Xatai/, 10-cu Zavod kiigasi — Jladdin Quliyev
kiicasi /Xatai/, 5-ci Madan kiicasi - Xanlar Jlakbarov
kiicasi /Suraxani/, 3-cii Madan kiicasi - Zahid Jliyev
kiicasi /Suraxani/, 9-cu Zavod kiigasi - Kamandar 9h-
madov kiicasi /Xatai/, 3-cli Rezervuar kii¢asi — Nadir
Mahmudov kiicasi /Xatai/, 3-cti Park déngasi — 3-cli
Mehdi Hiiseyn déngasi /Sabail/, 4-cti Sallagxana kti¢asi
- Mirza Mehdiyev kiigasi /Yasamal/, 2-ci Zavod donga-
si - Ilgar Mammadov kiicasi /Suraxani/ 2-ci Ippodrom
dongasi — Rasim Muxtarov déngasi /Narimanov/, 5-ci
Ippodrom déngasi — Rahim Mammadov kiicasi /Xatai/,
4-cti madan kiigasi - Atamoglan Rzayev kii¢asi /Suraxa-
ni/, 2-ci Sallagxana kiicasi - Ismayil Mursaqulov kiicasi
/Yasamal/, 3-cii Zavod kiigcasi - Sabit Orucov kiicasi /
Xatai/, 9-cu Sallagxana kii¢asi - Kamal Rahimov kii¢casi
/Yasamal/ v s.; €) Sira saylar1 vo nomenlarls differen-
siallagdirilan hadonimlar: 5-ci ke¢cid - Azar Baxsiyev
kiicasi /Qaradag/, 13-cti Xrebtovi kii¢asi - Umud 9kba-
rov kiicasi /Yasamal/, 1-ci kiicasi - Isa Qlakbarov kiicasi
/Qaradag/, 949-cu kecid - Mahir 9mirov kiigasi /Sa-
bungu/, 947-ci kiigasi - Oskar 9fandiyev kii¢asi /Sabun-
cu/, 1587-ci kiicasi - Eduard Imanov kiicasi /Qaradag/,
1572-ci kecid - Nabi Isgandarov kiicasi /Qaradag/, 3-cii
kiicasi - Ismayil Israfilov kiicasi /Qaradag/, 1582-ci ke-
cid — Akif Abdullayev kiicasi /Qaradag/, 510-cu kiigasi
— Islam Abisov kiicasi /Narimanov/, 1803-cii kiicasi -
C.Axundzada kiigasi /Sabungu/, 828-ci kegid - General
Sixlinski kiigasi /Xatai/, 829-cu kecid — Ganca prospekti
/Xatai/,1733-cli kecid — Xocali prospekti /Xatai/, 3-cli
kecid kiicasi - Irsad Hasanquliyev kiicasi /Qaradag/,
4088-ci mahalla - Surxay Cabbarov kiicasi /Sabungu/,
1595-ci mahalla - Alim Sabiyev kiicasi /Qaradag/ va s.;
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¢) Sira saylar1 va soxs adlar ile differensiallasdirilan
hadonimlar: 1-ci Hiisii Haciyev kiicasi - Ilqar Quliyev
kiigcasi /Sabungu/, 2-ci Sverdlov kii¢casi — Adil Blinyadov
kiicasi /Nasimi/, 9-cu Sverdlov kii¢asi - Kaverockin kii-
¢casi /Narimanov/, 1-ci Qastm Ismayilov kiicasi - Ilgar
Ziilftiqarov kiigasi /Sabungu/, 8-ci Lenin déngasi - Yu-
nis Mirzayev kiicasi /Qaradag/ va s.; d) Sira saylar1 vo
oykonimlarla differensiallasdirilan hadonimlar: 3-cii
Qarasahar kiigcasi — Yeryomenko kiicasi /Xatai/, 1-ci da-
miryol kiigasi - ddalat Yusifov kii¢casi /Binaqadi/, 1-ci
Yasamal kii¢asi - Zaur Karimov kiicasi /Yasamal/, 13-
cti Daghq kii¢asi — Oqtay Karimov kii¢asi /Narimanov/,
2-ci Bayil déngasi - Stileyman Moalikov kiicasi (Sabail),
6-c1 Bayil kiicasi — Hasan Rahmanov kiigasi /Sabail/,
9-cu Bayil déngasi — Mirza Mustafayev kiicasi /Saba-
il/, 10-cu Bayil dongasi — Fazil Mehdiyev kiicasi (Saba-
il), 11-ci Bayil déngasi — Ibrahim Mammadov kiicasi /
Sabail/, 4-cii Patamdart kii¢asi - 9ziz Nazarov kiicasi
(Sabail), 7-ci Patamdart kiicasi — Seymur Mammadov
kiicasi /Sabail/ va s.; e) Sira saylar1 va apelyativlarlo
differensiallasdirilan hadonimlar: 2-ci Yubiley kiicasi
- Yiizbay Miirsalov kiicasi /Sabail/, 3-cti canub kiigcasi
— Ilgar Xalilov kiicasi /Narimanov/, 4-cii Canub kiicasi
- Yanvar Nasirov kiigasi /Narimanov/, 1-ci Siilh kiigcasi
- Rafiq Haciyev dongasi /Narimanov/ va s.

Miiasir Azarbaycan dilinin antroponimlar siste-
minda c¢oxlu sayda tekrarlanan ad va soyadlara ta-
sadiif edilir. Baki hadonimlarinin dayisdirilmasi pro-
sesinda antroponim modelinas tstiinliik verildiyindan
eyni tokrar¢iliq paytaxtin hadonimlar sistemina da
niifuz etmisdir. Eyni adin bir ne¢s kiigayos verilmasi
hallar1 da bu sistemds nazara ¢arpan manfi niimu-
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nalarden biridir. Massalan, Bakidaki an boyiik pros-
pektlardan biri Azadliq apelyativi ils isaralandirildiyi
halda miixtslif arazilardaki daha 3 kii¢eys da eyni ad
verilmisdir. Bu voziyyeat Babak adinin 3, Almas ildirim
adinin 2, Asiq Al adinin 2 kiicaya verilmasi va s. bu
kimi nlimunslarda da 6zilinili gostarir.

Digar bir magam kimi bu giin paytaxt sakinlari
Baki kiigalarina adlar1 verilmis saxslarin aksariyyati-
nin kimliyindan xabarsizdir. Bels vaziyyat balka da
yeni hadonimlarin, xiisusile da sohid adlari ils isara-
landirilmis hadonimlarin xalq arasinda lazimi sakil-
da teblig edilmamasindan irali galir. Bu sababdandir
ki, vatandaslar indi do qeyri-rosmi saviyyada ke¢mis
adlara uistiinliik verir, sifahi s6hbatlards, tinvan goste-
ricilorinda kig¢alarin yeni rosmi adini bir ¢ox hallar-
da yalniz rasmiyyat xatirina yazir, iinvanin tapilmasi
liciinsa miitlaq ke¢mis ad1 da geyd edirlar. Bu halin
aradan qaldirilmasi liglin kii¢alarin miixtalif yerlarin-
da kiicaya adi verilmis soxsiyyati tanidan 16vhalarin
vurulmasi an diizgiin addim olard1.

Baki hadonimlarinin dayisdirilmasi gedisinda yol
verilan boytlk qusurlardan biri de paytaxtda kii¢ala-
rin saymin slini sakilde artirilmasidir. Taklif edilon
biitiin adlarin abadilasdirilmasi namina miivafiq or-
ganlar paytaxtin boyiik kiiga va prospektlarini hisse-
lara bolmiis, kiica, prospekt statusu liciin talab edilan
sartlari nazara almadan bu hissalara ayri-ayri adlar
vermislar. Masalan, sovet dovriinds Avakyan anxistio-
nimi ile rasmilasdirilen kiiganin bir hissasi indi Mat-
buat prospekti, digar hissasi issa Hasanbay Zardabi
prospekti kimi taninir. Asagida geyd edilen digar nii-
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munsalar da bu gabildandir: Kommunist kiicasi - Istiq-
laliyyat kiicasi - BMT-nin 50 illiyi kiigasi, Neftayiranlar
prospekti - Qara Qarayev prospekti - Babak prospekti,
Masadi 9zizbayov prospekti - Hiiseyn Cavid prospekti -
Parlament prospekti va s. Blitlin bunlar ise paytaxtin
urbanonimlar sistemindaki parakandaliyi, garisighig:
bir gadar de artirmaqla shali arasinda tabii anlasil-
mazliqlara gatirir.

Miistaqillik dovriinds Bakinin urbanonimik sis-
teminda hayata kecirilmis dayisikliklor prosesinda
diggati calb edan an asas magamlardan biri do se-
harin tarixi hadonimlarine miinasibat masalasidir.
Malumdur ki, Baki urbanonimlarinin rasmi saviyyae-
da adlandirilmasi tarixi XIX asrin avvallarina tasadiif
edir. Tarixi manbalars asasan, icariseharden kenarda
ilk ad Samaxi istiqgamatinds ac¢ilmis gala qapilarinin
qarsisindaki agighigdan simala dogru salinan kiicaya
verilmisdir. Malum oldugu kimi, car generali Sisia-
nov 1806-c1 ilds bu arazids oldiirtilmis, giiman ki,
elo bu tarixi hadisaya gora do Bayir sahardaki ilk kii-
¢aye mahz onun adi verilmisdir {1, s.36}. Bu dovrda
Azarbaycan dili resmi saviyyada islonmadiyindan is-
tor Icarisahar, istorsa da qala divarlarindan kenardaki
biitiin hadonimlar rus dilindas ifads olunmus, Bakinin
gadim tarixini 6zlinda miihafize edan adlar da rus di-
lina tarciima edilmisdir.

Paytaxtin kohna kiiga adlarini iki istigamat lizre
nazardan kecirmoak olar. Kéhna hadonimlarden bir
grupu Rusiya imperiyasinin miixtalif niimayandalari-
nin adlar ils isaralandirilmisdir ki, sovet hakimiyyati
illoarinda ve miistaqillik dévriinds bas veran proses-
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lara uygun olaraq bu adlar onilliklar arzinda bir ne-
¢o doafe dayisdirilmisdir. Asagida toqdim edilon nii-
munolar bura aiddir: Bondarnoya kii¢asi - Dimitrov
kiicasi (1939-1991) - 1991-ci ildan Samsi Badalbayli
kiicasi, Lalayev kecidi - Knunyans kegidi (1923-1990)
- 1990-c1 ildon Natavan ddngasi, Marinskaya kii¢asi
- Korganov kiigcasi (1929-1990) - 1990-ci ildon Rasul
Rza kiigasi, Milyutinskaya kiicasi — Myasnikov kiicasi
(1929-1990) - 1990-c1 ildan Tarlan 9Aliyarbayov kiica-
si, Imperator Aleksandrin sahilboyu kiigasi — Qubanov
sahilboyu kii¢asi (1929-1940) - Stalin prospekti (1940-
1961) - 1961-ci ildan Neftcilar prospekti, Orlovskaya
kiicasi - Miiqtadir ktigasi (1923-1992) - 1992-ci ildan
Said Riistamov kiicasi, Persidskya kii¢asi — Poluxin kii¢ca-
si (1929-1991) - 1991-ci ildoan Murtuza Muxtarov kii-
casi, Pozenovskaya kiigcasi - Engels kiigcasi (1929-1992)
- 1992-ci ildan Cafarov qardaglari kiigasi, Nijni-Priyuts-
kaya kiicasi - Kamo kiigasi (1939-1990) - 1990-ct1 ildan
Stileyman Rahimov kii¢asi, Stanislavskaya kii¢asi — Sarq
xalglart kiigasi (1929-1940) - Lenin prospekti (1940-
1991) - 1991-ci ildan Azadliq prospekti, Sisianovskaya
kiicasi - Oli Bayramov kiicasi (1923-1993) - 1993-cli
ildan Tabriz Xalilbayli kiicasi, Yuryev vyezdi - Sovet
vyezdi (1929-1988) - 1988-ci ildan Izmir kiicasi,Vran-
gelskaya kiigcasi - Zinovyev kiigasi (1923-1934) - Ka-
qanovig kiigasi — (1934-1957) - 9liheydar Qarayev kii-
casi (1957-1992) - 1992-ci ildan 9hmad Cavad kii¢asi,
Qorgakovskaya kiicasi — Maligin (1923-1990) - 1990-
c1 ildan Hact Zeynalabdin Tagiyev kiigasi, Nikolayevsk
kiicasi — Parlaman kiigasi (1918-1929) - Kommunist
(1929-1991)-1991-ci ildan Istiqlaliyyat kiicasi.

Koéhna adlarin digar qrupu isa rus dilinds resmi-
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lasdirilsa da, hec¢ bir ideoloji mahiyyat dasimadan
mazmununda Bakinin gadim tarixini miihafize edir.
Paytaxtin hadonimlar sisteminda dayisiklik aparilar-
kan bu kimi onomastik vahidlarden bir ne¢asi dili-
miza tarclima olunaraq, yaxud an gadim formasinda
yenidan urbanonimik sistema gaytarilmisdir. Masa-
lon: Malaya Morskaya kiicasi - Todorski kiicasi - Ki-
cik daniz kiicasi /Nasimi/, Spasskaya kiicasi — Qasim
Ismayilov (1923-1993) - 1993-cii ildan Zargarpalan /
Sabail/.

Ancaq bu kimi niimunalarin say1 ¢ox ciizidir. Ta-
assuf ki, godim kiigalare sovet dovriinds verilmis
adlar dayisdirilarkan bu kii¢alarin ilkin, daha qadim
adlar1 diggatdan keanarda qalmis, kiicalar tamam
yeni adlarla isaralandirilmisdir. Masalan, zennimiz-
9, bu kii¢alars yeni ad axtarmaqdansa, onlarin tari-
xi adlarini barpa etmak va ya rusca rasmilasdirilon
adlarn dilimiza cevirarak saxlamaq daha maqsada-
uygun olardi: Aziatskaya kiicasi - Pyotr Montin kii-
casi — 1991-ci ildan 9lévsat Quliyev kiigcasi, Abserons-
kaya kiigasi-1994-cti ildan dlibaba Abdullayev kii¢asi,
Artisticeski déngasi - 1997-ci ildan djdar Ibrahimov
kiicasi, Balaxanskaya kiicasi Basin kiicasi - 1989-cu il-
dan Fiizuli kii¢casi, Buxarskaya kii¢asi — Gertsen kii¢asi
(1939-1991) - 1991-ci ildan Vali Mammadov kii¢asi —
Doktorski déngasi - 1993-cli ildon Adil Babayev dén-
gasi, Duxovskaya dongasi — Adsiz dongasi (1939-1989)
- 1989-cu ildan Vaqif Mustafazada kii¢asi, Kubinskaya
kiicasi - Qubanov kiigasi (1940-1991) - 1991-ci ildan
Zivarbay dhmadbayov kiicasi, Magazinnaya kii¢asi -
S.Osipyan kiicasi (1929-1989) — 1989-cu ildan Sliley-
man Riistam kiicasi, Mexanigeskaya kiigasi — 1995-ci
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ildan Hasan Salmani kiigasi, Ofitserski déngasi - Musa-
vi kiigasi (1929-1992) - 1992-ci ildan Mammad 9fandi-
yev kiicasi, Verxne Priyutskaya kii¢asi-Ketsxoveli kiigasi
(1939-1991) - 1991-ci ildan Samil 9zizbayov kii¢asi,
Sadovaya kiigcasi - Ckalov kiigasi (1939-1990) - 1990-
ct ildan Niyazi kiicasi, Suraxanskaya kiicasi - 1 May
kiicasi (1939-1992) - 1992-ci ildan Cingiz Mustafayev
va Dilara 9liyeva kiicasi, Tatarskaya kiicasi — Krupska-
ya kiigasi (1939-1992) - 1992-ci ildan dlimardan bay
Topgubasov kiigasi, 10-cu Asirim kiicasi - Tatyaninska-
ya kiigasi-Fabritsius kiicasi — 1992-ci ildoan Ceyhunbay
Hacibayli kiicasi, Sahskaya kiicasi - Yuryevskaya kii-
casi — Sovet kiigasi (1929-1991) - 1991-ci ildan Nori-
manov prospekti, Verxne Kladbisenskaya kii¢asi - Va-
qif kiigasi (1939-1990)-1990-c1 ildon Hasan Seyidbayli
kiicasi, 1-ci Izvozcicya kiicasi - 1-ci Capayev déngasi
(1946-1993) - 1993-cii ildan Qurban Pirimov kii¢asi,
2-ci Izvozcigya kiicasi — 2-ci Capayev déngasi (1946-
1993) - 1993-cti ildan Cahangir Zeynalov kiigasi, 3-cli
[zvozcicya kiicasi - 3-cti Capay déngasi (1946-1995) -
1995-ci ildan Faxraddin dsadov kii¢casi va s.

Qadim adlarin barpasi zamani da miiayyan mii-
bahisali maqamlara yol verilmis, bazan kii¢anin ilkin
ad1 deyil, sonraki adlarindan biri barpa edilmisdir.
Masalan, sovet dovrinda Fahla prospekti adlandiri-
lan prospekt indi Nobel gardaslarinin adin1 dasiyir.
Vaxtilo Bakida neft madanloari salan Nobel gardasla-
rinin bu arazi ile har hansi alagasi vardir. Bakinin Qa-
ra Sohar va Ag Sahar adlanan hissalarinda sanaye ob-
yektlarinin insasi, burada vaxtile “Villa Petrolea”nin
(Neft bag1) salinmas1 birbasa onlarin adi ile baghdir.
Amma nazars almaq lazim idi ki, sovet dovriinds Fah-
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la prospekti, indi ise Nobel prospekti adlandirilan kii-
¢anin an qadim adj, aslinds, Agsahar olub. Prospektin
adinin dayisdirilmasi barada garar verilan zaman bu
tarixi fakt nazara alinmali vo Nobel adi deyil, an go-
dim hadonim barpa edilmali idi.

Biitiin bunlarla yanasi, paytaxtin urbanonimlar
sisteminda hatta etnotoponim xarakterli gadim ha-
donimlarin dayisdirilmasi faktlarina da tasadif edi-
lir. Yeni Giinasli massivindaki Seyhan Bagg¢a hadoni-
minin Samir Cafarov adi ile avaz edilmasi fakti buna
bir niimunadir. Diaxronik materiallara asasan hamin
yerds vaxtile Seyhan adli sexs bag saldigindan arazi
bu adla taninmis, sonradan bu srazidan kegan kiico da
eyni adla isaralondirilmisdir. Lakin gériindiiyi kimi,
gadim tarixa malik olan bu hadonim de miistaqillik
dovriinda kiitlaviliyin qurbani olmusdur. Bakinin an
gadim yasayls mantagalarindan sayilan Cambarakan-
din, hamg¢inin sehardan bu kiicays gedan Bdyiik Com-
barakand va Kicik Cambarakand kii¢alarinin adlar1 da
indi ancaq hafizalards yasayr.

Hiiseynqulu Sarabski “Kohna Baki” asarinda
“Combarakand” soziiniin etimologiyasin1 “combara”
- “tazak qalag” sozi ile alagalandirmis, bunu hamin
arazide maskunlasan yoxsul insanlarin maldarhqla
moasgul olmasi ils izah etmisdir {142, s.124}. Bu yozu-
mun na daracada sahihliyi bir gadar miibahisali olsa
da, (malumdur ki, Combarakand toponiminin birinci
komponenti rolunda ¢ixis edan “combar” sozii Azar-
baycan dilinds “daira”, “halga” manasini verir. Bazi
mitaxassislarin fikrincs, Combarakand cografi ad1 da
bu arazinin dairavi, halqavari relyefi ilo baghdir) dii-
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stintirtik ki, bu kimi adlarin barpasi, onlarin mansayi-
na dair daqiq arasdirmalarin aparilmasi bir ¢ox tarixi
haqigatlara agar ola bilar.

Qanlitapa ad1 da bu gabildandir. Siiratli saharsal-
ma prosesi gedisinds ad1 Baki sakinlarinin yaddasin-
dan, demak olar ki, silinmis bu tapa indiki Fiizuli, Ba-
kixanov, Semad Vurgun kii¢alarinin ve Azadliq pros-
pektinin ahata etdiyi arazida yerlasir. Tarixi qaynaq-
lar bu arazinin hala XVIII asrin 20-ci illarinde Qanli
tope adlandirildigini siibuta yetirir.

1859-1860-c1 illarde quberniya moarkazi Samaxi-
dan Bakiya kocitrildiikdan sonra sahardas yeni yaran-
mis kiicalara verilon adlardan biri de mahz Qanlitapa
olmusdur. Gorkamli aktyor Hiiseynqulu Sarabskinin
“Kohna Baki1” asarinda vaxtile bu tepada bir nafer
oldiruldiyiine gors bels adlandirildigini oxuyuruq
{142,s.127}.

“Giiliistani-irom” oserinde ise bu oronimin ya-
ranma tarixi haqqinda sohbat acilir. A.A.Bakixanov
asarda Dargahqulu xanin 1730-cu ilde Safavilar te-
rofindan tayin edilmis Baki sultanimi éldiirdiiyiint ve
hakimiyyati 6z alina aldigin1 gosterir. iran sah1 Dor-
gahqulu xanin boyiik niifuza sahib oldugunu esidib
onu saharin hakimi vazifasine tasdiq edir. A.A.Bakixa-
nov yazir: “Lazgi hakimlari Davud bay va Surxay bay
Bakini almagq istayirdiler. Lakin Dargahqulu xan lazgi
gosununu saharin yarim agachiginda o zamandan bari
Qanli topa adlanan taps yaxinliginda pis bir suratda
maglub etdi. Bu vurusmada, dogrudan da, ¢oxlu gan
tokiilmiisdii. Dargahqulu xanin qosunlari sticastle
vurusaraq aks torafdan ¢oxlu doytlsci qirmis, sag qa-
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lanlar1 isa qagmaga macbur etmisdi. Homin doytisden
sonra Baki sakinlari tapani Qanli tepa adlandirmislar
{33,s.156}.

Biza bels galir ki, Bakinin digar gadim urbanonim-
lari kimi, Qanli tapa adinin da barpasi barada diisiin-
moak vaxtidir. Yaxin galacakda bu arazidaki kii¢alar-
don birina Qanli tapa adinin verilmasi tarixin barpasi,
mazmununda sanl bir kegmisi aks etdiren toponimin
yeniden yaddaslara gaytarilmasi olardi.

Umumiyystls, toponimlar sisteminds gedan pro-
seslar tadrici vo ardicil xaraktera malikdir. Bu mana-
da miistaqillik dovriinds Azarbaycan dilinin toponim-
lor sisteminda aparilan dayisikliklor hale tam basa
catmamis sayila bilar. Bu proseslar bundan sonra da
onilliklar, yiizilliklar boyu davam edacak, prosesin
novbati marhalslarinds indiys gadar yol verilmis bir
sira néqsanlar da aradan galdirilacaq, dilimizin topo-
nimlar sistemi daha nizaml vaziyyats gatirilacakdir.

Belalikls, miilahizalari yekunlasdiraraq qeyd edak
ki, miistaqillik dovriinds Azarbaycan dilinin toponim-
lar fondunda hayata kecirilon dayisikliklor asasen
diizgiin istigamatlor lizre aparilmisdir. Yer adlarimi-
zin genis tadqiqi, bu sahada miisahids olunan nizam-
sizligin aradan galdirilmasi tlglinsa xususi tadqgiqat
qruplan faaliyyate baslamalidir. Azarbaycan topo-
nimlari takca konkret tinvanin adla isarasi kimi deyil,
ham da geyri-maddi irs niimunalari kimi dyranilma-
li, gorunmal, biitiin diinyada tablig olunmali, bey-
nalxalq kataloglara daxil edilmalidir. Informasiyali
comiyyatin fantastik inkisafi ilo saciyysalonan ¢agdas
doévrda milli cografi adlarimizin qruplasdirildig, tari-
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xi yer adlarimizin mansayinin izah olundugu elektron
ltigatlorin tartibi, Azerbaycan toponimlari ile bagh
virtual fondun, veb-sahifalarin yaradilmasi da bu giin
aktual vazifs kimi garsida dayanir.

Azarbaycan dilinin, imumilikde Azarbaycan ma-
daniyyatinin inkisafina daim boytik diggat ve qaygi ile
yanasan Azarbaycan Prezidenti conab ilham 9liyevin
“Azarbaycan dilinin globallasma saraitinde zamanin
taleblarine uygun istifadasina ve oOlkads dilgiliyin
inkisafina dair Dovlat Proqrami haqqinda” 23 may
2012-ci il tarixli Serancami va bu proqram ¢arg¢ivasin-
da hazirlananan dévlat programi dilin digar sahalari
ilo yanasi, onomastika sahasinda da qarsida duran ve-
zifalarin icras1 baximindan genis imkanlar agmisdir.

83

TiSed |



11 FASIL

MUSTDQILLIK DOVRUNDD
AZORBAYCAN DiLi
ONOMASTIKASININ SAHALARI
UZRO GEDBN PROSESLOR

MUSTOQILLIK DOVRUNDD COMIiYYST HOYATINDA
bas veran kokli dayisikliklor Azarbaycan dili onomas-
tikasinin digor sahalorine do tasirsiz Otlismomisdir.
Bu tasir onomastikanin ictimai hayatla bilavasita bagh
sahalarinds daha ¢ox 6zilinl gostarir. Ekstralinqvistik
amillar dilde movcud olan biitiin xtisusi adlar1 eyni doa-
racads idars eda bilmaz. Har bir onomastik vahidin 6z
funksiyasi olsa da, masalan, insan faaliyyatindan ka-
narda yaranmis su obyektlorinin adlarini bildiran hid-
ronimlarls, insanin siiurlu hayatinin ayrilmaz tarkib
hissasi kimi ¢ixis edon antroponimlar dilxarici amillor-
dan eyni saviyyada asili deyil. Oxsar miiqayisani zoo-
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nimlarla-toponimlar, kosmonimlarla-ktematonimlar
va s. arasinda da apara bilarik. Birincilar miiayyan sa-
bitliys malikdir. Dilxarici miihitde bas veran an boyiik
dayisikliklar ds onlarin mazmununa ¢ox ctizi tasir gos-
tarir. Ikincilora galdikds ise comiyyat hayatinda éziinii
gostoran har hansi asasli yenilik bu kateqoriyadan olan
onomastik vahidlar qrupunda 6z izini qoyur. Ciinki bu
xiisusi adlar sosial sferada formalasir, bu saviyyads bas
veran proseslarin torkib elementina ¢evrilir. Insanin
maraq dairasina daxil olan yeni meyllar, madaniyyatin,
maarifcilik enanslarinin, 6lkalar, xalglar arasinda qar-
siligh slagalarin inkisafi, ictimai miinasibatlar va s. bu
sahalara tasirsiz 6tlismiir.

Miistaqillik illarinds Azarbaycan dilinin onomasti-
kasinda bas vermis dayisikliklarin asas ve shamiyyat-
li hissasinin toponimiya ile yanasi, antroponimlar va
ktematonimlar qrupunun payina diismasi bu baxim-
dan tam tabii qarsilanmaldir.

2.1. Antroponimlar

Tadgiqata calb edilon dévrds Azarbaycan antropo-
nimiyasinda ciddi dayisikliklor bas vermisdir. Malum
oldugu kimi, antroponimiya yunan dilinds “antropos”
(insan) vo “onuma” (ad) sozlarinin birlosmasindan
ambala galarak dilcilikde insan adlarinin macmusunu
ifada edir. Antroponimika elminin tadqiqat sahasina
iso asas adlar (ad, familiya, ata ad1) ve kdmakgi ad ka-
teqoriyalar1 (lagab, texalliis, titul va s.) aiddir.

Onomalogiyanin bu sahasi sexs adlarinin asasi,
mansayi, qurulusu, adqoyma ananalari, antroponi-
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mik hadisalar, soxs adlarinin tasakkiilii, inkisafi ve
basqa dillara kecgid problemlari, tarixi sanadlardas va
badii asarlarda isladilon adlarin saciyyavi antropo-
nimik xiisusiyyatlari massalasinin arasdirilmasi il do
moasgul olur {48, s. 32}. Comiyyat lizvlarini bir-birin-
don farglendiren antroponimlar istor ictimai hayatda,
istorse da adlar sisteminda xiisusi rola, shamiyyate
malikdir. Antroponimlar xalqlarin tarixi, milli psixolo-
giyasi, adat-ananalari, maisati, dini inam, diinyagorii-
sU, elmi-madani saviyyasi, hayata, tabiate mahabbati,
istok vo arzulari asasinda formalasir, inkisaf yolu ke-
cir {138, s. 5}. Ela buna gors da bir ¢ox tadqiqatgilar
antroponimlari xalglarin milli tinvani kimi tesavviir
edirlor. Har bir antroponimik vahid miixtslif ictimai,
hiiquqi, milli funksiyalara malikdir. Antroponimlar
ayri-ayrl soxsiyyatlarin tarixde bilavasita tazahiirt,
comiyyatin canli tarixini 6zlinds yasadan zangin man-
badir. Bu cahatdan miistaqillik dévriinds Azarbaycan
comiyyatinda 0zlinii gdstaran yeni meyllar Azarbay-
canin antroponimlar sisteminds da aks olunmusdur.

Bu dovrda Azerbaycan antroponimiyasinda bas
vermis proseslar daha c¢ox asl adlar sistemini-soxs
adlariny, soyadlar1 ve ata adlarini shats edir. Komakgi
adlar sisteminda bas veran dayisikliklar isa bu kate-
goriya ilo mligayisada xeyli azdir.

2.1.1. Saxs adlar1

Fard olaraq har bir insanin har hansi xiisusi adla
basgalarindan farglandirilmasi zerurati comiyyatin so-
sial ehtiyaclarindan irsli galmisdir. Todqiqatcilar soxs
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adlarinin yaranmasi tarixinin basariyyatin tarixi gedar
gadim oldugunu diisiiniirlar. ictimai inkisafin miixtalif
dovrlarinde moévcud olan antroponimlar cemiyyatin
kecmis hayatini parlaq sakilda aks etdirir. Xalgin ma-
doni inkisaf saviyyasi, adamlarin comiyyatda tutdugu
movqge, o climladan comiyyatin sinfi qurulusu adlarda
aks olunur. Comiyyatin inkisafi prosesinda ictimai-ig-
tisadi formasiyalar bir-birini avez etdikcs, tobii ki, in-
san adlar1 da inkisaf etmis, dasidig1 funksiyalara gore
dayismis, miixtalif ad formalar1 yaranmisdir. Hale min
illar gabaq yunan sairi Homer “Odisseya’nin sakkizin-
ci nagmasinda yazird1 ki, “Adamlar arasinda he¢ kim
adsiz olmaz”. V.A.Nikonov isa ad1 comiyyatds, ictimai
miinasibatlor sisteminds insani tanidan simvol kimi
nazardan kecirmisdir {185, s.3}.

Ad insanin bioloji varliqg kimi mévcudlugunda els
xlisusi bir shamiyysat dasimir. Adlar olmasaydi bels,
insan yena da dogulub faaliyyat gosteracakdi. La-
kin bu zaman biitovliikda insan comiyyatlarinin te-
sakkiilii yaqin ki, ¢atin olardi. Soxs adlarinda ham
da tarixilik saciyyasi vardir. Comiyyatin inkisafi eyni
zamanda adlardan kecir. Bu inkisafa miivafiq olaraq
adlar dayisir, cilalanir. Dovriin sartlari ile ziddiyyst
taskil edan soxs adlar1 imumi antroponimik sistem-
dan tadrican xaric edilir. Eyni zamanda bu sistem ye-
ni-yeni niimunalarla glinbagiin zanginlasdirilir. Saxs
adlar1 onlar1 yaratmis xalqin tarixini 6yranmak tligiin
zangin bir manbadir. S.Sadiyev gostarir ki, “miixtalif
dovrlards zamanin tslabins, adamlarin dinyagori-
sling, manavi madaniyyatina, tafakkiir tarzins, ciir-
baciir adatlarina miivafiq olaraq adlara miinasibat
do miixtalif olur” {148, s. 6}.
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Biitlin dil vahidlari kimi ixtiyarilik va sartilik xa-
rakterina malik olan soxs adlarinda fardin har hansi
alamati aks olunmur. Amma ad onu obyekts vermis
comiyyatin xlisusiyyatlarini ifade eds bilar. H.Hasoa-
novun gosterdiyi kimi, ad foerdi basqasindan farq-
landirmakla barabar, hamcinin, saxsin bu va ya di-
gor ictimai qrupa aid olmasini da miisayyanlasdiran
romzdir {82, s. 17}.

Millilik prinsiplari asasinda yaradilan har bir ad
¢ox zaman saxsin hansi millats mansublugunu goste-
rir. 9cnabi dillars tarclima zamani saxs adlarinin ol-
dugu kimi saxlanmasi da els bununla baghdir. Els bu
xuisusiyyatina gora soxs adlari sosial hayatin iki qiitbu
arasinda miitlaq 6zlinli dogrultmalidir. Bu qiitblarden
birindas ails, digarinds hamin ailonin mansub oldugu
boyiik etnik qrup dayanir. V.A.Nikonov bu barads yaz-
misdir: “Sexs adlar1 eyni vaxtda iki xiisusiyyati 6ziin-
da birlasdirir. Ad nominal sakilda farqlandirma ils ya-
nasl, eyni zamanda adlar sistemina ds daxil olur. Ona
gora doa ad els secilmalidir ki, o saxsi forqlendirmakls
barabar, imumi sistemda da siini tasir bagislamasin”
{75, s.27}.

Tarixin ibtidai dovrlerindan baslayaraq har bir
xalqin 6ziinemaxsus adlandirma snanalari moévcud
olmusdur. Qadim tiirklarin, o climlaedan azarbaycan-
lilarin da adlandirma sistemi spesifik xiisusiyyatlare
malikdir. Tiirk dillarina aid qadim abidalar, M.Kasgari-
nin “Divani-lugat-it-tirk” aseri, “Kitabi-Dada Qorqud”
dastanlari va bir sira etnoqrafik malumatlar tiirk dil-
larinds saxs adlarinin hals gadim dévrlarden mévcud
oldugunu gosterir. On gadim tiirk yazili niimunalari
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olan “Orxon-Yenisey abidalari” ve “Kitabi-Dada Qor-
qud” dastanlari tiirklarin adverma ananalarini 6yran-
moak liclin zangin soraqdir. dlalxiisus, “Kitabi-Dada
Qorqud” dastanlarinda Azarbaycan xalqinin bu sahe-
daki zangin adat vo ananalarini 6ziinds aks etdiran
genis malumatlara rast galmak olar.

Tarixi gaynagqlar siibut edir ki, tiirk xalglarinda
soxs adlarina, fardlaerin adlandirilmasina, adin qo-
runmasina min illar boyu son daracs shamiyyatli bir
masala kimi baxmislar. Qadim tiirklar, o climladan
Azarbaycan tiirklari liciin fardin, comiyyatdaki mov-
geyinin dayismasindan asili olaraq émriin miixtalif
moarhslalarinda bir adla deyil, ayri-ayr adlarla farq-
landirilmasi xarakterik idi. L.N.Qumilyov bu barada
yazir: “Qadim tiirkler avropalilar kimi anadan olandan
6lana gadar bir ad dasimazdilar. Tiirkiin ad1 hamisa
onun camiyyatdaki movqeyini aks etdirardi. Usaqhqg-
da onun lagabi, gancliyinda ¢ini, boyliyanda isa titulu
olard1. 9gar o, xandirsa, onun titulu da mévcud sistem
tizra dayisdirilardi” {174, s. 26-90}.

Qadim tlrklerds sexsin adini onun faaliyyati,
mansub oldugu toplum qarsisindki xidmatlari, gos-
tordiyi igidliklar, qazandig1 titul ve s. amillar miiay-
yanlasdirardi. Faaliyyat dairasi genislondikca ford
olaraq onun hayatinda bas veran dayisikliklar saxsin
adinda da aksini tapardi. Adlarin se¢ilmasi salahiyyati
isa gobila bascilarina, el agsaqqallarina, gabils, tayfa
arasinda miigaddas sayilan insanlara aid idi.

Antroponimlar daim inkisafda olan dil sistemla-
rindendir. Dilin soxs adlar1 sistemi tasakkiil tapdig
zamandan baslayaraq onun tarkibinda dayisikliklar
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olur, yenilosma, coxalma, zanginlosma prosesi bas
verir. Sexs adlar1 sisteminin tarkibi ¢oxsayl amillar-
la bagl dayisa bilir. Miixtslif adlarin istifadse daracasi
azalib artmagqla farqlanir. Bir dévrda genis yayilmis
har hansi bir sexs ad1 basqa dovrlarde mahdud daira-
da islanir, yaxud dilin passiv fonduna kecir. Bazi adla-
rin taleyi isa bu prosesin aksini taskil edarak avvalki
dovrlara nisbatan daha genis dairada istifads olunur.
Bununla barabar antroponimik sistema yeni-yeni ad-
lar da daxil ola bilir ki, bunun naticasinda antroponi-
mik tarkib genislonarak inkisaf edir.

Bozi tedgiqatlarda Azarbaycan soxs adlari sistemi
ictimai-siyasi saraiti aks etdirmak baximindan ti¢ dov-
ra bolintr: islama gadarki dovr, islam dininin gabulu
ilo bagh yaranmis adlar ve miuasir adlar {89, s.52-54}.
AM.Qurbanov isa formalasma va inkisaf tarixi baxi-
mindan imumtiirk, habels Azarbaycan antroponi-
mik sisteminin dord doévriinii miiayyanlasdirmisdir:
1) Qadim tiirk dévrii. 2) Islam dininin yayilldigi dévr.
3) Islam dininin mahdudlasdirildigr dévr. 4) Milli tiirk
antroponimlarinin viisati dévrii {106, s.4}. Qadim tiirk
dovril bizim eranin avvsllarindan baslayaraq erami-
zin VII asrina gadar olan dovrii ahats edir. VII asrdan
XX asrin avvallarina gadar olan miiddat islam dininin
yayildig1 dovr kimi nazardan Kkegirilir. Malumdur ki,
timumilikds diinya dinlari miixtalif xalglarda bir ¢ox
saxs adlarinin tegakkiliinds, formalasma va yayilma-
sinda baslica shamiyyat kasb edib. Azarbaycan saxs
adlar da islam dininin boytik tasirina maruz qalmis-
dir. Islam dininin mahdudlasdirildig1 sovet dévriinde
do Azarbaycanin soxs adlar1 sisteminda kokli dayi-
sikliklor bas vermisdir. Sovet hakimiyyatinin ilk illori
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Azarbaycanin gorkemli adabiyyat xadimlari tarafin-
don yaradilan, yaxud yenidan dilin aktiv liigat fondu-
na qaytarilan Yasar, Sevil va s. bu kimi adlarla barabar
yeni qurulusla bagh adlarin yaranmasi ils da xarakte-
rik oldu. Zafar, Ingilab, Sura, Sovet, Savad, Maarif, Alim
va s. bu kimi adlar mahz hamin dévriin mahsuludur.
Yeni qurulusla bagh aksar apelyativlarden antropo-
nimik vahid kimi istifads edildiyinden bu sirada bazi
xosagalmaz ad niimunalari do nazara ¢carpir. Masalan,
Kolxoz, Traktor, Kombayn, Sadr, Katib va s.

XX asrin 40-50-ci illarindsan sonra ad yaradicili-
ginda ikinci Diinya Miiharibasinin naticalari ilo bagh
adlar tstilinlik taskil edirdi. Masalan, Qalaba, Qalib,
Vatan, 9sgar, Zabit, Zabita, Ofsar va s.

Otan asrin 60-c illarinin avvallerindan etibaran
Azarbaycan antroponimiyasi tarixinds yeni bir dov-
riin baslandigin séylomak olar. Umumilikde ad sis-
teminda bas vermis dayisikliklari siyasi quruluslarin
digtesi kimi nazardan kegirmak balks o qadar da
asasli movqge olmazdi. Malum oldugu kimi, saxs adlar1
dinamik xaraktera malikdir. Bu sistem zaman-zaman
tadrici suratda dayisir, yenilasir. Bir amil kimi biitov-
liikda siyasi qurulusun soxs adlar1 sistemina tasiri
cuzi istisnalar1 nazars almasag, bir o gadar da boyiik
deyil. Saxs adlar1 sistemina tasir gdstaran asas amillar
isa siyasi quruluslarin, ictimai-igtisadi formasiyalarin
0zU yox, onlarin mazmunundan irali galarak comiy-
yat hayatina niifuz edan sosial amillardir. Sexs adla-
r1 sistemindaki dayisikliklor bu amillarin-televiziya,
adabiyyat, matbuat, musiqji, kino, idman, din vs s. ta-
siri naticasinde meydana ¢ixir. Azarbaycanda, masa-
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lan, yeni dogulan usaqlara Allahqulu va ya Fatmanisa
adlarinin goyulmasi hallarinin azalmasinda sosializ-
min islam dinina qarsi keskin munasibatinden da-
ha cox Azarbaycanda televiziyanin yaranmasi boyuk
rol oynamisdir. Eleca ds islam dininin yayilmasindan
sonra Azarbaycanin antroponimlar sisteminin muay-
yan istisnalari nazars almagqla asrlar boyu mazmunca,
demoak olar ki, sabit galmasi hamin dévrds insanlarin
hayatina tasir gostaran sosial amillarin azhig1 ils izah
olunmalidir. Bu dévri teskil edan bir nega asrda din
insanlarin hayatinda asas sosial fakt kimi ¢ixis edir vo
soxs adlar1 da dinin mahdudlasdirdigl dar ¢argivada
miiayyanlasirdi.

XIX asrin sonlari, XX asrin avvallarina dogru bi-
tiin sahalarda bas veran inkisaf vaziyyati dayisdi. So-
vet hakimiyyati quruldugdan sonra aparilan kiitlavi
maariflondirms isi, matbuatin, radionun, adabiyyatin
inkisafi Azarbaycanin sexs adlari sisteminda bdytlik
iralilayislora gatirdi. Inkisafa miivafiq olaraq kéhnal-
mis adlardan imtina edildi. Antroponimik fond yeni-
yeni niimunaslarls zanginlagdirildi va eyni proses bu
giin do davam etmakdadir.

Azarbaycan miistaqillik gazandigdan sonra ilk
novbada camiyyat Uzvlerinin hayatina ve miiva-
fiq olaraq sexs adlar1 sistemina tasir gostoran sosial
amillarin say1 xeyli deracada artmisdir. Beynalxalq
alema inteqrasiya ve bunun gilindalik hayatimizda,
moaisatimizda aksi, elektron kiitlavi informasiya vasi-
talarinin inkisafi, Azarbaycanda informasiyal comiy-
yatin formalasmasi, vatenparvarlik tabligati, ayri-ayri
xalqglara va saxsiyyatlara miinasibatin dayismasi, ela-
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ca da Dagliq Qarabag miinaqisasi, tabii ki, adlar siste-
minda da bir sira yeniliklar ticiin zomin yaradirdi. Bu
dovrda milli 6ztinliderk masalasi comiyyatin an aktu-
al problemina ¢evrildiyindan bir ¢ox basqa masalalar
kimi soxs adlarina miinasibatds da farqli magamlar
iiza cixmisdir. Comiyyat tizvlari ad seciminda daha
moasuliyyatli olmaga, soxs adlarinin iimumi sistemda
0zUni na daracada dogrultmasina diggat yetirmayas
baslamislar. Millilik prinsiplarine asaslanan adlarin
antroponimik sistemdaki rolu, mévqeyi xeyli darace-
da giicloanmisdir.

Bu dévrde Azarbaycan soxs adlari sisteminds bas
veran dayisikliklar qadim tiirk adlarinin barpasi, ak-
tiv fonda daxil olan milli adlarin funksionalliginin ar-
tirtlmasi, dilin daxili imkanlar1 hesabina yeni adlarin
yaradilmasi, basqa tiirk dillarinden adlarin alinmasi,
arab, fars konstruksiyali, yaxud arab va fars sozlari
ilo tiirk sozlarinin birlasmasindan yaranmis miirak-
kab konstruksiyali adlardan, bayagi sovetizmlardan,
rus vo Avropa mansali adlardan imtina meyllari ilo
saciyyavidir. Bura dilin tabii qanunauygunlugu kimi
miixtalif apelyativlaerin yeni saxs adlarina g¢evrilmasi
faktini da alave etmak lazim galir.

Dovriimiiza qadar galib ¢ixan ayri-ayri gadim tirk
adlarinin barpasina meyl hale miistaqillik dovriina
gadar da bu va ya digar saviyyads musahids edilmis-
dir. Miistaqillik illarinds bu meylin gliclonmasi, miia-
sir dovriimiizle saslason gadim adlarimizin barpasi
taqdiralayiq hal kimi giymatlandirilmalidir. N.M.Xudi-
yev bunu asas tutaraq yazir: “Qadim Azarbaycan ant-
roponimiyasinin oyadilmasi indiki giinloarimizda daha
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gliclidir. Qodim Azarbaycan antroponimiyasinin oya-
dilmasi aslinda miirakkab prosesdir. Burada, asasan,
tiirk ve bazi qeyri-tiirk mansali, lakin tarixen azar-
baycanlilarin isladib orta asrlards unutduglar: adla-
rin faallasdirilmasi basa diisiiliir. Homin faallasmani
Azarbaycanin gadim tarixina maragq, tirk xalqglar ila
alagalarin tadricen genislonmays baslamasi vo milli
ruhun hayacanlart miiayyan edir” {93, s. 282}. Azar-
baycanin gonc vatondaslar1 arasinda Qorqud, Banigi-
¢ok, Domrul, Burlaxatun, Selcan, Beyrak va s. bu kimi
gadim adlarimizi dasiyanlarin say1 indi xeyli coxdur.

Bu dovra gadar isladilon milli adlarin da funksio-
nallig1 miustaqillik dovriinds nazaragarpacaq daracada
artmis, bu adlarin bir hissasi hatta sah adlara cevril-
misdir. Masalan, 1990-c1 il arzindas tokca Yasamal rayo-
nunda diinyaya galon koérpalardan 92 nafarine Orxan
ad1 verilmisdir. 1995-ci ilds eyni rayonda dogulan qiz-
lardan 66 nafarina isa Nigar adi qoyulmusdur. Funk-
sionallig1 giiclonan bu kimi adlarin sirasini genislondir-
moak olar. Masalan, Giinel, Tural, Turan, Elxan, Aqsin, Oq-
tay, Togrul, Babak, Cavidan, Tiirkan, Tamerlan, Parvin,
Sara va s. Bu dovrda 6lmaz Cafar Cabbarlinin hala 6tan
asrin avvallarinds asasini qoydugu ananalarin davami
olaraq dilin daxili imkanlar1 hesabina formalasdirilan
va ya funksionalligi mahz bu dévrds genislonan milli
asasl adlarin da say1 artmisdir: Tiirkel, Turana, Eltan,
[Iknur, Esqin, Eldan, Nuray, Nuran, Ayan, Nurdan, Tiir-
kay, Elnar, Ayla, Elturan, Ayxan, 9rhun, Giiney, Turay,
Aysan, Sunay, Elsana, Xaqan, Giiltac, Tiirkana va s.

Basqa tlrk dillarine maxsus soxs adlarinin dili-
miza ke¢masi do miistaqillik dévriinds Azarbaycanin
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soxs adlar1 sisteminda bas veran proseslarin an so-
ciyyavi cahatlarindandir. Burada xususila da Tiirkiya
antroponimik sistemindan gotiiriilon adlar boytk iis-
tiinltik taskil edir. Masalan, Turqut, Géyhan, Maltam,
Fateh, Ozal, Sezan, Aysu, Kanan, Samra, Bayazid va s.

Tiirkiys antroponimiyasinin tasiri hatta dilimizda-
ki bazi dini mazmunlu adlarin da funksionalligini giic-
londirmisdir. Masalon, indi Fatima, Aisa, Osman, Omar
va s. bu kimi antroponimik vahidlar kifayat gqadar is-
lak adlar hesab olunur.

o9rab, fars konstruksiyali, yaxud arab va fars sozla-
riila tiirk s6zlarinin birlasmasindan yaranmis miirak-
kab konstruksiyali adlardan imtina meylina galdikda
isa N.M.Xudiyev bu prosesin hals 6tan asrin 20-30-cu
illarindan baslandigini qeyd edir {93, s. 283}.

Lakin miistaqillik dévriinde bu proses daha ¢ox
milli mévgedan aparilmaqdadir. Miiasir dovrda sada
konstruksiyal ikihecali adlara meyl 9bdiilhasan, Pari-
cahan, Mahammadali, Mévlamverdi, Abbasqulu, Tanri-
verdi, Nisaxanim, 9bdiilxaliq va s. bu kimi miirakkab
adlar tadricen siradan g¢ixarir. Bununla bels, Azar-
baycan ailalarinda nasil ananalarinin qorunmasi, bir
sira hallarda baba va nana adlarinin ailanin yeni tizv-
larina verilmasi, miirakkab konstruksiyali adlarin ha-
lo miiayyan saviyyada qorunmasini tamin edir.

Azarbaycanda sovet hakimiyyatinin qurulmasinin
ilk illarinden baslayaraq milli antroponimlar sistemi-
na yol tapan Kolxoz, Sadr, Komissar, Katib, Kommuna,
Traktor, Bayraq, Makina, Kimya va s. bu kimi bayagi
sovetizmlardan imtinaya galinca, bu meyl hals XX as-
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rin 60-c1 illarinin sonu, 70-ci illarinin avvsallarindan
baslanmis, miistaqillik dovriinds iss, demak olar ki,
tam basa ¢atmisdir.

Toadgigat dovriinds rus-Avropa mensali adlarin
funksionalhginda da zsifloma miisahide olunur. Ov-
ladlarina Anton, Svetlana, Amaliya, Robert, Emiliya, Re-
nat va s. bu tipli adlar qoyanlarin say1 getdikcs azalir.

Malum oldugu kimi, 6tan asrin 80-ci illarinin son-
lar1 ham da Ermanistanin Azarbaycana garsiisgalciliq
miitharibasina basladig1 dovrdiir. Ermanilars minasi-
batin dayismasi Azarbaycan antroponimik sisteminda
miiayyan yer tutan ermani adlarina yeniden baxilma-
s1 zaruratini ortaya qoymusdur. Azarbaycanl usaqla-
ra Suren, Rubin va s. bu kimi adlarin qoyulmasi tabii
ki, sovet dovriiniin beynalmilalcilik tarbiyasinden
irali galirdi. Ermanilarin asl mahiyyati ize ¢ixdigdan
sonra isa bu kimi adlar onlarin azarbaycanl sahibls-
ri hagqinda manfi assosiasiya dogurmaga basladi. Els
bu sababdan 1988-ci ilden sonra bela adlarin milli
antroponimik vahidlarls avaz olunmasi faktlarina ¢ox
tez-tez tasadiif edilir. Yasamal Rayon Vatandasliq Va-
ziyyoti Aktlarinin Dévlat Qeydiyyat1 idarasinda apar-
digimiz arasdirma naticasinda 1989-2004-cii illar
arzinda rayonda ermani, rus va Avropa manssli asa-
gidaki adlarin dayisdirilorak millilesdirilmasi faktla-
r1 lizo cixmigdir: Arkadi - Aydin, Aleksandr - Isgandar,
Karinya - Kamilla, Vlada - Lals, Elena - Sevinc, Rima
- Rana, Anjela - Giilzar, Oleq - Ilqar, Liliya - Leyla, Liid-
mila - Leyla, Nina - Nigar, Rubik - Aslan, Viktor - Vaqif,
Dmitri - Davud, Radik - Nadir, Robert - Ramiz, Edu-
ard - Eldar, Pelagiya - Sabina, Vladimir- - Vaqif, Vladi-
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mir - 9nvar, Sarkis - Seyid, Razmik — Ramiz, Saumyan
- Sabir, Rima - Saadat, Aram - Arif, Aleksey - Natiq,
Erxilov - Tofiq, Edalyan - Adil, Yelena - Leyla, Aleksey
- 9li, Georgi - Isa, Alik - Vasif, Roza - Aynur, Aleksey
- 9lasgar, Iqor - Ibrahim, Irina - Irada, Roza - Rahila,
Inqa - Irada, Vladimir - Vaqif, Neomina - Narmina, Afa
- Afaq, Yekatrina - Kamalo, Olga - Leyla, Andrey - 9li,
Ayba - dyyub, Yelena — Rana, Vasiliya - Sevil, Arusya -
Arasta, Vitali - Valeh, Dmitri — Nazim, Anjelika — Sabina,
Iqor - ligar, Vyaceslav - Islam, Irina - Irana, Vyages-
lav - Fazil, Vera - Vaciha, Sergey - Seyfulla, Aliq - Alim,
Konstantin — Kamal, Boris — Miibariz, Albert - 9li, Lari-
sa - Leyla, Elena - Rana, Aleksandr - 9dlasgar, Rita - Ra-
na, Elena — Tamilla va s. Goriindlyi kimi, saxslar ad
dayisikliyinin ilinsiyyat zamani1 daha qabariq sakilda
hiss edilmamasi li¢iin fonetik baximdan nisbatan uy-
gun adlarin secilmasina iistlinliik vermislar. Masalan,
Evgeniya - Yegana, Abram - Abil, Albert - Adil, Viktor
- Vaqif, Aram - Arif, Oleq - Oqtay, Seda - Sevda, Nina
- Naila, Serqo - Sahib, Ernis - Elnar, Araksiya - Asiya,
Robert — Ragad, Yuri - Yunis, Natalya - Natavan, Edik -
Etibar, Edik - Eldar, Marina — Minara va s.

Amma fonetik baximdan avvalki antroponimik va-
hiddan kaskin sakilds forglonan adlarin sec¢ilmasi hal-
lar1 da kifayat qadardir. Masalan: Elena — Tamilla, Ru-
bik - Aslan, Laura - Giinel, Alvina - Saida, Georgi - Qlid-
rat, Aleksandr - Samir, Boris — Asaf, Saumyan — Emin,
Dmitri — Cabrayil, Besma - Glilnara, Vladlena - Zamina,
Eleonara - Farida, Zoya - Nigar va s.

Bu kimi faktlar yeni dogulmus korpalars ad ve-
rilmasinin na daracada masuliyyatli is oldugunu bir
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daha siibut edir. XIII asrda Sarqin an gérkemli alimls-
rindan olan Xaca Nasraddin Tusi yazirdi: “Usaq olcaq,
ilk névbada ona yaxsi1 bir ad qoymaq lazimdir. Namii-
nasib ad qoysalar, biitiin 6mrii boyu bundan xacalat
¢okar, qani qaralar” {134, s. 256}.

dlbatts, yuxarida da qeyd edildiyi kimi, ixtiyari,
sorti saciyys dasiyan adlar insanin taleyinda hec bir
rol oynamir. Bununla bela adin, qoyuldugu insanin
psixikasina miiayyan tasiri olmamis deyil. Ugurla se-
¢ilmis ad fordin formalasmasina, inkisafina miiayyan
tokan verir. Oz adin1 dogrultmagq {i¢iin ona stimul ya-
radir. ©ksina, pis ad ictimai miinasibatlarda saxs li¢ciin
bir sira problemlars gatirir. Ugursuz onomastik va-
hidlse adlandirilmis saxs xtlisusile da usaqliq dévriin-
da hals ictimai miinasibatlor sistemina yenica daxil
olarken 6z adindan sixilmaga baslayir. Bu isa bir fard
kimi onda miiayyen manfi komplekslar formalasdirir.

Mashur Amerika psixoloqu D.Karnegi gostarir ki,
soxs l¢lin diinyanin biitlin dillarinda an gozal so6z ilk
névbads onun 6z adidir {95, 5.36}. insan iinsiyyat pro-
sesinda 0z adini esitdikce bundan mamnunluq duyur.

Ad konkret fardls tanishigin ilk marhalasidir. Elo
biitiin bunlara géra da secilon har bir ad dilin qay-
da-ganunlarina tabe olmagla yanasi, istar mazmun,
istorsa da estetik baximdan zdvq oxsamall, sonradan
sahibini adin1 deyismak macburiyyati qarsisinda qoy-
mamahdir. A.M.Qurbanov gosterir ki, “Insan taleyin-
da heg bir rol oynamasa da, adin 6ziintin taleyi onun
gozoalliyindan, estetik baximdan uygunlugundan asili-
dir” {107, s. 108}. Orta asrlarda xristian diinyasinda
oldugu kimi, Serq alominda ve hamcinin Azarbaycan-

98



Miistaqillik dévriinds Azarbaycan dili
onomastikasinin sahaleri iizre gedan proseslar

da da usaqlar ti¢iin adlarin segilmasi din xadimlarinin
salahiyyatinda idi. Lakin indi artiq miivafiq qanunve-
ricilik normalarina uygun olaraq valideynlar bu ma-
solada tam sarbastdirlar. Adgoyma zamani alagadar
taskilatlar bazi talablar miiayyanlasdirsslar da, bura-
da valideynlarin istak ve arzulari asas gotirulur.

Ona gora ds valideynlar bu masalada bir sira prin-
siplora amal etmalidirlar. Adlarin secilmasi zamani,
ilk névbads, millilik prinsipi qgorunmalidir. Adverma-
da tarixi-ananavi prinsip da diqgatdan kenarda qal-
mamalidir. 9n nahayat, valideynlar miasirlik prin-
sipinin qayda-ganunlarina ciddi riayst etmoalidirler.
Tabii ki, zovglar zamana, madani taraqqiys miuvafiq
olaraq dayisir, bu prosesin adlar sisteminda do aks
olunmasi tam normaldir. Bununla bels, miiasirlik an-
layis1 advermada dab kimi gabul olunmamaldir. Ad-
secmads miiasirlik prinsipi dedikda asasan comiyye-
tin miiasir ictimai talablari, madani saviyyasi nazarda
tutulur. Tadqiqatgilar gostarirlar ki, adlarla bagh olan
dab ictimai debdir. Burada ilk névbada fardi zévq de-
yil, ictimai z6vq asas rol oynayir. V.Aslanov bu barada
yazmisdir: “Ogar har hansi bir ananin va ya atanin
Esmeralda, Edison, Albert, Hamlet, Otello va ya Avtan-
dil ad1 xosuna galirsas, bu, hala he¢ do o demak deyil-
dir ki, 6z usagina hamin adlardan hansinisa vera bi-
lar. Valideyn ilk névbada comiyyatin z6vqiinii nazara
almahdir. Milli ad milli obrazla bagh olmalidir” {11}.
Unutmagq lazim deyil ki, deb har hansi ani ictimai ma-
raqla bagli olub, qisa miiddat tli¢iin aktualliq kasb edir
va tezlikla unuduldur. Secilon ad isa bir insanin 6mri
gadardir. Buna baxmayaraq bazan dab amili ad seci-
minda da insanlari idara edir. Adverma isinin masu-
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liyyatini o gadar da ciddiys almayan bazi valideynlar
tasadiif etdiklari har hansi adin milli slamatlarins,
mahiyyatine varmadan hamin ad1 yenica diinyaya gal-
mis dvladlarina verirlor. Bunun manfi cahatlari usaq
boyliyiib boya-basa c¢atandan sonra 0ziinii gostarir.
Bir ¢oxlar1 adlarinin dayisdirilmasi ii¢liin miivafiq
dovlat idaralarina miiraciat etmali olur. Bels faktlarla
miistaqillik dovrina dair geydiyyat soanadlarinda da
qarsilasiriq. Masalan: Yana - Yegana, Anjelika - Comi-
la, Karina - Kamala, Anjela — Aynura, Mels - Mammad,
Elqu - Elgin, Rita - Rana, Rima - Saadat, Raya - Irads,
Ranus - [rada, Darvin - Révsan, Rozaliya - Leyla, Ye-
lena - Rana, Mastu - Fuad, Elena - Tamilla, [zabella
- Narmina, Arfenya - Arifa va s.

Dilin antroponimlar fondu yeni-yeni niimunalarla
zanginlasdiyi kimi, bir sira antroponimik vahidler da
arxaiklagarak tadrican siradan ¢ixir. Bu niimunalarin
yenidan antroponimik fonda qaytarilmasi cahdlari isa
¢ox zaman birmanali qarsilanmir. Miasir zovq, din-
yagorils, diisiinca tarzi etibarile kohna sayilan antro-
ponimik vahidlarle adlandirilmis ayri-ayri sexslar do
0z ilkin adlarindan imtina etmali olurlar. Bu tipli ds-
yisikliklar tadqiq edilon dovr tlg¢lin do xarakterikdir.
Masalen: Miralakbar - dlakbar, Qizbas - Sahnaz, Yan-
var - Namiq, Zéhrabanu - Zéhra, ddiba - Aydan, Kokab
- Narmina, Dursun - Solmaz, Macnun - Vahid, Tavad
- Xatira, Balasirin — Balas, Zarxanim - Saadat, Sakina
- Saida, Dadagsbala - Tural, Zakiya - Cinara, Adam - Ay-
din, Agahiiseyn — Rovsan, Sahrut - Sahla, dliquzu - 9l
Kamsar - Camala, Ismixan - Rasad, Nisa - Irada, Sah-
yaddin - Sahin, Qulamhiiseyn - dvaz, Kirman - Riifat,
Xirdaxanim - Nargiz, Mami - Elgin, Xanbaci - Fidan,
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Pahlivan - 9li, Qizqayit - Leyla, Sarabani - Sabina, Nur-
xanim - Nurana, Saqqulu — Azar va s.

Adlardan diizgin istifads ds asas sartlardan biri-
dir. Yazilisinda va ya talaffliziinds har hansi tahrifa yol
verilan soxs ad1 0z gozalliyini itirir, xosagalmaz leksik
tinsiira ¢evrilir. Bu zaman ad forma ve mazmunundan
mahrum olur. Bels hallarda da sexsler sonradan 6z
adlarinda miiayyan dayisiklik aparmaq macburiyye-
tinds galirlar. Masalan: Kamala - Kamalas, Bava - Ba-
ba, Isuliddin - Suliddin, Yaxud - Yaqub, Yedgar - Yadi-
gar, Nicad - Nicat va s.

Yeni diinyaya galon korpalars anlasilmaz adlarin
goyulmasi da Azarbaycan antroponimikasinin aktu-
al problemlarindan biridir. Miistaqillik dévriinds bu
tipli adlarda aparilmis dayisikliklora da rast galinir.
Moasolan: dlibanda - Vidadi, Miravar — Musa, Qamila-
Narmin, Saadatqulu - Elsan, Elqu - Elgin, Nizamin-Na-
zanin, Ziyalixan - Ziya, Yomir - Rasad, 9kala - Jalo va s.

Azarbaycan dilinds els adlar da vardir ki, onlar
ham oglanlara, ham da qizlara qoyulur. Arzu, Vafa,
Mbahabbat, Intizar, Ziyafat, Lagin va s. bu kimi saxs ad-
larinin ham oglanlara, ham da qizlara qoyulmasi bir
0 gadar yaxs1 hal kimi qarsilanmamalidir. Ciinki eyni
addan ham kisi, ham da gadin adi kimi istifade mii-
ayyan anlasilmazliq yaradir. Sexs adinda ad sahibinin
kimliyi barada har hansi malumat ifads olunmasa da,
ad qiyabi Unsiyyat zamani qarsi tarafa an az1 saxsin
hansi cinse mansub olmasi barads informasiya ¢at-
dirir. Amma miistarak adlar bels imkandan mahrum-
dur. Digar taerafdan, bazi valideynlar miistarak sayil-
mayan, konkret sokilds ya oglan, ya da qiz ad1 kimi
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miiayyanlosmis antroponimik vahidlarden da sahv
istifada edirlar. Bu ciir adlandirmalar ise ¢ox zaman
6zUnl dogrultmur. Arasdirmalar zamani tasadiif etdi-
yimiz asagidaki dayisiklik ntimunalari buna misaldir:
Ziya - Sevda, Sahbaz - Sahnaz, Saxavat — Sabina, Raqi-
ya - Rahib, Giiltis - Islam va s. Beloalikla, indinin 6ziin-
da da respublikamizda har il onlarla saxs ona verilmis
uydurma, zévqgsiz adi dayisdirir, 6zlinlin secdiyi adi
rosmilasdirir. Amma adin rasmi senadlarla dayisdiril-
masi il masala bitmir. Ciinki saxsin ke¢mis ad1 asan-
ligla unudulmur va {linsiyyat prosesinds yeni adla ba-
rabar ondan da istifads olunur ki, bu da goxadliliga yol
acir {148,s.99-101}.

Miistaqillik dévriinds adlara miinasibatin nazara-
carpacaq daracada dayismasi yuxaridaki niimunalara
banzar adlarin sayini nisbatan mahdudlasdirmisdir.
Amma bu problemin limumiyyatle aradan qalxdigi-
n1 da séyloamak olmaz. Tadqgiqata calb edilon dévrda
bu kimi niimunalars ara-sira rast galinir. 1989-2004-
ct illar arzinda Yasamal Rayon Vatandasliq Vaziyyati
Aktlarinin Dovlat Qeydiyyati Idarasinds bels antropo-
nimik vahidlar do geyda alinmisdir. 1) Fonetik cahat-
don tahrif edilmis adlar: Havva, Babat, Axdam, Zarina
va s. 2) Anlasilmaz adlar: Rasana, Urxan, Sunay, Aytar,
Sadgi, Rahid, Sartib, Heysun, Eldan, Simar, Sadan, Saf-
ran, Ufran, Umsar, Suran, Sarman, Ildar, 9dina, Qiizel,
Sahran, Sanay, Unals, Rasiba va s. 3) Xosagalmaz adlar:
Ziyar, Sarbatali, Seyxulla, Sarkar, Meyvali, Abida, Satira,
Afa, Torif, Nurkisi, Xeyriyya, Birniyyat, Meybulla, Saba-
la, Fardi, Qaya, Siringiil, Hiirriyyat va s. 4) Dab xatirina
goyulmus acnabi adlar: Liidmila, Elmina, Ramilla, An-
na, Famida, Alina, Natalya, Roman, Yuliya, Elina, Ro-

102



Miistaqillik dévriinds Azarbaycan dili
onomastikasinin sahaleri iizre gedan proseslar

bert, Ulya, Izaura, Ellada, Rina, Anton, Mariya, Mark,
Elmina, Irina, Elba v3 s. 5) Kohnalmis adlar: Qizbaci,
Agaqulu, Meylamqulu, Mehrali, Balabay, Xanbala, Ba-
laali va s. Azarbaycanda ailalarin daha ¢ox oglan 6v-
lad1 arzulamalar (Yeddi ogul isteram, birca dana qiz,
goalin) korpalar li¢iin ad se¢imina do miiayyan gadar
tasir gostarir. Bels ki, aksar valideynlar oglanlar ti¢iin
ad miisyyanlasdirarkan daha diqqgatli olurlar. Els bu-
na gora da anlasilmaz, xosagalmaz, zovqgsiiz adlar qiz
adlar1 arasinda daha ¢ox nazars ¢arpir. Bu fakt Azor-
baycan Respublikas1i Dovlat Statistika Komitasinin
aciglamasinda da 6z aksini tapmisdir.

Maraqli bir magami diggats ¢atdiraq ki, bazan 6l-
ka daxilinda ve ya 6lks xaricinda cerayan edan siya-
si-madani proseslar, hansisa saxsin bu proseslarda
mashurlasmasi adverma prosesina da tasir gostarir.
Masalan, 1991-ci il ABS-iraq miiharibasi zamani gii-
man ki, iraqin ke¢mis Prezidenti Soddam Hiiseynin
populyarlig: ila bagh olaraq hamin il Yasamalda ¢
korpayo - iki oglan va bir qiza Saddam adi verilmisdir.
Hamgcinin 1989-cu ilds “diinya g6zali” nominasiyasi-
nin qalibi olmus tiirkiysli Maltem Hakkararin sarafina
onun ad1 Yasamal rayonunda diinyaya galan iki korpas-
ya qoyulmusdur.

Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas1 arasdirma
qrupunun 2010-cu ilde yaydig1 hesabat 6lkemizdaki
sah adlarin miiayyanlasdirilmasi baximindan maraq
dogurur. Arasdirma zamani malum olmusdur ki, 6l-
kamizda an populyar kisi ad1 9lidir. Arasdirma apa-
rilan zaman Azarbaycanda 40 494 9linin oldugu mii-
ayyonlosmisdir. ikinci populyar ad ise 33337 nafarlo
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El¢gin olmusdur. Bundan basqa, 6l1kada 32569 Viigarin,
31056 Anarin, 29083 Elnurun oldugu izs ¢ixmis, son-
raki yerlorda Samir, Elsan, Rasad, Ilqar, Viisal adlan
galmisdir. Maraqlidir ki, bu adlarin aksariyyati alinma
adlardir. Arasdirma zamani Azarbaycandaki popul-
yar qadin adlar1 da sarf-nazar edilmis, Azarbaycanda
an populyar gadin adinin Sevinc oldugu aydinlasmis-
dir. Arasdirma aparilan zaman 6lkada 46937 Sevinc,
40215 Gtinel, 35395 Leyla, 35276 Aygiin, 35138 Gii-
nay, 31675 Sevda, 31453 Viisala, 31308 Koniil, 29956
Tarana, 28600 Samira adli xanim geyda alinmisdir.

AMEA-nin arasdirmasi adlarin eynilasdirilmasi
baximindan da bir sira ciddi problemlarin oldugunu
gostorir. Olkada eyni ad1 ve soyadi dasiyan sexslarin
olmasi, miixtsalif veziyyatlards onlarin kimliyinin ay-
dinlasdirilmasi zamani ¢atinlik yaradir. Masalan aras-
dirma naticasinda malum olmusdur ki, Azarbaycanda
3055 Mammadova Sevinc, 2951 9liyev 9li, 2558 Mam-
madova Giinel, 2435 Mammoadov Mammad, 2419 Oli-
yeva Sevinc, 2381 Mammadov Elgin, 2299 Mammadov
9li, 2281 Mammadova Aygiin, 2260 Mammadova G-
nay, 2192 Mammadova Sevda var. Bu faktlar ise elekt-
ron hokumatin tatbiqi zamani adlarin identifikliyinin
tamin olunmasinda ciddi problem yaradir. Bu proble-
mi qisman aradan qaldirmagq tigiin AMEA-da Adlar va
soyadlar lizra xiisusi komissiya yaradilmis, komissiya
0lke lizra ad va soyad bankini yaratmisdir. Bu ban-
ka folklorda va yazil adabiyyatda olan, tarixi, cogra-
fi yerlarin adlari ils adlandirilan insan adlari, flora ve
faunadan olan insan adlar toplanmis, siyahi hazir-
lanmisdir. Bu siyah1 VVAQ organlarina teqdim edil-
misdir. Komissiya hansi adlarin qoyulmasinin maq-
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sadauygun olmadigini da miisayyanlasdirmis va bu
sahada “isigfor” prinsipinin tatbiqini magsadauygun
saymisdir. “Isigfor” prinsipine asasen, Azarbaycanin
milli-manavi, ideoloji dayarlarinas uygun gsalan adlar
“yasil siyahi”ya salinir ve bunlarin qoyulmasinda heg
bir mahdudiyyat olmur. ikinci kateqoriyaya - “sar1 si-
yahi”ya aid adlar qoyulmasi tévsiye olunmayan, gii-
liinc alinan, digar dillards yaxs1 saslonmayan adlardir.
Bunlar1 qoyarken 9dliyye Nazirliyinin amakdaslari
valideynlari bir daha diistinmaya ¢agirir.

Ugiincii kateqoriya adlar iss “qirmizi siyahi”ya
aiddir. Bu adlarin qoyulmasina, imumiyyatls, yol ve-
rilmir. Bu adlar Azarbaycan xalqina qarsi tacaviiz to-
rotmis saxslarin adlari, manasi dilimizda tahqir ifads-
si veran adlardir. Yeni qoyulan har hansi bir ad siya-
hida olmasa, hamin adi1 9dliyya Nazirliyi AMEA-nin
miuivafiq komissiyasina gondarir. Komissiyanin rayi
alinandan sonra adin qoyulmasina icaza verilir.

2.1.2. Soyad

Azarbaycan miistaqillik qazandigdan sonra mil-
li soyad sonluglar1 problemina dair miizakiralar bu
dévrda Azarbaycan dili onomastikasinda gedan pro-
seslarin shamiyyatli hissasini tagkil edir. Bu miuzaki-
ralar linqvistik ¢ar¢ivedan ¢ixaraq tiimumilikda, milli
ozlniidark probleminin asas masalalarindan birina
cevrilmisdir. Miistaqillik illarinds, ilk névbads, indiya
gadar malum antroponimik vahidler qrupunu ifads
edan “familiya” terminine miinasibatda farqli fikirlor
ortaya ¢cixmis, “soyad” termini “familiya” terminina
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alternativ kimi iimumislaklik qazanmisdir. Tedqiqat-
cilarin fikrinca, “familiya” termini bu séziin ilkin ma-
nasinda onun dasidigl funksiyani1 daqiq ifade etmir.
Malumdur ki, “familiya”nin ifads etdiyi onomastik ka-
teqoriya daha qadim ddévrlards formalasmis, bu ter-
minin 6z isa eramizin III-1V asrlarinds yaranmisdir.
Latin dilinda “aile”, “qohum-aqraba”, qulluggular da
daxil olmaqgla biitiin evdakilorin comini bildiran “fa-
miliya”ya antroponimiyaya dair tadqigat asarlarinda
va movcud liigatlorde miixtslif ciir toriflor verilmis,
“familiya” ailo, gabils, nasil, nasil tizra tayfa ad1 kimi
izah edilmisdir {175, s.532}. Rus onomastikasinin
gorkamli tadqgiqatcilarindan olan V.K.Cicagovun fik-
rinca, “familiya” irsan nasilden-nasls, atadan, yaxud
anadan ogula va ya qiza, kisiden qadina va aksina ke-
¢on adlara deyilir {193, s.75}. Familiya saxsin ailasini,
yaxud naslini, cinsini, genis manada ise millatini bildi-
ron xususi addir.

“Familiya” terminini amala gatiran “familus” sozi
latin dilindan tarciimada dilimizdaki aila s6zline daha
¢ox uygun galir. Bu termin gadim Romada “ev qulu”
moanasinda islanmis, xeyli sonralar “ails, nasil” mana-
larini kasb etmisdir va ela bu giin do hamin manada
islonir. Miistaqillik illarinda “familiya” va “soyad” ter-
minlari arasinda miiqayisalar aparan tadqiqatcilar-
dan A.Pasa gliman edir ki, “soyad” termininin tarixi
“familiya” termininin nasil adi manasi dasimasindan
daha gadimdir {137, s. 91}.

Azarbaycan dilci-alimlarinden bir qrupunun fik-
rinca, soyad ham da familiyanin ifads etdiyi manadan
daha real mana tutumuna malikdir. Clinki soyad ham
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gobils, ham tayfa, ham da nasil ve ails adlarini 6ziinda
oks etdirs bilor. “Soyadlar1 da ata adlari kimi soxsin
0zl tarafindan se¢ilmir va korpays ata-babadan kegir.
Soyadlar1 cemiyyatds qan qohumlugu olan bir insan
grupunu basga gan qgohumlugu olan insan qruplarin-
dan farglandirmaya xidmat edir” {137, s. 91}.

“Soyad-familiya” ictimai-tarixi hadisadir. Ayri-ayr1
xalglarda “familiya”larin yaranmasi tarixi miixtslifdir:
bu onomastik vahidlar Ingiltarada IV asrda, italiyada
X-XI asrlards, Danimarkada XV-XVI asrlarda, Macaris-
tanda-XIV-XVIII asrlards, Sotlandiya ve irlandiyada
XVIII asrds isladilmays baslamisdir. Familiya 1926-
1934-cu illorde Mustafa Kamal Atatirk tsrafindan
Tiirkiyada, texminan eyni tarixds Iranda, 50-ci illordes
Misirds, 1959-cu ilds Tunisda rasmilasdirilmisdir.

Familiya bir termin kimi rus dilina 1703-cti ilda I
Pyotrun hakimiyyati zamaninda ke¢misdir. Rus ant-
roponimiyasinda da bu dévra gadar eyni antroponi-
mik kateqoriyani ifade etmak liciin miixtslif termin-
lar isladilmis, yalmiz bu dévrds familiyadan istifads
rosmi xarakter almisdir. XVI-XVII asrlords Rusiyada
indi familiya termini ile ifade olunan onomastik va-
hid, asasan, ictimai-siyasi dovlat xadimlarins, knyaz
va miilkadarlara verilir, I Pyotr 6zl zadaganlar: foxri
ad kimi familiyalarla miikafatlandirirdi. Rusiyada fa-
miliyalarin formalasmasinda tiirk manssli rus boyar-
larinin boytk rolu olmusdur. Bu fakt N.A.Baskakovun
aragsdirmalarinda da tasdiqini tapir {168.}.

Azarbaycanda bizim miasir dévrde familiya kimi
gobul etdiyimiz, “zada”, -ov//-ova, -yev//-yeva, hom-
¢inin -ski//-skaya formantlar ilo diizalon onomastik
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vahidlardan istifade ananasi o gadar do qadim deyil.
Bu vahidlar Azarbaycan dilinin xiisusi adlar sistemi-
na fars va rus madaniyyatinin tesiri naticosinds daxil
olmusdur. M.N.Cobanov Azarbaycanda familiyalardan
tadrican istifade meylinin XIX asra, onlarin rasmilas-
dirilmasi tarixinin isa sovet dovriine tasadiif etdiyini
bildirir {49, s.10}. Amma tarixi manbalar siibut edir
ki, imumilikds tiirk xalqlar1 nasil adlari ile taninma
baximindan ¢ox zengin anansalara malik olmuslar. Is-
lam dininin gabulundan avvalki aski tiirk dévriinds,
hamg¢inin Oguz epoxasinda ailalar, asasan, tayfa xatti
mansubiyyoati ila forglenirdi. Oguzun 6z ogul ve nave-
lari liglin tayin etdiyi riitbs, masguliyyat, ad, lagab, isa-
ro vo damga (onqon) ali ailo modeli idi {71, s. 98-99}.

H.Hasanov geyd edir ki, XIX asra kimi tiirk xalqgla-
rinda, demak olar ki, familiya olmamis, har bir adam
0z ad1 v ya 0z adina ata adinin alavasi ila taninmis-
dir: “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlari els tiirk xalqla-
rinda gadim dovrlarda familiyanin olmadigini tasdiq
edan canli abidadir” {84, s. 9-11}.

orab istilasindan sonra Azarbaycanda islama xidmat
edacak mamurlarin yeni kiinyssi, ad-familiyasi, daha dea-
qiqi, nasil sacarasi yarandi. ©bu, ibn va s. birlagsmalar
asasinda yaranmis belos sacara xatti ils ailalarin rosmi ta-
ninmasi saquli deyil, maili formada yayildi. Yani, bu nii-
munoalar dini tahsilli, riitbali va vazifali soxslerin ailasina
aid olundu. Genis xalq kiitlasi icinda isa ailalor aski tiirk
modelina uygun adlarla (masalan, ofsarilar, atabaylar,
Koarimusagi, Sarioglu va s.) taninmaqda davam etdilar.

XVIII asrdan etibaran dilimizds clizi sakilds isle-
nan familiyalardan istifads hallar1 XIX asrin birinci ya-
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risinda tadrican giiclanmaya basladi. Qasim bay Zaki-
rin asagidaki seiri stibut edir ki, artiq XIX asrin sonlari-
na dogru familiyalardan, xtisusila da, yuxar1 tabaganin
nlimayoandalari arasinda genis istifads edilir va bu, bir
nov san-s6hrat nlimunasi sayilirdi:

O kaslar ki, tanimazdiq ovladin,

Indi familil cagirdir adin;

Gortir, bilan yoxdur agzinin dadin
Quyruga ton edir... igalat { 67, s.13}.

1828-ci il Turkmangay siilh miiqavilasinin sart-
larina uygun olaraq Azarbaycan rasmi sakilda Rusi-
yanin tarkibina ke¢andan sonra biitiin dovlat idare-
larinda senadlasma islari rus dilinda aparildigindan
saxs adlar1 da rus familiyalarina banzar onomastik
vahidlarle birgs qeyd edilmakds idi. Bununla da,
XIX asrin sonlari1-XX asrin avvallarindan baslayaraq
Azarbaycanda sanadlosma zamani vatandaslar ara-
sinda -ov//-yev, -yev//-yeva formanth familiyalarin
slini formada yayilmasi meyli intensiv xarakter al-
d1. Bu sahada mdévcud olan milli enanalar xalqin 6z
soy-kokiindan uzaq salinmasi liglin maqsadli sakilda
unutduruldu. Homin dévrds Azarbaycanda savadsiz-
ligin kiitlovi xarakter dasimasi da -ov//-ova, -yev//-
yeva formantlarinin genis yayilmasina alverisli sara-
it yaratdu.

S.Rehmanin goérkemli Azarbaycan aktyoru ve
rejissoru Hiiseyn 9rablinskinin hayat ve yaradici-
ligindan bahs edan “Hiiseyn 9rablinski” kitabinda
hamin illardaki vaziyyati daqiq aks etdiran maraql
bir epizod galoma alinmisdir. Hiiseyn 11 yasina c¢a-
tanda anas1 onu Baki sahar maktabina aparir. O za-
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man maktabin direktoru olan Habib bay Mahmudov
balaca Hiiseynle sohbat zamani ondan familiyasini
sorusur. Familiya s6ziinii ilk dafs esitdiyi liciin bunun
moanasinl basa diismayan Hiiseyn “Basa diismadim,
Mirza” deya cavab verir. Bundan sonra Habib bay
Mahmudov onun babasinin adini bilmak istayir. Hii-
seyn babasinin adinin Xalaf oldugunu decak, Habib
bay balaca Hiiseyna basa salir ki, “Demali, sonin fami-
liyan Xalafovdur”. Hiiseyn ele hamin giindan Xalafov
familiyasini gobul edir {48, s.116}.

Bu epizoddan da goriindiyu kimi, familiya sada
xalq kiitlasine tamamils yad oldugundan -ov//-yev,
-ova//-yeva formant1 ile familiyalarin yaradilmasi
liclin baba adlarini1 asas gotiirmiislar. 9srimizin av-
vollarinda dovlat torafinden hamiya rasmi sokilda
soyadlar1 verilonda xalq kiitlalari arasinda genis ya-
yimis aile-nasil adlar1 nazara alinmadi. Xalq 6z soy-
kokiindan, aila-nasil adlarindan, tarixi ke¢gmisindan
uzaglasdirildi. Oten asrin 30-cu illarinds, Stalin irtica-
s1 zamani siini familiyalasdirma meyli xiisusila genis
viisat aldi. XX asrin 80-ci illarinin sonlarina gadar da-
vam edan bu siyasat naticasinde Azarbaycan tiirklari
Giineyds yasayan 30 milyonluq soydasimizdan, iraq
tlirkmanlarindan, elaco da Tiirkiyanin gqohumdilli
ahalisindan faktiki olaraq ayr1 salinmisdu.

Belalikls, miistaqilliyin ilk marhalasindan Azar-
baycan comiyyati bu sahada geyri-miiayyan vaziyyat-
la qarsilasmis oldu. Goriindiiyii kimi, bu sahadas te-
bii-milli ananalar siradan ¢ixarilmis, sovet dovriinda
formalasdirilan siini ananalar isa yeni dovriin ziddiy-
yotlori ila lizlasarak 6z shamiyyatini itirmisdi.
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Bu geyri-miayyanlik indiys qadar aradan gotii-
rilmamisdir. indiki halda milli soyad probleminin
halli liciin an real yol ham bu sahada indiya gadar al-
da edilmis tacriibs, ham da tarixi ananalara istinadan
yeni normalarin miiayysnlasdirilmasindan ibarat ola
bilar. 9lbatts, milli soyad probleminin halli ii¢iin yal-
niz tarixi ananalara qayidis taklifindan ¢ixis edanlar
da vardir. Lakin bu addimin ¢agdas realliqlar ¢argi-
vasinds 6ziinl dogruldacag: bir gadar siibhali gorii-
niir. Melumdur ki, familiya resmilosena qadar Azor-
baycanda bu anlayis1 ifads etmak ti¢lin “ogul’, “kdk’,
“arxa’, “toxum’, “ocaq’, “cins’, “tayfa’; “nasil’; “usagi
va s. kimi terminlardan istifade olunmusdur. Homin
terminlarden yalniz “ogul” leksemi sifahi, geyri-rosmi
saviyyadan yazili-rasmi saviyyaya ke¢misdir ki, bu da
hazirda, miiasir tickomponentli adlar sisteminda so-
yad yox, ata adlar1 diizelden vasita kimi ¢ixis edir.

”

Biitiin hallarda, yeni antropoformantlarin miiay-
yanlasdirilmasi kifayat gadar catin bir isdir. ik név-
bada, ona gora ki, bu masala bir nego miitaxassisin
rayindan asili deyil. Soyad xalqin milli varligini aks et-
dirir. Onlar Azarbaycan tarixinin bir parcasi, bizim bir
xalq kimi movcudlugumuzun milli slamatidir.

Soyadlar hatta ahali migrasiyasini bela aks etdira
bilir. Masalan, Glirciistanda -dze, -svili, -ani, -ia, -ua,
-ava, -uli, -uri, -ti kimi onlarca bels familiya formantla-
r1 vardir ki, bunlar nainki dilin s6z yaradicilig1 imkan-
larin artirir, eyni zamanda ayri-ayr1 cografi arazilara
moansub ahalini digar srazilarin adamlarindan farg-
landirmak imkan1 yaradir. Masalan, Tbilisids shalinin
45 faizi -idze, Kaxetiyanin 90 faizi -isvili, Tusetiyanin

111

TIsed 1



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

76 faizi -idze, Svanetiyanin 84 faizi -ani, Mesxetanin
72 faizi -igvili formanth soyad dasiyir. N.R.Faracov he-
sab edir ki, soyadlarin bu ciir éyrenilmasi ahalinin
miqrasiyasini daqiq elmi asaslarla tedqiq etmaya so-
rait yarada bilar {71, s. 98-99}.

Milli soyad formantinin miiayyanlasdirilmasi za-
mani biitiin bu amillar nazars alinmahdir. Soyadlar
miiayyan tarixi dévriin, hamcinin siyasi hayatin par-
laq glizgiisiidiir. Soyad sonlugundan iimumilikdas xalq
istifads etdiyindan burada istar Azarbaycanda, istor-
sa da tarixi votendan kenarda yasayan biitiin azar-
baycanlilarin rayi nazare alinmalidir. Ele ortaq vari-
antlar secilmalidir ki, bu variantlar ford olaraq xalqin
har bir nlimayandasi tarafindan raziligla garsilansin.
Qabul edilsn soyad sonluglarinin Giiney Azarbayca-
ninda yasayan soydaslarimiz arasinda funksionalliq
gazanmasli da an aktual masalalardan biridir.

Miistaqilliyin ilk illarinden baslayaraq Azarbay-
canda soyadlarin milli vahidlarla ifadasine meyl son
daraca giiclonmisdir. Bununla bels, hazirda bu sahada
bir sistemsizlik, nizamsizliq miisahids olunmaqdadir.
Azarbaycan Respublikasi Milli Maclisinin “Azarbaycan
Respublikas1 vatendaslarinin soyadlarinin dévlat di-
lina uygunlasdirilmas1” haqqinda 2 fevral 1993-cii il
tarixli gararinin 1-ci bandina asasan, Azarbaycan va-
tondaslarina soyadlarindaki -ov//-yev, -ova//-yeva
sonluglarini “zads”, -Ii*, “oglu”, “qiz1” formantlari ils
avaz etmak vo yaxud 6z soyadlarini sonluqsuz yazmagq
imkanlar1 verilmisdir. Lakin daqiq elmi prinsiplara
soykanmadiyindan, hamginin diizgiin icra olunmadi-
gindan bu gararin 6zii ds uzun illar mévcud nizamsiz-
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liga sorait yaradan amillardan birina ¢evrilmisdir. 12
may 2011-ci il tarixinds ise Azarbaycan Respublikasi
Nazirlor Kabinetinin 79 némrsli garari ilo “Adin, ata
adinin va soyadin verilmasi va dayisdirilmasi Qayda-
lar1” tesdiglanmisdir. Eyni zamanda, Azarbaycan Milli
Elmlar Akademiyasinin Adlar va soyadlar lizra xiisusi
komissiyasinin soyadlarimizin formalasdirilmasi ile
bagh apardig1 arasdirmalardan sonra AMEA Rayasat
Heyatinin miivafiq gararina uygun olaraq valideynin
movcud soyadinin kékine -ly, -li, -lu, -14, - zads, -gil,
-soy, kisilara -oglu, qadinlara -oglu ve ya -qiz1 soyad
sonlugun artirilmasi va ya he¢ bir sonluq artirilmadan
soyad yazilmasi taklif edilmisdir.

Bu giin Azarbaycanda soyadlar sovet dovriindan
miras qalan ananavi, hamcinin mistaqillik dovriinda
ictimai raya toqdim edilon eksperimental formantlar
Uizra miiayyeonlasir.

1. Rus dili vasitasila kegcan formantlar: 9nanavi ant-
ropoformantlardan -ov//-ova, -yev//-yeva sonluqglari
indinin 6ziinds da Azarbaycanin antroponimik siste-
mindas aparict mévgeya malikdir. Bu giin Azarbaycan-
da soyadlarin demak olar ki, 90 faizi mahz bu morfo-
loji vasitalarin istiraki ile yaradilmisdir. Eyni hal kec-
mis sovet makaninda yasayan digar tiirkdilli xalglar
liclin do xarakterikdir. Azarbaycan dili onomastikasi-
na rus dili vasitssile ke¢mis bu formanta tadqiqatgila-
rin miinasibati he¢ do birmanal deyil. Masalan, S.Se-
diyev bu formantlarin soyadlarin milliliyine xalal ga-
tirmadiyini bildirir. O, mévqgeyini bels asaslandirir ki,
soyadin mansayi onun kokiini taskil eden s6zs gors
miiayyanlasdiyindan -ov//-ova, -yev//-yeva formanti
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milliliya xalal gatira bilmaz {146, s.72-77}. A.Pasa isa
onun bu arqumentini asassiz sayir. Alimin movgeyina
gora, agar hamin morfoloji vasitalar soyadlarini mil-
li k6klardan uzaglasdirmasaydi, o zaman soyadlarin
kutlavi sakilds dayisdirilmasi, familiyalarin yayilmasi
prosesinda aila-nasil adlarina milli sakilgilarin artiril-
masi variantina ustiinliik verilardi {137, s. 93}.

-ov//-ova, -yev//-yeva formantinin iimumi dil sis-
teminda 6ziinl dogrultmamasi bir faktdir. Bu morfo-
loji vasite Azarbaycan dilinin gayda-ganunlari ile tam
ziddiyyat taskil edir. Bu glin dilimizds terkibinds o, e
saiti islonan na s6zdiizaldici, na do sdzdayisdirici sa-
kilgiyo tosadiif etmak miimkiindiir. Digar tarafdaen,
-ov//-ova, -yev//-yeva morfoloji vasitesi artirildig
sozda ahang ganununu kobud sakilds pozaragq iltisa-
qiliye xalal gatirir. Masalan, Cafarov, Agayev, Qaraye-
va, Selimov va s. Azarbaycan dilinin gayda-qanunla-
rina gore, sozdiizaldici sakilgilorde vurgu bir qayda
olaraq son hecanin tuzarine dismsalidir: Safsroglu,
tziumeilik, tagsirsizlik, axicivas. -0Ov//-ova, -yev//-
yeva formanti iss vurgunun 6ziindan avvalki hecanin
lizarina diismasini taleb edir: Salmanov, Sirinova va s.
dlbatts, bu kateqoriya malum formantin tistiin cahati
olsa da, -ov//-ova, -yev//-yeva sonlugunun yaratdigi
cins kateqoriyasi da Azarbaycan dilina yaddir. Digar
torafdan, rus dilinda sahiblik, mansubiyyat manasi
dasiyan bu sakil¢i Azarbaycan sozlari terkibinda stini
sokil alir.

-ov//-ova, -yev//-yeva sonluglarinin milli soyad
formantlari il avez edilmasi zaruriliyi bazi istisnalari
nazara almasagq, vatandaslarin aksar hissasi tarafin-
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dan gabul olunur. Amma taklif kimi irali stiriilon yeni
variantlar atrafinda da miibahissalor bitmadiyinden,
bu variantlar vahid normaya ¢evrilmadiyindan vaten-
daslarin taraddiidlarins hala son qoyulmamisdir. Bu-
rada biitlin hayatlar1 boyu 6z soyadlarinda -ov//-ova,
-yev//-yeva formanti dasimaga adat etmis yasli naslin
tobii miihafizekarlig1 da az rol oynamir.

Biitiin bu amillardan irsli galarak -ov//-ova,
-yev//-yeva sonluqlar1 Azarbaycan dilinin xtisusi ad-
lar sisteminda hals do 6z Ustiinliiylinii tamin etmak-
dadir. Son statistik malumatlara gors, bu giin Azar-
baycanda -ov//-ova//-yeva soyad sonlugu taxminan
75 faiz taskil edir. Lakin bu gostarici son illards stirat-
lo azalmaqda, soyad sonlugunu millilosdirmak {i¢iin
miuvafiq dovlat strukturlarina iz tutan vatendaslarin
sayl1 ilden-ile artmaqdadir.

Dilimiza rus dili vasitasila kegon polyak mansa-
li -ski//-skaya, -iski//-iskaya formanti isa XIX asrin
sonu, XX asrin avvsllarinds vo daha sonralar xiisu-
silo Azarbaycan artistlari arasinda debds olmusdur.
Hiiseyn Orablinski, Hiiseynqulu Sarabski, ohmad
Agdamski, Barat Sekinskaya ve b. Calil Mammadqu-
luzada 1911-ci ilde “Molla Nasraddin” jurnalinda bu
barada yazirdi: “San ¢alis, adin badnam olmasin. Go-
rirsonmi Baki artistlorini? He¢ biri miisalman adi
goymur, biri adini qoyur Caparski, Hosen 0ziina deyir
Qaraxanski, Hiiseyn yazir Maranarski, 9li 6zilina de-
yir Kirmansaxski, birca Valinin agh yoxdur ki, tak ona
Vali deyirlar; Allaha siikiir olsun ki, bu da ceohannam
oldu artistlikden ¢ixd1 getdi” {106, s. 26-27}. Homin
dovrda dabda olan bu formantdan teatr nlimayanda-
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lori ile yanasi, bu sahadan kenar insanlar da istifads
etmislor. Masalon, dliaga Sixlinski, Abbasqulu bay
Sadlinski va b.

Umumiyyotls, -ski//-skaya, -iski//-iskaya for-
manti ila yaradilmis soyadlar istar asrin avvallarin-
do, istarsa do sovet dovrinds Azarbaycanin antro-
ponimlar sisteminda ¢ox ciizi yer tutmusdur. Miis-
toqillik illarinda ise bu morfoloji vasita ila dlizelmis
soyadlar1 dasiyanlarin say1 nisbaten ¢oxaldi. Rauf
Talisinski, Naira Sahtaxtinskaya, Mehdi Sixlinski,
Elcin Sixlinski, Arif Cuvarlinski, Vaqif Sadlinski va
b. Bununla bels, gostarilon formant indinin 6zilin-
da da iimumi sistemda aparict mévqgeys malik deyil.
1989-2004-cti illar arzinds Yasamal rayonunda yal-
niz 1 saxs soyadina -ski sonlugu alave etmis, 3 yeni
dogulmus korpa da bu ciir soyadla geyd olunmus-
dur. -Ski//-skaya, -iski//-iskaya morfoloji vasitasile
yaradilan soyadlar imumi fondda ¢ox ciizi faiz toskil
etdiyinden ondan indiki mahdud ¢arcive daxilinda
istifade o godar da narahatliq dogurmur.

2. Fars dili vasitasilo kegan formantlar: Azarbay-
can dilina fars dilinden ke¢mis asas soyad formanti
“zada”dir. “Zada” sozii dilimizdaki “oglu”, “téronmis”
sozlarinin sinonimidir. Bu formant uzun illar boyu
Azarbaycan antroponimiyasinda -ov//-ova, -yev//-
yeva formantindan sonra ikinci aparict mévqgeys ma-

lik olmusdur.

Miistaqillik dovrinds soyad formantlar1 proble-
minin halli istigamatinda ortaya atilan tekliflardan bi-
ri da “zada” formantinin funksionalliginin giiclandiril-
moasi idi. Amma bu taklif, tabii ki, gobul olunmamali-
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dir. Ciinki fars mansali bu formantla Azarbaycan dilin-
da milli soyadlar yaratmaq miimkiin deyil. Mistaqillik
illorinda soyadini millilosdirmak istayan Azarbaycan
vatondaslarinin boyiik qismi -ov//-ova, -yev//-yeva
sonluglarini sehv olaraq mahz “zada” formanti ile da-
yismislar. Bunu aparilan arasdirmalarin naticalari da
stibut edir. 1989-2004-ci illor arzindsa soyadlarinin
dayisdirilmasi liclin Yasamal Rayon VVAQ idarasina
miiraciat edan 250 vatondasdan 40 nafari “zads” for-
mantini gotiirmiisdiir. Bu sirada hatta milli formant-
larin “zada” formanti ile avaz edilmasi faktlarina da
tosadiif edilir. Masalon: Talisli - Mustafazada va b.
1995-ci ilde Yasamal rayonunda dogulan kérpalarden
230 nafarinin da adi bu formantla diizalan soyadlarla
rosmilasdirilmisdir.

Statistik malumatlara asasan, bu formantin Azar-
baycanin iimumi soyad sistemindaki mdvqeyi, toxmi-
nan, 15 faiz taskil edir.

3. 9rab dili vasitasila kegan formantlar: Azarbaycan
antroponimik sistemina arab superstrati kimi daxil
olan -i//-vi morfoloji vasitasi da baba, aile-nasil adla-
rina, hamcinin toponimlars artirilaraq soyad diizaldir.
M.N.Cobanovun fikrinca, bu formantlar dilimizds fa-
miliya diizeldan -li* sakil¢isinin sinonimidir. “Orab di-
linds izafat sakilcisi olan -i//-vi asli sifat ve atributiv
isim diizaldan gakil¢i kimi formalasir ve toponimlarin
sonuna birlagarak familiya diizaldir” {47, s. 120}.

Bu formant dilimizda hala XII asrdan islonir. Ma-
salan, Xaqani, Gancavi, Sirvani, Tabrizi va s. Lakin bu
formantlarla diizalmis nisbalar bir sira tadqiqatlarda
sohven soyad kimi gostarilmisdir. dlbatts, qeyd edi-
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lan niimunalar soyad sayila bilmaz. Onlar klassik sair
va miitafakkirlarimizin dogulduglar: yers isara edan
nisbalordir. Umumiyyatla, belo soyadlarla nisbaler
arasindaki farq hals deqiq miiayyenlasdirilmamisdir.
Zannimizca, bu iki antroponimik kateqoriya arasin-
daki muqgayiseni onlarin yaranmasinda toponimlarin
istirakina goérs aparmaq daha maqgsadauygun olardu.
Malumdur ki, nisbalar -i//-vi sakilcilarinin yer adla-
rina artirilmasi yolu ile diizalir: Bagdadi, Beylaqani,
Sirvani, Tabrizi, 9rdabili, Gancavi vo s. Bu morfoloji
vasitalarin antroponimik vahidlara ve ya yer adi bil-
dirmaysn apelyativlora artirilmasi ile diizalon ono-
mastik vahidlar ise soyad kimi gabul olunmaldir.
Masalan, ddalati, Hatami, Manafi, Ibadi va s. Amma bu
iki kateqoriya arasindaki daqiq forqin iz ¢ixarilmasi
lictin daha atrafli tadqgiqatlar talab olunur.

Glney Azerbaycanda soyadlarin diizaldilmasi
liclin istifade olunan asas morfoloji vasite mahz bu
formantdir. Bizda isa bu formantin milli ekivivalen-
ti olan -Ii* antropoformant1 bu morfoloji vasiteni tad-
ricoen antroponimik sistemdan sixisdirib ¢ixarmisdir.
Bu gilin Azarbaycan antroponimiyasinda hamin for-
mantla yaradilmis familiyalar yalniz ctizi istisna sak-
linde moévcuddur. 1989-2004-cti illar arzinda Yasamal
rayonunda soyadini dayisdiran 250 nafardan yalniz 2
nafori -i//vi formanti il diizalan soyad gabul etmis-
dir. 1995-ci ilds adig¢akiloan rayonda dogulmus 2800
usaqdan isa yalniz 4 nafsrinin soyadi hemin formant-
la resmilasdirilmisdir.

4. Milli formantlar: Mistaqilliyin ilk illarindan in-
diye gadar soyad problemina dair aparilan biitiin
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miizakiralorde milli soyadlarin yaradilmasi iigiin
moansubiyyat bildiren -I1* morfoloji tinsiiri optimal
variant kimi gabul edilmisdir. Bu sakil¢ci Azarbaycan
soxs adlariin tarkibinda hala gadim doévrlardan ba-
ri mithafiza olunmusdur: Gtilli, Telli, Ugurlu, Sayali vo
s. -I1* hamcinin etnonimlarin va ilkin etnonimlardan
diizalan oykonimlarin formalasmasinda istirak edan
an gadim morfoloji vasitalordan biridir. -Ii? sakilci-
si bu qrupa daxil olan etnotoponimlarin tarkibinda
konkret qrup, dasts, ziimras, mansubluq manasini ifa-
da edir: Kangorli, Qayali, Kabirli, Qiriglt va s. Tarixi
gaynaglara asaslansaq, bu formanta hale XVII asro
dair adabi manbalarda azarbaycanlilara maxsus na-
sil, tayfa adlarinin terkibinda rast gals bilarik: Xazarli,
Qurxlu, Cavuslu, Seyxli va s. {112, s. 50}. Bundan bas-
ga, eyni morfoloji vasitoys qadim dovrlarden tiziibari
Azarbaycanin canli danisiq dilinds geyri-resmi soyad
bildiran nasil, tire, ocaq adlarinin tarkibinda da rast
goalinir. Bu zaman -li* formantinin, daha ¢ox, com so-
kilgisi ila birga islondiyini gortrik: Qaramammadlilar,
dsadlilar, Hasanlilor, Agakovxalilar va s. Bu etnonim-
lar butov bir naslin adini ifada etsa bels, onlar ham da
konkret saxs adi ils birgs istifads edilorak geyri-ras-
mi formada soyad funksiyasini yerina yetirir: Agakov-
xalilarin Mahammadi, Hasanlilarin Karimi, 9sadlilarin
Cafari va s. Bu morfoloji vasita soyadin onomastik ha-
disa kimi yerina yetirmali oldugu funksiyanin talabla-
rina tam cavab verir.

Malumdur ki, soyad bir ne¢a vazifoni yerina ye-
tirmalidir. O, birincisi, bu va ya basqa aileni digarin-
dan farglandirmaya xidmat etmalj, ikincisi, biitov bir
naslin tarixini miihafize edib saxlamali, eyni zaman-
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da xalqin, millatin milli alamati kimi ¢ixis etmalidir.
-li* formant1 vasitasile yaradilan patronimik soyadlar
hoam fordlari, hoam ailalari, ham nasillari bir-birindan
forqlandirir, ham ails, nasil xatti arasinda tarixi bag-
lilig1 qoruyur, ham da milli nisana kimi ¢ixis edir. Di-
gor torafdan, bu formantlar miiasir saxs adlarindan
da soyadlar diizelds bilar. Masalen, Viigarli, Orxanli,
Elnurlu, Elmirli va s. -ov/-ova, -yev/-yeva, -zada for-
mantlarinin miiasir soxs adlarina artirilmasi isa qey-
ri-normal tasir bagislayir.

Biitiin bu miilahizalardan bels natica ¢ixir ki, di-
limizds -Ii* formantinin funksionalligini artirmaqla
Azarbaycan soyadlar sisteminin milli asaslar tizerin-
da inkisafini tamin etmak olar. Ancaq bu morfoloji in-
slirtin komayils yaradilan soyadlarda da miiayyan ca-
tismazliglar vardir. -li* formanti ile diizeldilmis soyad-
larla, toponimik taxalliislari farglandirmak ¢ox zaman
miimkiin olmur. Bela ki, 9hmadli naslindan olan soxs
bu soyadi gotiire bildiyi kimi, ©hmadli kandindan
olan basqga bir sexs do eyni onomastik vahidi 6zilina
toxalliis se¢a bilor. Amma zannimizca, yuxarida nasil
va kand adlar1 kimi nazardan kecirilon dhmadli ono-
mastik vahidindan diizalmis har iki antroponim mahz
soyad kimi gabul edilmalidir. Nezara almaq lazimdir
ki, 9hmadli, Qaramanli, Kangarli ve digar bu kimi yer
adlar1 da konkret soxs ya nasil adlar1 asasinda yara-
nib formalasmisdir. Ona gors bu, ad soyad kimi da ga-
bul edils bilar. Bu zaman hamin sexsin bu arazi vahidi
ile bilavasite baglilig1 olan nasle mansublugu bildiri-
lir. Nasil ad1 bildirmayan toponimlara eyni formantin
artirilmasi ils yaradilmis texalliislari ise soyadlardan
farqlendirmak o gadar ds ¢atinlik toratmir. Masalan,
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dlaga Kiircayli, Macnun Géycali, Ibrahim Géycayli, Da-
mir Gadabayli va b. Bununla bels, toxalliislarls soyad-
lar arasinda serhad qoymagq da diizgiin olmazdi. 9gar
eyni toxalliisii galacokda sexsin ovladlar1 da gabul
edarsa, bu toxalliis nasil adina gevrils ve soyad kimi
istifade oluna bilar. Demali, -Ii* morfoloji vasitasi 1)
soxs adindan soyad diizaldir: Tofiq Hiiseynli, Miibariz
Qurbanli, Elmira 9lakborli, 9sad Cahangirli, Boyiikkisi
Heydorli va b. 2) toponimlardan taxalliis diizaldir: Vali
Xramgayli, Namiq Qaracuxurlu, Ramiz Qusargayli, Qa-
far Caxmaqli va b. 3) etnonimlardan soyad diizaldir:
dsad Tahlali, Qulu Kangorli va s.

-Ii* formanti ile bagli basqa bir miibahisali magam
bu morfoloji vasitonin kémayi ile yaranmis soyadlar-
da comlik mazmununun olmamasidir. Nazardan kegi-
rilon morfoloji vasitani -ov/-ova, -yev/-yeva forman-
tinin comlik xassasi ile miiqayise edanlar com maz-
mununun olmamasini -li* onoformantinin ¢atismayan
cahati kimi galoma vermays ¢alisirlar. Lakin yuxarida
da geyd edildiyi kimi, bu formant gadim ddévrlarda
com sakilcisi ila birgs isloanmis, indiki formasina ga-
dar uzun bir yol ke¢arak, daha da sadalogsmisdir. Ona
gora da indiki formasinda cem sakilgisi islanmasa be-
lg, -Ii* formanti ile yaradilan soyadlarda comlik maz-
munu tasavviir edila bilar. Bela ki, Nazarli dedikda
bu soyadi dasiyan saxsin Nazarlilardan, yoni, Nozarli
naslindan oldugu anlagilir.

-Ii* morfeminin ¢atismayan cahatlarindan biri da
budur ki, bu komponent saitls biten adlara artirilan-
da talaffiiz zamani miiayyen problemlar yaranir: Ma-
ltyev — Malili, Valiyev - Valili, Nuriyev — Nurulu. Bunla-
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ra saitle baslayan daha bir sakil¢i artiranda isa vaziy-
yat daha da ¢atinlasir: Valiliya, Nurulunun va s. Digar
torafden, -li* morfoloji vasitesi Azarbaycan dilinin
gqayda-qanunlarindan irali galarak cins kateqoriyasi
yaratmir. Bu isa saxs haqqinda ilkin informasiyanin
alda edilmasi baximindan ugurlu sayila bilacok ma-
gam deyil.

Balka elo bu kimi amillere gora geyd edilen for-
mantin Azarbaycan antroponimiyasindaki funksio-
nallig1 hala lazimi saviyyaya galib catmamisdir. 1989-
2003-ct illar arasinda soyadlarin dayisdirilmasi ti¢iin
Yasamal Rayon VVAQ idarasina miiraciat edan 250 va-
tondasdan cami 48 nafori bu morfoloji vasits ilo dii-
zalan soyad gabul etmisdir.

Amma yeni dogulan korpalarin sanadlards mahz
bu formanth soyadlarla qeyd edilmasi meyli ilden-ila
giiclonmakdadir. Tekca 1995-ci ilde Yasamal rayonun-
da yeni dogulan kdrpalardan 273-ii -Ii* morfemi vasi-
tasile diizalan soyadlarla geyda alinmisdir. Bu halda,
-li* onoformant1 mévqeyina gora -ov/-yev, -ova/-ye-
vadan sonra, comi 230 korpanin soyadinda tasadiif
edilan -zadadan isa avval galir. Azarbaycanin imumi
soyad sisteminda ise bu formantin movqeyi hazirda
toxminan 15 faiza barabardir.

Miistaqillik dévriinds bu formantin bay, xan titul-
lar1 ile birga istifadasine meyl do giliclonmisdir. Ma-
salan, 1989-2003-ct illar arzinds Yasamal rayonun-
da yasayan 15 vatandas soyad asasi rolunu oynayan
antroponimik vahida bayli, 2 vatandas isa xanli sonlu-
gunu alava etmisdir. Homginin 1995-ci ilds bu rayon-
da dogulan usaglardan 18 nafarina bayli, 14 nafarina
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isa xanh formanti ilo tamamlanan soyadlari verilmis-
dir. Vatandaslarin saxsi arzu va istaklari baximindan
bu meyl, balka da, tobii gabul edils bilar. Ancaq xan,
bay kimi titullarin bir sira tarixi sanadlarda tesbit
edilmis rasmi titullar oldugunu nazars alsaq, burada
bazi miibahisali magamlar ortaya ¢ixir. Giiman edirik
ki, bu formanth soyadlar yalniz o saxslara verils bilar
ki, onlar vaxtila hamin titulu dasimis nasle mansub-
durlar va bunu arxiv sanadlari asasinda tasdiqlaya
bilirlar. Nazara almaq lazimdir ki, soyadlarin se¢ilma-
sinda asas prinsiplardan biri de mahz tarixilik prinsi-
pidir. Heg bir tarixi asas olmadan bayli, xanli formanth
soyadlardan kiitlavi istifade bu prinsipin pozulmasi
demak olard1.

Milli soyadlarin yaradilmasi tgtin taklif edilon
asas variantlardan biri do ata adlarinin soyad sonlugu
kimi miuayyanlasdirilmasindan ibaratdir. Tiirk dills-
rinda ata adinin saxs adina qosulmasinin ¢ox gadim
ananalari vardir. Orxon-Yenisey abidalarinds, “Kita-
bi-Dada-Qorqud” dastanlarinda, elaca da digar gadim
tiirk eposlarinda ata adi antroponimik modelin avva-
linds galir. Sanun oglu Kiiliik ¢ur, Tinasi ogli, Ulas og-
lu Salur Qazan, Dirsa xan oglu Bugac, Bayburanin oglu
Bamsi Beyrak, Baybecan bay qizi Banigigcak. A.Pasa tiirk
xalglarinda bu modeldan istifadenin hamin yazili abi-
dalards aks olunan tarixi dévrden daha qadimlars aid
oldugunu giiman edir {137, s. 89}. 9rablarin da “ibn”
va “bin” nasab formantlar: vasitasile eyni modeldan
istifada etmalari arab istilas1 dovriinde Azarbaycanda
“oglu”, “qiz1” formantlarinin moévqgeyini daha da giic-
landirmisdir.
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M.Cobanov xtisusi sexs adi ile “oglu” lekseminin
birlasmasindan amala galmis Dadasoglu, Agamaliog-
Iu, Ibadoglu, Hasanoglu vo s. bu kimi antroponimlari
soyad sayir. Onun eyni vasita ila dlizalan soyadlarla
ata adlar1 barada miilahizalarindan bels anlasilir ki,
“oglu”, “qiz1” formanti1 asas komponentls birlagen-
da bu, soyad, ayr1 yazildiqda ise ata adi hesab edil-
molidir {48, s. 110-120}. Z.Verdiyevanin mdvqgeyina
gora, “oglu”, “qiz1” leksemlari ila diizelon antroponi-
mik vahidlar soyad yox, mahz avtonim taxalliislardir
{156, s.93}. H.9.Hasanov iso ata adinin komponenti
kimi ¢ixis edan “oglu”, “qiz1” formantlarinin funksiya-
ca dayisib soyad kimi ¢ixis etmasini miimkiin hesab

edir {81, s.9-11}.

Bu formantin gadim yazili abidalarimizds nasil ad1
funksiyasi dasidigin1 he¢ kim inkar etmir. Amma na-
zara almaq lazimdir ki, hamin yazili abidslarin yaran-
dig1 dovrlarda timumiyyatls, familiya-soyad modelina
uygun galan xiisusi ad kateqoriyast movcud deyildi.
Familiya yiiz illar sonra comiyyatin sosial-iqtisadi in-
kisafi, ahalinin sayca artmasi, bir yerds maskunlasan-
lar arasinda eyni ad1 miixtalif soxslarin dasimasi, adin
sosial-farqlendirmsa funksiyasinin dayismasi, muixtalif
xalglar arasinda miixtalif tipli alaga ve miinasibatlarin
genislonmasi sababindan yaranmis va kiitlavilosmis-
dir. Digar tarafdan, istar “Orxon-Yenisey” abidalarinds,
istorsa do “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarinda “oglu”,
“quz1” formantlarinin asas komponenta bitisik forma-
da islonmasina tasadif etmirik: Salur Qazanin oglu
Yeynak va s. Indiya qadar “oglu”, “q1z1” formanti barada
irali stirtilen fikirlari imumilasdirsak, bela bir natica-

» o«

ya galmak olar ki, “oglu”, “qiz1” formantlarinin soyad,
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toxallis, yoxsa ata ad1 diizaltmasi masalasi geyri-mii-
ayyan oldugundan bu leksemin soyad formanti olmasi
barads gati h6km vermak miimkiin deyil. Indiki halda
oglu, qiz1 formantlar dilimizds asas komponentdan
ayri yazildigda ata adlari, bitisik yazildigda avtonim
toxalliislor yaradir. Bu dil vahidlarini soyad formanti
kimi gobul etmak va kiitlavilasdirmak diizgiin olmaz-
di. Ciinki “oglu”, “q1z1” lekseminin istiraki ila yaradilan
onomastik vahidlar elmi-nazari adabiyyatlarda soyad
barada miiayyanlasdirilon kriteriyalara tam cavab
vermir. Bu formantla diizelen antroponimlar fardi sa-
ciyye dasimagla imumilikda nasil, aile adini ifads eda
bilmir. Bels ki, agor 9li adli soxs Memmad adli atasinin
adina asasan, Mammadoglu soyadi ils taninirsa, onun
6zlnilin 6vladlar1 bu antroponimik vahidi soyad kimi
gabul eda bilmayacaklar. Belalikls, oglu, qiz1 formanti
nasil xattinin qirilmasini va har dafs yeniden baslan-
masini talab edir. Bu formantla diizelen vo soyad kimi
gobul edilon anxistionimlarin ahata dairasi an ¢oxu
konkret saxsin dvladlari sayinda mahdudlasir. Ona go-
ro do ata adlarinin soyad kimi gabul olunmasi tarixilik
baximindan maqgsadauygun deyildir.

Tadqgigat dovrinds soyadlarinin dayisdirilmasi
liclin Yasamal Rayon VVAQ idarasina iz tutanlar ara-
sinda ke¢mis soyadlarini ata adlari ile dayisen vatan-
daslara, demak olar, tesadiif edilmir. 1995-ci ilds bu
rayonda dogulan korpslarden 6 nafari oglu-qiz1 for-
mantlari ile biten soyadlarla rosmilasdirilmisdir. Qey-
ri-rosmi, adabi-badii saviyyada ise ata adinin funk-
sionallig1 kifayat gadar giicliidiir. Bu giin Azarbaycan
matbuatinda nazars ¢arpan miisllif imzalarinin ¢oxu
moahz ata adi ils islenir. Ayriligda “oglu” formanti ile
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bagh basqga bir magam diqqgati calb edir. Bir ¢ox xalq-
larda bu leksem ilk manasindan uzaqglasaraq tam so-
yad formant1 kimi sabitlasmisdir. Oglu manasi veran
formantlarla familiya diizaldilmasi hal diinya dillori-
nin, demak olar ki, hamisinda genis yayilmisdir. Giircti
dilinds soyad duzaldan dze, alman dilinds man, ingilis
dilinda son, fars dilinds zads, abxaz dilinda ba va s. bu
kimi formantlar da oglu manasini verir. Masalan, Is-
vegrada Vilson “Vilyanin oglu’, Klauson “Klausun oglu’,
Karlson “Karlin oglu’, Conubi Azarbaycanda Cafarzada
“Caforin oglu’, giirciilorda Bakradze “Bakrin oglu’, Qe-
lasvili “Qelanin oglu’, abxazlarda Bqatba “Bqatin oglu”,
Sotlandiyada Makmaqon “Maqonun oglu’, irlandiyada
O’Brayen “Brayenin oglu” va s. Homginin rus dilinds
moansubiyyat meanali sifotin sakilcisi olan -ov/-ova,
-yev/-yeva formant1 da oglu manasini ifads edir: Iva-
nov “Ivanin oglu” vs s.

Sirf “oglu” formanti ilo soyadlarin yaranmasina
goalinca isa tiirk xalglar1 arasinda bu ciir nimunalar
kifayat godardir. Masaloan, hazirda Tiirkiyada ve Qu-
zey Kibrisda soyadlarin miiayyen hissasi saxsin cinsi
moansubiyyatindan asili olmayaraq oglu leksemi vasi-
tosile diizalir. Masalan, Esra Mehmetoglu, Aysel Neci-
boglu, Zehra Faziloglu va s. Artiq bu kimi ntimunalar
Azarbaycan antroponimik sisteminda ds nazara ¢arp-
maqdadir: Novella Cafaroglu, Aygiin Hasanoglu, Glillii
Yologlu, Natavan Damir¢ioglu va s. Bu cir nimuna-
lorda “oglu” leksemi sirf soyad formanti kimi gabul
edilmalidir. “Oglu” formant1 burada qosuldugu adlar
asasinda na toxalliis, na da ata ad1 yaradir. Yuxarida-
ki niimunslardas oglu morfemi hazirda soyadlar siste-
mimizda dominantliq edan -ov/-ova, -yev/-yeva for-
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mantinin sinonimi kimi ¢ixis edir. Bu ciir soyadlar iss,
he¢ da, bir saxsle mahdudlasmir. Bela antroponimik
modellarin biitov ailalarin, nasillarin soyadina gevril-
masi miimkindiir. Senadlasma islari zamani bu tip-
li soyadlara ata adi komponentlarini do alave etmak
olar. Masalan, Cafaroglu Novella Mammad qizi, Haso-
noglu Aygtin Hasan qizi, dlioglu Karim Salman oglu va
s. Burada birinci komponentin soyad, liciincti kompo-
nentin iss ata adi kimi islandiyi malumdur. Eyni soyad
naslin digar niimayandalarina verildikce burada bazi
geyri-miiayyanliklar do aradan galxacaqdir.

Har halda, bu da milli soyadlarin formalasdiril-
masi Ug¢lin nazardan Kkecirilon variantlardan biridir,
amma movcud soyad sisteminda o gadar da aparici
olmadigindan daha ¢ox eskperimental xarakter da-
siyir. Soyadlarin formalasmasi tadrici bir prosesdir.
Har hansi morfemin, yaxud leksemin soyad formanti-
na ¢evrilmasi ligin uzun illar lazimdir. Gliman edirik
ki, “oglu” formanti ile diizalan soyadlar da illor sonra
Azarbaycanin anxistionimlar sisteminda funksional-
liq qazana bilar. 9gar bu dil vahidinin funksiyalar va-
tondaslara izah edilss, onda oglu formantinin soyad
kimi istifadesi hali daha genis miqyas alar. indiki hal-
daisa vatandaslarin “oglu”, “qiz1” formanti il 6zlarina
secdiklari antroponimik vahidlar, daha ¢ox, ata adi va
avtonim taxallis xarakterlidir.

Soyadlardan ve ya ata adlarindan sonluqglarin ixti-
sar1 hallar1 da miistaqillik dévriinden sonraki marha-
la liciin saciyyavi nlimunalardan sayilir: Zahid Orucov
- Zahid Oruc, Hiiseyn 9fandiyev - Hiiseyn 9fondi, Faza-
il Agamaliyev - Fazail Agamali, Yasar Nuriyev - Yasar
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Nuri, dyyub Karimov - dyyub Karim, Rasad Macidov -
Rasad Macid, Aqil Abbasov - Aqil Abbas va b. Burada
sakilcisi ixtisar olunan ikinci taraf soyad funksiyasini
tam yerina yetirsa da, A.Pasa bu onomastik vahidlari
soyad yox, avtonim taxalliislar kimi nazardan kecirir.
Onun fikrinca, soyadlarda sakilgilarin ixtisari ila yara-
dilan niimunslar avtonim taxalliislardir {137, s. 109}.
Z.Verdiyeva da bu modellari familiyalardan diizalmis
avtonim taxalliislar kimi izah edir. Miisallifin movqgeyi-
na gora, bu kimi nlimunalar istar soyad, istarsa do ata
adlarindaki morfoloji vasitalarin ixtisari ile yaradila
bilar {156, s. 94}.

Miistaqillik dovriinds oxsar model iizra soyad Kki-
mi gabul olunan onomastik vahidlar daha ¢ox soyad-
lardan -ov/-ova, -yev/-yeva ve “zada” formantlarinin,
habels “oglu”, “qiz1” formantinin ixtisar1 yolu ile ya-
radilmisdir. Bu kimi niimunslarin avtonim taxiillis,
yoxsa soyad olmasi barada biitiin ziddiyyatlara bax-
mayaraq, geyd etmak lazimdir ki, bels nlimunslar so-
yadlardaki morfoloji alamatlarin ixtisar1 yolu ilo dii-
zaldikds nasil anlayisi bildirmak funksiyasini itirmir.
Demali, nasil adindan formant ixtisar edildikda, as-
linda, avtonim taxalliis yox, soyad yaranir va bu halda
nazara ¢atdirilan elmi miilahizalarda diizalisa ehtiyac
vardir. Lakin burada da eyni niimunanin naslin son-
raki niimayandalari tarafindan soyad kimi gabul edil-
masi sarti asas amillardsn biridir. Bu zaman hamin
niimuna hatta ata, yer adi va s. asasinda yaranmis av-
tonim taxalliis olsa bels, zaman kec¢dikca soyada cev-
rilir. Miistaqillik illarinda bu formantin funksionallig
kifayat qadar gliclonmisdir. 1988-2004-cti illar arzin-
da soyadini dayismak iiciin Yasamal Rayon VVAQ ida-

128



Miistaqillik dévriinds Azarbaycan dili
onomastikasinin sahaleri iizre gedan proseslar

rosine miiraciat edan vatandaslardan 5 nafari mahz
sifir formantl avtonim texalliis gebul etmisdir: frani
Rauf - Rauf Abdulla, Akif Abdulvahabov - Akif 9fandi,
dliyeva Anaxanim - 9li Xanim, Sona Quliyeva - Sona
Carkaz, Mazahir Agayev - Mazahir Avgsar.

5. Eksperimental formantlar: Tadqigat dévriinda
Azarbaycan soyadlarinin millilegdirilmasi ticiin taklif
edilon eksperimental formantlarin tarkibi xeyli maraq
dogurur. Bu formantlardan biri -gil morfoloji vasita-
sidir. Dilimizdaki bu geyri-mahsuldar s6zdiizaldici seo-
kil¢i insan anlayis1 bildiren timumi ve xtisusi isimlara
artirilaraq comlik mazmunu bildirir. Masalan, xalam-
gil, bibimgil, 9ligil va s. Orta maktab qrammatikasinda
ayrica -gil komponenti insan anlayisi bildiren diizalt-
ma isim sakilcilari sirasinda verilmisdir. Bazi todqi-
qatgilarin milahizsalarina gore, -gil sokilcisi gadim
tiirk dillarinds miistaqil s6z kimi ¢ixis edarak gohum-
lug manasinda islanib. Bu s6z Azarbaycan tiirklarinin
dilindas sakilciys ¢evrilsa bels, yena da ilkin manasi ila
bagh olaraq daha ¢ox qohumluq mazmunu dasiyan
sozlarla birgs isladilir.

Odur ki, -gil sakilcisinden soyad formanti kimi
do istifade etmak olar. -gil sakilgisi bu morfoloji lin-
siirden soyad formant1 kimi istifadaye genis imkan
yaradan bir sira cohatlara malikdir. -gil insiirt, qeyd
etdiyimiz kimi, qohumluq bildirir. Digar terafdan, bu
morfoloji vasite ham da comlik mazmununa malikdir
ki, bu da soyadlar ti¢iin vacib sartlardan biri kimi ga-
bul edilmalidir. Azarbaycanda nasil adlarinin camlik
bildirmasinin gadim ananalari mévcuddur: Qaralarin
Mahammadi, Nurularin Karimi va s. -gil morfoloji vasi-
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tasi - I* formantinin saitls bitan bazi adlara artirilma-
s1 zamani yaranan vaziyyatden forqli olaraq fonetik
baximdan da heg bir uygunsuzluq yaratmir. Bu iinsiir
fonetik xiisusiyyatindan asili olmayaraq soyad diizal-
dan biitilin saxs adlarina artirila bilar: 9ligil, Salimgil,
Agdagil, Qaragil, Mammadgil, Qulugil va s. 9goar Azar-
baycan dilinin soyadlar sisteminda bu milli formantin
funksionallig1 artsa, bu zaman Azarbaycan soyadlari
nainki basqa dillara maxsus soyadlardan, hatta basqa
tiirk dillarindaki soyadlardan da farqlenar. Lakin va-
tondaslar nadansa bu formanta indiye gadar diqgat
yetirmamislar. Bu sababdan hazirda -gil morfeminin
Azarbaycanin antroponimlar sistemindaki funksio-
nallig1 demak olar ki, sifra yaxindir. Mistaqillik dov-
riinds matbuatda -gil formanti ila diizalmis yalniz bir-
co niimunaya tosadif edilir: Akif dhmadgil.

Tadqgiqgat dovriinde soyad sonlugu kimi taklif
edilan eksperimental formalardan biri da soy lekse-
midir. Gorkemli tiirk ideoloqu Ziya Goéyalp tiirklar-
da ailanin doérd daracasinin (boy, soy, torkiin, bark)
oldugunu gostarir ki, bu daracsalardan biri do mahz
soydur {74, s. 119}. Soy latinlarin “kogna”, almanla-
rin “zippe”, fransizlarin “pagantel” adlarini verdikla-
ri toplulugdur. Soy tiirk ailasinin novbati daracasi-
torkiin toplulugunun xaricinds galan amiusagi, da-
yiusagl, bibiusagi, xalausagi kimi yaxin qohumlarin
comidir. Soya ham ana terafden, ham ds ata terafden
gohum olanlar daxildir. Birincilare ana soyu, ikinci-
lars isa ata soyu deyilir.

Azarbaycan miistaqillik qazandigdan sonra fami-
liyanin soyad termini ile avaz edilmasi da els buradan
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irali galmisdir. Bazi vatandaslarin soy, soylu sézlarin-
don antropoformant kimi istifade etmasi faktlar1 indi
da 6ziinl gostarir: Anar Cafarsoy, Elsad Pasasoy, Cin-
giz Sultansoy, [lhami Cafarsoylu, 9nvar Bériisoy va s.
Bu kimi niimunsalars tadqigat materiallarinda da te-
sadiif edilir. Masalan, 1992-ci ilde soyadini dayismak
liclin Yasamal Rayon VVAQ idarasine miiraciat edan
Badirxan 9sgarov adli vatendas ham adini, ham da
soyadini dayisarak ad ve soyadini senadlarda Borgall
dsgarsoy kimi rasmilagdirmisdir.

A.M.Qurbanov miistaqillik dovriinde Azarbaycan
antroponimik sisteminda bas veran an saciyyavi xii-
susiyyatlardan biri kimi, ickomponentli slavyan-rus
familiya modellarinden uzaqlasma meylini goste-
rir {106, s. 49}. Digar tiirk xalglar iloe miiqayisada
Azarbaycanda bu antroponimik proses daha intensiv
xarakter dasiyir. Amma tickomponentli modelin in-
di yeni sakilda tatbigini magsadauygun sayanlar da
vardir. Masalan, Kamil Vali Narimanoglu, Vaqif Bayat-
I Odar va b. Birinci niimunada Valiyev familiyasin-
daki -yev formanti ixtisar edilmis, Vali patroniminin
6zl nasil ad1 kimi saxlanmisdir. Komponentin ii¢iin-
cl vahidi — Narimanoglu iss tiirkolog-alimin ata adi-
dir. Bu clir modellar Tiirkiyada tatbiq olunan cagdas
tocriibanin Azarbaycanin soyadlar sistemina tasiri
kimi izah edilmalidir. Mustafa Kamal Atatiirk zama-
ninda, 26 iyun 1934-ci ilds soyadlarla bagli qgabul
edilon qanundan sonra Tirkiys antroponimiyasinda
bela nimunslarin funksionallig1 kifayat qadar art-
misdir. Homin qanun Tiirkiyadas 2 iyul 1934-cii il ta-
rixinds qiivvays minmisdir. Bu ganunun gabulundan
sonra soyadi, Turkiyade veatandaslarin kimliyinin
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ayrilmaz bir parcasi olmusdur. Tesadiifi deyildir ki,
soyadi qanununun gabulu Atatiirkiin hayata kecirdi-
yi madani inqilablardan biri kimi xatirlanir. Qanuna
gors, soylarkan va yaxud yazarkesn soxs adi avvalds,
soyad sonda istifada edilmalidir. Tehqiramiz, giiliinc
soyadlarin, asirat, yabang1 irq ve millat adlarinin,
ritba ve mansab bildiran isimlarin soyadi olarak
gotirilmasina izn verilmir. Soyadin se¢ilmasi vazi-
fasi aileda kisiye verilmisdir. Tlirkiyada bels bir qa-
nunun gabulunda maqgsad o vaxta gadar insanlarin
6z adlarinin yaninda bir soyadi yerina dini, sosial va
ailavi tinvanlar dagimalarinin yol a¢dig1 ayri-secki-
liyi ortadan qaldirmaq va siyahiyaalma, safarborlik,
maktab geydiyyati, milkiyyat hiiquglarinin qeydiy-
yata alinmasi kimi sahalarda yasanan qarisigliqlar:
nizama salmaqdan ibarat idi. Bu ganunun ardinca 26
noyabr 1934-cii ilde gabul edilan basqa bir ganun-

la “aga’, “hact’, “hafiz’, “molla’, “hoca’, “afandi’, “bay’,

LV N8 ”

“bayafandi’, “xanim’, “xanimefendi’, “pasa’, “hazrat
kimi invan ve lagablerin istifadasi yasaqlandi. So-
yadl ganununun ¢ixmasindan 5 ay sonra 24 noyabr
1934-cii il tarixinda Tiirkiys Boytiik Millar Maclisi ta-
rafindan yekdillikle gabul edilan 2587 sayli ganunla
cumhurbaskani1 Mustafa Kamala “Atatiirk” soyadi ve-
rildi. 17 dekabr 1934-cii il tarixli basqa bir qanunla
Atatiirk soyadinin diger insanlar tarafindan istifada
edilmasi yasaqlandi. Mustafa Kamal pasanin bacisi
Magbuls xanim da Atatiirk deyil, Atadan” soyadini
aldi. Goriindiiyl kimi, soyadla bagh ictimai miizaki-
ralar, gararlarin gabulu takca Azarbaycana xas olma-
y1b, demokratik inkisaf yoluna gadem qoymus biitiin
olkalar li¢iin xarakterikdir.
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2.1.3. Laqablar

Tadgigata calb edilmis dovrda Azarbaycan dilinin
antroponimlar sisteminda gedan dayisikliklar yalniz asas
adlar kateqoriyasini ahate etmir. Bu proseslar komakgi
adlar sisteminda da miiayyen yeniliklara gatirmisdir. Ko-
moakci adlar kateqoriyasinda tasnif edilon bazi névlarin
masalan, lagablarin bu dévrds asash tesire maruz qal-
digin1 sdyloamak diizgiin olmazdi. Malumdur ki, lagablar
elmi adabiyyatlarda “bir adamin asl adindan basga ona
verilon ad, ayama” {69, s. 314}, “pasporta yazilmayan har
cur geyri-rasmi adlarin toplusu” {54, s.119}, “Saxsin adi-
na onun fardi xtisusiyyatlari, xarici gortiniistindaki bu vo
ya digar alamatlari, sanat ve pesasi, yasadigl yer, yasayis
va moisati, ictimai-iqtisadi veziyyati, asil-nacabati va s.
ile alagadar olaraq artirilan sézlar” {139, s. 52}, “ayri-ay-
11 adamlara onlarin zahiri goriiniisii, xarakteri, pesasi,
fiziki kamilliyi ve mansayi ilo alagadar olaraq xalq teras-
findan verilon geyri-rasmi adlar” {48, s.57} va s. bu kimi
formalarda saciyyslandirilir.

Indiys gadar lagablarin mahiyyati barada irali sii-
riillon raylari iimumilasdirsak, bela naticays galmak
olar ki, bu antroponimik vahidlar geyri-resmi forma-
da, sifahi saviyyada ortaya ¢ixir. Ona gora do comiy-
yatda bas veran siyasi-ideoloji yonumli dayisiklikla-
rin dilin lagablar fonduna tasiri bir o gadar da boytlik
deyil. Bununla bels, miistaqillik dovriinds, imumilik-
da, ictimai-igtisadi formasiyanin dayismasi ile alaqgea-
dar olaraq istar siyasi, istar sosial-iqtisadi, istarsa da
madani sahads bir sira yeni anlayislarin ortaya cix-
masi ayri-ayri fardlere miinasibatds yeni mazmunlu
lagablarin formalasmasina sarait yaratmisdir.
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Bu giin biitiin diinyada oldugu kimi, Azarbaycan-
da da informasiya texnologiyalar1 sahasinda ¢ox bo-
yuk iralilayislor alda olunmus, internet hayatimizin
ayrilmaz torkib hissasina ¢evrilmisdir. internetdan
istifade zamani informasiya tehlukasizliyinin tomi-
nati iiglin asas vasitalardan biri kimi ham da lagab-
lardan istifads edilir. Maraqli burasindadir ki, bu za-
man lagablar soxslara basqalari tarafinden verilmir.
Bu onomastik vahidlari virtual linsiyyst prosesinda
internet istifadacilori 6z istoklorina, madani saviy-
yalarina, diinyagoriislorine uygun olaraq ixtiyari seo-
kilda secirlar. 2005-ci ilin 11 yanvarinda www.baki-
lilar.az internet portalinin “séhbat otagi”na gatilan
istifadagilorin sec¢diklari lagablara nazar salmaq bu
baximdan maraqli olardi: “Kleopatra”, “Yad”, “Sev-
danur”, “Sevimli”, “Avtosh”, “Neo”, “Gunka”, “Angel”,
“Despine” va s.

Miistaqillik illarinda lagablarin rosmi saviyyada
islonmasi meyli do musahids olunmus, bazi sexslar
0z istaklarina uygun rasmi dairalarda da lagablari ila
toqdim edilmays baslamislar. Masalan, “Qara Tofiq”
(Tofiq Hiiseynov), “Doktor Ziya” (Ziya Macidov) va b.

2.1.4. Toaxalliislor

Antroponimiyanin genis bir sahasini sahata edan
toxalliislar sistemi do miistaqillik dévriinds xeyli da-
rocada zanginlogsmisdir. Toxalliis arab sozil olub, iki
moanada isladilir. 1) Qurtarma, xilas olma; 2) yazig¢ila-
rin, sairlarin 6zlari lg¢iin gotiirdiiklari ad {69, s. 636}.
9ziz Mirahmadov toxalliisii bazi yazicilarin 6zlari
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ticiin seg¢diklari diizaltma ad, yaxud familiya kimi izah
edir {54, s. 231}.

Biitiin hallarda, texalliislorin meydana galmasinda
dovriin, zamanin bir sira xiisusiyyatlari do miiayyan
rol oynayir. Bu xtisusiyyatlar taxalliislarin semantika-
sina, struktur-qurulusuna tasir gostarir. Miistaqillik
dovriinds Azarbaycanin ictimai-siyasi hayatinda bas
veran kokli dayisikliklar de bu cahatdan istisna sayil-
mamalidir.

Ik névbada, onu geyd edak ki, bu dovrds milli ant-
roponimiyamizin texalliislor fondu son daraca genis-
lanmisdir. 9gar mistaqillik illorina qadar toxalliisles-
rin real subyektlari, asas etibarils, sair va yazicilar he-
sab edilirdiss, artiq bu mahdudiyyat aradan qalxmus,
toxalliislardan istifads kiitlavilosmisdir.

Azarbaycanda matbuatin, televiziyanin, radionun,
kitab nasri isinin, adabiyyatin, publisistikanin inkisa-
fi ile bagh olaraq texalliislardan kiitlavi istifada timu-
mi antroponimik sistemda bu onomastik vahidlarin
moévqeyini xeyli giiclondirmisdir. Indinin 6ziinde do
ayri-ayr1 muslliflarin imzasi kimi, az qala, har giin ye-
ni bir toxalliis meydana galir, texalliislor fondu miixte-
lif nimunalarls zanginlasir.

Miiasir matbuat orqanlarinda tesadiif edilon ta-
xalliislor lizarinda miiqayise ve tahlil aparsaq, onlari
mazmun va struktur baximindan bir ne¢a néve ayir-
magq olar. 1) Ancaq soxs adindan ibarat olan toxalliis-
lar: Nurani, Alya, Azarin, Qasqay, Turan, Tuncay v? s.;
2) Ad ve soyadin ilk harflorinden yaranan fiktonim
imzalar: M.S. (Mammad Siileymanov); 3) Ata adi vo
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oglu, qiz1 formantinin istiraki ile yaranan texalliislor:
Mehman Cavadoglu, Qabil Abbasoglu, Rauf Arifoglu,
Mirmahmud Miralioglu, Esmira (Carkazqizi, Telli Pa-
nahqizi, Zamina 9liqizi, Ravan Habiloglu, Elariz Mom-
madoglu, Ziilftiqar Riifatoglu, Almaz 9liqizi va s.; 4) Ata
adi formantinin ixtisari ilo yaranan texalliislor: Akif
oli, Salam Sarvan; 5) Etnonimlarden yaranan toxal-
lislar: Agast Hun, Heydar Oguz, Elman Tiirkoglu, Ab-
basaga Azartiirk, Yagar Tiirkazar va s.; 6) Toponimlar-
dan yaranan texalliislar: /lqar Altay, Murad Kéhnaqala,
dlisamid Kiir ve s.; 7) Ixtiyari apelyativlarden yaranan
toxalliislar: Dayandur Sevgiin, Seymur Baycan, Sahar
Gecagozli, Namiq Mana, Ayaz Arabagi va s.

2.1.5. Titullar

Komoakei adlar kateqoriyasina aid olan bu ono-
mastik vahidlar qrupuna verilmis izahat da birme-
nali deyil. N.V.Podolskaya titulu feodalizm va burjua
comiyyatinda imtiyazli tabagalarin irsi, yaxud bagis-
lanmis foxri adi- s6hrat termini kimi nazardan kecir-
misdir {187, s. 140}. Ayri1-ayr ligatlardas isa bu ter-
min burjua comiyyati ile alagalandirilarak, ilk nov-
bads, “yuxari zadagan niimayandalarinin faxri adi,
ritbasi” {42, s.198} kimi izah edilir. Titullar comiy-
yatda soxsin ictimai movqeyini bildirir {156, s.125}.
S.Sadiyev bu terminin yunan s6zii oldugunu goste-
rarak geyd edir ki, feodal va burjua comiyyatlarinda
insanlara sonradan onlarin varidatina, hormatins,
dina munasibatina va vazifasina gors verilmis adlar
titul sayilir {145, s.42}.
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Sovet comiyyati sinfi xaraktera malik olmadigin-
dan bu cemiyyatda titullar inkar edilir, sah, xan, bay,
bayim, xatun, imam, axund, seyx va s. bu kimi vahid-
lar arxaik planda verilirdi. Lakin Azarbaycanin miists-
qillik alda etmasi ilo comiyyatdaki miinasibatlar sis-
temi dayisdi. Bu yenilik titullarin miisyyan gisminin
yenidan aktiv liigat fonduna gayitmasina tekan ver-
mis oldu.

Tadqgiqgat dovriinds titullarla bagl ortaya ¢ixan
dayisikliklarin miihiim hissasi dini titullarla bag-
lidir. Malumdur ki, 6tan asrin 80-ci illarinin sonla-
rindan etibaren Azarbaycanda vicdan azadlig1 temin
olundu. Islam dininin, elaco do Azarbaycanda etiqad
gostarilan digar dinlarin, din xadimlarinin cemiyyat
hayatindaki rolu gticlandi. Buna paralel olaraq sovet
dovriinda arxaiklesarak dilin passiv lugat fonduna
kecan bir sira dini titullar yenidan islaklik qazandi.
Azarbaycandaki dini strukturlarin, mascid va dini ic-
malarin faaliyyatinin giiclondirilmasi, ilk névbads,
seyxiilislam, seyx, imam, axund, imamcamaat, molla,
seyid va s. bu kimi dini titullar1 dilimizin aktiv fon-
duna qaytardi. Islam dininin miigaddas ziyaratgah-
larina taskil edilan safarlar, azarbaycanl zavvarlarin
Mashad, Karbala, Makka kimi miigaddas yerlari ziya-
rot etmasi masadi, karbalayi, haci dini titullarini da
imumislak vahidlara ¢evirdi. Istor nominativ (isare-
landirms), istarsa da vokativ (miiraciat) baximdan
bu titullarin insiyyat prosesindaki funksionallig1 bu
gln xeyli giiclonmisdir.

Miistaqillik illarinds hamcinin dini mazmuna ma-
lik olmayan digar titullara miinasibat masalasi do ma-
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raq dogurur. Bu dévrda sah, xan, bay, aga, xatun, ba-
yim va s. bu kimi titullardan daha ¢ox bay titulu ham
nominativ, ham ds vokativ baximdan 6ziinii dogrulda
bilmisdir.

Qeyd edak ki, bu dovrda bazi arxaik harbi riitbalar
da barpa edilmisdir. Bir negs yiizilliklorden bari tiirk
ordusunda ayri-ayr1 sexslare verilon va miistaqillik
dovriinda qurulmus Azarbaycan Milli Ordusunda da
bu giin konkret harbi riitbalardsn olan ¢avus, gizir
riitbalari bu gabildandir.

2.1.6. Foaxri adlar

Komakei adlar sirasinda tasnif olunan foxri adlar
torkibinds da miistaqillik illorinde miiayyan dayi-
sikliklor bas vermisdir. Bu dovrds, ilk névbads, foxri
adlarin imumi onomastika sistemindaki yeri va ro-
lu barada genis elmi tahlillor aparilmis, bir-birinden
forqlenan miilahizalar ortaya ¢ixmisdir.

1928-78-ci illorde Azarbaycanda Azarbaycan SSR
xalq artisti, Azarbaycan SSR xalq yazicisi, Azarbaycan
SSR amoakdar elm xadimi, Azarbaycan SSR amakdar
miiallimi, Azarbaycan SSR amakdar sahiyya iscisi va
basqa bu kimi foxri adlar tasis edilmis, Azarbaycan
SSR Ali Soveti Rayasat Heyatinin 26 avqust 1983-cii
il tarixli formani ile 45 foxri ad miiayyen olunmus-
dur. Azarbaycan miistaqillik alda etdikden sonra fox-
ri adlara dair heg¢ bir hiiquqi senad gabul olunmasa
da, 1991-1993-ci illar arasinda sovet dovriine aid
foxri adlarin verilmasi ciizi leksik ixtisarlarla davam
etdirilmisdir. 1993-ct ilin 24 iyunundan sonra isa
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bu tacriibaya son qoyulmus, foxri adlarin verilmasi
dayandirilmisdir. Yalniz Azarbaycan Respublikasi
Prezidentinin 22 may 1998-ci il tarixli Fermani ilo
madaniyyat, adabiyyat, elm, tahsil ve sahiyya sahals-
rinda asagidaki foxri adlar tasis edilmisdir: xalq yazi-
¢is1, xalq sairi, xalq artisti, xalq rassami, amakdar elm
xadimi, amakdar incasanat xadimi, amakdar artist,
amakdar rassam, amakdar madaniyyat iscisi, emakdar
miiallim, amakdar hakim, amakdar jurnalist, amakdar
mtihandis.

Gorunduyu kimi, miistaqillik illarinds Azarbay-
canda sovet dovriinden moévciid olan faxri adlarin
tarkibinds, clizi istisnalar1 nazara almasaq, boytik
dayisikliklar bas vermayib. Lakin miiasir foxri ad-
lar miistaqillik dovriinds tamam yeni mazmun kasb
etmoays baslamisdir. Eyni zamanda SSRi-nin xalq
artisti, SSRi-nin xalq yazigisi, SSRi-nin xalq rassa-
m1 kimi ke¢mis ittifaqg miqyash adlar artiq Azarbay-
can camiyyati liclin qisman shamiyyatini itirmisdir.
Buna regman, miistaqil Azarbaycanin beynalxalq
alomds 6z yerini tutmasi 6lkemizin gabaqcil elm,
madaniyyat, incasenat, idman xadimlarinin diinya
miqyasli foxri adlar gazanmasi liciin genis imkanlar
yaratmisdir.

2.2. Ktematonimlar

Miistaqillik dovriinde Azarbaycan dilinin ktema-
tonimlar sisteminda bas vermis dayisikliklarin saba-
bini do bu dovriin xiisusiyyatlarindan irali galan bir
sira amillorde axtarmaq lazimdir. Azarbaycanin 6z
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dovlat miistaqilliyine qovusmasi tekce ddvlatin siya-
si-inzibati, madani asililiginin basa ¢atmasi ilo mah-
dudlagsmirdi. Miistaqillik Azarbaycan li¢lin ham da
bir ictimai-iqtisadi formasiyanin digarini avez etmasi,
miilkiyyat lizoerinds sahiblik miinasibatlarinin dayis-
moasi va s. kimi faktlarla shamiyyatlidir. Yeni dovriin
digta etdiyi bazar igtisadiyyati sartlarinin xtisusi mil-
kiyyati 6no ¢ixarmasi comiyyatds ford amilini giic-
landirmisdir. Bu dévrda 6lkanin biitiin regionlarinda
ayri-ayri fordi istehsal miiassisalarinin-6zal koope-
rativloerin, firmalarin, sirkatlarin, fermer tasarrifat-
larinin va s. yaradilmasi prosesi genis viisat almisdir.
Bu prosesin ilk addimlarindan biri isa tabii ki, hamin
06zal qurumlar tlgln xtisusi adlarin secilmasindan,
fordi amtaa nisanlarinin (logotiplarin) miiayyanlas-
dirilmasindan ibarat idi. Miistaqillik dovriinda dilin
ktematonimlar sisteminda gedan poseslar tokca mal
vo xidmatlarin adlarina aid deyil. Bildiyimiz kimi,
ktematonimik terkib son darace rangarang vo aha-
talidir. Maddi-madaniyyat abidalari, elm va texnika,
manavi madaniyyatla bagh asarlar, xlisusi asyalar, in-
zibati idars, taskilat va s. adlari - biitiin bunlar hamisi
ktematonimik tarkiba aid edilir. Demali, mistaqillik
dovriinda bu kateqoriyalar lizra bas veran har hansi
dayisiklik ktematonimlar sistemina do miiayyan qo-
dar tesir gostarmisdir. Elo buna gora da miistaqillik
dovriinds ktematonimlarin Azarbaycan dili onomas-
tikasinin digar sahalari ilo miigayiseda an ¢ox inkisaf
etmis saha oldugunu geyd etsak, yaqin ki, yanilmarigq.
Inkisafsa bir ¢ox hallarda qiisurlu magamlara da yol
acir. Bu baximdan, miistaqillik illerinde Azarbaycan
dilinin norma va prinsiplarinin an ¢ox pozuldugu sa-
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ha da elo mahz ktematonimik tarkibas aid xtisusi adlar
grupudur. Cox teassif ki, bir sira qurumlarin, mal va
xidmat novlarinin, maddi-manavi madaniyyat niimu-
nalarinin adlandirilmasi prosesinda acnabi dillarden
gotirilmiis adlar yena do dominanthq etmakdadir.
Sovet dovriinda bu sahads rus dilinin oynadig tstiin
rolu hazirda basqga bir aparici dil - ingilis dili yerina
yetirir. Hom ds bu hal indi daha kiitlavi, daha giicli
va daha tahliiksalidir. Bu meyl idars, miiassisa, toskilat,
ictimai-madani obyekt, 6zal firma va sirkat adlarini
bildiran onomastik vahidlar sisteminda - erqonimla-
rin tarkibinds daha ¢ox miisahida olunur.

Bakisaharinde magazalarin, sadliq evlarinin, kafela-
rin, restoranlarin, teatrlarin adlandirilmasi ananasi da-
ha cox 6tan asrin 50-ci illarindan baslayir {82, s. 29-30}.
Homin ddvrdan etibaren XX asrin 80-ci illarinin son-
larina gadar bels obyektlars “Sevil’, “Sevinc’, “Forhad’,
“Nargiz’, “Lala” va s. bu kimi adlar qoyulur, sadacs ola-
raq bazan eyni adlarin miixtslif obyektlara qoyulmasi
hali tenqidi magam kimi qiymatlandirilirdi. Bu gilinsa
Azarbaycan dili acnabi adlar problemi ilo garsi-qarsi-
yadir. Bu problemi ktematonimlarin miixtalif b6lmalari
lizra nazardan kegirmayas calisaq.

2.2.1. Erqonimlar

1. Ozal firma, sirkat, miiassisa adlari: Bu kateqori-
yaya aid xtiisusi adlar qrupunun ancaq acnabi dillara
moxsus vahidlar asasinda miiayyanlasdiyini geyd et-
moak diizgiin olmazdu. Xiisusila 80-ci illarin sonu, 90-c1
illarin avvallarinda yaradilmis ayri-ayri kooperativla-
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ra bir-birinden maraqh adlar qoyulmusdur: “Zirva’,
“Pakliq’, “Halalliq’, “Safaq’, “Mugan’, “Bolluq’, “Barakat”
va s. Belo adlar vatandaslarin yeni dovra olan iimid
va inaminin ifadasi idi. Ancaq fakt materiallar tas-
diglayar ki, hazirda bu qrupda milli adlarin say1 ¢ox
mahduddur. Masalan: “Baki Steel Company’, “Sun-tea’,
“Bloctronic’, “Skabal’, “Elcom’, “Effekt’, “Zetro’, “Exwo-
od’, “Esperanto’, “Gazel’, “Swan’, “Star’, “Stonpey’, “Sa-
turn’, “Pramida’;, “Caspian-Fish’, “European-Tobacco-
Baku”va s.

Ingilis dilinds teqdim edilan yuxaridaki niimune-
larin coxunun Azarbaycan dilinda daqiq garisilig1 var-
dir: “Baki Steel Company” - “Baki Polad Kompaniyast’,

» o«

“Caspian-Fish” - “Xazar-Baliq’, “European-Tobacco-Ba-

ku” - “Bakida Avropa Tiittinti’, “Swan” - “Qu qusu” va s.
formada yazila bilardi.

2. Magaza adlari: Oxsar vaziyyat bu kateqoriya-
ya aid adlar qrupunda daha ¢ox 6zilinii gostarir: “Ba-
by Land’, “Baby Shop’, “Atlant’, “Betek’, “Europe’, “Fa-
vorit’, “Ema’, “Esmeralda’, “Sabina’, “Dreams’, “Ekol’,
“Cudo pecka’, “Darling’, “Killer’, “Computer Market’,
“Progress’, “Prestij’, “Piinhan-elektrik’, “Gentlemen

Fashion’, “Comfort’, “Orbita’; “Enjoyment’, “Euro Fashi-
on Shop’, “Jaguar” vs s.

3. Mehmanxana adlart: Son illor Bakida tikilon
mehmanxanalarin boylik hissaesine do mahz acnabi
adlar verilmisdir: “Hyatt-Regency’, “Grand Hotel Euro-
pe’, “Neapol’, “Oazis’, “Crescent-Beach-Hotel” va s. Hal-
buki sovet dovriinds Bakida, elace do Azarbaycanin
ayalat saharlarinds insa edilon mehmanxanalara da-

ha ¢ox Abseron’, “Mugan’, “Baki’, “Tabriz’, “Qarabag’,
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“Naxg¢ivan” va s. bu kimi toponimik xarakterli adlar
verilirdi.

4. Sadliq evi, restoran, kafe va istirahat markazla-
rinin adlari: XX asrin 90-c1 illarinin ortalarinda aciq
siyasi garsidurmalarin demak olar ki, basa ¢atmas;,
hamginin Dagliq Qarabag miiharibasinds alda edilan
ateskas comiyyatdaki imumi stressi tadricon aradan
gotiirdii. Olks daxilinds yaranan ictimai-siyasi sabitlik
vatandaslarin siyasate maragini azaldaraq aylancaya
imumi meyli gliclondirmis oldu. Bu maraga miiva-
fig olaraq 6lkada aylance sanayesinin yiiksalisi dov-
ri baslandi. Bir-birinin ardinca miixtalif sadliq evlari,
restoranlar, kafelar, geca klublari, istirahat markazls-
ri yaradildi va bela obyektlar li¢lin se¢ilmis adlar he-
sabina Azarbaycan dilinin ktematonimlar sisteminin
tarkibi genislondi. Bu obyektlara verilmis adlarin bir
gismi toponimik - “Agsu’, “Izmir’, “Qabala’, “Qurd qapi-
st “Anadolu’, “Susa’, “Bakt’, “Araz’, “Orzurum’, “Canli-
bel’, “Dali Kiir’, “Lag¢in’, “Zangazur’, “Naqsi-Cahan”va s.
bir qismi fitonim - “Nargiz’, “Cicak’, “Lala’, “Bandvsa’,
“Xari-Biilbiil’, bir gqismi antroponim - “Sevinc’, “Sam-
ra’; “Turan’, “Ramin’, “Yegana’, “Arzu’, “Maltam’, “Lala”
vo s. - xarakterlidir. Fakt materiallar1 sirasinda yuxa-
ridaki qruplarin heg birina aid olmayan ayri-ayr1 ma-
raqli niimunslara da rast galinir. Masalan: “Dadamin’,
“Bu saharda’, “Gilavar’, “Sarin’, “Sart galin’, “Karvan’,

”n

“Sema’, “Qizil tac” vo s.

Toassiif ki, bu obyektlara verilmis adlar sirasinda
da acnabi dillarden gotiiriilon ktematonimlor kifa-
yat qadardir: “Oazis’, “Clear’, “Dostlar Garden’, “Rinq’,
“Bistro’, “Sunset-cafe’, “Old-Baku’, “Randevu’, “Nostal-
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giva’, “Rafaello’, “Neolit’, “Imperial’, “Tunnel’, “Melting-
pot’, “Met-Karting’, "Aqua-park’, “Luna-Park’, “Aysberq’,
“Amburan’, “Elderado” va s. Onu da qeyd edak ki, bu
clir acinacaql hala slava olaraq adlarin kiitlavi sakil-
do tokrarlanmasi ananasi do 6z aktuallifinda qalir.
Masalan, bu giin takca Baki saharinda “Lala’, “Turan’,
“Oazis”, “Tural’, “Dali Ktir”, “Baki” va s. bu kimi adlarin

har biri an az1 10-dan artiq obyekts qoyulmusdur.

5. Dévlat idaralarinin adlari: Mustaqillik dovriinds
Azarbaycanin doévlat-idaracilik sisteminda aparilan
islahatlar naticasinda bazi dovlat idaralarinin adla-
r1 da dayismisdir. Masalan: Azarbaycan SSR Ali Sove-
ti - Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi, Rabita
Nazirliyi — Rabita va Yiiksak Texnologiyalar Nazirliyi,
Ekologiya Komitasi - Ekologiya va Tabii Sarvatlor Na-
zirliyi, Azarbaycan Elmlar Akademiyast - Azarbaycan
Milli EImlar Akademiyasi va s. Tadqiq edilon dovrda
bir sira yeni dévlat tagkilatlar1 da yaradilmis ve erqo-
nimlar fondu bu niimunslarls zanginlogmisdir. Masa-
lon, Omlak Masalalari Déviat Komitasi, Iqtisadiyyat va
Sanaye Nazirliyi, Miitasakkil Cinayatkarliga Qarst Mii-
bariza Idarasi, Vergilar Nazirliyi, Dévlat Gémriik Komi-
tasi, Azarbaycan Dévlat Sosial Miidafia Fondu va s.

6. Siyasi partiya adlari: Bu qrupa aid ktematoni-
mik vahidlarin tadqiqi de son deraca maraq dogurur.
Cunki siyasi partiya adlar1 Azarbaycan dilinin kte-
matonimlar sisteminds mahz miistaqillik illarinda
formalasan tamam yeni bir kateqoriyadir. Malum-
dur ki, mistaqillik doévriine qadar biitlin ittifaq res-
publikalarinda oldugu kimi, Azarbaycanda da yalniz
bir partiya - Kommunist Partiyas1 movcud idi. Lakin
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Azarbaycan dévlet miistaqilliyi alde etdikden sonra
6lkada coxpartiyali sistem yarandi. Rasmi malumatla-
ra gora, bu giin Azarbaycanda dévlat geydiyyatindan
kecmis siyasi partiyalarin say1 40-a yaxindir. Qeydiy-
yatsiz faaliyyoat gostoran partiyalarin say1 iso 100-U
coxdan ke¢misdir. Har bir partiya tabii ki, 6zlinii ce-
miyyata yeni bir adla, yeni bir ktematonimik vahidle
toqdim edir. Masalan, Yeni Azarbaycan Partiyasi (YAP),
Azarbaycan Xalq Cabhasi Partiyasi (AXCP), Azarbaycan
Milli Istiglal Partiyas: (AMIP), Miisavat Partiyasi, Azar-
baycan Demokrat Partiyasi (ADP), Azarbaycan Liberal
Partiyast (ALP), Vatandas Hamrayliyi Partiyast (VHP),
Ana Vatan Partiyast (AVP), Azarbaycan Kommunist
Partiyast (AKP), Vahid Azarbaycan Milli Birlik Parti-
yast (VAMBP), 9dalat Partiyasi, Vahdat Partiyasi, Azar-
baycan Sosial Demokrat Partiyasit (ASDP), Azarbaycan
Xalq Partiyasi (AXP) va s.

Azarbaycan kimi kigik bir 6lkada bu gadar parti-
yanin movcudlugu tabii ki, misbat hal sayila bilmaz.
Bir-birinin ardinca yaradilan bu partiyalarin maram
va maqsadi, proqram va nizamnamalari arasinda de-
moak olar ki, he¢ bir forq yoxdur. Bir ¢ox hallarda isa
hatta partiyalarin adlar1 da ust-liste diisiir ve bels-
likla, normal camiyyat liglin geyri-adi sayila bilacak
vaziyyat yaranir. Masalan, bu giin Azarbaycanda Mii-
savat va Miiasir Miisavat, Azarbaycan Xalq Cabhasi,
Klassik Azarbaycan Xalq Cabhasi, Biitov Azarbaycan
Xalq Cabhasi, Azarbaycan Kommunist Partiyasi va Va-
hid Azarbaycan Kommunist Patiyasi, elaca do Islahatct
Kommunist Partiyasi, Vatandas Hamrayliyi Partiyasl,
Vatandas Birliyi Partiyasi, Namus Partiyast va Qeyrat
Partiyasi paralel faaliyyat gostorir. Bu kimi niimuna-
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larin sayini bir gadar do artirmaq olar. Zannimizcs,
siyasi faaliyyatlo masgul olan vatendaslar bels anor-
mal hallarin aradan qaldirilmasi barada ciddi diisiin-
moalidirlsr.

7. Ictimai tagkilat adlar1: Son onilliklords Azarbay-
canda t¢iincii sektorun da inkisafina sarait yaranmuis,
miixtalif adlar altinda c¢oxlu sayda geyri-hokumsat
toskilatlar1 tasis edilmisdir. Masalan, Yeni Nasil Jur-
nalistlor Birliyi, Matbuat Surasi, Siilh va Demokratiya
Institutu, Usaq Hiiquglarini Miidafia Liqasi, Azari-Tiirk
Qadinlar Birliyi, 20 Yanvar Camiyyati, “Far-center” Ig-
tisadi-siyasi arasdirmalar markazi, Dagliq Qarabagin
Azarbaycanl Icmasi, Qarabag Azadhq Taskilati, Qeyri-
Hékumat Tagkilatlart Milli Forumu va s.

8. Ali maktab adlari: Bu dévrda Azarbaycanda yara-
dilmis 6zal universitetlors verilan adlar da maraq do-
gurur: Odlar Yurdu Universiteti, Baki Biznes Universiteti,
Ali Diplomatiya Kolleci, Qafqaz Universiteti, Qarb Uni-
versiteti, Xazor Universiteti, Baki Asiya Universiteti va s.

9. Teatr adlar1: Mistaqillik illarinda bir nega fordi
teatr da yeni-yeni adlar altinda Azarbaycanin mada-
niyyat alomina daxil olmusdur. Bu clir teatrlara veri-
lan adlarin bir qismi onlar1 yaratmis konkret saxslarin
adlan iloe baghdir: “Basir” teatr1 (Afaq Basirqizi), “Ib-
rus” teatr1 (Riistam Ibrahimbayov), “llham” miniatiir
teatr1 (Ilham Namiq Kamal), ‘Arif” Satira Teatr1 (Arif
Quliyev). Lakin konkret soxs adlari ilo bagh olmayan
teatrlar da var: “Tanqid-tablig” teatri, “Pantamimo” te-
atri. Kinoteatr adlari ile bagh yeniliklar iss yalniz bazi
kinoteatrlarin adlarinin dayisdirilmasi ilo mahdudla-
sir: “Mir” - “Izmir” va s.
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10. Aptek adlar1: Bakida faaliyyat gostaran bir ¢ox
apteklar da son illarda avvalki dévrlardan farqli ola-
raq sayla deyil, konkret adlarla taninmaga baslamis-
dir. Masalan, “Saglam olun’, “36,6 daraca’, “Zafaran’,

“Farmakon’, “Aspirin’, “Logman’, “Tabib’, “Hayat” va s.

11. Tibb markazlarinin adlari: Miistaqillik dévriin-
da tibb sahasinda da 6zal sektor inkisaf etmis, Bakida
yeni-yeni tibb markazlari yaradilmisdir. Bu markazla-
ra verilon adlarin terkibi rengarangdir. Masalan, “Medi-
klub” “Inam”. “Diasis” “Biomed”, “Ibn-Sina”. “N.Tusi klini-
kast” “Géziimiin isigt’, “Ofkom’, “Eltac-Medikl’, “Gézallik’,
“CeLaMig’; “Fagma’, “General-Dentistry” va s. Nimuna-
lar sirasinda acnabi apelyativlarin yaratdig1 qarisiq va-
ziyyat, tabii ki, taassiif dogurmaya bilmaz.

12. Gé6zallik salonlarina verilmis adlar: Eyni fik-
ri paytaxtdaki ¢oxsayli gozsllik salonlarina verilmis
adlar haqqinda da séylomak miimkiindir: “Afrodita’,
“Modelyer’, “Hagina’, “Xavar’, “Gloria’, “Firuza’, “Frans-
salon’, “Exclusive” va s. Yuxarida taqdim edilan niimu-
nalar real vaziyyatin yalmz clizi bir hissasini tasvir
eda bilar. Ela bu ciir acnabi adlara gora Azarbaycan
paytaxti Baki bir ¢oxlarimiz ti¢iin yadlasaraq bizimls

anlamadigimiz bir dilds danisir.

Bela vaziyyatin yaranmasina ravac veran bir sira
obyektiv vo subyektiv sabablar vardir. Sebablardan
biri Azarbaycanin beynalxalq aloma inteqrasiyasi,
olkemizin xarici iqtisadi alagalarinin genislanmasi-
dir. Dovlat miistaqilliyini alde etdikden sonra xarici
is adamlarinin diqqgati 6lkemizs yonalmis, Azarbay-
canda miixtalif sahalara kiilli-migdarda investisiya-
lar qoyulmusdur. Buna uygun olaraq Bakida, elaca
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da respublikamizin regionlarinda ayri-ayri firma va
sirkatlarin yerli markazlari yaradilmisdir. Beynalxalq
normalara gors, taninmis xarici sirkatlarin emtas ni-
sanlar1 biitiin diinyada, oldugu kimi geydiyyatdan ke-
cirilmalidir. Bu manada, Azarbaycanda yerli markaz-
lori agilmis “Coca-Cola’, “Sony’, “Statoil’, “Shevron’, “Pa-
nasonic’, “Lukoil’, "Amoco” va digar bu kimi diinyaca
moahsur sirkatlarin artiq nominativ termina gevrilan
amtaa nisanlarinin Azarbaycan dilinin gayda-ganun-
larina uygunlasdirilmasini taleb etmak, tobii ki, diiz-
giin olmazdi. A.A.Axundov da bels adlar1 milli dilimiz
Uictin tahliikali saymir: “Bazi xlisusi adlar bir-birindan
bir-iki harfa gora forqlandiyinden onlarin dil mansu-
biyyatini tapmaq asandir. ...9ksing, bu yazilar paytax-
timiza muiasir sehar gorkami verir va ahali li¢lin xarici
dil miihiti yaradir. Burada milli dilimiz t¢lin gorxulu
bir sey gormuram. Neca ki, ruslar, ¢exlar, italyanlar,
macarlar va basga millatlarden olanlar da 6z dillari
lictin bu tohliikeni gérmiirler. Inanmiram ki, bu ba-
sori iqtisadi miihiti milli dil miihiti ile garisdirib ona
garsi1 ¢cixmaga liizum olsun” {8, s.10-11}.

Alim hesab edir ki, ilk névbada xarici qurumlarin
0z muassisalarini istadiklari kimi adlandirmaq hiiququ
vardir ve bu hiiququ onlardan almaq olmaz. Bununla
birlikds, onlar bu l6vha va etiketlarin adlarini 6lkenin
dovlat dilinde de yazmaga borcludurlar. “..Reklamlara
goalincs, masalanin diizgiin halli tigiin avvalcs dil baxi-
mindan onlar hesaba alinmali, onlarin novlari, mansu-
biyyati va s. miiayyanlagdirilmalidir. Kiicalards, mey-
danlarda tez-tez rast galinan, seharimiza yarasiq veran
bu reklamlar dil baximindan yazilisina ve manasina
gora tahlil edilmalidir. Masalan, “Coca-cola” reklamini
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“Koka-kola” yazmaqdan 6nce ciddi diistinmak lazimdir.
Elaco da, masalen, “Ramstore” soziinii “Qo¢ Buynuzu”
kimi yazmaq na daracadas diizgiin olar?” {8, s.80}.

Lakin biitiin bunlar yerli sahibkarlarin da bels ad-
lar1 taqlid etmasi liclin gatiyyan asas yaratmamali-
dir. Tosssiif ki, aksar vatandaslarimiz yeni yaradilan
tosisatlara ad se¢arken dab ardinca qagaraq muasir
goriinmaya c¢alisir vo bunun yolunu da ¢ox zaman
anlasilmaz acnabi adlarin axtarilib tapilmasinda go-
riirlar. Segilan xiisusi adlar bazan biitlinliikds ingilis
dilinds, ingilis transkripsiyasi va orfoqrafiyasinda ya-
zilir. Bu maqam, ilk névbada, Azarbaycana rahbarliyi-
nin biitiin dévrlarinda milli dilimiza boyilik hérmatla
yanasan, dilimizin darin bilicisi olan imummilli lider
Heydar 9liyevin “Dovlat dilinin tatbiqi isinin tekmil-
lasdirilmasi hagqinda” 18 iyun 2001-ci il tarixli for-
maninda da 6z aksini tapmigdir. “...Kaskin tanqidlara
baxmayaraq reklam vasitalarinin hazirlanmasinda bir
cox hallarda xarici dils asassiz olaraq uistiinliik verilir.
Sahar va gasabalarimizin géorkemina xalal gatiren ac-
nabi dilli I6vhalar ganc naslin azarbaycanciliq ruhun-
da terbiyasine manfi psixoloji tasir gostarir”.

Vaziyyati agirlasdiran amillardan biri de budur ki,
ktematonimik vahidlarin miuayyanlasdirilmasi asa-
san kollektiv deyil, fordi xarakter dasiyir. Hor hansi
obyekta ad1 bir, yaxud bir ne¢a soxs tapir. Bu prosesda
dilgi-miitaxassislar istirak etmir. 9sas etibarils qeyri-
miitoxassislordan ibarat olan ad muslliflari ictimaiy-
yat nlimayandalarinin da rayini nazara almirlar.

Ktematonimlarin dar ¢argivede miiayyan edilma-
si bu sahaya nazarat imkanlarint mahdudlasdiran sa-
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bablardan biridir. Amma hamin qurumlari geydiyyata
alan miivafiq icra hakimiyyati orqani masalonin aha-
miyyatini nazare almagla bu sahada miiayyan nizam
yarada, dovlat dilimiza bigana muinasibati aradan qal-
dira bilor. Bunun ii¢iin lazimi ganunvericilik bazasi
artiq formalasdirilmisdir. istor “Azerbaycan Respubli-
kasinda doévlat dili hagqinda” Azarbaycan Respublika-
s1 ganununda, istarsa da “Hiliquqi soxslarin adlarinin
gorunmasli hagqinda” ganunda ktematonimlarla bagh
konkret talablar miiayyanlasdirilib.

“Azarbaycan Respublikasinda dévlat dili haqqin-
da” qanunun 7-ci maddasinda gostarilir ki, Azarbay-
can arazisindaki biitiin xidmat sahalarinds, reklam va
elanlarda dovlat dili islenir. Zaruri hallarda reklam vo
elanlarda (I6vhalards, tablolarda, plakatlarda) dovlat
dili ile yanasi, digar dillerden da istifada edila bilsr.
Lakin bu zaman acnabi dillarda yazilmis sozlarin tut-
dugu saha hamin sézlarin Azarbaycan dilindaki garsi-
Iiginin tutdugu sahadan boytlik olmamali ve tarciima
variant1 Azarbaycan dilindaki yazidan sonra galma-
lidir Qanunun 17-ci maddasinda isa qeyd edilir ki,
Azarbaycan Respublikasinin dévlet hakimiyyati ve
yerli 6zlintiidarsetma orqanlarinin, hiiquqi saxslarin,
onlarin niimayandaliklarinin va filiallarinin, idarals-
rin adlar1 Azarbaycan dilinin normalarina uygun ya-
zilmalidir. Gostarilan tasisatlarin adlarini aks etdiren
l6vhalar, blanklar, mohiirloar ve kargiizarhigla bagh
rosmi xarakterli biitliin digar lavazimatlar dovlat di-
linda tortib olunur.

“Huiquqi saxslarin adlarinin dévlat geydiyyat1 ve
gorunmasi haqqinda” Azarbaycan Respublikasi qa-
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nununun 6-c1 maddasinda irali siiriilon tolablara gora
isa hiiquqi saxslarin adlar1 Azarbaycan dilinin iimu-
mi prinsiplarina va ahangina uygun olmalidir. Adlarin
miiayyanlasdirilmasi zamani taninmis tarixi soxsiy-
yatlarin, xalq goahramanlarinin, ictitmai-siyasi xadim-
larin, Milli Qahromanlarin adlarindan istifads hallari-
na yol verilmir.

Bu miiddaalardan da goriindiiyii kimi, ktemato-
nimlar sahasinda dilimiza qarsi lageyd miinasibatin
aradan galdirilmasi tiglin lazimi hiiquqi mexanizm
hazirlanmisdir. Teassif ki, miivafiq icra hakimiyyati
orqani bu mexanizmin islakliyini hals ki, lazimi se-
viyyada tomin eds bilmir. Bununla bels, unutmayaq
ki, belo masalalarin halli har hansi hiiquqi normalar-
dan, inzibati tadbirlardan avval, ilk névbads, fardlas-
rin vatandasliqg masuliyyatina asaslanir. Dogma dili-
ns hérmat qoyan har bir vetandas Azarbaycan dili-
nin norma va qanunlarinin taminatgisina ¢evrilmali,
dilimizin safligina xalal gatira bilocek addimlardan
¢okinmolidir.

2.2.2. Xrematonimlar

Miistaqillik dovriinde Azarbaycanin beynslxalq
aloma inteqrasiyasi, xarici olkslarle iqtisadi alages-
larin giiclonmasi istar yerli istehsalin, istorsa do id-
xal mahsullarinin hacm ve ¢esidina tasir géstarmis,
moisatimiza yeni-yeni mahsullarla birge onlarin adi
godar miixtalif xrematonimlar da daxil olmusdur.
Asagida taqdim edilan adlar miistaqillik dovriinda
Azarbaycan ktematonimlari sirasina daxil olmus yeni
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onomastik vahidlardir. Sirniyyat adlari: “Piknik’, “Ci-
ci-baba”, “Yubiley”, “Inci” va s. Parca adlari: “Rancit’,
“Marlovka’, “Vrangel’, “Sifon’, “Madam-D’, “Mariana’,
“Yagis’, “Miskavina’, “Mokri-Solk” va s. Mebel adlart:
“Lala’, “Basti’, “Yatas” va s. Soyuducu adlart: Azma-
yes” “Bakond’, “Bakmayel” va s. I¢ki adlar1: “Aqua-Vi-
ta’, “Damcilr’;, “Qax’, “Sollar’, “Dubrar’, “Zarinqala’, “Gii-
liistan’, “Mavi-kola’, “Sondora’, “Nug’, “Sir tirayi’, “Lim-
part’, “Oryol’, “Qlobal’, “Partiner” va s. Su naqliyyati
adlari: “Merkuri” gami-barasi, “Qafur Mammadov” ga-
misi, “Salatin dsgarova” kateri, “Fikrat 9mirov” tankeri
va s. Siqaret adlari: “Vigar’, “Sirvan’, “Qarabag’, “Bak1’,
“Mugan’, “Azari’, “Parlament’, “General’, “Titanik” va s.
Yuyucu toz adlari: “Darya’, “Daniz’, “Mif” va s. Yag ad-
lar1: “Sana’, “Bahar’, “Teksun’, “Final’, “Ankor” va s.

n o« » o«

2.2.3. Xrononimlar

Doévriin, zamanin miiayyan alamatdar magamlarini,
tarixi giin, bayram adlarini 6ziinde cemlasdiren xrono-
nimlar qrupunda da boyiik dayisikliklor miisahida edi-
lir. Azarbaycan miistaqillik qazandigdan sonra, tabii ki,
sovet dovriiniin bir sira slamatdar tarixlori comiyyati-
miz tiglin artiq shamiyyatini itirmis oldu. Bu dévrls bagh
xrononimlarin yerini 6lkamizin yeni ve an yeni tarixinda
muihiim shamiyyata malik olan basqa alamatdar giinler
tutdu. Masalen, 18 Oktyabr - Azarbaycanin Déoviat Miis-
taqilliyi Giinii, 12 Noyabr - Konstitusiya Giinti, 17 Noyabr
- Milli Dir¢alis Gtint, 31 Dekabr - Diinya Azarbaycanlila-
rinin Hamraylik Giint, 15 [yun - Qurtulus Gtint, 26 Iyun
- Azarbaycan Respublikasi Silahl Qiivvalari Giinii, 22 Iyul
— Milli Matbuat Gtinti, 1 Avqust — Dil Bayrami va s.
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Azarbaycan hayatindaki kokli dayisikliklor bazi
alamatdar gilinlarin statusuna har hansi sakilda tasir
gostarmamis, aksina, hamin giinlarin comiyyat, dov-
lat hayatindaki rolu daha da giiclonmisdir. Minillik
tarixe malik Novruz bayraminin qeyd edildiyi 20-21
Mart tarixlarini buna niimunas gostera bilarik. Bu clir
xrononimlar sirasinda sovet dévrii ile bagh tarixler
do vardir. Masalan, 9 May - Fasizm Uzarinda Qalaba
Gtinii, 1 Yanvar - Yeni Il Giinii, hamginin 8 Mart Bey-
nalxalq Qadinlar Giinii Azarbaycanda bu giin ds dovlat
bayramlari saviyyasinda qeyd edilir. Amma 23 Fevral
- Harbi Donanma Giinii, 1 May - Diinya Zahmatkesla-
rinin Homrayliyi Giinti, 28 Aprel - Azarbaycanda Sovet
Hakimiyyatinin Quruldugu Gtin va s. bu kimi tarixlar
artiq @hamiyyatini itirmisdir.

Miistaqillik dévriinds hamcinin xalqin qeyri-ras-
mi saviyyada yuz illorden bari yasatdigi Ramazan
bayrami, Qurban bayrami kimi alamatdar tarixler da
dovlat bayramlar1 statusu gqazanmisdir. Son bir ne-
¢a ilde xalqumizin hayatina geyri-rosmi sakilde daxil
olan bayramlar da vardir. Masalan, 14 Fevral - Miiqad-
das Valentin Giinti.

dfsuslar olsun ki, bir sira yeni xrononimlar yad-
daslara Azarbaycan facislarinin aci tarixi kimi yazil-
misdir. 31 Mart - Azarbaycanlilarin Soyqirimi gtinii, 20
Yanvar faciasi, 18 Yanvar - Xocavandin isgali gtinii, 26
Fevral - Xocali faciasi, 2 Aprel - Kalbacarin isgali gtinti,
8 May - Susanin isgali gtinii, 17 May - Lag¢inin isgali
giinti, 17 Iyun - Agdaranin, 23 Iyul - Agdamin, 23 Av-
qust — Cabrayilin va Fiizulinin, 30 Avqust - Qubadlinin,
29 Oktyabr - Zangilanin isgali giinii. Xalqumiz bu tarix-
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lari he¢ zaman unutmamal, torpaqglarimizin isgaldan
azad edilacayi Qalaba Glinii ila bu silsilaya noqta qo-
yulmalidir.

2.2.4. Ideonimlar

Kiitlavi informasiya vasitslorina (KiV) (gazet, jur-
nal, radio, televiziya, informasiya agentliyi) verilmis
adlar da onomastik vahidlar sirasinda xiisusi yer tu-
tur. Kiitlovi informasiya vasitalari ti¢iin ad kimi mii-
ayyanlasdirilon ideonimlar onomastikanin ayri-ayri
bolmalari arasindan secilir. Masalan, toponim-ideo-
nimler - “Azarbaycan” jurnali, “Turan” informasiya
agentliyi, “Kapaz” televiziyasi, “Naxgivan” televiziyasi,
“Qobustan” jurnali, “Baki” qazeti va s.; antroponim-
ideonimlor - “Assa-Irada” agentliyi, SOY televiziyasi,
“Aygtin” televiziyasi, “Sara xatun” dargisi, “Glinay” qo-
zeti; astionim-ideonimler - “Ulduz” jurnali, “Giinas”
jurnali va s.

1. Qazet va jurnal adlari: Elmi adabiyyatlarda yeni
yaradilan KIV ii¢iin ad seciminin sartlari miiayyanlas-
dirilmisdir. ideonim, ilk névbada, KiV-in foaliyyat isti-
gamsatlari barada auditoriyaya ilkin informasiya ver-
moali, onun maram, maslak va aqidasini agiglamahdir.
Burada da millilik, tarixilik ve miiasirlik prinsiplari
nazars alinmalidir. KiV ticiin secilon ad yi1gcam, konk-
ret, anlasigly, istar mazmun, istarsa da forma baximin-
dan calbedici olmalidir.

Azoarbaycan moatbuat1 tarixinde “Okingi’, “Ziya’,
“Kaskiil’, “Molla Nasraddin” kimi matbu orqganlarina
niya mahz bu adlarin se¢ilmasi ¢ox maraql tarixi ma-
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gamlarla baghdir. Milli matbuatimizin banisi Hasan
bay Zardabi 1905-ci ilde “Hayat” gozetinda darc etdir-
diyi “Rusiyada avvalinci tiirk qazetasi” magqgalasinda
“Okinci” adin1 bu gazets hamin dévrda Baki quberna-
toru vazifasini hayata kegiron general Staroselskinin
toklifi osasinda verdiyini xatirladir: “Man derdimi ona
deyandan sonra maslahat gordii ki, gozetoanin adini
“9kinci” qoyum. Guya ki, mahz akin va zirastdan da-
nisacaq va 0zi do boynuna ¢akdi ki, senzorlugu go-
bul etsin” {165, s. 229}. Malumdur ki, “Okinci” adi
car Rusiyasinin nazarlarini bu milli matbuat organi
tizarindan yayindirmaq maqgsadi dasiyirdi. Bununla
bels, “Okingi” qazeti 6z sahifalorinds kand tesarriifa-
tina aid faydali materiallarla adina ve maslakina sa-
diq idi. Oxsar hal “Ziya”, “Keagkiil”, “Molla Nasraddin”
kimi matbuat organlarinin adlarinin segilmasinds da
0zlni gostorir. Masalan, “Molla Nasraddin” jurnali-
nin yaradicisi Calil Memmadquluzadas “Molla Nasrad-
din”dan avval “Novruz” adli qazet buraxmagq fikrinda
idi. Lakin bu gazetin nasri liciin icaza aldigdan sonra
0, “Novruz”un nasrindan imtina etdi. Bununla da Mir-
zd Calil 6ziinln tabirinca desak, miisalman adabiy-
yatinda afsanavi “talxak” Molla Nasraddinin adi ila
Azarbaycan dilinds haftalik satirik-yumoristik jurnal
cixarmagi qarara aldi1 {117, s. 74}.

Miistaqillik dévriinda Azarbaycan matbuati fan-
tastik stiratle inkisaf etmisdir. Bu glin Azarbaycanda
movcud olan matbuat orqanlari sirasina az qala har
glin yeni bir gazet va ya jurnal qosulur. Har bir gazet,
jurnal, televiziya-radio qurumu, informasiya agentliyi
ham da dilimizin onomastika sistemins, elaca da aktiv
linsiyyat axinina daxil olan yeni bir ideonim demakdir.
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Kiitlavi informasiya vasitslari ticiin ad se¢anlar bunun
forqinda olmalidirlar. Taassiif ki, bu istigamatda 6zii-
nii gostoroan manfi maqamlar kifayat qodardir. Telera-
dio qurumlar ti¢iin “Azerbaijan News Service” (ANS),
“Space’, “Radio-Antenn’, informasiya agentliklari liglin
“Trend’, “Media-press’, “Ekskliiziv’, “Kaspian’, qozet-
lar ticiin “New Media’, “Mentalitet’, “Press-media’, “Al-
ternativ’, “Kredo’, “Press-fakt” va s. bu sayaq adlarin
secilmasi yaxsi hal kimi qiymatlandirila bilmaz. Belo
nimunalar ham da ¢agdas jurnalistikamizin milli dili-

miza bigana miinasibatinin gostaricisidir.

Bu kimi adlar, daha ¢ox, miistaqilliyin sonraki il-
lorinds ortaya ¢ixmigdir. Ilkin marhslads bels adlara
tasadiif edilmir. Bu marhalada yeni dovriin sartlari
ilo uygun galmayan bazi ideonimlarin dayisdirilmasi
hallar1 daha ¢ox 6ziinii gostarir. Mahz miistaqilliyin
ilk illorinds “Kommunist” qoazeti - “Xalq qazeti”, “So-
vet kandi” qozeti avvalca “Barakat”, daha sonra “Ha-
yat’, maktablilorin sevimli “Pioner”i “Giinas” olmus-
dur {46, s.134}. Miistaqillik dévriniin ilk illarinda
yaradilan gazet ve jurnallara qoyulmus adlarin asas
hissasi isa o illarda carayan edan ictimai-siyasi pro-
seslorle baghdir: “Azadliq’, “Azarbaycan’, “Ayna-Zer-
kalo” “Miixalifat’ “Istiqlal’, “Dadam Qorqud’, “Yurd’,
“Ocaq’, “Qala’, “Sirlar xazinasi’, “Qarabag’, “Turan’,
“Sas’, “Millat’, “Yurddas’, “Karvan’, “Vatan sasi’, “Zang’,
“Say’, “Tiirk diinyast’, “Respublika’, “Sabah’, “Savalan’,
Aci1q s6z’, “Haqiqat’, “Qardashq’, “Dalga’, “Axtaris’, “Vo-
tandas”, “Yeni Miisavat’, “Aydinhq’, “Islam”, “Dir¢alis’, “7
giin”, “Odlar Yurdu”, “Miihacir’, “Tki sahil’, “Siniq kérpii’,
“Vahid Azarbaycan’, “Qurtulugs’, “Yol’, “20 Yanvar’, “Far-
yad’; “Xocalinin sasi” va s.
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Goriindiiyll kimi, yuxarida taqdim edilan adlarin
coxunun meazmunu zovq oxsaylr, oxucunun fikrini
istigamatlandirir. Cox teassiif ki, 1995-1999-cu il-
lar arasinda bu sahada vaziyyat dayisdi ve dil siste-
minds yabang tesir bagislayan ideonim niimunalari
meydana ¢ixdi. “Super-market’, “Ekspress’, “Teleskop’,
“Internet-ekspress’, “Rezonans’, “Top-sekret’, “Impuls’,
“Ekonomiks’, “Versiya’, “Radikal’, “Liberal-press’, “Ak-
tual’, “Palitra”, “Paritet’, “Futbol-plyus’, “Interpark’,
“Interpolis”, “Uluinform’, “Sakar villast’, “Our sentury’,
“Coctail-Ekspress’, “Fan-klub” kimi ideonimlar hamin
dévriin “mehsulu”dur. Azarbaycanda KiV adlan ile
bagh catismazhglar kiitlavi informasiya vasitslari-
na tokca acnabi adlarin verilmasi iloe mahdudlasmir.
Boazan ideonimlar milli olsa da, gazetin imumi maz-
mununu tamamlamir. Masalan, haftads bir dafe nasr
edilon goazetlara “Har giin’, “Xabar” va s. bela adlarin
verilmasi bu gabildandir. Bir sira hallarda ise gazet
adlar1 bir-birini tekrarlayir. Belo ki, Azarbaycanda
“Sahar” vo “Sabah” qoazetlarinin ardinca “Yeni sabah’,
“Millat” gazetinin ardinca “Milliyyat’, “Miisavat”n ar-
dinca “Yeni Miisavat”, onun ardinca isa “Mtiasir Mtisa-
vat’, “Zaman” qoazetinin ardinca “Yeni Zaman” qozet-
lari nasre baslamisdir. Belo niimunalar bazi hallarda
hatta “ad ogurlugu”na goérs mahkama ¢akismalarina

ds roavac verir.

KiV sahasinda foaliyyat gdstoran vatandaglarimiz
bu kimi masalalards daha da masuliyyatli olmaga ¢a-
lismali, moévcud problemlari aradan galdirmaq tgtin
har kas tizarina diisan fordi vatandasliq borcunu yeri-
na yetirmayas can atmahdir.

157

TIsed 1



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

2. Nagriyyat adlari: Bu dovrda Azarbaycanda kitab
nasri isi de siiratle inkisaf etmis, bir-birinin ardinca
yeni-yeni 0zal nasriyyatlar yaradilmisdir. Bu baxim-
dan hamin nasriyyatlarin adlari da miistaqillik illarin-
da ideonimlar sirasina daxil niimunalar kimi nazar-
dan kegcirile biler. “Adiloglu’, “Casioglu’, “Obilov, Zey-
nalov va ogullart’, “Sirvan’, “Susa’, “Baki-Nagr’, “Atra’,
“Qanun’, “Goytirk’, “Sur’, “Sans’, “Sems’, “Yeni Nasil’,

)

“Nurlan’, “XXI asr yeni nasrlor evi’, “Boz oguz” va s.

3. Kitab adlar1: Miistaqillik illarinds Azarbaycanda
nasr edilmis kitablarin adlar1 da rengarangdir. Qeyd
edak ki, yeni nasr olunan kitablar ticiin secilmis adla-
rin bazan bir-birini tekrarlamasi hals sovet dovriin-
don movcud olan problem idi. Son illor Azarbaycanda
kitab nasr etdiranlarin ve 6zal nasriyyatlarin sayinin
artmasi, poliqrafiya sanayesinin inkisafi, bu sahanin
vahid markazdan alagalendirilmamasi kitab adlari-
nin daha ¢ox tekrarlanmasina gatirib ¢ixarir.

Ancaq imumilikda gotiirsak, mistaqillik dovriin-
da nasr edilmis kitablarin adlarinda bir rangaranglik
vardir. Masalan, “Kiitla” (S.0hmadov), “Od na c¢akdi”
(A.Abdullazada), “Otel otagi’, “Sizsiz” (Anar), “Azad-
liq” (A.Masud) “Qylisdan 9ylisacon” (9.9ylisli), “Das ev-
lar” (S.Saxavat), “Man burdayam, ilahi” (V.Samadoglu)
“Kapanak qanadlart” (R.Révsan), “Hamisi sevgidondir”
(N.Kasamanli), “Salam, dar agact” (R.Behrudi), “Bu sa-
nin xalqindir’, “Atamin ruhu” (S.Riistamxanli), “Deyi-
lanlar goldi basa” (Y.Samadoglu), “Diinyayla iiz-iiza”
(Z.Qafarl1), “Sena deyilasi deyil, sana deyilasi s6ziim”
(S.Sarvan), “Omi evinda” (C.Mirzayev), “Bir zaman can
deyib, can esidardik” (M.Dasqin), “Itki” (Sahmar), “Da-
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vam edir 37’, “Mandan bagslanir vatan” (X.Rza), Ana, bu
manam” (LIsmayilzada), “Sabaha c¢ox var” (Hidayat),
“Umiddan kecan yol” (C.Mustafazada), “Daglardan ga-
lan sas” (R.9fandiyeva) va s.

Yeni kitablar ti¢iin secilmis adlar sirasinda bazan
anlasilmaz, mazmun cahatden qlisurlu ideonimls-

ra da tesadiif edilir. Masalan, “Oliim haqqinda giinas”

(R.Qaraca), “Olangi” (Parviz), “Trio, kvartetva s.” (M.Ca-
farli), “Dénalga” (N.9bdtilrahmanli) va s. Kitablar tiglin
bu ciir abstrakt adlarin se¢ilmasi, gliman ki, miiallifls-
rin yaradiciliq tislubundan, aid olduglar1 postmoder-
nizm adabi corayaninin ruhundan irali gali Amma bu
kitablar1 da bir gadar anlasiqli ideonimlarls adlandir-
magq, zannimizca, daha magsadauygun olardi.

4. Musiqi asarlarinin va musiqi qruplarinin adlari:
Tadqgiqat dovriinde Azarbaycan musiqisinda da sii-
rotli inkisaf prosesi baslanmuis, bir-birinin ardinca ye-
ni-yeni miisiqi qruplari tegkil edilmisdir. Bu qruplara
verilan ideonimlarda da bir nizamsizliq vardir: “Rast’,
“Asiqlar’, “Neysan’, “Roya’, “N-brothers’, “W-trio”, “Da-

” o«

yirman’, “Bayaz gecalar’, “Lagin” va s.

Milli musiqimizdas estrada tislubunun 6na kegma-
si Azarbaycan musiqisinin zangin ananslarini kolga-
da qoymusdur. Bu giin Azarbaycanda populyarliq qa-
zanan musiqi nimunalarinin aksar hissasi havaskar
bastakarlar, elace do miigannilar torafindan yazilir vo
ifa edilir. Belo mahnilar, tabii ki, uzun miiddat yasa-
ya bilmaz. “Kapanak émdiirlii” bu mahnilarin adlar1 da
adaten yadda qalmir. Bununla bels, bazi yaddaqgalan
niimunalar de olmamis deyil. Sevindirici haldir ki, son
dovrlar aksar istedadli miigannilorimiz xalq mahnila-
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rina, elaca do unudulmaz bastakarlarimizin asarlari-
na daha tez-tez Uz tuturlar. Belslikls, zongin miisiqi
madaniyyatimizda har biri bir qiymatli incinin tinva-
nini nisan veran adlar yeniden repertuarlara gayidir.

5. Opera va balet asarlarinin adlari: Miistaqillik
dovrinda Azarbaycanda yalniz birce opera yazildi-
gindan yeni niimunsalarin say1 da birdan artiq deyil:
“Natavan” (V.Adigdzalov).

6. Badii film adlari: Bu illards Azarbaycan dili ideo-
nimlarinin tarkibi badii film adlar1 ile ds zenginlogmis-
dir: “Tahmina’, “Faryad’, “Otel otagr’, “Umid”, “Sid digi-

nin agnist’, “Girisma éldiirarlar’, “Ovsuncu’, “Ozga vaxt’,

“Yaramaz’, “Nakas’, “Latifa’, “Makanin melodiyast’, “Hom
ziyarat, ham ticarat’, “Baxt liziiyt’, “Kisi s0zti” va s.

7. Teatr tamasalarinin adlari: Son illar Azarbaycan
teatrlarinda sahnaya qoyulmus yeni asarlarin adlari
da miistaqillik dovriinds yaranan ideonimlar sirasina
aid edils bilar: “Bankir adaxli’, “Meydan’, “Burla xa-
tun’, “Atabaylar’, “Oziimiizii kasan qilinc’, “Varli gadin’,
“Pogt sébasinda xayal’, “Manim arim dalidir’, “Sifoner-
da esq macarast’, “Har sey yaxsiliga dogru’, “Briisseldan
maktublar’, “Qatil’, “Raqabat’, “Giillalanmis heykallarin

faryadi” va s.

8. Televiziya verilislarinin adlari: Bu giin 6lkamiz-
do faaliyyat gosteran televiziyalardan Azarbaycan
televiziyasinin auditoriyaya tnvanladig1 verilislarin
moazmunu kimi adlar1 da rengarangdir: “Sahar’, “Tu-
ran’, “Sabaka’, “Ocaq’, “Giiniin nabzi’, “Qala’, “Hafta” vo
s. Ozal telekanallarda da bazi verilislor ii¢iin se¢ilmis
adlar orijinallig1 ilo yadda qalir. Masalan, “Sabah’, “Sa-
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da’, “167 saat” (Lider), “Gilinaydin’, “Har giin” (Space),
“Son xabar” (ATV).

ANS telekanali verilislar tliciin ad secimindas dili-
mizin zanginliklorinden daha pesoakarcasina fayda-
lana bilir. Bu telekanalda niimayis etdirilon aksar
verilislarin adlar1 6z sadaliyi, xalq dilina yaxinlig1 ila
xiisusi orijinalliga malikdir. Masalan, “Xabar¢i”, “Na-
zar ndqtasi’, “Eybi yox’, “Kisi isi’, “Siringcay’, “Yeriniz
malum’, “Tutugilda’, “Qulp’, “Xabardar”, “Ic xabar” vo
s. Bununla barabar, 6zal televiziyalarda bazan anla-
silmaz, qusurlu adlara da ¢ox rast galinir. Masalan,
“Sabooun xeyir’, ‘ATV-Maqazin’, “Kamerton” (ANS),
“Sportline” (Space) va s. Bu ciir adlar tabii ki, taqdir
edilo bilmaz. Ozal televiziyalar milli dilimize hérmat
namins bu ciir qusurlarin aradan galdirilmasi bars-
da diistinmsalidirlar.

9. Orden va medal adlar1: Azarbaycanda ictimai-si-
yasi qurulusun dayismasi ila bagl olaraq boytik tasire
moruz qalan ktematonimik vahidlar sirasinda orden
vo medal adlar da xtisusi ¢akilmalidir. Malumdur ki,
sovet dovriinda elm, kand tasarriifati, adabiyyat, harbi
va s. sahalardas xiisusi fealliq gostaran vatandaslarin,
elaca da ayri-ayri miiassisalarin amayi dovlat tarafin-
don mixtalif orden ve medallarla qiymatlandirilirdi.
9sasl1 gadim ddévrlardan qoyulan bu ananadan miiste-
qillik dovriinds ds imtina edilmamisdir. Lenin ordeni,
“Qirmizi amak bayragi” ordeni, “Omakda farqlanmaya
gora” medall va s. bu kimi ¢oxsayl taltiflar lagv edil-
so do, mivafiq sekilde milli orden va medallar tasis
olunmus, bu sahays dair ktematonimik terkib dayis-
misdir. Azarbaycan Prezidentinin 6 dekabr 1993-cii
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il tarixli formanina asasan, mistaqil Azarbaycan Res-
publikasinin yeni orden-medallarinin statusu va tas-
viri tasdiglonmisdir. Bu giin Azarbaycan Respublika-
sinda an niifuzlu ordenlar Heydar dliyev ordeni vo “Is-
tiglal” ordenidir. Statusca “Istiglal” ordenindan sonra
Sah Ismayil ordeni galir. “Azarbaycan bayragi” ordeni
status baximindan névbati yerdadir. Horbi tamayiilli
“Azarbaycan bayragi” ordenindan sonra “Séhrat” orde-
ni dayanir. Statusuna gors, an sonda galen “Taraqqi”
medall miilki sahada gorkamli nailiyyatlar alds etmis
saxslar liclin nazarda tutulmusdur. “Taraqqi” medali-
nin ardinca “Harbi xidmatlara géra” medall galir. On-
dan sonraki novboti taltif ise “Sarhadda farqlanmaya
gora” medalidir.

Sovet dovriindan farqli olaraq mistaqillik illarin-
do orden va medallarin say1 azaldilmis ve bununla
onlarin ad terkibi de mahdudlagsmigdir. Yeni taltiflor
liclin muayyanlasdirilmis onomastik vahidlar kifayat
gadar ugurlu adlardir.

olbatts, bu geydlor miistaqillik dovrinds Azar-
baycan ktematonimlari sisteminda bas vermis dayi-
sikliklori tam shats eds bilmaz. Umumiyyatls, indi-
ya qadar Azarbaycan dili onomastikasina dair apari-
lan elmi arasdirmalarda ktematonimlar, demak olar
ki, diggatdan kenarda qalmis, bu saha ¢ox az tadqiq
olunmusdur. Giiman edirik ki, bu giin Azarbaycan di-
linin ktematonimik terkibindeki moévcud catismaz-
liglarin an asas sabablarindan biri do ele mahz bu
amildir. Azarbaycan dili ktematonimlarinin seman-
tikasinin, grammatik qurulusunun, leksik torkibinin,
orfoqrafiya va orfoepiyasinin, elaca da basqa dil xiisu-
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siyyatlarinin dyranilmasi ayriligda genis bir tadqiqat
movzusudur.

Miistaqillik dovriinds Azarbaycan dilinin ktema-
tonimik tarkibinda rast galinan qiisurlar takca acnabi
adlarin get-geda milli adlar tizarinda tstiinliik aldas et-
masi fakti ilo mahdudlagmir. Ktematonimik vahidlarin
yazilisi va talaffiiziinda da ciddi problemlasr vardir. Bu
adlarin orfoqrafik ve orfoepik xtlisusiyyatlarine dair
daqgig normalar hals tam miiayyanlasdirilmamis, mii-
vafiq sorgu liigatlari tam islanib hazirlanmamisdir. is-
tor umumi dil¢ilik materiallarinda, istarsa da tiirkolo-
ji dilgilikde ktematonimlarin yazilisindaki ziddiyyatli
maqamlara halalik daqiq ve tam aydinhq gatirilmir.
Ayri-ayr alimlar tarafinden miiayyanlasdirilon nor-
malar arasinda iss boyiik farglar vardir. Ela buna gors
do hazirda ktematonimik vahidlarin, alslxtiisus idars,
miiassisa va ictimai tagkilat adlarinin dizgiin yazilis
normalarina, demak olar ki, hamise amal olunmur,
adlarin yazilisinda miixtslifvarianthiliq nazars ¢arpir.
Bu manfi meyl son illar miiasir matbuatimizda xtisu-
sila gliclonmisdir.

Guman edirik ki, Azarbaycan dilgiliyi ve imumi-
likde milli madaniyyatimiz {liglin son daraca shamiy-
yatli olan bu sahays dair miibahisalar tezlikls aradan
galdirilacaqdir. Azarbaycan ktematonimlarinin atrafl
tadqiqi bu sahada 6ziinii gostaran ziddiyyatlarin na-
zari va tacriibi baximdan hallini tapmasi, miivafiq li-
gotlarin tartibi, ktematonimlarin orfoqrafiyasina dair
standart normalarin miiayyanlasdirilmasi Azarbay-
can dilciliyina boyiik tohfs olardi.
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11l FASIL
ADLARIN LINQVISTIK TOHLILI

XUSUSI ADLAR HOR SEYDON 8VVOL DiL VAHIDLORIDIR.
Onomastik vahidlor konkret dilin gayda-qanunlar
asasinda yaranib formalasmisdir. V.A.Nikonov bu ba-
rada yazir: “Ad sozdiir va biitiin sézlar kimi onlar da
dilin qanunlarina tabedir” {185, s. 6} Bununla yanasi,
V.A.Nikonovun da gostardiyi kimi, onomastik vahidlar
dilds xtisusi sistem yaradir vo iimumi dil¢ilik ganun-
lar1 daxilinda spesifik xiisusiyyatlar kasb edir. Bu 6zii-
namoaxsuslugla miistaqillik dovriinds Azarbaycan dili
onomastikasinda gedan proseslarin asas predmetina
cevrilmis onimlarin tahlili zamani da garsilasiriq.

3.1. Toponimlarin qrammatik
xiisusiyyoatlari

Toponimlarin qrammatik xiisusiyyatlari indinin
oziina gqadar daqiq tesnif edilmamisdir. 0z tedgiqatla-
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rinda bu masalays toxunan E.M.Murzayev toponimi-
kada vahid tesnifati imumiyyatla, miimkiinsiiz sayir
{182, s.111}. V.AJugkevic isa bu fikirdadir ki, topo-
nimlar morfoloji cohatden sads, diizeltma vo miirak-
kab adlara boliinmslidir {176, s. 86-88}.

V.A.Jugkevicin miilahizasi uzun miiddat xiisusi ad
yaradiciigl problemini arasdiran Azarbaycan dilgi-
alimlarinin ds rayina tesir gostermisdir. Bels ki, Azar-
baycan onomatologlarinin boytik aksariyyati xususi
adlarin ti¢ - morfoloji, leksik va sintaktik yolla yaran-
masl gonastina galmis, adlarin linqvistik tahlilini da
moahz bu istiqgamatda aparmislar.

Bu amil Azarbaycan dilinde toponimlarin yara-
dilmasi tsullarinin imumilikds ad yaradicilig: tisul-
lar1 ila eynilasdirilmasindan irali galir. Malumdur ki,
Azarbaycan dilindas adlar leksik, morfoloji va sintaktik
tisulla yaradilir. Lakin tebii ki, toponimlari ve imumi-
likde onomastik vahidlari timumi so6zlardan farqglan-
diran bir sira cahatlar vardir. Bu farqlilik ad yaradici-
181 saviyyasinda da 6ziinii gostarir. Ela buna gors da
Azarbaycan toponimist alimlarinden T.M.9hmadov
cografi adlarin leksik, morfoloji va sintaktik tisulla ya-
radilmasi barada fikirlari geyri-elmi saymisdir. Onun
genasatincs, Azarbaycan va imumtiirk toponimiyasin-
da leksik ve morfoloji yolla yaranan cografi ada, timu-
miyyatls, tesadif etmak miimkiin deyil. Bu gabilden
olan adlar hals xilisusi ad saviyyasindan avval apel-
yativ kimi leksik va ya morfoloji tisulla yaranib for-
malasir, toponimiya bu iimumi leksik vahidlari hazir
material kimi goturir {57, s.112}. TM.9hmadovdan
da avval bu magama rus alimi O.T.Mol¢anova toxun-
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mus, o, 0z tedqgiqatlarinda bir ¢ox toponimik asaslarin
hals apelyativ saviyyada ikan affiksal tartib aldigini ve
bu tartibli formada da xiisusi ad saviyyasina ke¢diyini
gostarmisdir {181, s. 105-125-141}.

Toponimlarin yaranma tisullarina dair ziddiyyat-
larin ortadan goétiiriilmasi, daqiq tasnifatin aparilma-
s1 giman ki, galacak tadqiqatlar naticasinds miimkiin
olacaqdir. Bu sahada hala yekun natica alds edilmadi-
yindan miistaqillik dévriinda barpa edilon gadim to-
ponimlari, habela yeni yaradilan cografi adlar1 qram-
matik qurulusuna gors asagidaki kimi qruplasdirmaq
daha magsadauygun olard1.

Leksik asash cografi adlar: S.Coforov Azarbay-
can dilinda leksik yolla s6z yaradiciliginin 5 tisulunu
gostarmisdir: 1. Sada tisul; 2. Yeni mana kasb etma he-
sabina séz artimi; 3. Fonetik torkibin dayismasi ilo soz
artimi; 4. Diizaltma sézlarin sadalasmasi hesabina séz
artimi; 5. Miirakkab sézlorin sadalasmasi hesabina séz
artimi {44, s. 148-153}. A.Haciyev hesab edir ki, Azar-
baycan dilinds cografi adlarin yaranmasi bu usullar-
dan yalniz birina - yeni mana kasb etmak hesabina
s6z artimi iisuluna uygun gslir {77, s. 63}.

Amma miistaqillik dévrinda Azarbaycan dilinin
onomastikasinda gedan proseslara dair bir sira tod-
giqat materiallar1 miusllifin 6z fikrinds yanildigim
gostarir. Bu dovrda yenidon barpa edilarak aktiv lii-
got fonduna gaytarilan els qadim cografi adlar var-
dir ki, onlar kok etibarile dlizeltma, yaxud miirakkab
olsa da, s6z koklarinda fonetik tarkibin dayismasi vo
ya soz kokiiniin arxaiklasarak miistaqil suratde mii-
ayyan moafhum ifads etmak imkanin itirmasi nati-

166



Adlarin lingvistik tahlili

casinda bu adlar sadalasmisdir. Masalan, Sedarak,
ondamig, Cannab, Axamad, Anaqut va s. Bu gabildan
olan cografi adlar1 muasir dil baximindan kok va so-
kilgi morfemlarine ayirmaq miimkiin deyil. Belo ad-
larin fonetik tarkibca dayismasi, yaxud kok ve sakilci
mofemlarin arxaiklasmasi prosesi, cox giiman ki, els
xtisusi ad saviyyasinda getmisdir.

Biitiin bunlari nazara alaraq miistaqillik dovriinda
Azarbaycanin cografi ad sisteminda yenidan funksio-
nalliq gazanan leksik asasli toponimlari asagidaki so-
kilda tasnif etmak daha magsadauygun olardu.

1. Yeni mana kasb etma hesabina yaranmis toponim-
lar: Tadqgigat nlimunalari arasinda bu ciir faktlar kifa-
yat gadardir. a) Apelyativ toponimlar: Gal /Culfa/, Aza
/Ordubad/, Payiz /Babak/ Aran /Yevlax/, Cangi /Qo-
bustan/, Yasamal /Baki/; b) Qabils, tayfa adlarinin xii-
susi ad saviyyasina kecidi hesabina yaranan toponim-
lar: Oguz, 9ras /Yevlax/, Tahla /Barda/, Tokla /Qobus-
tan/, Avsar /Agcabadi/; c) Antroponimlarin toponim
soaviyyasina kecidi hesabina amals galon toponimlar:
Soxs adlari, soyadlar, texalliisloarden ibarat olan bels
adlarin bir qrupunun isaralendirdiyi cografi obyektla
har hansi sakilda baglilig1 yoxdur. Konkret tarixi sox-
siyyatlarin, ictimai-siyasi xadimlarin, elm, adabiyyat,
incasanat niimayandalarinin xatiresini abadilasdir-
mak magsadila ayri-ayr1 cografi obyektlora verilmis
rosmi adlar bu kateqoriyaya aiddir. Bels toponimlarin
isaralandirdiyi arazi ile baghlhg siini saciyye dasiyir.
Amma bu sirada els adlar da vardir ki, onlarin arazi
ila baglilig1 birbasa va tabii xaraktera malikdir. Bu hal
adatan na vaxtsa konkret arazids yurd salmis va ya o
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araziya sahib olmus sexsin adindan térayan toponim-
lords 6ziinii gdstarir. ilkin marhalada sifahi saviyyada
yayilan bu tipli cografi adlar zaman kec¢dikca rasmi-
lasa bilar. Demali, soxsle onun adi verilmis konkret
arazi arasindaki alagadan asili olaraq soxs adlarinin,
soyadlarin, taxalliislarin toponim saviyyasina kecidi
hesabina formalasmis cografi adlar1 da iki qrup lzre
tosnif etmak miimkiindiir. 1) Siini memorial toponim-
lar: Nizami /Ganca/, Nasimi /Bilasuvar/, Xatai /Baki/,
Sahriyar /Ordubad/, / Haci Zeynalabdin /Sumqayit/,
Bakixanov /Baki/, Babak /Naxgivan/; 2) Tabii qeyri-
memorial toponimlar: Mircalal /Saatli/, Biircali /Lan-
karan/. Goriinduyu kimi, miistaqillik dévriinda Azar-
baycanin toponimiya sisteminda funksionalliq qazan-
mis yeni cografi adlar sirasinda har iki gabilden olan
toponimlara tasadiif edilir.

2. Sadalasmis diizaltma sézlardan ibarat olan va
miiasir dil baximindan komponentlara parcalanmayan
toponimlar: Kesla /Baki/, Qurumba /Lankaran/, Nu-
ralla, Saltaq, Kirna, /Culfa/, Ayrinc, Tiirkes /Sahbuz/,
Mazra, /Babak/, Goyniik /Culfa/, Araz /Babak/, Sirvan
/Samaxi/, Connab /Ordubad/, Havus /Sarur/, dnda-
mig, Behrud, Kotam, Ganza /Ordubad/, Badasqan /Ba-
bak/ va s.

3. Sadalasmis miirakkab sozlardan ibarat olan va
mutiasir dil baximindan komponentlara par¢calanmayan
toponimlar: Axamad /Sarur/, Camaldin /Babak/, Ustii-
pu, Anaqut /Ordubad/, dbraqunus /Culfa/, Samkir, Bi-
lasuvar, Tartar va s.

Morfoloji asash cografi adlar: S6zlorin yaranma-
sinda morfoloji prosesin mahiyyati ondan ibaratdir
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ki, burada ilk novbads, kdklara sakil¢i artirmagla yeni
diizaltma sozlar amala gatirilir {44, s. 153}. Toponim-
lori formalasdiran leksik vahidlerin yaradilmasinda
istirak edan asas sozdiizsldici sakilgilar asagidakilar-
dir: -It*, -hq?, -laq? -lar?, -1*, -ma?, -ca?, -¢a?, -c1q*, -siz,
-an?, -aq? -stan?, -istan®, -lar?, -an? -van? -lan? -man?,
-kan?, -lan?, -¢c1* va s.

Bu suffikslarin har biri sonradan cografi ada ¢ev-
rilmis ayri-ayri sézlar daxilinds forqli funksiyalar da-
simaqgla toponima ails, nasil, alamat, keyfiyyat, top-
lulug, mansubiyyat va s. mazmunu verir. Miistaqillik
dovriinds kohna cografi adlar1 avaz edan yeni topo-
nimlarin tarkibinda bu sakilcilardan yalniz bir qismi
ahats olunmusdur.

-Ii* - Funksionalliq baximindan yuxarida gostori-
loan qrammatik vasitalar sirasinda -li* sokilcisi boyiik
tstlinliiye malikdir. Bu da hamin sakil¢inin ¢oxfunk-
siyaliligindan irali galir. Malumdur ki, -Ii* sakilgisi va-
sitasila ham yer, miinasibat, sahiblik, soyad, alamat,
nasil, ailo manalarini ifade edan diizaltma isimlar,
ham da keyfiyyoat, dad, kemiyyat coxlugu, xasiyyat vo
s. bildiren sifatlor amals galir {88, s. 30}. S.Cafarovun
geyd etdiyi kimi, bu sakil¢i Azarbaycan dilinds, elaca
da basqa tiirk dillarinds miixtalif manali sozlarin ya-
ranmasina xidmat gostarir {43, s. 23}. Bu sakil¢inin
mistaqillik dovriinds aktiv ligat fonduna daxil olan
cografi adlar tarkibinda da farqli funksiyalar dasidi-
gin1 goruruk. a) Zerurat mazmunu ifads edir: Garakli
/Bilasuvar/; b) 9lamat mazmunu ifada edir: Giinagsli
/Hadrut/, Dalgali /Neftcala/, Abadli /Barda/, Caman-
li /Sarur/, Gédakli /Xagmaz/ va s.; ¢) Miivafiq isimlea-
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ro artirilaraq konkret arazide heyvanlarin, bitkilarin,
dasin, metalin va s. ¢oxlugunu gostarir: Badamli /
Sahbuz/, Mesali /Goranboy/, Cicakli, Cinarli /Bilasu-
var/, Glimlislii /Sarur/, Kecili /Samkir/ Daylaqh /Sah-
buz/ va s. ¢) Konkret predmetin mahz hamin yers
aidliyini bildirir: Qapanli /Semkir/, dlakli /Sarur/ va
s.; d) Toponim daxilinda “bay’, “xan” leksemlarindan
sonra galarak hamin arazi ve konkret soxs arasinda
tarixi sahiblik-mansubluq miinasibatlarini ifads edir:
Qilincbayli /Samkir/, Ugurbayli /Barda/, Garaybayli /
Ucar/ va s.; €) 9razide maskan salmis nasil, tira bas¢i-
larinin adlarini aks etdirir: Veyisli /Goranboy/, Marzili
/Yevlax/, Imamverdili /Beylaqan/, Karimli /Oguz/, Na-
rimanli /Goranboy/, Basirli /Goranboy/, Stiktirlti /Cali-
labad/, Isgandarli /Samkir/, Sarkarli, 9zizli /Xacmaz/,
Sarxanli, Qabilli /Sarur/ va s.; ) Yer mansubiyyati bil-
dirir: Sirvanl /Neftcala/, Aranl /Bilasuvar/, Samuxlu
/Barda/ v s.

-lar* - Bu qrammatik vasitonin miixtalif gabils,
tayfa, xalg, nasil adlarina artirilmasi il diizalen ve
mazmununda ham da kemiyyat manasi dasiyan topo-
nim niimunalari miistaqillik dévriinde barpa edilan
cografi adlar sirasinda da nazars carpir: Qaralilar /
Beylaqan/, Pirverdilar /Daskasan/, Bagbanlar /Bilasu-
var/, Asirallar /Tovuz/, Dayirmanlar /Goranboy/, OI-
calar /Imisli/ va s. Tadqiqat niimunaleri sirasinda -Ir*
sokilcisina -lar? gqrammatik vasitasinin alavasi asasin-
da formalasmis toponimlara ds tesadiif edilir: Abbas-
qulular /Goranboy/ va s.

-lig* - Isim, sifat, say ve avazliklarin tarkibinda
keyfiyyat, xasiyyat, vazifs, pess, hal-vaziyyat, asya
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va s. mazmunu ifads edan bu sézdiizaldici vasita to-
ponim yaratmaq imkanina da malikdir. Toplanmis
faktlar sirasinda terkibinda bu sakilgi istirak edan iki
cografi ada rast galmak olar: Baylik /Agdam/, Malalik
/Sahbuz/ va s.

-1* - mistaqillik dovriinds aktiv ligat fonduna
gaytarilan cografi adlar arasinda nisbat, aidiyyat bil-
diran bu sakilginin istiraki ile formalasmis bels nii-
munoalar ds vardir: Kiiceyi /Quba/.

Sintaktik asash cografi adlar: Bu kateqoriyaya
aid cografi adlar qrupunun da tarkibi yekcins deyil-
dir. 9gar sintaktik konstruksiyali toponimlarin bo-
yuk hissasi asas so6zla cografi nomenin - topotermi-
nin tabelilik alagasi asasinda birlasmasi naticasinda
yaranmissa, miiayyan bir qismi da asas s6za cografi
nomen xarakteri dasimayan leksik vahidin qosulmasi
naticasinda amala galmisdir. Sintaktik quruluslu to-
ponimlar sirasinda hamginin feli sifat tarkiblarindan
formalasan miirekkeab adlar, elaca da farqlandirici to-
ponimik epitetin asas sozii tayin etmasi hesabina s6z
birlasmasi saciyyasi dasiyan cografi adlar da vardir.

Biitiin bunlari nazars alaraq miistaqillik dovriinda
aktiv lugat fonduna gatirilan sintaktik quruluslu cog-
rafi adlar1 asagidaki formada qruplasdirmaq olar.

1. dsas komponentla nomen xarakterli sozlarin bir-
lasmasindan yaranan toponimlar: Azarbaycan toponi-
mik sistemindaki sintaktik asasli miirekkab adlarin
boyiik hissasi mahz bu ciir toponimlardan ibaratdir.
Bela cografi adlar inkisafin miiayyan dévriindas ellip-
siya hadisasina ugradigdan sonra toponimin obyekt
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tipinin gostaricisi kimi ondan ayr1 islonan nomenkla-
tur termin buraxilmir, aksina, asas komponenta qo-
vusaraq onun tarkibinds miihafize olunur. Masalan:
Tazakand, Darkand, Soyugbulaq, Hamarmegsa va s.

T.9hmadovun fikrincs, s6z terkibinds nomenin sax-
lanmasi cografi adin toponimik mazmununu daha da
quvvatlandirir {57, s. 173}. Bu gabildan olan toponim-
lar asas etibarils, birinci va ikinci név tayini s6z birlas-
moalarindan formalasir. EImi adsbiyyatlardan malumdur
ki, “miirakkab sozlar ds asasen soz birlosmasine uygun
sokilda formalasdirilir. Hatta birlasmalarin teraflari ara-
sinda olan sintaktik slagsler miirakkab sozlarin amala
galmasi ligiin do mithiim shamiyyat kasb edir va s6z bir-
lasmalarinda oldugu kimi miirekkab soézlar de bu cahat-
dan qruplasir” {43, s. 135}. Hom s6z birlagsmalari, ham
da miirakksb sozlarin komponentlari eyni qgrammatik
alaga il birlasir {143, s. 40}. Sirf sintaktik slagalar mae-
solasinda s6z birlasmalari ilo s6zlar arasindaki forq ise
bundan ibaratdir ki, miirakkab soézlarin komponentlari
arasindaki bu slagpalar aciq sakilds hiss edilmir, nazars
carpmir va tahlil zamani onlar nazara alinmir. Mirak-
kab sozlarin emala galmasinds istirak edoen qrammatik
alamatlar daslasaraq hamin s6ziin bir linstiriine ¢evrilir.
S0z birlagsmalarinin taraflari arasindaki sintaktik slage-
lor isa tasiredici vaziyyatda olur {143, s. 41}. Tadgiqat
material kimi nazardan Kecirilon cografi adlarin boyiik
hissasi inkisaf prosesinds sonradan vahid vurgu altina
diisarak miirakkab s6za ¢evrilmis birinci va ikinci nov
tayini soz birlasmalari asasinda formalasan miirakksb
isimlardan tagkil olunmusdur. Toplanmis faktlar arasin-
da bu qrupa aid cografi adlarin asagidaki tiplarine rast
galmak olar.
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1) Birinci ndv tayini séz birlasmalari asasinda for-
malasaraq miirakkablasan oykonimlar: Komponentla-
ri bir-birina yanasma slaqgasi ile baglanan bu adlarda
birinci toraf atributiv saciyys dasimagla ikinci tarafin
rongini, kamiyyatini, keyfiyyoatini, miqyasini va s. bil-
dirir. Onu da geyd edak ki, bu s6zlarin miirakkeablas-
masi onlarin toponim kimi formalasmasindan avvalki
dovrae aid deyil. Bu kateqoriyadan olan cografi adlarin
miirakkablosmasi prosesi onlarin toponim kimi for-
malasmasindan sonra baslanmisdir. Bu kateqoriya
tizra tasnif edilan tadqigat niimunalarinin 6zii ds bi-
rinci torafin hansi nitq hissasina aid s6zls ifadesinden
asili olaraq bir ne¢a qrupa bdéliintir: a) Birinci tarafi
rong, alamat, keyfiyyat bildiran asli sifatls ifada olun-
mus toponimlar: Géytapa /Calilabad/, Agbulaq /Sah-
buz/, Géydara /Culfa/, Géysaban /Lankaran/, Agtala /
Xagmaz/, Qaraguxur /Baki/, Agcay /Xag¢maz/. Qara-
biirc /Sarur/, Saritapa /Samkir/, Soyugbulaq /Gada-
bay/, Tazakand /Sarur/, Yenikand /Samkir/, Xoskesin
/Ordubad/, Barlibag /Samkir/. b) Birinci tarafi dl¢,
hacm, relyef bildiren asli sifatls ifade olunmus topo-
nimlar: Gurbulaq /Daskasan/, Hamarmesa /Lerik/,
Kicikoba /Sahbuz/, Uzuntapa /Calilabad/, Béylikdiiz,
Darkand, Qosadiza /Ordubad/. c) Birinci torafi isimla
ifade olunmus toponimlar: Qizilkand /Imisli/, Zahma-
tabad /Bilasuvar/, Nursu /Sahbuz/. ¢) Birinci torafi
miqdar sayi, ikinci tarafi isimla ifade olunmus topo-
nimlar: Uchulaq /Fiizuli/. d) Birinci torafi sexs adi ilo
ifade olunmus toponimlar: Narimanabad /Bilasuvar/
Vo s.

Tadgigat niimunalari arasinda birinci nov tayini
soz birlasmasi konstruksiyasi lizre formalasmis els
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toponimlara da rast galinir ki, bu cografi adlarin ikin-
ci komponenti nomenklatur termin deyil: Qaradolaq /
Agcabadi/, Qarazancir /Calilabad/, Turssu /Gadabay/,
Bibiheybat /Baki/ va s.

2) Ikinci név tayini séz birlasmalari asasinda for-
malasmis miirakkab oykonimlaor: Bu gabilden olan
nimunalar forma etibarils birinci nov tayini s6z bir-
losmalari lizre yaranmis miirekkab adlara daha ¢ox
banzayir. Els buna géra ds onlarin birinci nov tayini
s0z birlasmalari asasinda yaranan toponimlar sira-
sina aid edilmamasi ilk baxisda miibahisa dogura bi-
lor. Amma diggatla nazar yetirdikds bu niimunalar
arasindaki mazmun farqini ayird etmak o gadar do
catin deyil. Asagida taqdim olunan cografi adlar, as-
linds, ikinci nov tayini s0z birlasmasi modelinda ya-
ranmis, zaman keg¢dikca bu konstruksiya tarkibinda-
ki mansubiyyat sakilcisi itirilmisdir. Bununla bels bu
dayisiklik s6ziin semantikasina xalal gatirmamisdir.
Masalan: Ovgubara, Oglanqala, Sahbulaq va s. bu ki-
mi adlar avvalki mazmununu qoruyaraq miasir dil
baximindan da Ovgubarasi, Oglanqalasi, Sahbulag:
monalarini verir. Nomenklatur terminin asas kom-
ponentin avvalinds va ya sonunda galmasindan asili
olaraq bu kateqoriyaya aid nlimunalar iki qrup tizra
nazardan kecirils bilar: a) Nomenklatur termin asas
komponentdan sonra galon mirakkab adlar: Ovgu-
bara /Bilasuvar/ Sahbulaq, Arpagay /Sarur/, Qara-
vuldas /Yardimli/, Sahbuzkand /Sahbuz/, Oglanqala
/Sarur/, Ortapa /Gadabay/, Pirbulaq /Gadabay/, Bah-
ramtapa /Imisli/, Niyazoba /Xacmaz/, Garmacataq /
Babak/ Kiiltapa /Babak/, Calilkand /Sarur/, Danayeri,
Oguzkand, Kiir¢ulu, Mahmudkand, Darakand /Sarur/.
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Sabirkand /Ordubad/. Nacafalidiza, Kalbaoruc Diza,
Mammadrza Diza /Babak/ va s.

Qeyd: Miasir dil baximindan bir gadar arxaiklasmis
“diza” sozl do cografi nomenlar sirasina aiddir.
Ayri-ayri tadqiqatgilarin miilahizalarine gors, ge-
dim Iran alinmalarindan olan “dida-diza-deaza-
dizo” s6zii gadim Iran dillarinda “divar”, “hasar”
(i.M.Dyokonov), “méhkamlandirilmis qala divar1”
(E.A.Qrantovski), “qala”, “istehkam” (I.M.Orans-
ki), “kend” (V.V.Radlov) manasini verir. Nimuna-
lordan da goriindiiyi kimi, bazi toponimlards bu
nomen asas komponents tam qovusaraq ona biti-
sik yazilir: Nacafalidiza. Bazi niimunsalarda ise bu
proses hala basa catmamisdir: Kalbaoruc Dizs,
Mammadrza Diza vo s.

b) Nomenklatur termin asas komponentdan av-
vala ke¢an miirakkab adlar: Qislaqabbas /Sarur/, Bi-
naqadi /Baki/ va s.

2. Miirakkab séza gevrilmadan s6z birlasmasi saviy-
yasinda qalan toponimlar: Konkret areallarda takrar-
lanan va farqlandirici slamatle differensiallasdirilan
cografi adlar bu qrupa aiddir. Malum oldugu kimi,
“Azarbaycan toponimlar sisteminds elo semantik
qruplara aid leksik vahidlar da vardir ki, onlarin funk-
siyas1 konkret areallarda tekrarlanan cografi adlarin
asas komponentlarinin avvalina ve ya sonuna artiri-
laraq eyni zamanda obyektlarin cografi mévqelarini,
hacmini, 6l¢iistini, zahiri slamatini, yaranma ardicil-
lig1n1 va s. miiayyanlasdirmaya xidmat etmakdan iba-
rotdir. Bela sozlar toponimik adabiyyatlarda toponi-
mik epitetlar da adlandirilir ve bir qayda olaraq toyin
rolunda ¢ixis edir: asagi - yuxarl, yeni - toza - kohns,
birinci - ikinci - ticlinct, boytk - Ki¢ik, bas - orta - q1-
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raq, diiz - hamar - ayri” {57, s. 185}. Bu leksik vahid-
lor bazi magamlarda ad yaradiciiginda istifads olun-
magqla cografi adlar terkibinda asas komponent kimi
¢ixis eda bilir vo nomenklatur terminls bitisik yazila-
raq vahid vurgu altina diisiir. Bu kimi hallara yuxarida
gostarilmis bir sira nimunalarda das rast galirik: Taza-
kond, Yenikand va s.

Bir ¢cox hallarda isa bu leksik vahidlar yalniz farq-
landirici alamat funksiyasi dasimaqla sézdan ayri
yazilir va bu ciir toponimlar s6z birloesmasi saciyya-
sina malik olur. Bu kimi niimunalar mistaqillik dov-
riinds mixtalif cografi obyektlara verilon onomastik
vahidlar sirasinda da 6ziins yer almisdir: a) Birinci
torafi alamat bildiran sifatla ifade olunmus s6z bir-
lasmalari: Yeni Novruzlu /Saatli/, Qizil Qislag /Sah-
buz/ va s. b) Birinci torafi yer zarfi il ifade olunmus
birlesmoalar: Asagi Seyidlar /Zardab/, Yuxari Kabirli /
Beylagan/, Asagi Agcakand /Goranboy/, Asagl Onda-
mic, Yuxart Baskand /Ordubad/, Giiney Qislaq /Sah-
buz/ va s.

3. Feli sifat tarkibi asasinda formalasmis oykonim-
lar: Toadgiqat niimunalsrina aid sintaktik quruluslu
cografi adlarin ¢ox ciizi bir hissasi da feli sifat tarkib-
lari asasinda meydana galmisdir. Arigiran /Gadabay/,
drabyengica /Sarur/ va s.

Qeyd: Sonuncu niimuna yalniz ehtimallara asaslanmaq-
la feli sifot torkibli toponim kimi gottrilmisdiir.
Clinki toponimin semantikasina nazar salarken
onun ilkin marhalada “Orab yengica (yeni) galon

yer”, “Yenica salinmis arab kendi” mazmunu da-
s1dig1 stibha dogurmur.
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3.2. Toponimlarin semantikasi

Miistaqillik dovriinds barpa edilarak yenidan ak-
tiv toponimik fonda qaytarilan qadim yer-yurd adla-
rimizin barpasinin tarixi asaslari vardir. Hoamin topo-
nimlarin demak olar ki, har birinin semantikasinda
yuz illarin tarixi fakt ve hadisalari qorunur. Cografi
adlar konkret areallara aid tarixi haqigatlarin aras-
dirihib lize ¢ixarilmasi liglin an etibarli maxazlardan
biridir. Ele buna gors ds, indiya gadar bir ¢cox Azar-
baycan tarixci, dil¢i, cografiyasiinas alimlarinin asar-
larinds 6lkemizdaki ¢coxsayli toponimlarin etimologi-
yasina diqqgat yonalmis, bazi adlarin mansayina dair
tam daqiq olmasa bels, aydin fikirlar formalasmisdir.
Miistaqillik dovriinds yenidon aktiv toponimik fonda
gaytarilmis biutiin cografi adlarin etimoloji tadqiqata
calb edilmasi, onlarin mazmununun daqiq miiayyan-
lasdirilmasi tedgiqatgilar qarsisinda an aktual masa-
lalarden biri kimi dayanir. Indiys gqedar ayri-ayri alim-
lar tarafindan verilmis izahatlar toplanmis cografi ad
niimunalarini tam oahata etmadiyinden bu hissada
yalniz miistaqillik dévriinda barpa edilon gadim so-
har adlarimizin mansayi barada indiya qadar verilmis
yozumlar Uimumilagdirilacakdir.

Barpa tarixlarina uygun ardicilligla nazardan ke-
cirsak, bu sirada birinci Beylagan toponimi galir. Ta-
rixi manbalara asasan, I1I-1V asrlards salindig1 gliman
edilon bu gadim saharin adi1 Moisey Kalankatlinin
“Alban tarixi” aserinda Paytakaran kimi gostarilmis-
dir. Beylagan toponimina movcud tarixi qaynaqglardan
gadim Suriya manbslarinds, hamginin V-XIII asr giir-
ci, IX-XIII asr arab monbslarinda do tasadiif etmak
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olar. Burada Azarbaycanin gadim toponimlari sira-
sinda Beylagan cografi ad1 da xiisusi qeyd edilmisdir
{177, s. 48}. XII asr miislliflorindan olan gancali Kira-
kos Qandzaketski bu toponimi 6z asarinds Baylakan-
Belugan-Belukan kimi gostarir {57, s.21}. Beylogan
toponiminin mangayina galincs, bu baradas irali siiri-
lan fikirlor muxtalifliyi ile bir-birini takzib edir. Tedqi-
gatgilardan S.Coamsidov bu adin tarkibini “bila” va fars
dilinds canl isimlarin terkibinds islenarak camlik
ifads edan “gan” hissalarina bolmiis, -m\\-b sas avaz-
lanmasina gors “bile” s6zliniin “mila”dan yarandigini,
Milanin iss saharin yerlasdiyi arazinin - Mil diiziinlin
adi ile bagh oldugunu bildirmisdir {47, s.51-53}.

Sargstinas V.EMinorski isa bu toponimi Canubi
Azarbaycan orazisindaki Gilan soaharinds yasamis
“bel” tayfasinin adi ile alagalondirmisdir. Beylagan so-
harinin Bilagan ¢6liinda salindigini ve toponimin ¢o-
liin adindan térandiyini gliman edanlar da vardir. Bu
genaatdan ¢ixis edan alimlar Bilagan adini gadim tiirk
dillarindaki “pils”, “dlizenlik”, “diizen yer”, “aciq yer” va
“gan” sakilcisinin birlasmasi ile asaslandirmislar. To-
ponimin sonundaki “gan” sakilgisi isa onlarin mévqe-
yina gora, he¢ do Iran mansoli deyil. Halalik tedgiqat-
cilarin Beylagan adi barada an ortaq ganaati bu ono-
mastik vahidin, cox gliman ki, Altay dillarinds “diizan”,
“ac1q yer” manasi veran “pile” séziindan irali galmasi
ehtimalindan ibaratdir {31, s. 75}. Sovet hakimiyyati
illorinda burada 5 sayli pambiqgiliq sovxozunun fahla-
lari ligiin yasayls mantagalari salindigina gors araziys
avvalce “Mil qruppasindan 5 némrali sovxoz”, 1939-cu
ilden isa partiya ve dovlat xadimi A.A.Jdanovun sara-
fina Jdanov adi1 verilmisdir. Azarbaycan Ali Soveti Ra-
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yasat Heyatinin 22 iyun 1989-cu il tarixinds qlivvaya
minan 18 mart 1989-cu il tarixli garar1ile seharin ga-
dim Beylagan adi1 6ziina gaytarilmis oldu.

Ganca saharinin tarixine galdikda iss, bu yasayis
maskani atrafinda aparilan arxeoloji qazintilarin nas-
ticalari siibut edir ki, burada bizim eradan xeyli av-
val da yasayis olmusdur. Gancadan Goygol rayonuna
gedan yolun kanarlarinda, Qusqara ¢ayinin sag tore-
findaki dlizds askara ¢ixarilmis gadim gabirlari mii-
toxassislar 3000-3500 il bundan avvals aid etmislar
{97, s.168}. Seharin meydanagalms tarixi haqqinda
alava olaraq miiayyan geyri-daqiq malumatlar va re-
vayatlar do movcuddur. Ganca toponiminin mansa-
yi barada ortaya qoyulan miilahizalar bir-birinden
forglonir. Bu cografi ad1 Azarbaycan mangali hesab
edanlarla yanasi, Ganca oykonimini basqa dillarls ala-
galondiranlar da vardir. I.Sopen adin “qandz” kékii
asasinda formalasaraq fars dilinds “xazina” manasi
verdiyini giiman edir. Sen-Martin, Erbele, I.Markvart,
N.Marr, K.Patkanov va basqgalar1 de “ganca” soziinii
fars dilina aid etmakla bu sdziin “xazina” manasi da-
sidigin1 gostarirlar. Markvartin fikrinca, Ganca ticarat
yollar tstliinds gerar tutdugundan Sarq 6lkslarinin
asas xazinalari burada toplanmis, elo buna goérs da
sohars xazina manasi veran Gancs ad1 qoyulmusdur.

Hamdulla Qazvini ds arab tarixcilarine istinad
edarak soharin adinin “xazina” séziindon gotiirildi-
yuni yazir. Ganca adinin fars mangssli s6z kimi izahina
elo miasir tadgiqatlarda da tasadiif etmak miimkiin-
diir. Lakin Q.L.Masadiyev Gance toponimi hagqinda
bu izahi yanlis hesab edir vo mdvqeyini konkret dalil-
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larla asaslandirir. Onun fikrincs, istar toponimin lek-
sik-qrammatik qurulusu, istarse de cografi adin isa-
rolandirdiyi arazi cohatdon Ganca onomastik vahidi
tirk mansalidir {123, s.25-27}. Mahmud Kasgarinin
“Divani-ligat-it-tirk” kitabinda bu toponimi aslinda
Gencak kimi yazmasi ve hamin adin gadim tiirk tay-
falarindan birinin adi ile bagh oldugunu geyd etmasi
barads xatirlatma veran Q.Masadiyev toponimin tiirk
moansali olmasi fikrini eyni xtisusi adin miixtalif fone-
tik variantlarla basqa arazilords yayilmasi faktlari ilo
da asaslandirir. Masalan: Amur vilayatinda Qonja, Da-
gistanda Xundax, Glirciistanda Qandzani, Tacikistanda
Qangi adli cografi obyektlar vardir. Azarbaycan arazi-
sinda da Ganca toponimina miiayyan fonetik forqlor-
lo Goygol, ismayill, Salyan, Xagmaz rayonlarinda rast
golmak miimkiindiir. Miiallif hesab edir ki, bu adlarin
hamis1 Azarbaycan arazisindaki Gance toponimi ils
bagh olub miixtslif linqvistik areallarda fonetik ca-
hatdan dayisikliye ugramisdir. Adin 6ziiniin leksik bir
vahid kimi meydana ¢ixmasini isa o iki ehtimalla sla-
galandirir. Genca toponimi ya burada maskun olmus
tayfa bascisinin adindan, ya da arazinin cografi-relyef
xiususiyyatlarindan toraya bilardi.

Ganca 1606-c1ildan sonra Safavi sah1 Sah Abbasin
sarafine bir miiddat Abbasabad adi ile da taninmis-
dir. Ganca toponimi haqqinda bir maraql fakti takrar
xatirlatmaq yerina digardi. 1804-ciui ilds ¢ar genera-
I Sisianov terafinden isgal edildikden sonra Ganca
sohari [ Aleksandrin xaniminin sarafine Yelizavetpol
adlandirilmis ve Gance toponimini isladen soxslars
qarsi generalin amri ilo 1 manat giimiis pul dayarin-
da cerima tatbiq edilmisdir. Lakin faktlar gostarir ki,
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yerli sakinlar bu ciir gadagalara rogman gadim Ganca
adini yena da unutmur va hatta carima miiqabilinda
olsa bels, linsiyyat prosesinda bu toponimdan istifada
edirdilar.

1918-ci ilin 28 mayinda Azarbaycan Demokratik
Ciimhuriyyati elan olundugdan ve milli hokumat bu
soharda miivaqgati maskunlasdigdan darhal sonra
Gancanin gadim adi 6ziina gaytarildi. Sexsiyyata pe-
rastis meyllarinin giiclandiyi 30-cu illarin ortalarinda,
daha konkret, 1935-ci ilda isa Ganca sahari S.M.Kiro-
vun sarafina ganunsuz olaraq Kirovabad adlandirildi.
Seharin gadim adi yalmz 54 illik miiddatden sonra
1989-cu ilin 7 dekabrinda barpa edildi. Coxsayli mii-
raciatlari nazara alaraq Ganca adinin 6ziline qaytaril-
masl barada gorar ¢ixaran Azarbaycan Ali Soveti Ra-
yasat Heyatinin bu addimi ictimaiyyat niimayandalari
arasinda boytik regbatla qarsilandi.

1990-c1ilin 5 yanvarinda Bakinin kegmis Saumyan
rayonuna verilon Xatai adinin genis izahina gliman
edirik ki, ehtiyac yoxdur. Bu siini-memorial toponim,
ad1 Azarbaycan ictimai-siyasi fikir tarixina qizil harf-
lorls yazilmis qiidratli sair-hékmdar Sah Ismayil Xo-
tainin taxalliisiiniin toponim saviyyasina kecidi hesa-
bina formalasdirilmigdir.

Bakinin ke¢mis Orconikidze rayonuna verilan Su-
raxani adi1 iss bu arazinin tarixi adi olmaqla Bakinin
an gadim toponimlarindan sayilir. Suraxani séziiniin
etimologiyas1 barada miixtalif ehtimallar mévcuddur.
XIX asrda yasamis iran miisllifi Mehammadhasan xan
“Suraxan1” toponiminin manasini “qonaq evi” kimi
izah etmis, bunu da hamin arazids yerlason va biitiin
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Sarq diinyasinda mashur olan atasgahla slagalandir-
misdir {147, s. 35}. Bazi tadqiqatgilar Suraxani s6zi-
ni “sur” va “xanad”, yoni, “atrafina divar ¢akilmis yasa-
y1s yeri” manasinda yozurlar. Bir sira tadqigatcilar da
bels giiman edirlar ki, bu s6z tat dilindaki “sur” (isti)
va “xani” (bulag, manba) sozlerindan ibarat olmagqgla
aslinda “isti bulaq” demakdir {31, s. 451}. Tarixci-alim
S.Asurbayli iso bu toponimin manasini “qirmizi atas
makan1” kimi izah edarak “Suraksani” s6ziiniin gadim
hind dili - sanskritds “ibadat”, “sitayis olunan miiqad-
das yer” manasi verdiyini bildirir {12, s. 35}. O, Sura-
xan1 soziinl “surax” (fars va tat dillorinda “desik”) vo
“xani” komponentlarina ayiraraq bu toponimin “alov-
fontan” manbayi manasini verdiyini geyd edir. Atas-
gah mabadinin bu arazids yerlasmasini va sanskrit
dilina mansub atasparast hindlilarin heamin mabad va
tabii olaraq ham da Suraxani arazisi ils tarixi baghli-
gin1 nazara alsaq, S.Asurbaylinin fikirlari mévcud eh-
timallarla miiqayisads daha inandirici tasir bagislayir.
Sovet hakimiyyati illarinda bu arazi partiya ve dovlat
xadimi Qriqori Konstantinovi¢ (Serqo) Orconikidze-
nin sarafina Orconikidze adlandirilmisdir. Bir ne¢a on
ildon sonra 18 aprel 1990-c1 il tarixli gorarla arazinin
gadim Suraxani adi yenidan barpa edilmisdir.

Miustaqillik dovriinds aktiv liigat fonduna gayta-
rilan oykonimlarden biri do Haciqabul cografi adi-
dir. 1939-cu ilden bolsevik Qazzimammad Agasiyevin
(1882-1918) sorafine Qazimammad adlandirilmis bu
gasaba 24 aprel 1990-c1 il tarixli gararla rayon statusu
almis ve bu zaman arazinin Haciqabul ad1 6ziina qay-
tarilmisdir. Xalq etimologiyasinda Haciqabul toponimi
guya Makka ziyarstinden qayidan zavvarlarin burada
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garsilanmasi ve yaxud onlarin ziyaratinin Tanr1 yanin-
da gabul olunmasi manasinda sarh edilir. Amma zan-
nimizca, bu izahin heg bir elmi asas1 yoxdur. Hacigabul
toponimi aslinds bu yasayls maskeninin yaxinliginda
yerloson eyni adli géla aid limnonimla baghdir. Bazi
mitexassislor Hacigabul limnoniminin guya yasayis
moantagasinin adindan toéradiyini gostarmakla sahva
yol verirlar. Ik névbada bir maqam nazarden yayinma-
malidir ki, nadir istisnalar1 ¢cixmagq sartile hidronimlar
{imumiyyatle doyismir. ictimai-siyasi proseslor, ohali
miqrasiyalar1 va s. bu kimi amillarin hidronimlars ta-
siri ¢ox azdir. Oykonimlarin hidronimlara ¢evrilmasi
faktlarina cox az tesadiif edilir. Bu tasadiiflor da daniz,
gol, cay va s. bu kimi tabii su obyektlarinin adlarinda
deyil, asasan insan ali ilo salinmis va yaxud insan faa-
liyyati ile birbasa baghlig1 olan su obyektlarinin adla-
rinda 6zunii gostorir (Masalan: Sirvan kanali, Minga-
cevir daryacasi vo s.) Ayri-ayri oykonimlarin miixtalif
hidronimlar asasinda formalagsmasi faktlar ise kifayat
gadardir: Masalan: Kiirdemir, Tartar, Semkir, Goranboy
va s. Hacigabul oykoniminin xalq arasinda islonma va-
riantini nazardan ke¢irmakla toponimin mansayini ay-
dinlasdirmagq olar. Mahalli dialektda bu oykonim adabi
dildaki Hacigabul variantinda deyil, Agcaqabul forma-
sinda islanir. Vaxtile arazids yaradilmis demiryol stan-
siyasina verilan bu ad yaxinligdaki Agcaqabul goliiniin
adindan gotiiriilmiisdir. Zaman keg¢dikca ad fonetik
baximdan tahrif olunmusdur. Agcaqabul limnoniminin
ilkin varianti aslinde Agcaqobudur. Zannimizcs, Qazi-
mammad adi Hacigabul adi ile avaz edilarken bu fakt
nazara alinmali, rayon Hacigabul deyil, Agcaqobu adi
il resmilasdirilmali idi.
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Eyni tarixde daha bir gararla Maraza gasabasi
da rayona cevrilmisdir. Yeni inzibati arazi vahidi Qo-
bustan toponimi ilo adlandirilmisdir. Malum oldugu
kimi, Azarbaycanin an gadim insan maskanlarindan
sayllan bu saraziys verilmis Qobustan ad1 Boytlik Qaf-
qazin sarqindaki alcaq dagliq sahanin adindan goti-
rilmakla “coxlu qobusu olan yer”, va ya “dara-tapali”,
“yarganll”, “quru cay yatag1l”, hamg¢inin “maskunlas-
mamis quru diizanlik” ve s. manasini verir. N.A.Baska-
kov oguz gabila-tayfa birlosmalarinin terkibina daxil
olan asas gabilalardan birinin de Qobuy gabilasi ad-
landigini geyd etmisdir. ©.Farzali N.A.Baskakovun fi-
kirlarina istinadan, hesab edir ki, Qobustan toponimi
aslinde qobuy tayfalarinin yasadigi arazi demakdir.
“Sonralar Azarbaycan, elaca da, diger qonsu tayfa vo
xalglarin danisiq dilindaki mévcud ganunlara uygun
olaraq Qobuy s6zilindan y samiti diismiis va cografi ad
miixtalif variantlar tizra Qobu, Qobi, Qobi, Koba, Kova,
Kobas va s. formalarda saslonmisdir” {69.}. Bu fikir na
gadar asash goriinsa bels, Qobu toponimina miixtalif
areallarda da tesadiif edilmasi (Abseron rayonunda
Qobu sahar tipli gasaba, Filizuli rayonunda Qobu Dila-
garda kandi, Xagmaz rayonunda Qobuqiraq kandi) ve
bu oykonimlarin oxsar relyef qurulusuna malik arazi-
lari isaralondirilmasi malum ehtimalin haqigat yiikii-
ni azaldir.

Qeyd edak ki, Maraza gasabasi asasinda yeniden
taskil edilon rayona Qobustan adinin verilmasina pa-
ralel olaraq Qaradag rayonu tarkibindaki sahar tipli
gasabanin da Qobustan adi saxlanmis va bu, miiayyan
dolasigliga gatirmisdir. Eyni adli sahar tipli gesabanin
gadim adi isa 1972-ci ile gadar Duvanni olub. Zahiri
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alamatlarina gors, Duvanni oykonimi bir ¢oxlari tore-
findan rus superstrati niimunasi kimi gabul olunsa da,
bu fikir kékiindan yanlisdir. Duvanni s6zii qadim tiirk-
dilli tayfalardan olan duvan tayfasinin adi ve mansu-
biyyat bildiran -li* sakil¢isinin birlosmasindan taskil
olunmusdur {171, s. 69-72}. XIV asrda yasay1b yarat-
mis Azarbaycan sairi Arif 9rdabilinin “Farhadnama”
asarinda ds Duvan adi ¢akilir. Barda rayonunda isa
Divanl adli kend mdévcuddur. Tadqiqatgilarin yekun
gonaatlarina asasan, duvan tayfasinin niimayandals-
ri avvalca Altayda ve Monqolustanda yasamis, sonra
Dasti-Qipgagda maskunlasmis va gliman ki, onlarin
miiayyan bir qrupu qipgaglarin tarkibinds Azarbay-
cana galarak burada maskan salmisdir. Fikrimizcs, so-
har tipli gosebanin Duvanni adini barpa etmakls ham
bu arazinin tarixi adin1 qorumaq, ham da Qobustan
toponiminin iki inzibati arazi-vahidina verilmasindan
irali galan dolasighigl aradan qaldirmaq miimkiin idi.

Miistaqillik dovriinds aktiv toponimik fonda daxil
edilen cografi adlardan biri de Goranboy oykonimidir.
Azarbaycanda sovet hakimiyyati quruldugdan sonra
bolsevik Qasim Ismayilovun sarafine Qasim Ismayilov
adlandirilan Goranboy arazisinin qadim ad1 14 fevral
1991-ci il tarixli goararla yeniden barpa edilmisdir.
Goranboy toponimi 6ziiniin ilkin formasinda deyil.
Zaman kegdikca koklii tahrife ugrayan bu cografi ad il-
kin manbalards Boyashmadli kimi gostarilmisdir. Mii-
toxassislar torafindan irali siiriilon ehtimallara gors,
sonralar digar eyni adli1 yasayis mantagasindan forq-
landirmak {i¢lin toponimin avvaline onun yerlasdiyi
arazidan axan ¢ayin adi ila bagh olaraq Goran pota-
monimi da alava olunmus va toponim ikikomponentli
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Goran Boyahmadli formasina galmisdir {31, s. 321}.
Elmi miilahizalars asasan, gostarilon cografi ad tiirk
dillerinds “goran’, “qurqan” “diisarga” va “boy’, “na-
sil’, “tayfa’, “el” ve “ahmadli” komponentlarinden
ibarat olaraq “goran terafds yasayan shmadli tayfas1”
moanasini ifade edir. Sonradan toponimin sonundaki
“shmadli” komponenti ellipsiyaya ugradigindan to-
ponim “Goranboy” formasina diismiisdiir. Q.I.Masadi-
yev Goranboy toponiminin asasini togkil eden Goran
sozunun tirk mansali oldugunu, har hansi gabilanin
adin bildirarak “qizaran”, “isildayan”, “k6zaran” va s.
bu kimi manalar verdiyini gliman edir. Onun noqteyi-
nazarinca, ola bilsin ki, bu yerds yanan, qizaran, har
hansi1 mabud olmus va gadim tiirklar hamin manbaya
istinadan, caya da bels bir ad vermislar {75, s. 100}.
Miistaqillik dévriinds Goranboy oykonimi ils bilavasi-
to bagli olan basqa bir fakt da nazars ¢arpir. Goranboy
adinin barpa edildiyi 14 fevral 1991-ci il tarixinds im-
zalanan basqa bir gqararla bu rayonun qonsulugundaki
Saumyan rayonu lagv edilmis, hamin arazi Goranboy
rayonuna birlasdirilmisdir. Qeyd edak ki, bu arazi rel-
yef qurulusuna uygun olaraq yiiz illerden bari Asagi
Adgcakand ad1 il taninmigdir. Amma sonradan burada
maskunlasdirilan galmas ermanilar tarixi saxtalasdir-
magq ug¢iin bura Saumyan adinin verilmasina nail ol-
mus vo gadim Asagi Agcakand adini unutdurmuslar.
drazi Goranboy rayonuna birlasdirildikden sonra isa
kecmis Saumyan rayonu arazisina sahar tipli gesaba
statusu verildi, bura yena das tarixi ad1 ilo Asag1 Agca-
kand adlandirildi.

Eyni tarixde Oguz etnonimi ile avaz edilon Varta-
sen cografi adinin mansayi barada isa kifayat qadar

186



Adlarin lingvistik tahlili

miibahisali fikirlor mévcuddur. Bu miibahisalari ara-
zinin etnik miixtalifliyi sortlondirir. 9razi sakinlarinin
tarkibi azarbaycanli, udin, yahudi va basqga xalglarin
nimayandalarindan taskil olundugundan Vartasen
cografi adinin birinci komponentinin bu xalglardan
hansina aidliyini miiayyanlasdirmak bir gadar ¢atin-
dir. Bazi miislliflor bels gliman edirlar ki, Vartasen so-
zi fars dilinda “varde” (qulle gala) ve “sen” topofor-
mantlarindan ibarat olmagqla “kand”, “maskan” mana-
sin1 verir. Bir sira miitaxassislarin movqgeyina gora isa
geyd olunan toponim Hind-Iran manssli “var” (giil) ve
“sen” (kand) komponentlarinden amals galarak “giil-
lii kand” demakdir {51; 135; 136}. Vaxtilo M.Bejanov
bu oykonimin guya, udin kesisi Vartanin ad il bag-
I1 yarandigini va semantik baximdan “Vartan kandi”,
“Vartanin kendi” meanalarini verdiyini gostarmisdir
{131, s. 32}. Lakin miisllif 6z mévqgeyinda sabitqadom
deyil. O, Vartasenin “vardis-qizil giil” ve “sen-kand”
sozlarinden amals galdiyini do qeyd etmis, bu, sonra-
dan aksar arasdirmagilarin imumi mévgeyina cevril-
misdir. R.Ylizbasov isa bels bir yozumun miibahisali
oldugunu bildirir {163, s. 50}.

T.9hmadov iss geyd edir ki, Vartasen oykonimini
tokca ermani diline aid etmak birtarafli va geyri-elmi
olardi. Ciinki “sen” sozilinlin “yasayis yeri”, “insan ya-
sayan arazi, insan olan yer” manasinda gadim iran dil-
larindas da istifads edildiyi malumdur. 9n maraqh fakt
odur ki, “sen” s0zii gadim tiirk dillarinda da islonmis-
dir. Bu soziin izlarina bir sira dialekt va sivalorimizda
rast galinir. Azarbaycan dilinds “sen” komponentinin
“senlik” sozi tarkibinds, “yasayis yeri”, “boyiik kend-

AT

don ayrilmis mantaga”, “zona” ve s. manalarinda is-
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landiyi do malumdur” {57, s.175}. E.Nuriyev gostarir
ki, Vartasen, Qutqasen va digar bu kimi toponimlarin
tarkibinda istirak edan “sen” komponenti gadim hind
dili-sanskrite mansub olub, sonralar tirk, ermani va
digar dillara ke¢misdir. Bu sebabdan ermanilar yasa-
yan zonalardan kenardaki “sen” komponentli topo-
nimlari ermani mangali toponimlar hesab etmak diiz-
giin deyil. “Sin”, “sen” formalar1 Zagafqaziya toponimi-
yasinda gadimdan mévcud olmagla “tikinti”, “yasayis
moantaqgasi”, “kond”, “abad” manalarini ifads etmisdir
{135, s. 32}. Demali, Vartasen adinin dayisdirilmasina
aslinds, liizum yox idi. Bununla bels, addayisma pro-
sesinda cografi adin ermani mansali olmas1 barada
siibhali ehtimallar gati hokma ¢evrilmis, Vartasen to-
ponimi mansayi daqiq arasdirilmadan tiirk tayfa bir-
liyinin adini ifads eden Oguz epionimi ile avaz olun-
musdur.

Qutgasen rayonuna Qabalo adinin verilmasi dea
7 fevral 1991-ci ils tesadiif edir. Qadim Albaniyanin
paytaxtini adlandiran Qabsala toponimi Azarbayca-
nin an gadim yer adlarindan biri sayilir. Bu oykonima
ilk dafa Strabonun (e.s. 64/63 - b.e. 23/24) 17 cildlik
“Cografiya” asarinda rast galmak olar. Qabala toponi-
mi burada Kaballi, daha sonra Roma ensklopedisti Pli-
ni Sekund (23-79-cu illar) terafindan Kabalaka kimi
gostarilmis, yunan cografiyacisi, geosentrik nazariy-
yoanin banisi Klavdi Potolomey isa (168-ci ilde vafat
etmisdir) “leorpaduyeckoe pykoBoAcTBO” 9sarinda
galema aldig1 Albaniya toponimlari sirasinda Qabs-
lani Xavala kimi geyd etmisdir. Qabals toponiminin
mansayi barada da yekdil fikir yoxdur. Bazi miitexas-
sislor hesab edirlar ki, Qabals toponimi Tiirkmanis-
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tan arazisinds bu giin de moévcud olan “xitab” tayfa-
sinin bir qoluna verilmis “kapal” epionimi ila baghdir.
Qabala cografi adinin Qobulu séziinden térenmasi
istisna edilmir (bax: Qobu, Qobustan). Tiirkman topo-
nomisti S.Ataniyazov isa Tirkmanistan arazisindaki
Kebelequyu toponimini kepel tayfasinin adi ile “kebe-
le” formasinda izah etmisdir {135, s. 61}. E.Nuriyev bu
fikirdadir ki, Qabalae adinin etnotoponim hesab olun-
masi daha diizglin movqge kimi qiymatlondirilmalidir.
Biitiin bunlarla yanasi, arazinin kohna adi olan Qutga-
sen oykonimi da kifayat qodar gqadim tarixs malikdir.
Qutqasen cografi ad1 tarixi gaynaqlarda ilk dafa Koqt
soklinda “Qabals yaxinligindaki yer” kimi geyd olun-
mus, miitexassislarin fikrincs, sonralar “sen” (kend)
sozii do slava edilmakls toponim Koqtasen, daha
sonra isa t va q sassizlari lizarinds bas veran meta-
teza hadisasi naticasinds Qutqasen soklini almisdir
{31, s.151}. Bu, Qutgasen oykoniminin mansayi ba-
roda yegana ehtimal deyil. Bazi izahlarda Qutgasen
adi uzun illar yaxinligdaki arazini adlandiran Varta-
sen toponimi ila alagali sakilda gotiirtilmiisdiir. Rasid
bay 9fandiyev gostarir ki, geyd edilon bu iki oykonim
guya ilk dafa Qabale mahalina galarak orada maskan
salmis Vartan ve Qutkan gardaslarinin adlarindan go-
tirtilmisdir. Musllifin bu fikri M.Bejanovun yalniz
zahiri alamatlara asaslanmagqla Vartasen toponiminin
moansayi barada irsli slirdiiyii yaygin ehtimaldan farq-
lonmir. R.9fandiyev ds giiman edir ki, Qutqasen sozii
“Qutga” ve “sen” komponentlarindan ibarat olmaqla
“Qutganin kandi” manasini verir {135, s.47}.

Goriindiiyli kimi, bu ehtimal da heg bir elmi asasa
soykenmir. S.M.Qaziyev isa xalq etimologiyasina asas-
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lanmagla hamin cografi ad1 vaxtils bu arazide mévcud
olan biitxana ile alagalandirir va hesab edir ki, Qut-
gasen “Qutqa kandi” (qut burada biit ad1 kimi nazar-
do tutulur) demakdir. Biitiin bunlarla barabar, Qutqa-
sen adinin mangayini “Boyilik kand” (“Qutga” avarca
— “boyiik”, “a” birlasdirici sas, “sen” — “kand”, {159, s.
63} “topali yer”, “yliksaklikds yerlason kand” (“qutqa”
gadim tiirk dillarindaki “kotki” soziiniin fonetik vari-
antl, “sen” - gadim Iran manssli “sauana” “yasayis ye-
ri”, “arazi” sozliniin fonetik sakli) {97, s. 62} “Qurdlar
kandi” formasinda geyd edanlar ds vardir {136, s.78-
79}. Qutgasen sozii torkibindaki -qa sakilcisinin funk-
siyasina galdikda isa bu sakilginin suvar va qipgaqla-
rin bir qisminds, elaca da oguzlarda com sakilgisi kimi

islondiyi gostarilir {136, s.78-79}.

Eyni tarixde Mirbasir rayonunun da adi dayisdi-
rilmis, arazinin qadim Tartar ad1 yenidon 6zilins qay-
tarilmisdir. Tortar cografi adi arazidan kegan Tartar
caymin adi asasinda formalasmis hidrotoponim-
dir. Tarixi manbalara asasan, bu srazidaki yasayis
mantagasi gadimda burada moévcud olan ¢aparxa-
na - poct dayanacag atrafinda yarandigindan avval-
lar Caparxana, sonradan Tarter hidronimi asasinda
Tartar, 1949-91-ci illar arzinda isa partiya va dovlat
xadimi Mirbasir Qasimovun sarafins Mirbasir adlan-
dirilmisdir. Tartar potamonimine movcud manba-
lardan ilk dafa alban tarix¢isi Movsey Kalankatlinin
“Alban tarixi” asarinda tasadif etmak olar. Burada
cayin adi gadim ermani dilinin fonetikasina uygun
olaraq “Trtu” formasinda ¢akilmisdir. “Alban tarixi”
asarinda hamginin vaxtile bu arazide moévcud olan
Trtuakan (Tertarakan) yasayis mantagasinin adi1 da
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gostarilmisdir {57, s. 21}. IX asr arab miisllifi ibn
Xordadbehin “Olkalar va yollar kitab1” asarinds isa
hamin potamonim Terter kimi gostarilmisdir. Eyni
asrda yasayan digar arab mioalliflorindan biri, al-
Balazuri ¢ayin adini Turtur, 9©hmad ibn Asam al Kufi
isa Tartar kimi ¢okmisdir. Tartar so6ziiniin mansayi-
na goaldikda, bazi tadqgiqatgilarin fikrincs, sonradan
ham da oykonima ¢evrilon bu ad qipcaq tayfa itti-
fagina daxil olan tarter tayfasinin adindan gotiirtil-
miusdiir. Bu ehtimaldan ¢ixis edanlarin mévgeyina
goro, cox gliman Ki, erkan orta asrlards hunlarin tar-
kibinda Albaniyaya galan tartarler mahz bu srazids
maskun olmus, ¢aya verilon Tartar potamonimi da
guya, bu asasda formalasmigdir {31, s.465}.

Bilasuvar arazisinin bu gadim ad1 da 1991-ci ilin
7 fevralinda barpa edilmisdir. 1938-ci ilda rus sairi
A.S.Puskinin sarafine Pugkin adlandirilan ve Azar-
baycan miistaqillik gazanana gadar bu adla taninan
rayonun gadim Bilasuvar adinin ilk dafs XIII asrs aid
moanbada ¢akildiyi malumdur. Miilahizalara gors, Bi-
lasuvar toponiminin ikinci komponenti- “suvar” qa-
dim tiirk tayfalarindan olan savar-suvar tayfasinin
adi ile baghdir {31, s.83}. Adin semantikasini iizs ¢1-
xarmaga calisan bazi tadqiqatcilar gliman edirlar ki,
bu toponim fars dilinds “¢6l”, “sahra”, “diizen” manasi
veran “pila” vo “suvar” komponentlarindan taskil olu-
naraq “suvar diizii” manasini verir. Bununla yanasi
Hamdullah Qazvini orta asrlars aid olan “Niizhat al-
qulub” asarinds Bilasuvar kandinin adinin buveyhid
amirlarindan olan Pils Suvarin adindan gotiirtildiyii-
ni bildirmis, bu adin “9zameatli ath” manasini verdiyi-
ni gostarmisdir {57, s.32}.
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Nax¢ivan Muxtar Respublikasi tarkibindaki Ili¢ ra-
yonu arazisinin gadim Sarur adinin barpasi da 1991-
ciilin 7 fevralina tesadiif edir. Sorur oykonimi yasayis
mantagasinin yerlasdiyi maili diizanliyin ad1 asasinda
formalasib. Bu ad ilk dafe V asrda yasamis tarixcile-
rilar Eqise va Moisey Xorenskiya aid edilen yazili nii-
munoslarda ¢akilmis, onlar eyni asda yasamis daha bir
tarixci Favst Buzandin Albaniyadan danisarken geyd
etdiyi toponimlare alavalarinda Serur cografi adi-
n1 da gostermislar. Sarur cografi adina “Kitabi-Dada
Qorqud” dastanlarinda da rast galinir. Bu toponimin
daqiq izahi indiys qadar verilmamisdir {31, s. 572}.
Onu da alave edak ki, Sarur diiziindas yerlasan inzibati
arazi vahidi 1964-cti ile gadar Norasen, 1964-91-ci il-
lords isa ili¢ antroponimi ils adlandirilmisdir.

1991-ciilin 7 fevralinda Samxor oykonimi da fone-
tik baximdan daqiqlasdirilarak Samkir kimi resmilas-
dirilmisdir. Miitexassisloar Semkir variantini bu cog-
rafi adin daha diizglin formas: kimi gotiirsalar bels,
Samxor va SemKir variantlarindan hansinin daha diiz-
glin olmasi barada gati hokm vermak indinin 6ziinda
da bir gadar ¢atindir. Qadim Suriya manbalarinda bu
cografi ad Samkur kimi ¢okilmisdir. VII asrin sonlarin-
da yasamis Moisey Kalankatli “Alban tarixi” asarinda
toponimi Samkor, 1130-cu ilde Ganca saharinda ana-
dan olmus tarix¢i Mxitar Qos isa “Alban xronikas1”
asarinde Samxor kimi gostormisdir. XII asr muallif-
larindan olan gencali Kirakos Qandzaketskinin geyd
etdiyi variant da mahz Samxordur {57, s. 19-20}.

Miiasir tadgiqatcilarin galmis olduqglar1 naticals-
ro asasan, Semkir adli sohar Qafqaz Albaniyasinin an
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ahamiyyotli yasayis maskanlarindan biri kimi VII asr-
da arablar tarafindan isgal olunmusdur. Xarabaliglari
hala do Semkir cayinin sahilinde qorunan bu gadim
sohari arab sarkardasi Buga 91 Kabir 854-cii ilda xa-
life Miitavakkilin serafina Miitavakkiliys adlandirmis,
lakin ahali seharin gadim Samkir adini1 goruyub saxla-
misdir. Bu adin Samxor formasinda tahrif edilmasinin
sobablarini tarix¢i alimlar giircli feodallarinin aram-
s1z basqinlar1 ve monqol qosunlarinin bura 1233-cii
il tarixli hiicumu ils alagalandirmislar. Tarixi qaynag-
lara asasan, mongollarin bu hiicumundan sonra Sem-
kir sahari xarabaliga ¢evrilmis, gadim sahari bir daha
barpa etmak miimkiin olmadigindan ¢ox-¢ox sonralar
xeyli aralida salinmis kenda Samxor adi verilmisdir.
XIX asrin 1-ci yarisinda ¢ar hokumatinin icazasi ile Ca-
nubi Qafqaza kd¢can alman kolonistlarinden bir qrupu
burada maskunlasarken Samxor sohari Annino ad-
landirilsa da, 1938-ci ilde Samxor adi yenidan barpa
olunmusdur. Semkir s6zili indiye gadar “Giinasa sita-
yis edan”, “Kiir galas1”, “Kiir mayak1”, “axsam yemayi”
va s. bu kimi manalarda yozulub. A.Bakixanov Samkir
toponimini X asrds yasamis Tabaristan hakimi Soem-
kir ibn Ziyadin adi ile slagalondirmisdir {33, s.64}.
Ancaq yuxarida gostarilon manbalarin X asrden daha
avvalki dovrlari shata etmasi bu fikrin dogrulugunu
siibha altina alir. Bununla bels, bazi miitaxassislar
A.Bakixanova istinadan, hesab edirlar ki, agar Som-
kir ad1 X asrde ham da antroponim kimi islonmisss,
demsali, bu adin adatan Sam va Kiir komponentlarina
ayrilaraq “Sarin Kiir” kimi nazardan kegirilmasi dogru
deyil. Semkir soziinl etnotoponim kimi gabul edan-
larsa bu ganaatdadirlar ki, bu ad e.a VIII-VII asrlarda
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On Asiyaya soxulmus skif tayfalarinin daxilindaki sa-
amlarin adi ila baghdir. Biitiin bunlardan da goriiniir
ki, Somkir toponiminin daqiq elmi izah1 hals verilma-
misdir. Bu variantlardan hansinin daha daqiq olmasi-
n1 arasdirib ize ¢ixarmaq, Semkir toponiminin elmi
izahin vermak galacak tadqiqatlarin isidir.

Xankandi arazisinin tarixi adinin barpasi prosesi
da 26 noyabr 1991-ci ilds hayata kecirilmisdir. Azar-
baycanin ayrilmaz tarkib hissasi olan bu sahar Qara-
bag xanliginin banisi Panahali xanin oglu Mehdiqulu
xan terafindan bins edildiyina gors avvaldan da Xan-
kandi adlandirilmis, lakin sonradan burada yerlasdi-
rilon galma ermanilar, ermani dagnaklarinin tasiri ila
1923-cii ilda bu arazinin xalqimizin gaddar diismani
Stepan Saumyanin adi ile Stepanakert adlandirilmasi-
na nail olmuslar.

26 aprel 2011-ci ilde Azarbaycan Milli Elmlar
Akademiyasinda kecirilon miisaviradaki c¢ixis1 za-
mani1 Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti conab
[lham 8liyev Xankandi adinin tarixi shamiyyatini,
0z semantikasinda ifada etdiyi tarixi haqiqgatlori
daqiq sakilds bir daha diinya ictimaiyyatinin diq-
gotina catdirmisdir: “Dagliq Qarabag azali Azarbay-
can torpagidir. Ermani tabligati biitiin diinyada biza
gars1 isa salinmisdir. Biz ise haqiqgatlari ¢catdirmali-
y1q ki, Xankandi sahari Stepanakert deyil, Xankan-
didir. Stepanakert quldur dastasinin rahbari Saum-
yanin adina verilmisdir. Man dafslarle bu barada
demisom, agar o yasayls mantagasinin tarixi adi
olsa idi, o tarixi ad1 ermanilar barpa edardilar. By,
bizim torpagimizdir” {194}.
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Arxiv sanadlarine gors, Xankandi sahari XVIII as-
rin axirlarinda Qarabag xanlar1 tarafinden yasayis
maskani kimi salinmisdir. Qarabag xanliginin paytaxti
Poanahabadla (indiki Susa) alagonin asan olmasi ii¢iin
yeni kand Susanin 10 kilometrliyinda, nisbaton dag
atayinda bina edilmisdi. Sahar salinarken bu arazinin
Qarabag xanhginin digar vacib sahar ve kandlarins,
Agdama, Xocaliya, Malibayliys, Karkicahana ve digar
yasayls mantagalarina cografi baxmdan yaxin olmasi
amili da asas goturiulmiusdu. Cinki adi ¢gakilan kend-
larda da, yeni salinan kendda da yerli ahali azarbay-
canlilardan ibarat idi ve onlar arasinda gedis-galisin
asanligi mithiim shamiyyat dasiyirdi.

[lk illar yeni yasayis maskaninda asasan xan aile-
si va onun yaxinlar1 yasayirdi. Ona gors da yeni bina
edilmis kandi el arasinda “Xanin kendi” adlandirirdi-
lar. Bu toponim Azarbaycan dilinds danisan yerli sha-
linin nitginds intensiv istifads edildiyindan tiirk dil-
larinin qayda-qanunlarina uygun olaraq tezlikls adin
strukturunda sas diistimii hadisasi bas verir va qase-
bs Xankandi kimi taninir.

Azarbaycanin Ismayilli rayonu srazisinds ds Xan-
kandi adlanan yasayis mantaqasi vardir. Arasdirmalar
bu kandin da regionun xanlar terafinden salindigini
siibuta yetirir. Digor torafden, Azarbaycanin 19-dan
¢ox rayonunun arazisinda ds Xan komponentinin isti-
raki ile formalasmis 26-dan artig makrotoponim geyda
alinmisdir: Xanabagq, Xanbulaq, Xankegan, Xanagah va s.

Ela Xankandinin yerlasdiyi 9skeran rayonu in-
zibati dairasine do Xan adi ile baslayan 2 kend - Xa-
nadrax va Xansk daxildir. Hoamin inzibati dairays daxil
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olan 53 kandin tam 39-nun adi Azarbaycan mansali-
dir. Xan adh iki kand ds - Xanligpays va Xanali Qara-
bag xanliginin markazi olan Susa rayonunun inzibati
arazisinds yerlasir.

Qarabag xanligin1 zoran ¢ar Rusiyasina birlasdiren
1813-cii il Giiliistan miiqavilesina gadar Xankandi ancaq
xan ailasinin ve xanin atrafindaki azsayl ayan-asrafin
yasadig1 kicik yasayis maskani kimi formalasmisdi. Car
Rusiyasinin Qarabag isgal etmasi Azarbaycanin biitiin
bolgalari kimi, Xankandinin da taleyina ciddi tesir etdi.
ovvalki hayat torzi dagidildy, siilalslar bolgiisii gadagan
edildi, har sey imperiyanin maraglarina tabe etdirildi.

Eyni zamanda ke¢mis xanliq arazisinds tez-tez bas
veran usyanlarin garsisini almagq ti¢iin biitiin arazi bo-
yu harbi hissalerin yerlasdirilmasina baslandi. Bels
harbi hissalardan biri de Xankandi arazisinds yerlas-
dirildi.

Bu yer harbi hissa li¢iin ¢ox alverisli idi. Bir toraf-
dan buradan cara tabe olmaq istemayan Susani va at-
rafdaki xeyli Azarbaycan maskanlarini nazaratds sax-
lamaq miimkiin idi, digar terafdan ds, Xankandi Iran-
dan kogiiriilan va rus bazalarindaki harbgilara qulluq
edacak ermani ailalarini yerlasdirmak ii¢iin arazi ba-
ximindan ¢ox uygun galirdi.

Car cinovniklari digar bolgalarda olmasa da, Xan-
kandinda etnik tanasiibli miiayyan gadar poza bildi-
lar. 1813-ci ilde Xankandinda bir ermani va rus ailasi
yasamadigi halda, artiq 1847-ci ilde orada 80 ermani,
52 rus ailasi maskunlasdirilmais, iistalik burada erma-
ni kilsasi da tikilmisdi {129}.
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Rusiya isgalindan darhal sonra Xankandinda c¢ar
ordusunun Qafqaz siivari diviziyasinin garargahi ve
kazarmalar1 yerlasdirildi. Ermanilar ve rus zabitlari
yasayls maskoanini “stab” adlandirsalar da, 1847-ci il
car Rusiyas1 xaritelarina gasaba rosmi soakilde Xan-
kandi adi ils diisdii.

Car isgalindan sonra hiidudlar1 genislonan Xan-
kandi saharina bir qayda olaraq Irandan kégiiriilan
ermanilar yerlasdirilir, etibar dogurduqlarina gors
car ordusunun harbi hissalarinda vo dévlat idarales-
rinda onlar isle temin edilirdilor. 1900-cu ilde Xan-
kandinda artiq 3 min oahali yasayirdi. Burada hatta
ikisinifli maktab ds faliyyat gosterirdi. Sahards 1-ci
Sujeno-Vladiqafqaz Tersk kazak qosun postu yerlas-
dirilmisdi.

Magsadli sakilde hayata kegirilon etnik siyasat
naticasinda 6tan asrin avvallarinde Xankandinds er-
mani va rus ahalisinin say1 xeyli artir. Ancaq bununla
bels sahardas xeyli sayda xan naslinin niimayandalari,
azarbaycanl ziyalilar, musiqicilar ve senatkarlar ya-
sayirdilar. Tacrid siyasatine baxmayaraq onlar Xan-
kandinds ciddi s0z sahibi idilar ve hakimiyyat onlarla
hesablasmali olurdu.

1917-ci ilda Rusiya imperiyasinda bas veran Okt-
yabr inqilabindan sonra Cenubi Qafqazda carayan
edan miirakkab proseslor Xankandinden da yan o6t-
madi. XIX asrda tarixi Azarbaycan dovlati olan iravan
xanhg1 torpaglarina yerlasdirilmis Iran ermonilori
orada Ermenistan dévlatini elan etdilor. Bununla ki-
fayatlonmayan ermani millatgilari Azarbaycanin Nax-
cwvan, Zangazur, Dagliq Qarabag, iimumilikda biitiin
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Azarbaycan torpaglarina da iddialar irali stirmays
basladilar. Bu maqgsadle ermani harbi birlasmalari
hamin bélgalards azarbaycanlilar yasayan sehar ve
kandlars hiicum edir, dinc insanlari gatls yetirirdilar.
Baki, Samaxi, Quba, Goycay, Goyc¢a, Zangazur qirginla-
rina aid arxiv senadlari ermanilar tarafindan téradil-
mis goatliamlarin sahididir.

Hamin dovrda qanh garsidurmalar eyni zamanda
Azarbaycanin Dagliq Qarabag bolgasinds, o cimladan
Xankandinda da bas verirdi. Ermani millatgilari bu
prosesda vaxtile qulluq etdiklari Xankandinds yerls-
san ¢ar ordusu harbi hissasinin imkanlarindan da ge-
nis istifads edirdilar. Tarix 6tan asrin sonlarina dogru
yenidan takrar olundu. Ermanilar sonralar 1992-ci il
fevralin 26-da bu metodu takrarlayaraq Xankandinda
yerlasan, dagilan Sovet Ordusunun 366-c1 polkundan
istifads edarak Xocali soyqirimini toratdilar.

1918-1920-ci illerde Azarbaycanin Ciimhuriyyati
hokumeatinin apardig siyasat ve Azarbaycan Ordusu-
nun gatiyyati naticasinds ermani millatgilarinin Dag-
liq Qarabag vo Xankandi iddialarini1 dof etmak miim-
kiin oldu.

1921-ci ilde Xankandi qasabasinda 85 tasarriifat-
da 398 azarbaycanli, 226 tasarriifatda 981 ermani ya-
sayird: {129.}

Sovet hakimiyyati illorinde ermani millatgi daira-
larinin Azarbaycana qarsi torpaq iddiasi Lenin, Stalin
va Orconikidzenin dastayi ile yeni forma almaga bas-
ladi. Buna 1920-ci ilde Azarbaycan Kommunist Parti-
yas1 MK-nin birinci katibi olmus ermani Anostas Miko-
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yanin va 1921-1925-ci illarde hamin vazifani tutmus
ermaniparast bolqar Sergey Kirovun apardigi siyasat
da ravac verdi. Bu siyasat naticasinda 1923-cii il iyu-
lun 4-ds Rusiya Kommunist Partiyas1 Markeazi Komi-
tasi Zaqafqaziya biirosunun iclasinda Azarbaycanin
Dagliq Qarabag bolgasinin taleyi masalasi miizakirs
edildi va 7 iyul 1923-cli ilde Daglhiq Qarabag Muxtar
Vilayati teskil olundu. Vilaystin ermanilasdirilmasi
moagqsadi ile vilayet marksazi kimi blironun gararinin
aleyhina olaraq Susa sahari deyil, shalisinin yariya ga-
dari galma ermanilardan ibarat olan Xankandi gotii-
ruldi.

Maraqli magamlardan biri do ermaniparast Ki-
rovun dastayi ile qisa bir zamandan sonra Xankandi-
nin adinin dayisdirilmasidir. 6 oktyabr 1923-cii ilds
Azorbaycan Moarkazi Icraiyye Komitasinin garan ila
DQMV-nin ermani ahalisinin miiraciati nazars alina-
raq Xankandi gasabasinin ad1 dayisdirilarak Stepana-
kert adlandirildi. Naya gora biitiin vilayat shalisinin
deyil, ancaq ermani ahalisinin miiraciatinin nazars
alinmasi sualina iss cavab yoxdur.

Bu zaman Stepan Saumyanin Azarbaycana 1914-
cliilda galarak 1918-ciilda yoxa ¢ixdig1, 1917-1918-ci
illards Azarbaycan xalqina qarsi gatliamin tagkilatgisi
oldugu, onun Daghq Qarabagla, konkret olaraq Xan-
kandi ila heg bir slagasinin olmadig1 respublikanin o
vaxtki rohbarliyini gatiyyan maraqlandirmirdu. Els in-
di ds ermani isgal¢ilarinin isgal altinda olan Xankean-
dini bolsevik va gatliam toradicisi Saumyanin adi ils
Stepanakert adlandirmasi onlarin asl mahiyyatindan
xabar verir.
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Avstriyadan olan gorkamli tarix professoru Erix
Fayql 2006-c1 ilde bildirmisdi: “Xankendi ve Susa
simvoldur. Xankandinin tarixi Azarbaycanin yiiksak
madaniyyatinin gostaricisidir. Bu giin tarix saxtakar-
lar1 Xankandini Azarbaycan xalqina gars1 genosid to-
rotmis cinayatkar Stepan Saumyanin adi ile ¢agirir-
lar” {129.} Ancaq biitiin sovet dévriinda Azarbaycan
ictimaiyyati sohari geyri-rosmi olaraq Xankandi ad-
landirmaqda davam edirdi.

Xankandi adinin barpasi ile yanasi, 1991-ci ilin
26 noyabrinda Dagliq Qarabag terkibindaki Marda-
kert vo Martuni rayonlarinin da adlar1 dayisdirilmis,
Azarbaycanin simali XIX asrds ruslar tarafindan is-
gal edildikdan sonra burada yerlasdirilon galmo er-
manilarin magsadyonli faaliyyati naticasinds tedri-
con Mardakert ad1 ile resmilasdirilen arazinin qadim
Agdara ad1 yenidan 6zilina qaytarilmisdir. Onu da xa-
tirladaq ki, Agdara cografi ad1 semantikasinda ara-
zinin relyef xiisusiyyatlarini aks etdirir. Ordubad, To-
vuz rayonlarinda da Agdara adli kandlar mévcuddur.
Eyni tarixde Martuni rayonuna verilon Xocavand adi
isa bir gadar miibahisali se¢cimdir. Bela ki, Xocavend
toponimi he¢ da bu arazinin gadim adi deyil. Ciinki
Xocavand rayonunun yerlasdiyi yerin tarixi ad1 aslin-
da Qaranluq olmusdur {140.}. XIX asrin sonlarinda
Tiirkiyadan kociib galmis ermanilar burada maskun-
lasdigdan sonra rayon avvsalca ruscaya tarciimada
Nijni-Qaranluq (Yuxar1 Qaranliq), daha sonra Clima-
bazari, bir miiddat isa Xonasen adlandirilmis, 1940-
c1ilde A.F.Myasnikovun sarafina bura onun taxalliisii
ilo Martuni ad1 verilmisdir.
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29 aprel 1992-ci il tarixli gorarla Bakinin ke¢mis
26 Baki Komissari rayonuna verilon gadim Sabail to-
poniminin mansayi barada da farqli miilahizalar irali
stirilmiisdiir. Zahiri alamats istinaden, Sebail cografi
ad1 xalq etimologiyasinda “seba yeli” kimi gabul olu-
nur. Amma bu izah elmilikden ¢ox-¢cox uzaqdir. Bazi
tadqiqatcilarin néqteyi-nazarinca, Sabail cografi adi
Senge-Bay1l, yoni, “Bayil daslar1” manasini aks etdirir.
XIII asrda daniza garq olmus gasrin xarabaliglar1 da
Bayil oronimi ils baglh olaraq Sabail adlandirilmigdir.
Museyi Kazimin qizi, sakkizinci imam 9li-ar-Rizanin
bacis1 Akima xatunun 6z qulu Hubas ilo arab xalifs-
sinin ziilmiinden qagaraq uzaq meamlakatdan galib
bu yasayis masksninde maskunlasmasi barads go-
dim ravayatlardan birinda ise bu srazinin adi1 Saba-
Sobail kimi ¢akilir {147, s. 24}. Bazi miialliflor Xazar
danizinin saviyyasinin dayismasi ilo alagadar olaraq
su altinda galan indiki Baki buxtasinin yerinde mov-
cud olmus Sabayel vo yaxud Sagbag soharindan xabar
vermislar. Xalq ravayatlarinda tekca Sebayel deyil,
guya, na vaxtsa Baki yaxinliginda yerlason digar bo-
yuk bir sehar hagqinda da dumanli malumatlar dola-
sir {13, s. 29-31}. Seyran Valiyev adli miuoallif hamin
arazinin bir vaxtlar Sahri-Yunan adlandirildigini geyd
edarak bunu vaxtils orada olan yunan tacirlari ve de-
niz¢ilarinin adi ils baglamisdir {158, s. 38-39}.

Eyni tarixds Bakinin ke¢mis Kirov rayonu arazisi-
na verilon Binagadi toponiminin mansayina galinca
isa XIX asr manbalarinds bu ad Binaqadi ve Binaqazi
variantlarinda isloanmisdir. Tadqgiqatgilar bels giiman
edirlar ki, Binagadi toponimi Bina ve sonradan tahrifs
ugramis gazi komponentlarindan ibarat olmagla “qa-
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zlya maxsus bina” manasini verir. Qeyd edak ki, Qaf-
gaz Statistika Komitasi tarafinden 1870-ci ilds Tiflisda
hazirlanan “Cnuccku HaceneHHbIX MecTb Pocuiickoit
WUmnepuu. bakuHckas ry6epHus” kitabinin  miivafiq
hissalorinds 6z aksini tapmis yuzlarle cografi ad ve
terminin tahlilgisi va tartibgisi olan M.FAxundov da
Baki quberniyasi tizre faktlarda mivafiq arazini mahz
Binagazi kimi qeyd etmisdir {57, s.37}.

29 aprel 1992-ci ilds paytaxtin ke¢mis Lenin ra-
yonuna verilmis gqadim Sabun¢u oykoniminin man-
sayi barada da maraqh fikirlar vardir. Sabuncu adi-
nin mansayi indiki gqrammatik-leksik formasinda bu
adin dasidig1 semantik mazmundan (sabun bisiran
soxs) xeyli uzaqdir. Toponimin yayilma areali bu cog-
rafi adin etnotoponim oldugunu séylomays asas verir.
Bels ki, Bakida Sabung¢u adli mineral bulaq, Zaqatala-
da Sabuncu kandi, hamcinin ¢ay, Sekids Sabun¢u mas-
hallasi, Xanlar rayonunda Sabuncu darasi, Tataristan
arazisinda Sabancge, Krimda Sapun dagi, Ermanistan-
da Sabuncu dagi, Sabungu yasayis maskeninin xara-
baliglar, Qars vilayatinds Sabungu qislagy, tiirk etno-
sunun bir golu olan qaraqalpaqlarda isa Sapun adh
tayfa movcuddur. Sefevi hokmdar: Sultan Hiiseynin
1694-1722-1704-ci illare aid formanlarindan birin-
dan bels aydinlasir ki, sabungular Azarbaycan va Er-
moanistan arazilarinda yasayan tiirkdilli tayfa olmus,
onlardan bir qismi do Abseron arazisinde maskunla-
saraq Sabuncu toponiminin formalagsmasina asas ya-
ratmiglar. Sabung¢u oykoniminin mangayinin arasdiril-
masl istiqgamatinda tadqiqatlar aparan 9.Hliseynzada
da bu cografi adin etnotoponim oldugunu bildirir. Mii-
allifin fikrinca, ilkin variantinda Sabangi1 olan etnoto-
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ponim zaman kec¢dikca dayisikliya ugrayaraq Sabun-
cu formasina diismiisdiir {86, s. 44-49}.

Eyni tarixda Baki seharinin Oktyabr rayonu ti¢iin
miiayyanlasdirilon Yasamal ad1 iss arazinin relyef qu-
rulusu ils alagadar secilmisdir. Yasamal s6ziiniin ma-
nasi “azaciq maili diiz saha”, “dagin, tepanin tistiinda
diiz yer” {15, s. 85} demakdir va bu soz bir sira dia-
lektlarda islonir. Bu cografi ada oronim formasinda
Azarbaycanin ayri-ayri regionlarinda da tesadif et-
mak miimkiindiir {31, s.261}.

25 aprel 2008-ci ilda tesdiq edilmis qanunla Xan-
lar rayonunun ad1 da Gdéygél adi ile dayisdirilmisdir.
Qeyd edak ki, bu saharin salinmasina 1819-cu il ap-
relin 22-dan alman kolonistlari terafinden baslanmus,
yasayls mantaqasi Yelenendorf (alm. Helenendorf) ad-
landirilmigdir.

XIX asrin avvallarinda ¢ar hokumatinin Qafqazla
bagh apardig siyasatin asas maqgsadi Qafqazi Rusiya-
dan manufaktura mamulatlar1 alan va Rusiyanin is-
tehsal miiassisalari liglin xammal material vera bila-
cok miistemlakaya ¢cevirmoakdan ibarat idi. Bu siyasat
sonralar Qafqazdaki iqtisadi dayisikliklarin, o ciimla-
dan ¢oxsayli alman-kolonist tesarriifatlarinin inkisaf
istiqamatlarini miiayyanlasdirirdi. Alman Kkolonist-
lorini Rusiyada, hamginin Qafqazda yerlasdirmakls
cap hokumati onlar vasitasile sanatkarligin, ticaratin,
ayri-ayri kand tesarriifat1 sahalarinin inkisafina nail
olmag, kolonistlarin simasinda xiisusi miilkiyyat to-
bagasi formalasdirmagq, yeni tasarriifatciliq metodla-
rin1 tatbiq etmakls comiyyate Avropa madaniyyatini
asillamaq istayirdi.
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Conubi Qafgazda ilk alman koloniyas1 hazirki
Glrcilistan arazisinds salinmisdir. 1818-ci ilin sent-
yabrinda rus c¢ari1 I Aleksandrin himayasi ile Giirciis-
tana kogan alman kandlilari Tiflis yaxinliginda Ma-
rienbaum adinda saharcik salmisdilar. Bir il sonra
isa Avropadan kociib galon almanlarin Guirciistanda
daha 5 koloniyas1 yaranmisdi. Azarbaycana isa al-
manlarin ilk kiitlavi kog¢ii 1819-cu ile tasadiif edir.
Indiki Goygél rayonu arazisindaki Yelenendorf adh
koloniyani hamin il Tiflisden Azarbaycanin Yeliza-
vetpol goazasina (indiki Ganca) kd¢can 194 alman ails-
si saldi1. Yasayis mantaqgasi plan lizrs tikilirdi. Genis
kiigalar ¢akilir, aynabandli, taxtapuslu, zirzemili ve
eyvanl evlar insa edilirdi. Sonralar Ganca va Qazax
gozalarinda almanlarin yeni koloniyalar1 - Georgs-
feld (indi Semkirin Cinarli gosabasi), Alekseyevka,
Qrinfeld (indi Agstafanin Hasansu kandi), Ayxenfeld
(indi Semkirin irmash kendi), Traubenfeld (indi To-
vuz sahari), Yelizavetinka (indiki Agstafa sahari) ve
Marksovka yaranmisdir.

Bu icma Azarbaycan arazisinds o dovr tgin ilk
boyiik yerli olmayan milli icma idi. XIX asrin sonu-XX
asrin avvelinds Azarbaycanda yasayan almanlari-
nin aksariyyati protestanthiga etiqad edirdilar. Tarixi
manbalarlerden malumdur ki, 1821-ci ilds Yelenen-
dorfda Isve¢ro missionerlarinin kémayi ila ilk dofo
olaraq Sinod ¢agirilmis va biitiin alman icmalari tigiin
Zaqafqaziyanin birinci Umiimkilsa nizamnamasi ge-
bul edilmisdir. 1821-ci ilde kogkiinlarin dini xadimi
Yahhan Yakob Krans ilk dini ibadatxana agmaga cahd
gostarmis, 1834-cii ilde buna nail olmusdur. 1842-ci
ilde arazida ilk maktab tikilmisdir. Elo Azarbaycanda
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ilk protestant kilsasi do 1857-ci ilde mahz Yelenen-
dorfda insa edilmisdir.

Tarixi faktlara gors, 1836-ci ilde Yelenendorfda
yasayan sakinlar sirasinda 8 nafar pinagi, 4 diilgar,
4 darzi, 7 furqon ustasi va s. var idi. Yelendorfda ya-
sayan kolonist Qotlob Koxun rangsaz emalatxanasi
yarandiqdan 20 il sonra artiq bitin Yelizavetpolun
quberniya markeszinds sohrat qazanmisdi. Bundan
alava, Qafqazin biitiin sanatkarlari icmanin furqon us-
talarinin yanina axisirdilar.

Almanlarin Azarbaycanin Qarb bolgalarina galisi ilo
o yerlarin kand hayatinda boyiik madeni dayisikliklar
bas verdi. Onlarin maskunlagsmasindan sonra qgarb bol-
gasinda yasayan yerli azarbaycanl kandlilor do alman-
lar kimi alt1 zirzemili, tistii cardaqli, dami kiremitli evler
tikmaya basladilar. Bezi malumatlara gors, kand tasar-
rifatinda isladilon dérdgarxl at arabalarinin diizsldil-
masi do almanlarin galisindan sonraya tesadiif edir. Cins
inaklari da ilk dafs Azarbaycana almanlar gatirmisler.
Senaye tisulu ilo pendir va yag istehsali da mahz onlara
maxsusdur. Azarbaycanda ilk yag-pendir zavodu Zigan-
ter adli alman terafindan Yelenendorfda tikilmisdir.

Almanlar kand yerloarinda elektrik enerjisinden
istifadanin, elektrik demir yolunun, indiki Semkirin
Dallar gasebasindan Gadabayadak uzanan neft ka-
morinin ilk yaradicilari olmuslar. Gedebay misaritma
zavodlarinin, Goygol Sampan Sarabi1 Miiassisasinin
asasinl da onlar gqoymuslar. Sonralar Bakendorfun
rohbarlik etdiyi alman firmalar: ise Bakida — Balaxa-
nida, Suraxanida, Ramanada, Sabunc¢uda sanaye tisulu
ilo ilk neft ¢cixaran firmalardan idi.
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Yelenendorfda yasayan alman kaloniyas1 1869-
cu il aprelin 22-da 6ziinlin yaradilmasinin 50 illiyini
tontana ilo geyd etmisdir. Bu illar arzinds kend ¢ox
stiratle inkisaf edib deyismisdir. 1854—cii il aprelin
24-ds Miigaoddas Yohann Kkilsasinin tamal dasinin
qgoyulmasina paralel olaraq burada usaq baggasi da
istifadaya verilmisdir. 1890-c1 il noyabrin 22-ds isa
Yelenendorf pese maktabi yaradilmisdir. 1893-cii il-
dan etibaran Yelenendorfda ictimai yi8incaqlarin ke-
cirilmasina baslanmisdir. Bu yigincaqlarda koloniya-
nin problemlarina toxunulur va onlarin halli yollar
axtarilirdi. 1890-c1 illarin Ustiin cahatlarindan biri
da icmanin iqtisadi ytliksalisinin geydiyyata alinmasi
idi. Burada baslica masguliyyat sahalari: sarabgiliq,
iri sanaye va texniki yeniliklor sayilirdi. 1911-ci ilds
Yelenendorfda 1054 bina vardi. Bunun 415-i yasayis
evi idi. Bu isa onu gostarirdi ki, Yelenendorfda tikinti
sonayesi yliksak siiratle inkisaf edirdi. Artiq koloni-
yada agac evlarin qalmamasi da buna ayani siibut idi.
Tikintinin tempina galincs, 2 il arzinds (1911-1913-
cl illar) burada daha 15 xiisusi miilk tikilmisdi. Bu
da kandin hayatini madani sahar gasabasi lislubuna
daha ¢ox banzadirdi.

1900—cii illarin avvallerinda Yelenendorfda sarab
istehsal1 va xarici ticarat ¢ox gliclt inkisaf etmayas bas-
lamisdi. Artiq 70-ci illards har bir aila ilde 1000-1500
vedra sarab istehsal edirdi. Hor evin altinda, zirzomi-
da boyiik sarab ¢allaklari yerlasirdi. 1914-cii ilds Fo-
rer vo Hummel gardaslarinin gsarab firmalarinin bir il-
lik galiri bir milyon manat taskil etmisdi. Malumatlara
gora, hamin dovrds qardaslarin istehsal etdiyi ¢axir
biitiin Qafqaz boélgasinds hazirlanan ¢axirin 58 faizi-
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ni taskil edirdi. 1912-ci ilda Yelenendorfda Forer gar-
daslar1 dayirman da tikdirmisdirlar.

Serabciligdan sonra burada ikinci asas rol fayton-
culuga moxsus idi. 1877-1878-ci illarda Tirkiys ilo
baslanan miihariba faytongulugun siiratls inkisafina
tokan vermisdi. Biitlin bu sadalananlar Yelenendor-
fun XIX asr hayatini aks etdiron maqamlardir.

Azarbaycandaki alman kaloniyalarinin sakinls-
ri azarbaycanlilarla ¢ox mehriban yasayirdilar. Bir
magami geyd etmak yerina duserdi: 1914-cti ilds
- I Diinya miiharibasi baslayanda rus car1 I Nikolay
Krim, Moldova, Simali Qafqaz va Volgaboyunda ya-
sayan almanlarin Sibire kéciiriilmasini amr edir. Bu
zaman yalnmiz Ganca quberniyasindaki almanlar ko-
cirilmir. O dovrds Ganca ictimaiyyati, xiisusen da
Rafibayov gardaslar1 Qafqaz canisininin yanina geda-
rok almanlara zamin durur ve onlarin ko¢tliriilmasina
imkan vermirlar. 1918-ci ilda biitlin Azarbaycandaki
koloniyalarda yasayan almanlarin say1 6 min nafara
catirdi. Azarbaycan Demokratik Respublikasi dovriin-
da (1918-1920-ci illor) almanlar ilk koloniyanin sa-
linmasinin 100 illiyini tentanas ile qeyd etmisdilar.

Rayon kimi isa indiki Goygol 1930-cu ilda taskil
edilmisdir. 1938-ci ilo gadar Nerimanov rayonu ad-
landirilmigdir. 1938-ci ilde rayona ingilab¢1 Xanlar
Sofaraliyevin sorafina Xanlar rayonu, Yelenendorf go-
sobasina ise rayon markazi kimi Xanlar sahari ad1 ve-
rilmisdir. 1941-ci ilin sentyabrinda ermani Mikoyanin
tagaebbiist, Stalinin amri ila taqriban 20 mindan ¢ox
Azarbaycan vatandasi olan alman heg bir tutarh de-
lil gostarilmadan Sibira ve Qazaxistana stirgiin edildi.
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Onlarin abad evlarinin ¢oxuna Mikoyanin havadarhgi
ilo ermanilar yerlasdirildi. Tarixden do malumdur Ki,
1941-ci ilde almanlar Goygoldan stlrgilin edilonadak
rayon arazisinda bir nafar do ermani yasamirdi. Al-
manlar siirgiin olundugdan sonra azarbaycanlilar on-
larin evlarinds yasamag 6zlarina sigisdirmirdilar. Be-
lalikla biitiin evlar ermanilar torafindan zabt olundu.

Bir magami xtisusi qeyd etmaliyik ki, ermani mil-
latcilarinin uzun illar azarbaycanlilara qars1 apardiq-
lar1 terror ve soyqirimi siyasatinden Azarbaycanda, o
cumladan Yelenendorfda yasayan almanlar da zarar
¢okmislar. 1905-ci ilden 1907-ci ilin avqustunadak
“Dasnaksiityun” partiyasinin Gancadaki yerli toskila-
tinin rahbari olan Koryun partiya silahdaslar1 Arut-
yunov gardaslari ila birlikds Yelenendorf almanlarini
partiyanin xazinasina xarac vermaya macbur edirdi.
Sarab istehsalgilari olan Forer va Qurrdan haraya 30
min rubl pul talab olunurdu. Qurr bu mablagi 6days
bilmadiyi ticiin ermanilar tarafindan vahsicasina gat-
la yetirildi. Sovetloasmadan sonra ermanilar Azarbay-
candaki almanlara da “antisovet¢i” damgasi vuraraq
onlarin bir hissasinin giillalonmasine nail oldular.
Goygolda 2007-ci il martin 29-da vafat etmis sonuncu
alman Viktor Klayn sovetlosmadan sonra ermanilarin
fitvasi ile “antisovetci” damgasi vurularaq giillalan-
maya mahkum edilonlarin gatlinin canl sahidlarin-
dan idi. Almaniyanin Azarbaycandaki safirliyi Viktor
Klaynin Goygoldaki evini indi muzeyas ¢evirmisdir.

Xanlar rayonuna verilmis Goygol adinin isa fikri-
mizca, genis tahlilina ehtiyac yoxdur. Toponim arazida
yerlosan mashur tabiat abidasinin - Goygoliin adin-
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dan gotiiriilmisdiir. Goygol hidronimi su obyektinin
suyunun tamizliyins, saffafligina dalalst edir. Biza be-
la goalir ki, golocokda Yelenendorf adinin da barpasi
baradas diisiinmayas dayar. 9razids yerlasan va adi cid-
di bir tarixi shamiyyat dasimayan yasayis mantaqgals-
rindan birina Yelenendorf adinin verilmasi, ke¢cmisin
yeniden yaddaslara gaytarilmasi il yanasi, ham da
Azarbaycanda tarixen movcud olmus tolerant miihi-
tin, basqa xalqlarin, dinlarin temsilgilarine xos miina-
sibatin nlimayisi baximindan shamiyyatli olardi.

25 aprel 2008-ci tarixli diger bir ganunla 9li Bay-
ramli saharinin ad1 da Sirvan adi ile dayisdirilmis-
dir. 9li Bayraml rayon kimi Azarbaycan KP MK-nin
8 avqust 1930-cu il tarixli garari ila taskil edilmisdir.
Rayon avvallar Qirxciraq, Ciplagh, Zubovka adlanan
kicik yasayis sahalarinin ve Papanin kimi taninan de-
miryolu stansiyasinin asasinda yaradilmisdir. 1938-ci
ilo gadar rayonun adi Zubovka olmusdur. Zubovka to-
poniminin maraqh va afsuslar ki, kecmisimiz ligiin o
goadar da xos olmayan tarix¢asi vardir. Zubov ¢ar or-
dusunun Azarbaycani istila edan isgal¢1 generallarin-
dan birinin soyadidir. 1796-c1 ilda general Valeriyan
Zubovun bascilig1 altinda xtisusi harbi daste Azarbay-
cana daxil oldu. Carica Yekaterina bu yiiriisa ¢ox bo-
yuk maraq gostarirdi. General Zubovun ixtiyarina 30
minlik qosun verilmisdi. Yiirlis Peterburqda kilsadan
baslandi; kesislor ali bas komandana va rus-kazak
quivvalarina xeyir-dua verdilar. Azarbaycanda maneas-
siz iralilayan general Zubov alverisli movqgeds yerls-
san Ciplagh kandinin adin Yekaterinaserd qoydu. ilk
morhalads bura iki min rus kazaki kogiiriildi. Onlar
harbi va elaca do kand tasarriifati alatlari ila tachiz
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edilmisdilar. Bela ki, soraite gora onlar burada mahsul
akib-bigacak, zarurat aninda isa silaha al atacaqdilar.
Ciplakli adina gslinca, tadqiqatgillardan Minaxanim
Toklalinin ehtimalina gors, Ciplakl bir tayfa ad1 va ya
arazinin bitki ortiiytl ile bagh sz ola bilardi. Goycay
rayonu oarazisinda ds Lak Ciplak, Tiirkiyanin Mardin
va Qars vilayatlarinda Ciplakl kand adlarina tesadif
edilir. Marhum alim Mehmet Eréz bu adlar barada “bu
koylar xalqinin “Ciplakli” yortklarinden oldugu anla-
silmaqdadir” yazaraq 1126-c1 il tarixli bir sultan for-
maninda Kibrisa siirtilan Ciplakli camaati hagqinda
moalumat verir {155, s. 136}.

Azarbaycani istila etmis rus harbgilarinin nazarin-
ca Xazardan Kiir ¢ayina daxil olan gamilar ti¢iin bura
alverigli liman olacaqdi. Tezlikls Zubov (O, bir ayagini
Polsa vatanparvarlari ile ddylisda itirdiyinden va pro-
tez ayaqla goazdiyinden Azarbaycanda ona “Qizilayaq
general” deyirdilar) bu kendda qala tikmak isina gi-
risir. Lakin Yekaterinanin gafil 6liimii ile Azarbayca-
nin istila plani yarime¢iq qalir; rus ordusu geri ¢agrilir.
Yasayis mantagasi ise Zubovka kimi taninir. 1938-ci
ilde Zubovka adi 9li Bayraml ad1 ile avaz edilir. Uzun
iller arazini adlandirmasina rogman 9li Bayramli me-
morial toponimi Azarbaycan li¢iin qiirur doguran bir
tarixls assosiasiya olunmurdu. 9li Bayramov 1918-ci
ilde cinayatkar dasnak-bolsevik boéliiklarine basciliq
etmis soxs idi. Kapitani oldugu “Demosfen” gomisi ila
Azarbaycani tahdid edan bolsevik qlivvalarina benzin
dasiyirdi. Salyanda, elace da Kiir boyunda qirginlar-
da faal istirak edirdi. ADR quruldugdan sonra da gizli
faaliyyate ke¢misdi. Rusiyanin xeyrina casusluq et-
mis, habs olunmus, vatan xaini kimi gatls yetirilmisdi.
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Odur ki, Azarbaycanda Sovet hakimiyyatinin ilk giin-
larindaca onun gatlinds tagsirli bilinanlari miithakima
etmis, bu is tizra 11 ke¢mis vazifali soxsa 6liim cazasi
vermislar. Sovet quruculugu illarinds onun adini aba-
diloasdirmak maqsadils bir sira yasayis mantaqgalari-
na, idara va miiassisalara, kiigalars, o climladan das-
nak quldurlari sirasinda Kiir boylarinda ganlara garq
etdiyi bu sahara da onun adini vermislar. Qazax rayo-
nunda da Ince kimi tarixi mezmuna malik olan ad1 9li
Bayramli ad1 ile avaz etmislar. Ona gora da 9li Bay-
ramli adinin dayisdirilmasi Azarbaycan ictimaiyyati
tarafindan boyiik ragbatls qarsilanmisdir.

Sahar t¢ilin Sirvan adinin secilmasi ilk marhalada
bazi opponentlar torafinden birmeanali giymatlondi-
rilmirdi. Toponimin dayisdirilmasi ilo bagh ictimai
miizakiralarda istirak edan ziyalilardan bir gismi tari-
xi Sirvan toponiminin Darband, Goycay, Baki da daxil
olmagla genis bir areali shata etdiyini asas gatirerak
hesab edirilar ki, bu ad1 indi bir saharas verib Sirvan to-
ponimin ahata dairasini ki¢iltmak maqgsadauygun de-
yil. Vaxtile Sirvan gaharinin indiki arazisinin kigik bir
hissasini taskil etmis Ciplaqli, Qirx¢iraq adlarinin bar-
pasi1 va yaxud sahara Neftcilar, Kiir, Kiirabad kimi ad-
larin verilmasi tasabbiisiindan ¢ixis edanlar da vardi.

Bu masala il bagh gonaatlarini boliisen har kasi
0z movqgeyinda haqgh saymagq olar. Bununla bels diisii-
niirtik ki, 9li Bayramli saharinin Sirvan adlandirilmasi
Azarbaycanin an gadim toponimlarindan olan Sirvan
adinin yasariliginin tamin olunmasi, manavi dayar-
larimizdan biri kimi nasillorden-nasillars otiiriilmasi
baximindan ugurlu bir addimdir. 9gar narahathq do-
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guran magam Sirvan toponiminin areali ilo baghdirsa,
fikrimizca, bu toponimin ayanilasdirilarak islakliyinin
tomin olunmasi galacak nasillore adin mansayi, ahats
etdiyi arazilar haqqinda daha genis bilgilar almaq im-
kani yaradir. Heg bir rosmi sanadda tasbit olunmayan,
giindalik tinsiyyatds yalmz istisna hallarda isladilan
har hansi toponimin yaddaslarda yasayacagina isa za-
manat vermak ¢atindir. Ona gora do 9li Bayraml sa-
harina mahz Sirvan adinin verilmasi taqdiredilasi bir
addimdir.

2 aprel 2010-cu il tarixinda qlivvaya minan ganu-
na asasan kecmis Davaci rayonuna verilmis Sabran
adinin mangayi de maraq dogurmaya bilmaz. Sabran
Azarbaycanin gadim va orta asr seharlarindan biri ki-
mi xarakteriza olunur. Sehar simal-sorqi Azarbayca-
nin arazisinda Boyiik Qafqaz daglar ile Xazar danizi
arasinda Ipak yolunun qollarindan birinin iizarinde
yerlasib. Bazi alimlar Sabranin indiki Davagi sehari-
nin arazisinds, bazilari Xagmazda, bir qisim tarixci ise
moashur Besbarmaq daginin atrafinda yerlasdiyini id-
dia edir. Amma har halda, ortaligda arxeoloji gqazin-
tilar da var. Aparilan qazintilar saharin indiki Davagi
adlanan arazida yerlasdiyini gostarir.

Sabran adi gadim dovra aid xaritalards da 6z aksi-
ni tapmisdir. Masalan, Ptolomeyin eramizin II asrina
aid xaritesinda tasvir olunmus seharlardan birinin -
Telebanin mahz Sabran oldugu ehtimal edilir.

Strabonun tartib etdiyi xariteda da bu saharin gos-
torildiyi giman edilir. Bas Sabran s6zii neca yaranib? Bu
barada da miixtalif forziyyslar vardir. 9sas fikir saharin
adinin burada yasayan tayfalarin adindan gotiirtilmasi
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atrafinda comlasmisdir. Ehtimal olunur ki, Ptolomeyin
asarinda gostarilon Sapotren tayfalarinin ad1 dayisikli-
ya ugrayaraq tadrican Sabran saklina diismiisdiir.

Soharin Ipak yolunun ve Simaldan Canuba gedan
yolun {lizarinda yerlasmasi onun mixtalif dovrlarda
hiicumlara maruz qalmasina, bu ise 6z ndévbasinda
etnik miixtslifliye gatirib ¢ixarib. Amma bu arazinin
asas sakinlarinin gadim tiirk tayfalarindan sabur va
ya sabir oldugu daha cox ehtimal olunur. Bels gii-
man edilir ki, sapotren, sabur, sabir, saburan, savaran
- bunlar hamisi forma dayisikliyina diserak Sabran
soaklini almisdir. Bu arazide massaget va hun tayfalari-
nin da yasadigi ehtimal olunur.

VI asrda bura Sasanilarin hakimiyyati altinda ol-
musdur. Bela bir fikir var ki, arazideki miidafie sad-
lorini Sasanilar saldirmislar. Amma bazi tadgiqatlar
bu sadlarin Sasanilar galana gadar movcud oldugunu
gostarirlar.

orablorin hiicumu zamani Sabrana Basradan vo
Kufadan arab tayfalar1 kogiiriilmiisdiir. Burada yahu-
dilerin de yasamasi hagda malumatlar vardir. Avropa-
I1 sayyah Gilyam de Rubru 1254-cii ilde bu arazidan
kecarkon coxlu yshudi gordiiyiinii yazir. Indiki Quba
orazisinde maskunlasan dag yahudilorinin kokiiniin
da bu yshudilarls bagli oldugu bildirilir. 9halinin dini
etigadi isa miixtalif dovrlards zardiistilik, xristianliq,
sonra is9, tabii ki, islam olmusdur. Sabranda zardiisti-
larin vo yahudilarin yasamasini bu arazids ham yahu-
di, ham da Zardiist mabadlarinin askarlanmasi stibut
edir. Bazi manbalara gors, burada alban tayfalari da
yasamisdir.
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ovvalda geyd etdiyimiz kimi, Sabranla bagl an
maraqli cehat onun paytaxt olmasidir. Miixtalif man-
balarda Sabranin qiidratli Sirvansahlar dovlatinin ilk
paytaxti oldugu gostorilir. Sabranin bu statusu 9-cu
asra gadar, yani Samaxi sahari yiiksalonadak davam
etmisdir. Seharin Sirvansahlarin igamatgahi olmasini
stibut edan faktorlardan biri da burada onlarin nasli-
ns aid sardabanin olmasidir.

Tadgiqatgilarin fikrincs, Sabrani gadim va paytaxt
sohari kimi Qabals, Bards va Nax¢ivanla miiqayiso et-
mak miimkiindir. Mashur Azarbaycan sairlari Xagani
va Falaki Sirvani saray aleyhina yazdiqlarina gors, bu
soharda mahbas hayati yasamali olmuslar. Sabranda
ictimai-siyasi hayatda mithiim mévqge tutan seyxlar do
yasamislar. Onlarin arasinda an maghuru Seyx Yaqub
Corxidir.

Sabran saharinin adinin barpasi bu arazids arxeo-
loji tedgiqgatlar1 davam etdirmak zaruratini ortaya ¢i1-
xarir. Tabii ki, godim paytaxtimizla bagh éyranilma-
yanlar Oyranilonlardan gat-gat ¢oxdur. Tedqiqatgilar
Sabranla bagl Serq ve Avropa manbalarinda arasdir-
ma aparmagi da vacib sayirlar.

11 may 2010-cu il tarixinda goabul edilmis gqanunla
Baki saharinin 9zizbayov rayonu Xazar adlandiriimisdir.
Vaxtila bu rayona verilmis 9zizbayov ad1 gérkemli inqi-
labg1, Baki sahar Xalq Komissarlar1 Sovetinin vo “Nicat”
maarif comiyyatinin faal tizvlarindan olan Masadi 9ziz-
bayovun (1876 - 1918) soyadindan gotiirilmiisdii.

1876-c1 ildo Bakida anadan olan Masadi 9zizbe-
yov 1896-c1 ilde Baki realn1 maktabini bitirdikden
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sonra Peterburq Texnologiya Insitutuna daxil olmus,
1908-ci ilds ali tahsilini basa vuraraq bir miiddat Ba-
kida miihandis islomisdi. Sonra inqilabi harakata qo-
sulmus, bolsevik ideyali inqilabg1 kimi faaliyyat gos-
tarmisdir. Masadi 9zizbayov Baki fahlalarinin ¢arizma
garsi ¢ixislarinda yaxindan istirak edirdi. O, “Nicat”
maarif comiyyatinin faal lizvlarindan ve “Davati-Qo¢”
gazetinin yaradicilarindan biri kimi taninirdi. 1911-ci
ilde Baki Sehar Dumasina iizv sec¢ilmisdi. 1918-ci ilda
Baki Xalq Komissarlari Sovetinda quberniya komissa-
r1, sonra xalq daxili islari komissarinin miiavini isla-
misdi. O, 1918-ci il mart ayinin sonlarinda Baki sahas-
rinda dasnak-bolsevik quldur birlagsmalari tarafindan
tiirk-musalman ahalisinin gatliami toradilarken Baki
Kommunasinda masul vazifs tutmus va faktiki olaraq
0z millatinin qirgininda ermani va bolsevik tinsiirlar-
la birgs istirak etmisdir. 1918-ci il 20 sentyabr tari-
xinda 26 Baki Komissarlari sirasinda giillalonmisdir.

Xalqimiza qarsi toradilmis qirginlarda yaxindan
istirakini nazara alaraq Masadi ©zizbayovun soyadi-
nin memorial oykonim kimi qorunmasi normal hal ki-
mi giymatlondirile bilmazdi. Bu sababdan, 9zizbayov
rayonuna Xazar adinin verilmasi ictimaiyyat tarafin-
dan boyiik ragbatls qarsilandi.

Xozar adina galince iss, malum oldugu kimi, bu,
tarixde miixtalif adlarla taninmis Xazar donizinin
adidir. Xazar danizi hagqinda an qadim malumatlara
Assuriya gil gablarinin tzarindaki yazilarda rast goa-
linir va o Conub danizi adlanir. Yunan tarix¢i ve cog-
rafiyacis1 Hekatey Miletskinin (e.s.VI asr) asarlarinda
bu daniz Kaspiy ve Hirkan kimi nisan verilir. Birinci
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etnonim o zaman danizin cenub-garb sahillarinds,
miiasir Azarbaycanin arazisinda yasamis Kaspi xalqi-
nin adi ila alagadardir. ikinci ad denizin cenub-sarq
kiinciinda yerlasmis Hirkan olkasindan yaranmisdir.
Hoar iki ad Herodot tarafindan da istifada olunur (e.a.V
asr). Daha sonraki gadim miislliflor bu adlarla yanas,
Cosqun va Hirkan danizi adlarini isladirlar. Qadim rus
alyazmalarinda Xazor deanizi Goy (Mongqol-Tirklor-
don gotiiriilmsdiir), Xarazm (Amudarya ¢ayinin asa-
g1 vadisinda yerlasan va arazisi Xazar donizina qadar
uzanan Xarazm dovlati ile baglh), Xvalin, Darbant va s.
kimi adlandirilir. Xazar atrafinda yasayan xalqglar da
bu deanize miixtslif adlar vermislar, masalon: ruslar-
Xvalin, tatarlar-Ag Daniz, tiirklar-Kicik Daniz, ¢inlilar-
Si Hay, yani garb danizi. Rusiyada Kaspiy ad1 XVI asrin
avvalarinds meydana galmisdir. Xazar atrafinda yer-
lasmis digar 6lkalarda bu su hévzasi: Azarbaycanda
— Xazar (Xozoarlor — V-X asrlarda donizin simal-qarb
sahillorinde maskunlagmuis tiirkdilli millatdir), Iranda
Mazandaran, Qazaxistanda vo Tiirkmonistanda Kas-
piy donizi kimi adlandirilmisdir. Antik dovriin Xazar
danizini 6yranmakla masgul olmus alim, sayahatcils-
rin maraqh fikir va forziyyalari asasinda demak olar
ki, 6zlinlin ¢oxasrlik tarixi arzinda Xazarin ¢oxlu ad-
lar1 olmusdur. Bazi manbalarda bu adlarin say1 40-
dak, bazilorinds ise 100-dak gostarilir. Homin adlar,
adatan, onun sahilinds maskunlagsmis ahalinin, boytik
tayfa birliklarinin adina gors, ya da sahilyani zolaqda
yerlasan soahar, vilayat, 6lkslarin adlarina gore veri-
lirdi. Bu baximdan, Xazarin Hirkan, Abeskun, Xazar,
Xvalinsk, Kaspi, Pontik, Kimmerik, Sarmat, Xorasan,
Tabasaran, Mazandaran, Goy, Agdaniz, Rus, Baki, Dar-
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band va s. kimi adlar1 bununla baglh olmusdur. Adlar
icarisinda yalniz Xazar va Kaspi tarixi ve cografi hii-
quq qazanaraq indiya kimi qalmisdir.

Xoazar adi is9, asasan, Simali Qafqazda vea Volqa-
boyu arazids yayilmis, bir ¢ox tiirk mansali xalglarin
etnogenezinin formalasmasinda istirak etmis gadim
tirk tayfalarindan birinin, Xazarlarin adindan gotii-
rilmusdir.

3.3. Soxs adlarinin qrammatik xiisusiyyatlari

Sozlar xlisusi adlarin, o ciimladan antroponim-
larin yaranmasi li¢lin maddi baza rolunu oynasa da,
apelyativ saviyyasindaki qrammatik strukturlasma
xtisusi adlar saviyyasina eyni sokilde ke¢mir. Antro-
ponimin qurulusu imumi sozlards oldugu kimi kok
va sakilcilars, sozlarin mexaniki va ya tizvi birlosma-
sina gora yox, miirakkab adin tarkibindaki tizvlerin
saylina gora miayyeanlasir. Sakilcilor miirakkab soz
tarkibinda ayrica iizv kimi ¢ixis etmak imkanina ma-
lik olmadigindan dilimizds diizaltma adlar yoxdur.
Ona gora do antroponimlar tarkib daxilindeki miista-
qil tizvlarin sayina gore yalniz sada vo miirakkab ola
bilar. M.N.Cobanov antroponimlarin qurulusu barada
yazir: “Hom sada, ham diizaltms, ham ds miirekkab
kok sozlar asasinda diizalan antroponimlar yalniz bir
antroponimik vahiddan (sexs adindan) ibarat olub
sada antroponimlar hesab edilir. Sads antroponimlar
isa onun asasinda duran timumislak soézlarin quru-
lusundan (sadas, diizaltma, miirakkab) asili olmadan
birtizvlii antroponimik vahidlardir” {49, s. 268}.

217

Tised il



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

Bu baximdan tadqiqat liglin se¢diyimiz biitiin saxs
adlar1 ad kimi yalniz sada antroponimlar hesab olun-
malidir. Bu adlar yalniz soyad, ata adj, texalliis, lagab
va ya ayrl yazilan titulla birgs islondikds mirakkab
ad formasina diise bilar. Amma nazardean keciracayi-
miz soxs adlar1 da sads, diizeltma, yaxud miirekkab
kok sozlar asasinda formalasmisdir. Belalikla, miista-
qillik dovriinda genis funksionalliga malik olan soxs
adlarim kok sozlara istinadan, asagidaki kimi tasnif
etmak olar.

1. Sado sézlar asasinda formalasmis saxs adlari: Bu
gobildan olan saxs adlarinin yaranmasi bir necs for-
mada 6ziinii gosterir. 1) Umumi isimlarin xiisusiles-
masi naticesinda yaranan soxs adlari: Arzu, 9fsans,
Viiqar, Aslan, Cicak, Maral, Giinas, Sabnam va s.; 2) Si-
fatlarin konversiyasi naticasinda yaranan saxs adlari:
Gozal, Latif, Yaxsi, Igid, Qohraman, Azad, Sari, Qara, Qo-
ca va s.; 3) Fellarin semantik konversiyasi naticasinda
yaranan saxs adlari: Solmaz, Qorxmaz, Ucal, Yiiksal vo
s. 4) Zarfin konversiyasi naticosinda yaranan soxs ad-
lar1: Ravan, Sakit, flkin, Sahar va s. 5) Qosmanin kon-
versiyasli naticasinda yaranan soxs adlari: Taraf. 7) Ni-
danin konversiyasi naticasinds yaranan saxs adlari:
Ohsan, Masallah, Afarin, Insallah vs s.

2. Diizaltma sozlor asasinda formalasmis saxs ad-
lar1i:  Antroponimiyaya dair movcud adabiyyatlarda
soxs ad1 diizaldan suffikslarin terkibi miiayyanlasdi-
rilmisdir. Bu suffikslarin boytik hissasi dilimiza arab
va fars dillarindan keg¢an va hazirda dilin apelyativ sa-
viyyasinds funksionalligini itirmis geyri-mahsuldar
sokilgilordan ibaratdir: -an - Cavidan, Sahran, Tiirkan,
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Ayan, Nuran; -dan - Eldan, Nurdan, Aydan; -lan - Nur-
lan, Aylan; -ulla - Seyxulla, Sadulla, Abdulla; -iyya -
Ziilfiyya, Rabiyya, Xeyriyya, 9hmadiyya, Ulviyya; -iyyat
- Rabiyyat, Ulviyyat; -dar - Eldar, Ildar, -nar - Elnar,
Giilnar; -¢in - Glilgin, Elgin; -mar - Sahmar, Elmar; -al
- Ilkal; -dar - Cahandar, dlamdar; -stan* - Giiliistan,
Glirciistan va s.

Antroponim yaradiciliginda -a sakilgisinin yerina
yetirdiyi funksiya da xeyli maraqlidir. Malumdur ki, bu
sakil¢i arab-fars mangsli isimlarin sonuna alava olu-
naraq gadin cinsi kateqoriyasinin slamati kimi ¢ixis
edir. Masalon: miiallima, saira, alima, marhuma va s.
Antroponim saviyyasinda isa bu sakil¢i asasen oglan
adlarina qosulmagqla onlardan qiz adlar1 amala gatirir.
Bels adlara tadqiqat niimunalari arasinda da rast gal-
mak olar. Masalan: Viisal - Viisala, Xayal - Xayala, Ilqar
- Ilqara, Cinar - Cinara, Elnur - Elnura, Naid - Naidsa,
Zabit - Zabita, Turan - Turana va s. -2 sakilgisi eyni za-
manda qadin adlarindan yeni qadin adlar1 yaratmagq
imkanina da malikdir ki, nimunalar arasinda bu ciir
adlara da tesadif edilir. Masalan: Giilnar - Giilnars,
Narmin - Narmina, Nuran - Nurana va s. Nimunalar
arasinda hamcinin -2 sakil¢isinin birbasa apelyative
gosularaq yaratdig1 adlar da nazara ¢arpir. Masalan:
Aliya, Dinara va s.

Diizaltma kok sozlar asasinda formalasan soxs ad-
larinin bir qismi da isimlardan sifat diizeldan -hi* so-
kilgisinin istiraki ile yaranmisdir: Vafali, Ugurlu, Mey-
vali, Telli, Elli, Guillti vo s.

Miistaqillik dovriinda korpalarimize qoyulan ad-
lar sirasinda sozdayisdirici sakilgilarin-fleksiyalarin
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istiraki ila yaradilmis antroponimlar ds miiayyan
funksionalliga malikdir. Buna misal kimi saitla biten
isimlara qosulan, ligiincii saxsin toki va cominas aid -s12
mansubiyyat sakilcisi vasitasile yaradilmis adlar: gos-
tora bilarik: Agasi, Balasi va s. Tadgiqat niimunala-
ri arasinda kemiyyat sakilcisinin titullara artirilmasi
ilo yaradilmis saxs adlarinin da 6z yeri vardir: Baylor,
Xanlar, Sahlar, Agalar.

-ar? sokilgisinin istiraki ilo yaradilmis antropo-
nimloar ds vardir ki, onlarin tarkibindaki -ar? morfe-
minin suffiks, yoxsa fleksiya oldugunu, eyni zamanda
bu sakilginin istiraki ile formalasmis saxs adlarinin
hans1 qrammatik kateqoriyaya aidliyini miiayyan et-
mak xeyli ¢atindir. Malumdur ki, -ar> morfemi soz-
diizaldici sakil¢i kimi ham diizaltma isim (axar, cixar,
agar, kasar va s.), ham dba feli sifat (giilor gézlar, yanar
lirok va s.) amala gatirir. -ar? eyni zamanda felin mi-
zare zaman soakilgisi kimi ¢ixis edir. Gortindiiyti kimi,
tarkibinda bu sakilgi olan Giilor, Yasar, Sevar, Yetor vo
s. bu kimi antroponimlari ham diizaltma ismin xii-
susilosmasi, ham feli sifatin, ham da felin semantik
konversiyasinin naticasi kimi gotiirmak miimkiindiir.
Elo buna gora ds -ar? sakilcisinin istiraki ile yaranmis
saxs adlarinin tasnifati zamani tadqiqatgilar bir-birin-
dan kaskin sakilda farqlanan fikirlar irali stirmiislar.
A.A.Axundov, M.N.Cobanov bu kimi adlarin tarkibin-
daki sakilcini miizare zaman sakilcisi kimi gotiirarak
belo adlarin felin semantik konversiyas1 naticasin-
da yarandigini giiman edirlar. {10, s.147; 48, s.221}
M.H.Hiiseynzads isa soxs adlar1 daxilindaki -ar?/-r
morfemini sirf leksik sakil¢i kimi nazarden kegirir.
Onun fikrinca, bu sakil¢i birbasa fela artirilaraq di-
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zaltma soxs adlar1 amala gatirmak imkanina malikdir.
{88, s.36} Gliman edirik ki, M.H.Hiiseynzadanin bu ga-
naati daha asash hesab olunmalidir. Clinki dilimizda
bu sakilciden basga -1s*/-s, hamginin dialektal -o0s/6s
komponentlarinin iimumi va xiisusi s6zlara artirila-
raq bilavasita saxs ad1 yaratdigi basqa hallarla da qar-
silasiriq: Qaras, Balas, Giiliis, 9lis, Cabogs va s.

3. Miirakkab kék sozlar asasinda yaranmigs saxs ad-
lar1: Bu kateqoriyadan olan adlarin yaranma variant-
lar1 da kifayat gqadar ¢oxdur ve bela ¢oxvariantliliq
sobabsiz deyildir. M.N.Cobanov bu barada yazir: “Di-
limizds bir qrup ela sozlar vardir ki, onlarin har biri
onlarla miirakkab kisi ve qadin adlarinin dizalmasi
liclin asas taskil edir” {48, s.276}. Alim statistik tisul-
dan istifads edarak dilimizda tokca “giil” s6ziiniin ko-
mayila 308, “nur” s6zliniin koémayile 257, “zar” sozii-
niin komayile 204, “naz” séziiniin komayils 187, “nar”
soziinlin komayila 132, “xan” soéziinlin komayila 88,
“xanim” s0zlinlin komayils 81, “bay” soziiniin koéma-
yila 58, “sah” s6ziinlin komayila 53, “aga” s6ziiniin ko-
mayils 67, “el” so6zlinlin kdmayila 33, “yar” soziiniin
koémayila 28, “can” soziiniin kémayila 11 antroponi-
min duzsldiyini gosterir ve hale bunun da son hadd
olmadigini alave edir. Bu sababdan asagida taqdim
olunan variantlar miustaqillik dévriinds koérpslarimi-
zd verilmis miirakkab koklii ad niimunalarinin yalniz
cuzi bir hissasini ahata eda bilar.

Birinci komponenta goéra: 1) Birinci komponenti
arxaik “emir” titulunun ixtisarindan ibarat olan mii-
rokkab quruluslusexsadlari: Mirsaat, Mirmammad, Mi-
rabbas, Miraga, Mirkamal, Mirkanan, Mirnuraddin va s.
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2) Birinci komponenti “aga” titulundan ibarat olan
mirakkab quruluslu sexs adlari: Agazaman, Agada-
das, Agahiiseyn, Agaxan, Agamdévstim, Aganadir, Aga-
zoki, Agamehdi, Aganemat va s. 3) Birinci komponenti
“el” soziindan ibarat olan miirakkab quruluslu saxs
adlaru: Eltac, Elturan, Elxan, Elyar, Elgiin, Elvin va s.
4) Birinci komponenti “bala” soziinden ibarat olan
soxs adlari: Balahazi, Balakisi, Balagardas va s. 5) Bi-
rinci komponenti “ata” sézilindan ibarat olan soxs ad-
lar1: Atakamal, Atabala, Ataxan, Atakisi va s. 6) Birinci
komponenti “ana” sézlindan ibarat olan saxs adlar:
Anaqiz, Anagiil, Anaxanim va s. 7) Birinci komponenti
“giil” s6zlindan ibarat olan sexs adlar1: Giilcahan, Giil-
nisa, Giilay, Giiltac, Giilbaniz, Giilabbas, Giiloglan, Giil-
bala va s. 8) Birinci komponenti “9li” antroponimin-
dan ibarat olan saxs adlari: dlibrahim, dliabbas, Alica-
far, dlibala, dlipasa, Jliheydar va s. 9) Birinci kompo-
nenti “ay” soziindan ibarat olan soxs adlari: Aybaniz,
Ayxan, Aytan, Aylan, Aynur, Aytac, Aysan, Aysel, Aygiin,
Aygiil va s. 10) Birinci komponenti “bay” séziinden
ibarat olan soxs adlar1: Baydomir, Baymammad va s.
11) Birinci komponenti “tiirk” epionimindan ibarat
olan saxs adlari: Tiirkel. 12) Birinci komponenti “nur”
sOzlindan ibarat olan saxs adlari: Nurcahan, Nurcan,
Nurbala va s.

Ikinci komponenta géra. 1) ikinci komponenti
“xanim” soziinden ibarsat olan soxs adlar1: Minaxa-
nim, Tutuxanim, Bikaxanim, Sonaxanim, Salimaxanim,
Bayimxanim, Xirdaxanim, Balacaxanim va s. 2) ikinci
komponenti “kisi” so6zlindan ibarat olan saxs adlari:
Atakigi, Agakisi, Balakisi, dlikisi va s. 3) Ikinci kompo-
nenti “bala” séziindan ibarat olan soxs adlari: 9zizba-
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la, Agabala, dlibala, Hacibala, Xanbala va s. 4) Ikinci
komponenti “bay” soziindan ibarat olan soxs adlar:
Soltanbay, Hacibay, Balabay, dlibay, Elbay, Orxanbay vo
s.5) Ikinci komponenti “sli” séziindan ibarat olan saxs
adlari: Orucali, Malikali, Mehrali, Seyidali, Balaali va s.
6) Ikinci komponenti “takin” qosmasindan ibarat olan
soxs adlari: Aytakin, Giiltakin vo s. 7) ikinci komponen-
ti “ton” s6ziindan ibarat olan soxs adlari: Aytan, Eltan,
Giiltan vs s. 8) Ikinci komponenti “nur” soziinden iba-
rat olan saxs adlart: [lknur, Elnur, Giilnur, Aynur, Sah-
nur v s. 9) ikinci komponenti “qulu” s6ziinden ibarat
olan saxs adlari: Agaqulu, Meylamqulu, 9dliqulu va s.
10) Ikinci komponenti “xan” titulundan ibarat olan
soxs adlari: Salimxan, Muradxan, Urxan, Orxan, Sevxan,
Sarxan, Tarxan va s. 11) Ikinci komponenti “aga” titu-
lundan ibarat olan saxs adlari: Hasanaga, dhmadaga,
Boyiikaga, dliaga, Abbasaga, Semadaga, Glilaga, Ozi-
zaga, Hiiseynaga, Haciaga v s. 12) Ikinci komponenti
“giil” sozlindan ibarat olan soxs adlar1: Naringiil, Sa-
mangiil, Agagiil vo s. 13) ikinci komponenti “zar” sé-
zlindan ibarat olan soxs adlari: Giilzar, Lalazar va s.
14) ikinci komponenti “ay” s6ziindon ibarat olan soxs
adlar: Giinay, Sanay, Sanay, Sunay, Tiirkay, Ilkay vs s.

Miistaqillik dévriinde geyda alinmis ad niimuna-
larinds hecalarin say1 masalasi da boyiik maraq dogu-
rur. Miisahidalar gostarir ki, bu dévrdas bir va ikihecali
adlara meyl daha da giiclonmis, iimumi sistemda bu
gobildan olan antroponimlarin funksionallig1 nazare-
carpacaq daracada artmigdir. Buna ragman ¢oxhecali
adlarin islonma tezliyi xeyli asagi diismisdiir. 9lbatts,
ayri-ayr1 illar va qruplar tizra bu gostarici dayise bi-
lar. Lakin timumi tistiinliik yena da dayismaz qalacag.
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ogor miirakkab tarkibli adlarin dilda dolasiqliq, agir-
liq yaratdigini nazars alsaq, sads tarkibli adlara mey-
lin giliclonmasi dilin inkisafi baximindan miisbat hal
hesab olunmalhdir.

3.4. Soaxs adlarinin semantikasi

Turkdilli xalglarda sexs adlarinin semantikasina
dair konkret bolgii yoxdur. V.A.Nikonov tiirk antropo-
nimlarini semantikasina gore asagidaki qruplar uz-
ra b6élmayi daha maqgsadauygun saymisdir. 1.Tasviri
(deskriptiv) adlar. 2. Arzu va istak bildiraen (dezidera-
tiv) adlar. 3. ithaf (memorativ) adlar {185, s. 85-131}.

Miiasir Azarbaycan adabi dilinin leksikasina da-
xil olan tebii sexs adlarinin mana asasina géra miix-
tolif formalarda qruplasdirilmasi faktlarina da rast
golinir. H.Hasanov Azarbaycan dilinda saxs adlarinin
16 yolla amala galdiyini gostormisdir {83, s. 22-24}.
N.M.Xudiyev isa hesab edir ki, soxs adlarinin seman-
tik tasnifati zamani cins tizrs tasnifat (kisi ve qadin
adlar1), yaranma tisuluna gora tasnifat (tabii va siini
adlar) prinsipina istiinliik verilmalidir. Tobii adla-
r1 isa o, tasviri, kdciirma, abstrakt ve dini mazmun-
lu olmagla dord qrup lizra bolmiisdiir {94, s.32-35}.
Bu tasnifat da dilimizdaki sexs adlarini mana asasina
gora tam miiayyanlasdirmir. $axs adlarinin semantik
gruplara boliinmasi aslinds sarti bir prosesdir. Adin
yaranma manbayindan asili olaraq an miixtalif se-
mantik qruplar ortaya ¢ixa biler va bu hal miistaqil-
lik dovriina aid saxs adlar1 nimunalarinds da 6ziinl
gostarir.
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1) Toponimlar asasinda yaranmis adlar: Turan,
Sirvan, Mugan, La¢in, Tabriz, Madina, Qosqar va s.;
2) Etnonimlar asasinda yaranmis adlar: Ruslan, Tiir-
kan, Qacar va s.; 3) Hidronimlar asasinda yaranmis
adlar: Araz, Goyga, Xazar vo s.; 4) Zoonimlar asasin-
da yaranmis adlar: Aslan, Ceyran, Maral va s.; 5) Fi-
tonimlar asasinda yaranmis adlar: Nargiz, Fidan, Ba-
novsa, Jala, Lala, Cinar va s.; 6) Qus adlar1 asasinda
yaranmis adlar: Qumru, Kaklik, Durna, Ziimrtid, Sona
va s.; 7) Astionimlar asasinda yaranmis adlar: Vene-
ra, Zéhra, Asiman, Ayxan, Ulkar, Sitara, Giinas va s.; 8)
Meyva adlari asasinda yaranmis adlar: Gilas, Plista va
s.; 9) Metal adlar1 asasinda yaranmis adlar: Polad, Da-
mir, Altun va s.; 10) Das-qas adlar1 asasinda yaranmis
adlar: Firuza, Yaqut, Mirvari, Sadaf, Brilliant, Almaz
va s.; 11) Mifonimler asasinda yaranmis adlar: flahs,
Maryam, Mahammad, Fatima, Isa, Musa, Oruc, Ziilfii-
qar, Cannat, Abdulla va s.; 12) Ailanin istak ve arzula-
r1 asasinda yaranmis adlar: Saadat, Arzu, Ulvi, Sevinc,
Qismat, Aqil, Kamil, Ismat, Viigar, Kamal, Casarat va s.;
13) Vaxt anlayis1 asasinda yaranmis adlar: Giindtiz, Sa-
har va s.; 14) Bayram adlari asasinda yaranmis ad-
lar: Novruz, Ramazan, Qurban va s.; 15) Tarixi sexsiy-
yatlorin sarafina verilon adlar: Samil, dcami, Gancavi,
Babak, Cavidan, Tamerlan, Cavangir va s.; 16) Dastan,
ofsana gahramanlarinin sarafina verilon adlar: Qor-
qud, Tural, Uruz, Selcan, Nigar, Hacar, Eyvaz, Tomris,
Banigigak, Burla va s.; 17) Zahiri alamatlars gors ve-
rilon adlar: Agca, Alagéz, Gozal, Qaras va s.; 18) Yiik-
sok insani keyfiyyotlorla bagh adlar: Irads, Casarat,
Kamal, Ismat, Qeyrat, Vaqif, Adil, Marhamat, Natiq v
s.; 19) Go6zal mafthumlarla bagh adlar: Jala, Sabnam,
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Mina va s.; 20) Taxalliislar asasinda yaranmis adlar:
Sabuhi, Miisfiq, Vurgun, Xaqani, Nasimi, Xatai, Fiizuli,
Firdovsi, Mahsati, Cavid, Natavan va s.; 21) 9dabi asar-
lordan gotiriilon adlar: Farhad, Xosrov, Ofelya, Leyli,
Nusiravan, 9frasiyab, Sayavus va s.; 22) ilan adlari asa-
sinda yaranmis adlar: Yelmar, Sahmarvs s.; 23) Vozifo
va riitba adlar1 asasinda yaranmis adlar: Sardar, Zabit,
dsgar va s.; 24) Tobiat hadissalari asasinda yaranmis
adlar: Boran, Tufan, Ayaz va s.; 25) Cografi terminlar
asasinda yaranmis adlar: Daglar, Sahra, Sahraya, Man-
zara, Salala va s.; 26) Silah adlar1 asasinda yaranmis
adlar: Qilinc, Qalxan, Samsir, Kaman, Kamandar va s.

oslinda, bu tasnifat da soxs adlarinin semantik
gruplarinin yalniz bir hissasidir. Miistaqillik dévriin-
da korpslarimiza qoyulmus adlarin mana asasindaki
miixtslifliya uygun olaraq bu sirani ixtiyari sayda ge-
nislandirmak olar.

3.5. Ktematonimlarin linqvistik tahlili

ovvalki fasilde bu onomastik vahidlar barada ve-
rilon moalumatlardan da goriindiiyli kimi, ktemato-
nimlar ¢oxsaxslidir. Ktematonimin linqvistik xtiisusiy-
yatlorinin miiayysanlagsmasinda onlarin hansi ktema-
tonimik noéva aid edilmasinin do miiayyan rolu vardir.
Miistaqillik dovriinde Azarbaycan camiyyatinin an
miixtalif sahslarinds bas veran boyiik dayisikliklar
ktematonimlarin tarkibini de deyismis, bu onomastik
sistem rangarang niimunslarls zanginlosmis va ling-
vistik xtisusiyyatlorine gore ktematonim ndvlarinin
an miixtalif formalar1 ortaya ¢ixmisdir.
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Ktematonimlarin qrammatik xtisusiyyatlarinin
tahlilina nazari arasdirmalarda, demak olar ki, tesa-
dif edilmir. Bu baximdan, miistaqillik dévriinda ya-
ranmis ktematonim niimunslarinden miayyan qru-
punun lingvistik xtisusiyyatlari baradas irali stirdiiyii-
miiz fikirlar tengidloe garsilana biloer. Umid edirik ki,
arasdirmalarin névbati marhalasi daha daqiq sistem-
losmanin aparilmasina sorait yaradacaqdir. Umumiy-
yatls, Azarbaycan ktematonimlarinin dil xiisusiyyat-
lorinin dyrenilmasi, bu sahays dair konkret fonetik,
grammatik, leksik-semantik norma va prinsiplarin
miiayyanlasdirilmasina ¢ox ciddi ehtiyac vardir. 9gar
bu istigamatda miiayyan addimlar atilarsa, yaqin ki,
bu giin Azarbaycanin ktematonim miihitinds nazars
carpan xaotik vaziyyeti xeyli deracads nizama sal-
magq olar.

Ktematonim noévlarindan olan erqonimlar (idars,
miiassiso, taskilat, ictimai-madani obyekt, diisarga vo
s.) barads yazarkan professor Y.Seyidov bu miirak-
kab adlarin miirakkab s6z deyil, s6z birloasmasi oldu-
gunu gostarmisdir:  “Biz onlardan s6z birlagsmalari
kimi bahs etmayi daha magsadauygun sayiriq. Bun-
lar s6z birlosmalarinin biitiin taleblarina cavab verir.
Bunlarda s6zs, miirakkab s6za uygun olan bir cahat
varsa, o da onlarin miiayyan daracada sabitlosmis ad-
lara ¢evrilmasindan ibaratdir. Bu isa onlarin s6z bir-
lasmasi deyil, miirakkab s6z hesab edilmasina heg bir
asas vermir” {143, s. 57}. Miirakkab adlar tarkib eti-
barils an az1 iki komponentdan tagkil olunur. Miista-
qillik dévriinds onomastik sistema daxil olan yeni er-
gonimlar da iki ve daha ¢ox sayda komponentlar tizra
miiayyanlosmisdir.
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1) Ikikomponentli miirakkab adlar: Milli Maclis,
Xazar Universiteti, Matbuat Surasi va s.; 2) Uckompo-
nentli miirakkab adlar: Vatandas Hamrayliyi Partiyasi,
Baki 9ylanca Markazi, Iqtisadiyyat va Sanaye Nazirliyi,
Diinya Azarbaycanlilart Kongresi, Qarabag Azadliq
Taskilati va s.; 3) Dordkomponentli miirakkab adlar:
Dévlat Sosial Miidafia Fondu, Vatan Miiharibasi Vete-
ranlar Birliyi, Ekologiya va Tabii Sarvatlor Nazirliyi vo
s.; 4) Coxkomponentli miirekkab adlar: 9mak va dha-
linin Sosial Miidafiasi Nazirliyi, Vahid Azarbaycan Milli
Birlik Partiyasi, Azarbaycan Prezidenti yaninda Ali At-
testasiya Komissiyasi va s.

Istifade zaman1 asan olsun deys, birlosma torki-
bindaki komponentlorin miixtalif formada ixtisari
da miirakkab adlarin asas slamatlarindandir. Y.Seyi-
dovun fikrincs, bu zaman miirakkab ad artiq s6z bir-
lasmasine maxsus keyfiyyatlarini itirir va s6za ¢evri-
lir. Bela ixtisarlarin xiisusi sézlar kimi izah edilmasi
tamamils dogrudur {143, s. 57}. Yeni ktematonimik
vahidlarin dilds ahangdarligini tomin etmak {li¢lin on-
larin ixtisar1 zamani da miixtslif ananavi tisullardan
istifads edilmisdir.

1) Insial tisulu: AMEA (Azarbaycan Milli EImlar Aka-
demiyast), YAP (Yeni Azarbaycan Partiyast), TQDK (Ts-
Iaba Qabulu Uzra Dévlat Komissiyast), BSIH (Baki sahar
Icra Hakimiyyati) BAB (Biitév Azarbaycan Birliyi) ve s.;
2) Komponentlaordan bir negasinin tam ixtisart tsulu:
Qacqinkom (Qacqin va Macburi Kéckiinlarls Is tizra Dov-
lat Komissiyasi), Sosdem (Sosial Demokrat Partiyasi) vo
s.; 3) Biitiin komponentlarin gqisman ixtisart tsulu: Az-
telekom (Azarbaycan Telekommunikasiya Markazi) va s.
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Ktematonim yaradiciliginin leksik vo gqrammatik
tisulundan danismaq diizgiin olmazdi. Clnki bttin
ktematonimlar onlarin hansi néve aid olmasini bildi-
ran nomenklatur terminla ifade olunur ve daha g¢ox
ikinci nov tayini s6z birlasmasi strukturunda olur.
Bu baximdan ktematonim yaradiciliginda da vaziyyat
taxminan toponim yaradiciliginda oldugu kimidir. Kte-
matonimlar ds shats dairasini genislandirib makrok-
tematonim saciyyasi dasiyarken onlarla birgs islonan
nomen ixtisar oluna bilar. Ktematonimlarin noviindan
asili olaraq onlarin tarkibinds islonan nomenklatur
terminlor do miixtalif olur. Masalan, erqonimlarda:
idara, miiassisa, birga miiassisa, zavod, fabrik, teatr, ki-
noteatr, partiya, comiyyat, assosiasiya, birlik, firma, sir-
kat, kooperativ, magaza, restoran, sadliq evi, klub, kafe
va s. ideonimlarda: nagriyyat, qazet, jurnal, televiziya,
radio, agentlik, roman, povest, seir, poema, mahni, ro-
mans, film, kino, klip, verilis, proqram, kollektiv, qrup,
orden, medal, nisan va s. xrematonimlarda: gami, bars,
qurgu, qatar va s. xrononimlarda: bayram, giin, orden,
medal vo s.

Miistaqillik dévriinda bas veran dayisikliklar no-
menklatur terminlarin sayini daha da artirmisdir. Ma-
salan, erqonimlars aid MC (Mahdud Masuliyyatli Ca-
miyyat), LTD, Aciq Tipli Sshmdar Camiyyat, Qapali Tipli
Sahmdar Camiyyat, assosiasiya va s. bu kimi nomenlar
yeni ictimai-igtisadi miinasibatlaor dévriniin mahsu-
ludur.

Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, miistaqillik dov-
rinds onomastik fonda daxil olan ktematonimlarin
boyiik aksariyyati ikinci név tayini s6z birlasmasi
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strukturundadir. Lakin burada birinci va ikinci kom-
ponentlarin sayi, grammatik qurulusu baximindan
hec¢ bir mahdudiyyat yoxdur. Ktematonimlarin birin-
ci komponenti sads, dlizaltma, miirakkab s6z, birinci,
ikinci, ticlincii noév tayini s6z birlasmasi vo hatta bazi
hallarda ctimls qurulusunda da ola bilar. Bir sira hal-
larda isa birlasmanin ikinci tarafini tagkil edan no-
menklatur termin da bir ne¢a s6z va s6z birlasmasi
asasinda qurulur. Bu baximdan miistaqillik dévriinda
onomastik fonda daxil olan ktematonim niimunslari
grammatik-semantik xiisusiyyatlorine gors ronga-
rongdir.

1. Birinci tarafi sada sozlardan ibarat olan kte-
matonimlar: Bu kateqoriyaya aid taedqigat niimuna-
lari ayri-ayr1 semantik qruplar lizre muiayyanlasmis-
dir. 1) Birinci tarafi saxs adlar1 asasinda miiayyanls-
son ktematonimlar: “Yegana” sadliq sarayi, “Giinay”
qazeti, “Ziilfiiqar” restorani, “Bahar” ticarat markazi
va s.; 2) Birinci tarafi toponimlar asasinda miiayyan-
lasan ktematonimlar: “Zangazur” restorani, “Neapol”
istirahat markazi, “Istanbul” apteki, “Sirvan” hazirlq
kursu va s.; 3) Birinci torafi etnonimlar asasinda mii-
ayyanlasan ktematonimlar: “Oguz” kontoru; 4) Birinci
torafi titullar asasinda miiayyenlasen ktematonimlar:
“Aga” musiqi alatlari, Axund” hamami va s. 5) Birinci
torafi xlisusilosmis sada isimlar asasinda miiayyanla-
son ktematonimlor: “Istiglal” ordeni, “Séhrat” ordeni,
“Taraqqi” medall, “Lider” televiziyasi, “Mahsul” comiy-
yati, “Melodiya” magazasi va s.; 6) Birinci torafi arxaik
sozlar asasinda miiayyanlosan ktematonimlar: “Ya-
savul” firmasi; 7) Birinci tarafi mansubiyyat sakilci-
si gabul etmis sozlardan ibarat olan ktematonimlar:
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“Dadamin” kafesi va s. 8) Birinci torafi soxs ad1 va in-
sialdan ibarat olan ktematonimlar: “Matanat-A” sirka-
ti, “Calal-I" tadris markazi, “Ramil-A” firmasi va s.; 9)
Birinci torafi soxs ad1 ve konkret tarixdon ibarat olan
ktematonimlar: “Nicat-98” firmasi, “Odlar Yurdu- 95”
firmasi va s.

Tadqigat niimunalari arasinda els ktematonimle-
ra doa rast galinir ki, onlarin tarkibindaki sézlar ixtisar
edilmis, yalmiz bas harflarin insiali saxlanmis ve harf
birlagsmoalari talaffiizds sadsa s6z soklina diismiisdiir.
Masoalan: AMAY” firmasi, “E.N.E.L” sirkati, “EMA” ma-
gazasi, ‘AZAL” va s.

2. Birinci tarafi diizaltma sézlar asasinda miiay-
yanlasan ktematonimlar: 1) Birinci tarafi sanat-pesa
moazmunlu diizaltma soézlar asasinda miiayyanlasmis
ktematonimlar: “Pardagi” magazasi, “Sarabg¢t” firmasi
va s.; 2) Birinci terafi hal-vaziyyat, yer, salamat, key-
fiyyat vo s. mazmunlu diizaltma sozlar asasinda mii-
ayyanlasmis ktematonimlar: “Yiiksaklik” LTD, “Birlik”
kicik miiassisasi, “Halalliq” kooperativi, “Qardasliq” Ca-
miyyati, “Dir¢alis” sirkati, “Bolluq” firmasi, “Varli” fer-
mer tasarriifaty, “Dadlilar” firmasi va s. 3) Birinci tera-
fi soyadlar asasinda miiayyanlosmis ktematonimlar:
“Davudlu” kicik miiassisasi, ‘Agayev va Ziilfiiqarzada”
hiiquq firmasi va s.

3. Birinci tarafi miirakkab sézlar asasinda mii-
ayyanlasmis ktematonimlar: Tadqiqat niimunalari
arasinda bu ciir adlar ¢oxluq taskil edir. 1) Birinci ta-
rofi ata adlar1 asasinda miiayyenlosmis ktematonim-
lor: “Mammadoglu” firmasi, “Seyidoglu” sirkati, “Adi-
loglu” nasriyyati va s. 2) Birinci terafi laqab asasinda
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miiayyanlosmis ktematonimlar: “Hacioglu” TEKSTIL
va s. 3) Birinci torafi xiisusilosmis miirakkab isimlor-
don ibarat olan ktematonimlar: “Tazabay” hamami,
“Glimtissuyu” magazasi va s.

Ixtisar olunmus sézlerin birlogsmasi naticesinda
yaranan ayri-ayr1 adlar da tarkib etibarile miirakkab
s0z kimi tasnif olunmalidir. Y.Seyidov hesab edir ki, bu
clr ixtisarlar zamani1 miirekkab adlar s6z birlosmasi-
na maxsus xususiyyatlari itirarak s6za cevrilir. O, bu
gobildan olan ixtisarlar1 “xiisusi s6z tipi” kimi nazar-
dan keciran M.Adilovun movqgeyini haqh sayir {143,
s.57}. Miistaqillik dovriinds dilimizin onomastik fon-
duna daxil olan niimunalar sirasinda bu ciir s6z tipls-
ri do az deyildir. Onlarin an miixtalif formalarina te-
sadiif etmak olar. Masalan: Azariqazbank, Azardizayn,
Bakinternet, Azdamiryolbank, Azarenerji, Aztiirkqaz,
Tiirkbaycan, Aztamirpoliqraf, Bakinkom MMC, Qara-
dagsement va s.

4. Birinci komponenti soz birlasmalari asasin-
da formalasan ktematonimlar: Nimunslar sira-
sinda bu tipli miirakkab adlar da vardir. 1) Birinci
tarafi birinci nov tayini s6z birlesmasindan ibarat
olan ktematonimlar: “Qizil tac” sadliq sarayi, “Sari
qaya” restorani, “Qizil agar” sadliq sarayi, “Sari ga-
lin” restorani, “Milli dirgalis” ki¢cik miiassisasi, “Sag-
lam hayat” markazi, “Yeni Nasil” Jurnalistlor Birliyi
va s.; 2) Birinci tarafi ikinci nov tayini s6z birlosma-
sindan ibarat olan ktematonimlar: “Xan bagi” res-
torani, “Xalq qazeti’, “Sarq ulduzu” magazasi, “Dag
cicayi” apteki, “Cicak yagis1” magazasi, “Azarbaycan
bayragi” ordeni va s.
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Miistaqillik dévriinds dilimizin onomastik siste-
mina daxil olan ktematonimlarin gqrammatik seman-
tik-tasnifat1 tabii ki, gdstarilon qruplarla mahdudlas-
mir. Arasdirma zamani ela ktematonim tiplarina te-
sadiif edilir ki, onlar bu qruplarin he¢ birins aid deyil.
1) Birinci torafi qosma birlesmalarindan ibarat olan
ktematonimlar: “Sarhadda farqlanmaya géra” medal,
“Igidliya géra” medali, “Harbi xidmatlara géra” medall
va s.; 2) Birinci terafi lagab ve ata adindan ibarat olan
ktematonimlar: “Paxlavaci Giilltioglu” va s.; 3) Birinci
torafi tarixi sexsiyyatlarin adlarindan ibarat olan kte-
matonimlar: Sah Ismayil ordeni, Dada Qorqud firmasi,
Nasraddin Tusi LTD, Ibn-Sina klinikasi ve s.; 4) Birinci
torafi film, verilis, film gahromanlarinin adlarindan
ibarat olan ktematonimlar: “Nu poqadi” usaq geyim
magazasi, “Naf-naf” magazasi, Masadi Ibad hamamu,
“Bir canub saharinda” magazasi, “Hiiseynova bacilart”
restorani, “Bu saharda” kafesi va s.; 5) Birinci torafi ni-
dalardan ibarat olan ktematonimlar: “Mtibarak” atel-
yesi, “Pah-pah” klub va s.; 6) Birinci torafi ideomatik
ibaralor asasinda miisayyanlaosmis ktematonimlar:
“Hamisa toylarda” magazasi, “Saglam olun” apteki
va s.; 7) Birinci tarafi predikativ birlasmalardan iba-
rot adlar: “Hayat burda” restorani va s.; 8) Birinci tore-
fi saylardan ibarat olan ktematonimlar: “215 KL” miis-
taqil telegirkat va s.

Taqdim olunan tipik fakt va tasnifatla miistaqillik
dovriinds dilimizin aktiv fonduna daxil olmus adla-
rin linqvistik xtisusiyyatlari barads toxmini tasevviir
yaratmaga calisdiq. Heg slibhasiz ki, biitiin hallarda
bununla iimumi sistemin yalniz miayysn bir hissa-
si ohata oluna bilar. Bu da dilin onomastik tarkibi-
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nin son daraca zanginliyindan irali galir. Miistaqillik
dovrinds Azarbaycan dilinin onomastik fondunda
funksionalliq gazanmis adlarin linqvistik xiisusiyyat-
larinin daha genis sakilda tahlila calb edilmasi, bu sa-
hada daqiq, tam, asaslandirilmis tasnifatin aparilma-
s1, yaqin ki, galacak tadqgiqatlar naticasinde miimkiin
olacaqdir.
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IV FASIL

XUSUSI ADLARIN VIRTUAL
MUHITI

“INTERNETI INDIDON QIYMOTLONDIRMaYON OL-
kalar bir miiddatdan sonra onu indiden qiymatlandi-
ron olkalarin nokarina gevrils bilarlar”. ABS-1n sabiq
dovlat katibi Albert Qorun bu fikri biitiin diinyada po-
pulyar kalama ¢evrilanda hals 90-c1 illarin sonlari idi.

1969-cu ilde ABS-da harbi tomayiilli dovlat la-
yihasi kimi meydana cixan internet, dogrudan da,
qisa bir dovr arzinds 6z ilkin teyinatindan uzaqlasa-
raq, global informasiya-kommunikasiya sistemins,
uimumbasari sarvats, asrlardan bari hallini gézlayan
problemlarin halli vasitasina ¢evrilmis, diinyanin vir-
tuallasmasi va globallasmasina sebab olmusdur. Bu
dayar biitiin miteraqqi cahatlari ilo yanasi, eyni za-
manda real va virtual diinya arasinda bir sira kaskin
ziddiyyoatlar, dovlatlar, xalglar, ayri-ayr1 insanlar vo
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biitovliikda basariyyat liglin avvallor moévcud olma-
yan miixtalif tabiatli tohliikalor do dogurmusdur.

Internetin qisa miiddat arzinds kecdiyi siiratli in-
kisaf yolu bir cox tazadlarla, siyasi, ideoloji qarsidur-
malarla, miithafizekar disiinca terzinden, mental ds-
yarlarin itirilma qorxusundan irali galan tahliikalarls
miisayiat olunur. Lakin biutiin bunlara baxmayarag,
internet getdikca daha boytik siiratls diinyanin har bir
tarafina yayllmaqda, comiyyatin an muxtalif faaliyyat
sferalarina daha dorindan niifuz etmakds, insanlarin
giindalik hayatinin ayrilmaz terkib hissasina ¢evril-
moakdadir. Bu manada interneti basar tarixinda analo-
qu olmayan, hec bir vasits ilo miiqayisaya galmayan,
inkisaf perspektivlarinin, tesirlarinin, yaratdig1 imkan
va tohliikalarin daqiq prognozlasdirilmasi mimkiin
olmayan qeyri-adi bir fenomen kimi qiymatlondiran
tadgiqatcilar 6z movgelarinds tam haglidirlar.

Son illor internetin ve timumilikda informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarinin (IKT) inkisafi sa-
hasinda slda edilan misilsiz nailiyyatlor miixtslif elm
sahoalarinda inkisaf perspektivlerini de artirmaqda-
dir. Bu nailiyystlarin tetbiqi ile alagadar olaraq yeni
elmi istiqgamatlarin miiayyanlasmasi humanitar elm-
larin da tadqiqat hiidudlarini genislondirir. Bu baxim-
dan miiasir dil¢ilik elminds izladiyimiz yeni meyllar
xususile mithiim aktualliga malikdir.

Bu giin diinya dilgiliyinda ananavi tedgiqat mov-
zulari ile yanasi matnin formal tahlili, masin terciima-
si, elektron ligatcgilik ve s. kimi mévzulara maragin
artmasi dévriin inkisaf mantigindan irali galir. IKT-nin
inkisafi dilin comiyyatda dasidig1 funksiyalar1 daha da
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artirmisdir. Bu giin dil bir isaralar sistemi olaraq tok-
ca insanlar arasinda an mithiim linsiyyat vasitasi kimi
¢1X1$ etmir, eyni zamanda insanla masin arasinda ver-
bal alageni va virtual diinyanin potensial sakini kimi
har bir insanin raqamli diinyadaki iinsiyyatini tamin
edir. Bela bir qarsiligh alage zaman kegdikca saysiz-
hesabsiz dil isaralari sirasindan an uygun olanlarini
se¢cmakla 6zliniin takmillagmis linsiyyat sistemini for-
malasdirir. Bu linsiyyatin an vacib elementlarindan
biri do onomastik vahidlardir.

4.1. Yeni onomastik vahidlar - domen adlari

9hatemizdaki fardlari, cografi obyektlari, isteh-
lakgis1 oldugumuz mahsullar1 bir anliq adsiz, tinvan-
s1z tasavvir etsak, xiisusi adlarin real diinyadaki rolu
barada tam gonaata gala bilarik. Virtual diinya real
alemin ragamsal modeli oldugundan virtual diinyada
da he¢ nayi adsiz-linvansiz tesavviir etmak miimkiin
deyildir. Eyni zamanda real diinya ile miiqayisada vir-
tual diinyada biitiin miinasibatlarin tekrarolunmaz,
vahid raqamlarin dili ile reallasmasi burada konkret
adlar ve tinvanlarla bagl har hansi tahrif va istisnala-
ra yer qoymur.

Real diinyada tiz tutdugumuz cografi makani topo-
nimlarin, miiraciat etmali oldugumuz saxsi antropo-
nimlarin, alacagimiz mahsulun ¢esidini, néviini kte-
matonimlarin va s. kdmayi ilo miiayyanlasdiririk. Vir-
tual diinyada isa bu vazifani ilk n6vbada domen adlari
yerina yetirir. Hor bir kompiiter internet miihitinda
tokrarolunmaz tinvana malikdir va bu, IP-linvan ad-
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landirihir. iP-iinvan 8 reqemdan ibarat olur. Lakin re-
gemlari yadda saxlamagq ¢atinlik toratdiyindan diinya
internet comiyyati domen adlar sistemini yaratmisdir.
Unvanin bir sokilden basqa sekla cevrilmesi xiisusi
Domen Adlar1 Xidmati (DNS - Domain Name Service)
torafindan yerina yetirilir. Yoni, sakkiz roqemli adad
avazina, www.uygun ad (cografi ad va ya taskilat adi)
va com, yaxud net, org va digar domenlar yazilir. Ma-
salon: www.azerbaijan.com va s.

Domenlar birinci, ikinci t¢lincii saviyysli olur.
internet sobakasina lizv olan 6lkslara maxsus birin-
ci saviyyali milli domenlar hamin 6lkalari bildirmak
Uiciin istifada edilan iki simvoldan ibaratdir. Masalan:
birinci seviyysali domen olan “az” bu domenin Azar-
baycana aid oldugunu bildirir. ikinci seviyysli domen-
lara com, edu, gov, net, info va s. kimi domenlar misal
gostarila bilar. Ugiincii saviyysli domen adlari isa son
illarin populyar pesa sahiblarina ¢evrilmis bloggerla-
rin 6z bloglar tisiin se¢diklari adlardan ibaratdir.

Birinci saviyyali domenlarin idara edilmasi ils
ICANN-1n (The Internet Corporation for Assigned Na-
mes and Numbers) tapsirigi ils xiisusi togkilatlar mas-
gul olur. iP-linvanlarin paylanmasi, domen adlar, eloca
da digar xlisusi masalalarin yerinas yetirilmasi maqsa-
dilo 1998-ci ilin oktyabrinda yaradilmis ICANN ABS
hékumati qarsisinda masuliyyat dasiyir. Bu ctir tagki-
latlar geyri-kommersiya istiqgamatini asas gotlirarak
internet ictimaiyyatinin maraqlarindan ¢ixis edir.

Domen adlar1 an miuxtslif magsadlarls (informasi-
ya miiharibasi, kommersiya vo s.) geydiyyatdan keci-
rilo bilar. Har bir domenin geydiyyati iiclin miiayyan
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moablagda haqq 6danilir vo domen adini geydiyyatdan
keciroan soxs bu domenas aid biitiin hiiquglara malik
olur. Domen adlar1 kimi ise adaten niifuzlu adamlarin
adlary, tarixi-manavi dayarlar, cografi adlar v s. segilir.

Domen adlar1 virtual diinyada {invan funksiyasi-
n1 yerina yetirmakla barabar, real diinyada da galirli
bir biznes ndviina ¢evrilmisdir. Har bir domen alqi-
satql predmeti ola bilar. Azarbaycanda domen adlari
biznesi yenica tasokkiil tapmaga baslasa da, bir sira
xarici 6lkalarda bu saha ananavi biznes sahaslari ila
ragabat aparacaq saviyyads inkisaf etmisdir. Miiasir
diinyada bir sira mashur domenlarin qiymati bir ne¢a
milyon dollar arasinda dayisir. Domenlarin asas satisi
tokrar bazarda gedir. Yoni comi 5-10 dollar miiqabi-
linds geydiyyatdan kegirilon istonilon domen virtu-
al diinyada ugur qazandiqdan sonra takrar bazarda
milyonlarla dollar vasaits satila biler. Comi 7 dollara
alinan domenin bir miiddatden sonra 7 milyon dolla-
ra satildig1 internetin tarixindoen malumdur. Masslan:
“fund.com” ad1 10, “business.com” ad1 hals 1999-cu
ilds 7,5 milyon dollara satilmisdir. Oyuncaqglar mana-
sin1 veran “toys.com” adinin giymati isa 5 milyon dol-
lardan bahadur. istonilon halda indi diinyada giymati
1 milyon dollardan baha olan yiizlarle domen adina
tasaduf etmak olar. Domen biznesinin maraqli cahati
bundan ibaratdir ki, burada heg bir adin perspektivi-
ni iralicadan gérmak miimkin deyildir. Qeydiyyatdan
kecirilon domen adinin na gadar ugurlu oldugunu da-
im goalacak gostarir.

Azarbaycanda domen adlarinin qara bazarindaki
dinamikanin ve domen adlarinin giymatinin halalik
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bir o gadar da yliksak olmamasi isa iki sababls izah
edila bilar. Birincisi, 6lkamizds internet miuhiti hala
xaricdaki gadar inkisaf etmamisdir. Digar tarafdan,
domen adlarinin ugurunu tamin edan an baslica amil
onun biitiin diinyada taninmasidir ki, “az” domenlari
da bu baximdan hals “com” gadar diinyada mashur-
lug qazanmamigsdir. Bununla bels, giymati bir nec¢s
min manata ¢atan domen adlar1 artiq Azarbaycanda
da yenilik sayillmir. Azarbaycan Rabits ve Informasiya
Texnologiyalar1 Nazirliyinin acgigladigi malumata go-
r9, son 2-3 il arzinds “az” domen adlarinin alinmasi
hallar stiratle artmaqdadir. Artiq “az” zonasinda gey-
diyyatdan ke¢mis domenlarin say1 10 mina yaxindir
ki, bu da son 2-3 ilda 2-3 dafs artim demakdir. Azar-
baycanda ti¢iincii saviyyali domenlara maraq da bo-
ylkdiir. Veb-bloglarin yaradilmasi artiq daha ¢ox fardi
sahifalarin meydana galmasina sabab olub. Hazirda
Azarbaycan dilinds olan blog sistemlarindaki tinvan-
larin say1 imumilikds 100 mina yaxindir.

Domen adlarinin alqi-satqisinda miiayyan mah-
dudiyyatlar vardir. Bu mahdudiyyatlar, asasan, xiisusi
ahamiyyati olan tarixi-cografi adlar va ticarat nisan-
lar il bagli domenlara tatbiq edilir. Sonlugu “com”,

« » o«

edu”, “org” olan domen oagear, masalan, “cococola.
com”, “microsoft.org” kimi ticarat nisanlari, eyni za-
manda intellektual miilkiyyatdirsa, bu clir domenlar
kanar gsoxslare satila bilmaz. “azerbaycan.com” kimi
imumi xarakterli domen adlarinin alinib-satilmasin-
da els bir mahdudiyyatin olmamasi iss ermani yalan-
larina va 6lkamiz aleyhina toxribatlar toéradan digar
diisman qiivvalara garsi informasiya miiharibasini

dovlat siyasatinin asas prioritetlorindan elan etmis
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Azarbaycan lg¢lin son illar virtual alamds bir sira cid-
di problemlar yaratmaqdadir.

Internet istifadacilorina yaxs1 malumdur ki, har
bir istifadaci internetin kdmayi ile har hansi 6lks, ta-
rixi hadiss, saxsiyyat va s. hagqinda malumat slds et-
moak istayarkan ilk ndvbada miivafiq axtaris sistemina
uygun acar sozu daxil edir, yaxud, hamin 6lkanin, ta-
rixi faktin, sexsiyyatin adina uygun domenlardan isti-
fada edir. Masalan, interneta baglanaraq Azarbaycan
dovlati, Dagliq Qarabag konflikti, Azarbaycanin bir
cox saharlari hagqinda na isa dyranmak istadikda ilk
yazacagimiz domenlar asagidakilar olacaqdir: www.
azerbaijan.com, www.baku.com, www.karabakh.com,
www.susha.com, www.lachin.com, www.sumgqait.org
va s. Lakin bu tinvanlara daxil olarkan hamin saytlarin
Azarbaycana heg bir aidiyyati olmayan materiallardan
taskil olundugunu, yaxud ilk baxisda har birimizi hey-
rotlandiracek yalanlarla dolduruldugunu goéra bils-
rik. Masalan, sumgqait.info saytinda azarbaycanlilarin
Sumgqayitda guya ermanilara qarsi toratdiklari “soy-
qirim1” haqqinda malumatlarla garsilasanda, yaxud
karabakh.net sayt1 a¢ilan kimi qondarma Dagliq Qa-
rabag Respublikasi haqqinda oxuyanda necs heyrat-
lanmayasan?! Bu, basqa s6zls, anti-tabligat adlanir ve
ofsuslar olsun ki, ermani lobbisi hale 6tan asrin 90-c1
illorinin ortalarindan Azarbaycana qarsi bela bir anti-
tabligat kampaniyasindan genis istifade etmakdadir.
Xarici 6lkealarda yasayan ermani asilli biznesmenlar
Azarbaycanin demak olar ki, biitiin regionlarinin ad-
larini ikinci daracali domen kimi geydiyyatdan keci-
rarak hazirda bu domenlardsan miixtslif magsadlarla
istifade etmoakdadirlar. Masalon, www.baku.net dome-
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ni 2001-ci ilde Hindistanda, www.baku.co.uk, www.
ordubad.com domenlari Honk-Konqda, www.nakhc-
hivan.com domeni 2000-ci ilda Ingilterada, www.ba-
bek.am, www.susha.net, www.sumgqait.info domen-
lari Ashot Amatuni adli saxs terafinden 2003-ct ilda
Yerevanda, www.nakhchivan.net, www.yevlakh.com,
www.yevlakh.net domenlari 1999-cu ilde Amerikada
alinmisdir.

Bu ciir faktlarin ortaya ¢ixmasini Azarbaycan dov-
latinin faaliyyatsizliyi, informasiya miiharibasinin zaif
taskili kimi dayarlondirmak diizgliin olmazdi. Nazara
almaq lazimdir ki, internetin Azarbaycanin ictimai ha-
yatina hala yenica daxil oldugu texminan 10-15 il av-
val ermani lobbisi diinyanin inkisaf etmis 61kalarinda
artiq ¢oxdan bu imkanlara sahib idi ve ermani lobbisi
domen adlarinin informasiya miiharibasinds yarada-
cagl galacak perspektivi gabaqcadan gorirdi. Onu da
geyd etmsaliyik ki, oxsar problem takca Azarbaycan
liclin xarakterik deyildir. Domen adlarinin segilmasi
va geydiyyata alinmasi istigamatinds, bazi domen zo-
nalarindaki liberal mahdudiyyatlar nazara alinmazsa,
demak olar ki, tam sarbastlik va bu sarbastliyin bir
cox isbazlar ti¢iin yaratdigi imkanlar bir sira kommer-
siya qurumlarinin, intellektual miilkiyyat sahiblarinin
da asaslh narahatligina sabab olur. Masalan, son illarin
tacriibasinde domen adlarinin xiisusi alvergilar - ki-
bersvotterlar tarafindan als kecirilarak, sonradan ba-
ha giymata satilmasina dair onlarla fakt mévcuddur.
Domen firilldaqgilar: - taypsvottinglar ise maghur ad-
lara yaxin domen adlar1 tapir (masalan, “panasonic -
panasonik”, “kommersant.ru - commersant.ru” va s.”)
va bu yolla pul gazanirlar.

242



Xiisusi adlarin virtual miihiti

Amma Azarbaycanin milli-manavi dayarlarini,
cografi adlarini 6zlinda aks etdiren domenlarin sirf fi-
rildaqg1 va alvergilar tarafindon manimsanildiyini dii-
stinmak sadalovhliik olardi. Aydin masaladir ki, Azar-
baycan adlar altinda yaradilan domen adlarinin asl
mahiyyati basqadir va bu, 6lkemiza qars1 antitebligat
kampaniyasinin asas istiqgamatlarindan birini tagkil
edir.

Domen adlari tizarinds qurulan bu clir kampaniya-
lar, asasan, iki formada tatbiq edilir. Birinci halda, ma-
salan, Azarbaycana aid domen adlar1 altinda faaliyyat
gostaran veb-resurslarda Azarbaycana qarsi aks-tob-
ligat kampaniyasi aparilir. ikinci halda ise Azarbayca-
na maxsus mashur adlarin aks olundugu veb-saytlar
masgul edilorak donuq vaziyyata salinir. Basqa sozls,
domen ad1 “6ldiriliir” ve 6lks atrafinda informasiya
blokadas1 yaradilir. Yeri galmiskan, garsiya qoyulmus
magqsadlar farqli olsa da, bu hal Azarbaycan dilindaki
bir sira ugurlu adlarin “reket jurnalistika” tomsilcilori
tarafindan, sonradan nasr olunmayan gazet va jurnal-
larin adi1 kimi geydiyyatdan kecirilorak “6ldiirtiilmasi”
ananasina ¢ox banzayir.

Virtual makanda bu ciir proseslari tonzimlomak-
dan 6trii beynalxalq saviyyada gabul olunmus sanad
va mexanizmloar olmamis deyildir. iInformasiya comiy-
yati masalalarina hasr olunmus diinya sammitlarinin
sanadlari (Cenevra - 2003, Tunis - 2005), BMT-nin XI
Kongresi (aprel, 2005), Avropa Surasinin “Kompiiter
cinayatkarligi iloe miibarize haqqinda” Konvensiyasi,
WIPO (Umumdiinya intellektual Miilkiyyeat Toskila-
t1) vo ICANN (internetds Ad ve Némralarin Verilmasi

243

TISed Al



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

Toaskilat1) torafinden hazirlanmis “Domen adlar iiz-
ra miibahisalarin arasdirilmasi iizrs vahid siyasat va
Qaydalar”1 (UDRP) buna misal géstarmak olar. WIPO,
ICANN, Avropa Surasi, BMT kimi miivafiq qurumlara
miiraciat etmakls, virtual makanda Azarbaycan adla-
rina tacaviiz etmis adamlara garsi miibarize aparmagq
miumkiindiir. Bels ki, zobt olunmus domen adlarinin
qaytarilmasi ile bagh bazi sirkatlerin bir ne¢ca das-
fo beynalxalq arbitraj mahkamalarina calb olunmasi,
onlar tarafinden geyri-qanuni ale Kkeg¢irilmis domen
adlarinin haqiqi sahiblarina gaytarilmasi faktlar1 ma-
lumdur. Lakin bunun tig¢tin kifayat godar miirakkab vo
vaxt aparan prosedurlardan kegmak lazim galir. Eyni
zamanda internetla bagh hiiquqi mubahisalarin hal-
li sahasinda miinasibatlarin yoluna qoyulmasinin 6zii
da bu giin ciddi bir problemdir. internet sabakasinin
yaratdig1 genis imkanlar insanlarin diisiinca tarzin-
do, lnsiyyatinds, faaliyyatinds vo sosial miinasibat-
larinds boytik dayisikliklore sabab oldugu kimi, cog-
rafi sarhadlar ¢argivasinda totbiq olunan beynalxalq
hiiquq normalar1 va 6lke ganunlarini da giicsiiz ve-
ziyyoto gatirir. Internet texnologiyalarinin imkanlari
hesabina formalasan virtual miinasibatlori mévcud
ganunlarla tanzimlamak xeyli ¢atinlasir ve bazi hal-
larda hatta miimkiin olmur. Ona goérs da bu giin in-
ternetin ayri-ayri seqmentlarine miinasibatda dovlat
yurisdiksiyasinin hiidudlari ile bagh problemlar miia-
sir hiiququn an miithiim va miirakkseb masalalarindan
biri kimi ¢ixis edir. Bu kimi magamlar1 nazara alaraq
Azarbaycana aid domen adlari ile baghh malum prob-
lemin hallinda takca beynalxalq hiiquq normalarina
bel baglamaq diizgiin olmazdu.
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Masalonin mahkama qaydasinda hallindan basqa,
belo domen adlarini satin almaq yolu ils geri qaytar-
maq da miimkiindiir. Amma bu ciir adlar satisa ¢ixa-
ran saxslar miiqabilinds killi-miqdarda vasait talab
etdiklarindan, bu, Azarbaycanin dovlat blidcasi li¢iin
alava ylikdiir. Miitexassislar isa hesab edirlar ki, bela
informasiya hiicumlarinin qarsini1 almaq ti¢iin an yax-
s1 ¢1x1s yolu Azarbaycanin 6z informasiya resurslarini
genislondirmasi ve tokmillosdirmasidir. Yoni, Azar-
baycanin hamin adlar1 baha qiymats geri almasindan-
sa, onlarin avazina yiiksak keyfiyyatli yeni saytlarin
yaradilmasi, orada atrafli malumatlarin yerlasdiril-
moasi daha magsadauygun olardi. Eyni zamanda vir-
tual makanda strateji shamiyyat dasiyan adlarimiz
diismanlarin alina kegmamis, onlarin domen adi kimi
geydiyyatdan kecirilorak masgul (bron) edilmasi da
toxirasalinmaz tadbir kimi diggatdan kanarda galma-
malidir. Homin adlarin daqiq siyahisinin hazirlanma-
s1, onlarin konkret tosnifat qruplari lizre sistemlasdi-
rilmasi ise miivafiq elmi-tadqiqat institutlari ve dov-
lat qurumlarinin birge missiyasidir.

4.2. Coxdilli internet (Multilingual internet)

Bir sira milli respublikalar kimi bu giin Azarbaycan
dovlati qarsisinda duran an miithiim masalalardan biri
doa 6lkenin rasmi dovlat dilinds va latin qrafikali Azar-
baycan slifbasinda domen adlarinin yaradilmasindan
ibaratdir. Qeyd edak ki, “Coxdilli internet” (Multilin-
gual internet) anlayisi artiq on ils yaxindir ki, qlobal
cevralarda boylik aktualliq gazanmisdir. Bu, anlayis
virtual makanda latin slifbasinin tsttinliytiniin milli
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alifbalarin xeyrina dayisdirilmasi maqgsadini asas go-
tirur. Yaxin galacakds har bir xalqa 6z ana dilinda va
milli alifbasinda internet resurslarina sahib olmasi
imkanlarinin yaradilmasi tiglin har il diinyanin miix-
talif 6lkalarinda bir sira beynalxalq konfranslar, sim-
poziumlar kecirilmakdadir. 2009-cu ilin oktyabrinda
isoa ICANN togkilati miivafiq standartlardan istifads
etmakla har bir 6lkanin 6z milli dilinds va alifbasin-
da domen adlar1 yaratmasini dastaklayan garar gabul
etmis, 2009-cu ilin noyabrindan miixtslif 6lkalarden
miiraciatlorin gabulu baslanmisdir. Malumat tig¢iin
bildirak ki, geyri-latin domen adlarimnin ilk istifadaci-
lari Misir, Seudiyys 9rabistani, Birlosmis 9reb Omir-
liklari, Cin va Tailand sayilir. ICANN-1n gararindan av-
val da bu 6lkalarda saytlarin adlarin1 hamin élkalarin
dovlat dilinde yazmaq miimkiin olsa da, bu islomalar
beynalxalq saviyyada taninmadigindan bu ciir tisulu
indiys gadar har kompiiter gabul etmir va belslikls,
isin ahamiyyati azalirdi. Analitiklor hesab edirlar ki,
ICANN-1n garar1 bu problemin yoluna goyulmasina
komak gostaracak va hazirki internet istifadagilari ilo
barabar, galacakds internet xidmatlarinden yararla-
nanlarin da isini asanlasdiracaq.

Beynoalxalq saviyyads geyri-latin domen adlarinin
totbigina baslandigda Azerbaycanda da milli slifba
harflorindan istifade olunmaqgla domenlar yaradila-
caq. Artiq bu istigamatda miayyan islor gorilmak-
dadir. Miitexassislar hesab edirlar ki, Azarbaycanda
latin slifbasindan istifads olundugu ticiin milli do-
menlarimizin yaradilmasi o gadar boyiik ¢atinlik to-
rotmayacak. Bununla bels, Azarbaycan slifbasinda
dilimizin daxili ganunlarina uygunlasdirilmais, 9, 1, U
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kimi harflor milli domenlarin yaradilmasindan 6tri
bir sira texniki masalalarin hallini zaruri edir.

Malum oldugu kimi, hazirda latin qrafikali Azarbay-
can alifbasindaki miivafiq harflarin digar dillara ¢evril-
masi zamani onlarin hansi harf va harf birlasmalarina
uygun galdiyini miiayyan edan konvertor mévcud de-
yildir. Olkemizda istifads edilon milli diiziiliislii klavia-
turalarda yazilisi ingilis slifbasinin yazilisi ila tist-liste
diismayan Azarbaycan harflari xilisusi yapisqan kagizin
kémayi ile bos qalmis klavislarda yerlasdirilmisdir. Bu
sokilds, milli miihits adaptasiya edilmis klaviaturalar
tarkibinda g, 9, 1, Ui vo s. kimi spesifik sait ve samitla-
rin oldugu Azarbaycan so6zlarinin birqiymatli formada
basqa dillers ¢evrilmasini geyri-miimkiin edir, bu za-
man identifiklik itir. Ona gora da bu kimi masalalar 6z
hallini tapmamis yaradilan milli domen adlarinin ilk
moarhalads ancaq Azarbaycan hiidudlarindan istifads-
si miimkiin ola bilar. Clinki, aks halda xarici 6lksalarda
yasayan istifadacilor milli domenlarla agilan saytlara
daxil ola bilmayacaklar. Miitexassislor da bela hesab
edirlar ki, ilk marhalada milli domenlarin 6lka daxi-
lindaki internet istifadacilari iiclin nazarda tutulmasi
daha maqgsadauygun olardi. Eyni zamanda, galacokda
klaviatura diizlimiiniin toakmillasdirilmasi, hatta ltizum
yaranarsa, Azarbaycan slifbasinda internet asrinin ts-
lablarina uygun bazi korrektalarin aparilmasi da qarsi-
da dayanan vazifslar sirasindadir.

4.3. Internetdos transliterasiya

Miiasir dévrds Azarbaycan li¢iin an vacib masala-
lardan biri de milli internet informasiya resurslari ka-
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taloqunun vo doévlat dilinds axtaris sisteminin yara-
dilmasindan ibaratdir. Milli axtaris sisteminin yaradil-
masi Azarbaycan vatandaslarinin, eyni zamanda diin-
yanin ayri-ayr1 o6lkalarinda yasayan azarbaycanlilarin
Azarbaycandilli informasiya resurslarina talabatini
6damak va onlarin tarixi, iqtisadi, madani resurslari-
miza ¢ixisinl asanlasdirmagqla yanasi, 6lkada elektron
informasiya xidmatlarinin inkisafina da sabab ola bi-
lor. Milli axtaris sisteminin inkisaf etdirilmasi 6lkada
elektron kommersiyanin inkisafina boyiik tasir gosta-
ror, internet-magazalarin sayini artirmis olar.

Biitiin bunlara paralel olaraq son illar xiisusile mii-
hiim shamiyyat kasb edan bir problemin da halli bars-
da diisiinmak zamanidir ki, bu da transliterasiya prob-
lemidir. Dilgilik adabiyyatinda soziin fonetik struktu-
runun uygun gaydalara asasen basqa dile ¢evrilmasi
kimi sarh olunan “transliterasiya” termini internet
diline samil olundugda da eyni manam verir. Internet
istifadagilari transliterasiya problemi ilo getdikca daha
tez-tez uzlasirlar. Bir ¢ox hallarda internetds sozlarin,
biitov matnlarin bir slifbadan digarina kecidi diizgiin
aparimir. Bu problemi aradan qaldirmagq ti¢iin miixta-
lif grafikalararasi kecidlari tanzimlayan (konvertasiya)
milli standartlarin gabul olunmasi vacibdir. Internetdo
cografi, eyni zamanda ayn-ayr1 sexslarin adlarinin bir
deyil, 8-10 variantda meydana ¢ixmasi ciddi problem-
lar yaradir. Transliterasiya diinya azarbaycanhlarinin
hamrayliyi istiqamatinds de mdvcud olan asas prob-
lemlardan biridir. Clinki mixtalif 6lkalards yasayan
soydaslarimiz Azarbaycan dilinde danissalar da, ob-
yektiv va subyektiv sabablardan miixtslif slifbalardan
istifade edirlar. Masalan, Iranda yasayan azarbaycanl-
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lar bizim 6lkads nasr olunan informasiyalari, bizler da
orada darc olunan materiallar1 oxuya bilmirik. Bunun
da naticasinda ham yazili manbalardas -kitab, gazet vo
jurnallarda, ham da elektron resurslarda - veb-saytlar-
da, kompakt disklards olan malumatlar miixtslif qra-
fikalarda olduguna gore diinya azarbaycanlilarinin bu
materiallardan genis istifadasi ¢ox ¢otinlasir. Faktiki
olaraq milli informasiya makani bu grafikalar (kodlar)
vasitasila hissalara boliiniir.

Tokco 6tan asrda dlkemizda 3 qrafikadan - arab,
kiril vo latin qrafikalarindan istifade olunmasi indiys
gadar darc olunmus informasiya resurslarinin - kitab,
jurnal ve digar yaz1 materiallarinin tagkil etdiyi milli
informasiya makanimizi da 3 hissaya bolmiisdiir. Bu-
nun hansi problemlar yaratdigi ise hamiya malumdur.
Ona gorea do ham biitilin diinya azerbaycanlhlar: ara-
sinda qrafika problemini aradan qaldirmaq, ham da
alifbanin bir ne¢a dafs dayismasi ilo Azarbaycanda
nasillar arasinda qirilmis yazili rabiteni yenidan bar-
pa etmak, imumi bir informasiya miihiti yaratmaq
tciin muxtalif dillerin slifbasinda olan harflarin qar-
siligh ¢evrilmasini - konvertasiyasini hayata keciran
xUisusi proqram taminati vasitalarinin hazirlanmasi
son daraca vacibdir.

Malumdur ki, kagiz tizarinds olan malumatlarin
bir qrafikadan digarina kegidi praktiki olaraq haddan
cox ¢atindir. Informasiya texnologiyalarinin ve dilgi-
larin bu isi hayata kecirmasi ti¢iin ilk névbads lazim
olan biitiin olifbalar arasy, ikiistigamatli ¢evirma cad-
vallari milli ve beynalxalq standartlasdirma qurumla-
r1 tarafindan tasdiq olunmalidir. Qeyd etmak lazimdir
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ki, bu sahada basqa millatlarin va 6lkalarin boyiik tac-
rubasi vardir.

Belalikls, bu program teminati vasitalari hazirlan-
digdan sonra biitiin azarbaycandilli elektron resurs-
lar - veb-saytlar, elektron darsliklar, elektron gqazet vo
jurnallar va s. hamin konvertasiya cadvallari ilo tamin
olunmalidir. Bunun da naticasinds diinyanin istanilan
olkasinda yasayan har bir azarbaycanli kompiiterin
ekraninda yerlasdirilmis cadvalda bir diiymani bas-
magqla istadiyi qrafikani secib lazimi malumati oxu-
yacaq, eyni zamanda, digar qrafikadan istifade edan
azarbaycanlilarla he¢ bir manes olmadan elektron
yazismalar aparacaqdir. Transliterasiya problemi hall
olunacagi halda, Internetds Azarbaycana meaxsus tari-
xi, cografi, musiqji, folklor va s. incilarin adlar1 da mii-
ayyan bir standart asasinda basqa dillerin grafikala-
rinda yazilar, virtual makanda axtaris vaxti bu adlarla
bagh coxcesidli adlar meydana galmaz. Masalan, Gan-
9, Susa, Nax¢ivan va s. cografi adlara internetds ingi-
lis dilinda bir ne¢a variantda rast galinir. Tabii olaraq,
bu yanlishglar da virtual makanda milli sarvatlarin
identifikliyins boytik zarba vurur, galacak problemlar
ticlin zamin hazirlayr.

Yuxarida sadalanan catismazliglar nazara alin-
magqla virtual makanda Azarbaycan haqigatlarini,
milli vo menavi dayarlari aks etdiron domen ad-
larinin artirilmasi, inkisaf etdirilmasi, onun xarica
axininin qarsisinin alinmasi, domen adlarinin ki-
bersvotterlarden qorunmasi, domen bazarinin tan-
zimlanmasi, idarasi, nazarati, veb-in monitoringi
va s. liglin, geydiyyat malumatlarinin avtomatik tes-
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nifat;, domen adlar1 sahiblarinin qruplasdirilmasi,
identifikasiyas1 istigamatinda intellektual analiz
tisullarinin va alqoritmlarinin islonmasi aktual ma-
salalardan biridir.

Bu masalalarin hall edilmasi “Elektron Azarbay-
can” dovlat proqraminda da 6z aksini tapmigsdir. Proq-
ramda nazards tutulan virtual makanda Azarbaycan
dilinin, alifbasinin, terminlarinin genis tatbiq olunma-
s1 va qorunmasl, milli dayarlarin (tarixi, srazisi, ma-
daniyyati va s.) miihafizasi, milli kontentin formalas-
dirillmasi va s. kimi garsiya qoyulmus masalalar milli
domen adlari sistemi biliklar bazasinin yaradilmasini
aktuallasdirr.

4.4. Elektron hokumoatds adlar

Azarbaycan adlarinin transliterasiya va orfoqra-
fiyasi problemi tokce internetdaki axtaris sistemlari
ticiin aktual deyildir. Bu problemin halli elektron ho-
kumatin qurulmasini 6ziinlin baslica magsadlarin-
don elan etmis Azarbaycan doévlatinds raqamli ma-
lumat bazalarinin yaradilmasi, bu melumatlarin ope-
rativ istifadasi, tahlili ve s. baximindan da mihim
ahamiyyat kasb edir. Malum oldugu kimi, elektron
hokumatin asas faaliyyat prinsipi uzun illar arzin-
da kagiz qovluglarda toplanmis sanadlarin reqomsal
formata kecirilmasi, elektron senad dovriyyasinin
toskili, elektron hokumatin har bir subyekti haqqin-
da miifassal malumat bankinin yaradilmasindan iba-
ratdir. Bunun {li¢lin isa daqiqlik, mixtalifvarianthliga
yol verilmamasi an vacib sartdir. Elektron hokumati
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taskil edon ragoamli malumat bazalarinda informasi-
yalarin, asasan, konkret adlar atrafinda toplandigini
va istifade maqgsadilo mahz hamin adlara uygun ax-
tarildigini nazara alsaq, saxs, cografi obyekt, taskilat
va s. adlarini bildiran onomastik vahidlarin malumat
bazalarina daqiq toplanmasinin na gadar boytk za-
rurat oldugunu tasavviir eda bilarik. Amma bunun
tclin ilk névbada real diinyanin 6ziinda adlarin de-
qiqliyi teamin olunmalidir. Onlarin yazilisi, talaffiizii
ilo baghh masalalor nizama salinmalidir. Masalan,
agoar biz islam inanch 6lkalards ¢ox funksional olan
Mahammead adinin tekca Azarbaycanda bir nega va-
riantina rast galirikse (Mahammad, Mahammat, Ma-
hamad, Memmad, Mahmsat va s.), yaxud eyni bir so-
yadin ham 9lasgarov, ham 9laskarov, hom 9liaska-
rov, ham da 9liasgarov variantlari ile qarsilasirigsa,
identifikliyi bu cilir ad ve soyadlarla temin edilmali
olan subyektlari alava vaxt itirmadan malumat ba-
zalarinda neca tapib ayird etmali?! Malum oldugu
kimi, hals bir ne¢a il avval Azarbaycanda “Elektron
rogamli imza haqqinda” ganun gabul edilmisdir va
hazirda bu ganunun icrasinin tamin edilmasi l¢iin
miivafiq tadbirler hayata kecirilmakdadir. “Elektron
ragamli imza hagqinda” gqanunun tatbiqgina basla-
digdan sonra elektron hékumat miihitinds adlarin
sifraloanmasi, ad ve pinkod kimi masalalar ve bu qa-
bilden olan problemlarin halli daha béyiik aktualliq
gazanir.

Virtual dinyada fardlerin identifikliyinin tomin
olunmasi i¢iin uzun illar arzinds dyresdiyimiz ad-
larla yanasi, indi miixtslif variantlarda elektron poct
tinvanlarina, linklars, psevdonimlars, toxalliislars,
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lagablara da rast galinir. Biz virtual diinyada tekrar-
lanmayan ragamlarla tamsil olunurug. Ragamlarda
kodlasmis informasiyalar ise adlarin baladgiliyi ile
acilir. ©9goar adlar daqiq olmasa, raqamlar 0z sirrini a¢-
mayacaq. Biz da har dafs na vaxtsa adlarin yazilisinda
yol verdiyimiz ciizi yanlishqlarin béytiik mayuslugunu
yasamali olacagiq. Ona gora da bu kimi masalalar vax-
tinda nizama salinmalidir. Eyni zamanda virtual ma-
kanda har bir diinya azarbaycanlisi li¢lin ortaq olan
ad mihiti yaradilmalidir ki, bu miihit tekca fard ola-
raq deyil, bir toplum olaraq da bizim identifikliyimizi
tomin eda bilsin. Biitiin bunlar isa, muxtslif elm saha-
larinds calisan alimlarin, informasiya texnologiyalari
miutaxassislarinin birge amakdashgini vacib edir. Bu
amokdasliq zomninds miivafiq texniki sistemloarin,
kompiiter resurslarinin yaradilmasini zarurata ce-
virir. Bela resurslarin yaradilmasi, xtisusi adlarin ra-
gomli malumat bazalarinda toplanmasi 6lkanin adlar
moanzarasini tam tasavviir etmays va bu tasavviirlor
asasinda miiayyan magqsadlar lzra analitik tahlillar
aparmaga da imkan verir.

4.5. Adlarin ekologiyasi

Indiya gader, asasan, atraf miihitle bagli masale-
larin serhinds istifads etdiyimiz ekologiya termininin
miasir diinyada adlar sistemina do samil olunmasi,
balka ds, ilk baxisda teacciib dogura biloar. Amma na-
zara almaq lazimdir ki, adlar da miihit yaradir. Qlo-
ballasma dévriinds bu miihitin sahmana salinmasi va
daim nizamli bir vaziyyatda saxlanmasi isa o qadar da
ahamiyyatsiz masala deyildir. Adlar cemiyyatin diin-

253

TISed Al



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

yagorisiinii, madani saviyyasini, ictimai diislincasini,
insanlarin hayatina tasir edan sosial amillari 6z maz-
mununda aks etdiric Homin cemiyyatin subyektlo-
ri hagqinda miiayyan teasslirat yaradir. Bir ne¢s on il
arzinda Azarbaycanda usaqlarin bir gqismina qoyulan
Kolxoz, Kombayn, Komandir, Pasarak, Pambiq va s. ki-
mi adlari, o dévrda bu adlar1 6vladlarina yarasdirmis
valideynlarin o gadar da yliksak olmayan madani sa-
viyyasina, mahdud diinyagortisiine, balks da, glizaste
getmak olardl. Amma artiq dovr dayismis, har bir Azar-
baycan vatandasi istar-istamaz lokal sosial miinasibat-
larle yanasi, ham da global proseslarin faal istirakgisi-
na ¢evrilmisdir. Bu giin Azarbaycan ailalarinda terbiys
olunan korpa vatandaslarimiz diinyanin an nifuzlu ali
moaktablarinin potensial talabalaridirlor. Coxmillatli
amak kollektivlarinin galacak tizvlaridirlar. Onlarin ad-
lar1 qlobal miihitde imumilikds Azarbaycan haqqinda
miinasibat formalasdiracaqdir. Diinyanin biitiin xalqgla-
rinin dillarinda els sozlar vardir ki, hamin s6zlarin sos
kompleksi, digar dilds tahqir manasi veran soziin sas
kompleksi ilo iist-listo diisiir. Bela sézlardan ad, soyad,
ata adi va s. kimi istifade acnabi miihitds o adlar1 da-
slyan insanlar tli¢lin problemlar yarada bilar. Yaqin ki,
hansisa soydasimizin galacakda 6z adina gors utanc
hissi kecirmasini heg¢ birimiz istemazdik. Adlarin eko-
logiyas1 qaygisina qalmaq, Azarbaycan Respublikasi
Milli Elmlar Akademiyasinin taqdim etdiyi “isigfor”
sistemli xiisusi program taminatlarinin kdmayi ila bir
necd on il arzinds Azarbaycan ad ve soyadlarini siiz-
gacdan kecirmak, cilalamaq mahz buna gors lazimdir.

Bu geydlardan bels bir naticays galmak olar ki,
miiasir dovriin talablarina uygun olaraq onomastika
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bir elm sahasi kimi 6z tadqiqat istiqamatlarini yeni-
dan miiayyanlasdirmali, IKT-nin inkisafi ile bagh orta-
ya ¢ixan yeni tomayitillar xiisusi adlarla bagh galacak
todgiqatlarda aparic yer tutmalidir. informasiya tex-
nologiyalar1 miitoxassislari ilo amakdasliq zomininda
xiisusi adlarin orfoqgrafiyasi, orfoepiyasi, transliterasi-
yasl, bir dilden digar dile terciimasi, soyad sonlugla-
rinin miayyanlagsmasi, xiisusi adlarin ragamli malu-
mat bazalarinin yaradilmasi qaydalar1 haqqinda elmi-
metodik tovsiyalarin hazirlanmasi, xiisusi adlar lizra
axtaris prosesinda operativliyin, samaraliliyin tamin
olunmasi, adlarin identifikasiyasinda qeyri-daqiq-
liklarin aradan qaldirilmasi s. kimi masalalar bu giin
Azarbaycan onomatoloqglari garsisinda duran miithtim
vazifalardandir.
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NOTICO

“MUSTOQILLIK DOVRUND® AZO3RBAYCAN DILININ
onomastikasinda gedan proseslar” movzusunun at-
rafli tedqigindan asagidaki naticalar ¢ixir:

1.

256

XX asrin sonlarina dogru Azarbaycan comiy-
yatinde iimumi istigamatlori miiayyan edan
miistaqillik meyllarindan irali galarak dilimi-
zin xtisusi adlar sisteminda do koklii dayisik-
liklor bas vermis va belsalikls, bu dovr Azar-
baycan dili onomastikas1 tarixinda yeni bir
inkisaf marhalasina ¢cevrilmisdir.

Faktlar gostarir ki, bu dévrda Azarbaycan di-
li onomastikasinin miixtalif qollarindan to-
ponimiya sahasi daha boyiik dayisikliklara
moaruz qalmigdir. Bu da cografi adlarin spesi-
fik xtlisusiyyatlorindan, toponimik vahidlarin
ekstralinqvistik amillarin tasirine garsi has-
sasligindan irali galir. Toponimlar comiyyatin
ictimai-siyasi-madani hayatinda ¢ox miithiim
ahamiyyate malikdir. Xalqin, onun dil ve ma-



daniyyat tarixinin Oyranilmasindan, qorun-
masindan Otri an etibarli maxazlarden biri
da mahz cografi adlardir. Bu baximdan, miis-
taqillik dovriinda cografi adlarin xalqin tarixi
va taleyindaki rolu daha aydin sakilde dark
edilmis, vaxtile Azarbaycan tarixinin saxtalas-
dirilmasi magsadils yer-yurd adlarimiza garsi
aparilmis tacaviz siyasatinin agrili naticalari-
nin aradan qaldirilmasi tlg¢ln tasirli tadbirlar
gorilmusdir.

Miistaqillik dovri Azsrbaycan toponimiyasi
tarixinin dilimizin cografi adlar qatinda milli-
lasma meyllarinin giiclonmasi, unutdurulmus
gadim toponimlarimizin yeniden yaddaslara
gaytarilmasi, dil sisteminda yad, siini tasir ba-
gislayan qondarma adlarin, alalxiisus memo-
rial oykonimlarin yeni onomastik vahidlarla
avaz edilmasi va s. bu kimi alamatlarla saciy-
yalonan yeni bir inkisaf marhalasidir.

Statistik faktlar gosterir ki, 1989-2012-ci il-
lar arzinda Azarbaycanin ali qanunverici or-
qanit olka arazisinds texminan 400-o yaxin
yasayls mantagasinin adinin dayisdirilmasi,
yaxud daqiqlasdirilmasi ila bagl garar ¢ixar-
misdir. Hor birinin semantikasinda yiiz illarin
tarixi fakt vo hadissalari miihafize olunan go-
dim cografi adlarimizin barpasi elmi dalillarla
asaslandirilmigdir.

Biitiin miisbat cahatlari ile yanasi cografi ad-
larin dayisdirilmasi, habela daqiqlasdirilmasi
prosesi bir sira maqamlarda kampaniya xa-
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rakteri dasimis, ayri-ayr1 adlara miinasibat-
da emosionalliq elmiliyi arxa plana kegirmis,
obyektiv ve subyektiv sabablar liziinden bu
istigamatda miiayysn nogsanlara da yol ve-
rilmisdir. Masalon, Xacbulaq cografi adinin
Xosbulag, Xoskesis toponiminin Xoskesin ki-
mi rasmilasdirilmasi, Duvanni toponiminin
sonadlerden ¢ixarilmasi, otrafli arasdirma
aparilmadan Vartasen oykoniminin Oguz,
Qutgasen oykoniminin Qabals adlari ile avaz
edilmasi va s. kimi digar ¢oxsayli nlimunslar
da bu gabildandir. Zaman kec¢dikcs bu qtisur-
larin aradan galdirilmasi, miibahissli adlara
yenidan baxilmasi bir zaruratdir.

Miustaqillik dévrinde Azarbaycan dilinin cog-
rafi adlar sisteminda hayata kegirilmis dayi-
sikliklari linqvistik xarakterins gora fonetik,
morfoloji, sintaktik ve leksik saviyyalar lizra
qruplasdirmaq olar.

Toplanmis cografi ad niimunalarinin linqvis-
tik tahlili zamani onlarin ti¢ qurulus tipi orta-
ya ¢ixir: leksik asash cografi adlar, morfoloji
asasli cografi adlar, sintaktik asaslh cografi ad-
lar. Toponimlarin yaranma formalarindan asi-
I olaraq bu gruplarin tarkibinda da an miix-
talif tipoloji bolgiilor miisyyanlagmisdir. Lek-
sik asasl toponimlarin tahlili géstarir ki, bu
gabildan olan cografi adlar s6ziin yeni mana
kasb etmasi ils yanasi, fonetik tarkibin dayis-
masi, dizaltma ve mirakkab sdzlerin sada-
lasmasi hesabina da yarana bilar.



10.

Son 15 ilde Azarbaycan dilinin cografi adlar
sisteminda gedan proseslar takca oykonim-
lor fondunu shats etmamisdir. Bu dévrda di-
limizin urbanonimlar fondu da ciddi dayisik-
liye maruz qalmisdir. Faktlara istinaden deya
bilarik ki, 1988-1998-ci illar arasindaki 10
illik miiddat arzinda tekca Baki saharinda 5
meydanin, 10 bag va parkin, 20-a yaxin pros-
pektin, 800-dan artiq kiigenin ve 50-a gadar
dongoenin adi dayisdirilmisdir. Paytaxt hado-
nimlarinin dayisdirilmasi isi de bir ¢ox hal-
larda elmi prinsiplara uygun aparilmamis, bu
iso Bakinin urbanonimlar sistemindaki mo-
notonlugu, parakandsliyi daha da giiclandir-
misdir. Paytaxtin qadim tarixini 6zlinda aks
etdiran bazi urbanonimlarin kampaniyaciliq
ahval-ruhiyyasinin tasiri altinda memorial xa-
rakterli urbanonimlarls avaz edilmasi da cid-
di bir n6gsan kimi nazardan kegirilmalidir.

Miistaqillik doévriinde Azarbaycan dili ono-
mastikasinda gedan proseslar dilimizin xtisu-
si adlar sisteminin digar sahalarina da sirayat
etmisdir. Dilin onomastik tarkibinin ictimai
hayatla six bagli-antroponimiya va ktemato-
nimiya qollarinda bu tasir daha ¢ox 6zlni bii-
ruzs verir.

Bii dovrda Azarbaycan dili antroponimiya-
sinda nazars ¢arpan yeniliklar daha ¢ox asas
ad kateqoriyasina aiddir. Kémakgi adlar ka-
teqoriyasi tizra dayisikliklar ise asas adlarla
miiqayisada xeyli azdir.
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11.

12.

13.

Azarbaycan dilinin saxs adlar1 sistemi son
illar maraqgl yeniliklarin izlandiyi antropo-
nimik kateqoriyalardandir. Bu dévrds saxs
adlar lizra bas veran dayisikliklar bir neca
istigamat lizra getmis, gadim tiirk adlarinin
barpasi, aktiv fonda yenicoe daxil olan mil-
li adlarin funksionalliginin artirilmasi, dilin
daxili imkanlar1 hesabina yeni adlarin yara-
dilmasi, basqa tiirk dillerinden saxs adlari-
nin alinmasi, arab-fars konstruksiyali, yaxud
arab va fars sozlari ils tiirk sézlarinin birlas-
masindan yaranmis miirakkab konstruksi-
yali adlardan, hamginin sovetizmlardan, tig-
komponentli slavyan-rus familiya modelin-
don imtina va s. kimi meyllar bu dévr ti¢iin
xarakterik olmusdur.

Vaxtila ayri-ayri1 vetondaslara qoyulmus er-
moani, rus, Avropa manssli adlarin, milli ant-
roponimiya sisteminda yabang tesir bagis-
layan soyadlarin dayisdirilmasi ticiin VVAQ
idaralarine miiraciat hallar1 tedqigat dov-
riinds daha da gliclonmisdir.

Milli soyad formantlarinin miiayyanlasdiril-
masi problemi miistaqillik dovriindse Azar-
baycan dilinin onomastikasina dair an aktu-
al masalalardan biri sayila bilar. Xalqin milli
kimliyinin asas alamatlarindan hesab edilon
soyadlar biitiin strukturu ile maxsus oldugu
xalqin dil qayda-ganunlarina tabe olmahdir.
Turk dillarinds, elaca do Azarbaycan dilin-
da nasil ad1 ile adlandirilmanin zangin tarixi



14.

15.

ananalari olsa da, XIX asrin sonlari-XX asrin
avvallarindan etibaran rus madaniyyatinin
va Rusiya imperiyasinin inzibati-amirlik me-
todlarinin tasiri altinda familiya sosial hadi-
sa kimi Azarbaycan vatandaslarinin hayati-
na daxil olmus, baba adlarina qosulan -ov/-
ova, -yev/-yeva formantlari siini sakilds ya-
yilaraq tarixi ananalari unutdurmusdur.

Miistaqillik dovriinds isa ilk névbada famili-
ya terminini soyad termini avez etmis, milli
soyad sonluqlarinin miiayyanlasdirilmasi is-
tigamatinda intensiv axtarislar baslanmis-
dir. Bu istigamatds gedan miizakiralarda
asas etibarile milli soyad sonluglari kimi -11*,
“oglu”, “qiz1”, sifir formanti, hamginin -gil, soy
kimi eksperimental variantlar nazardan ke-
cirilmisdir. Fikrimizcs, miiasir anlamda nasil
adi1 bildirmanin sartlarine tam cavab verdi-
yina gora -li* va sifir formantinin milli soyad
sonlugu kimi secilmasi daha maqgbul olardi.

Bu illards Azarbaycan dilinin antroponim-
lar sisteminda gedan proseslar komakgei ad-
lar kateqoriyasinda da bir sira yeniliklora
gotirmis, toxalliislorin islonma areali genis-
lonmis, sovet dovriinde arxaiklesarak sira-
dan ¢ixan ayri-ayri dini ve geyri-dini tutullar
yenidan aktiv liigat fonduna qaytarilmisdir.
Bu dévrdas lagablarin da funksiyasinda mi-
ayyen dayisikliklar bas vermisdir. Informa-
siya texnologiyalarinin inkisafi sahasinda
gazanilmis fantastik nailiyyatlarle bagh ola-
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16.

17.

18.

19.

raq bu onomastik vahidlarin islonma daire-
si genislonmis, yeni-yeni formalar1 meydana
cixmisdir.

Azarbaycanin dévlat miistaqilliyinin barpa-
s1 antroponimiyanin foxri adlar tarkibinda
da bir sira yeniliklara ravac vermisdir. Icti-
mai-siyasi qurulusun dayismasi ilo alagadar
olaraq keg¢mis dovriin bir sira foxri adlar
ahamiyyatini itirmis, yeni foxri adlar tesis
edilmisdir.

Azarbaycan dilinin ktematonimlar sistemi
mistaqillik dévrinds Azarbaycan dili ono-
mastikasinin an ¢ox inkisaf etmis sahalarin-
dandir. Bu dévrds yaradilmis ¢coxsayl dovlat
va 0zal qurumlar ig¢iin miiayyanlasdirilon
amtaa nisanlari, yeni meydana ¢ixan mal,
xidmat va s. adlar ila dilimizin ktematoni-
mik tarkibi xeyli deracede zanginlogmisdir.

Ktematonimik vahidlarls adlandirma zama-
n1 yad mansali adlara meyl giiclonmisdir ki,
bu da boytik taassiif dogurur. 9fsuslar olsun
ki, sovet dovriinda bu sahada rus dilinin oy-
nadig ustin rolu hazirda ingilis dili yerina
yetirmakdadir. Bu halin aradan qaldirilmasi
liciin saylarin safarbar edilmasi son daraca
vacibdir.

Bu illorda linqvistik xiisusiyyatlarina gora
ktematonim névlarinin de an miixtalif for-
malar1 ortaya ¢ixmisdir. Galacok elmi tad-
gigatlarda bu xiisusiyyatlarin ahatali dyre-



20.

21.

nilmasi, ktematonim yaradiciligl va bu ono-
mastik vahidlarls adlandirmanin daqiq elmi
prinsiplarinin islanib hazirlanmasi xeyli va-
cib masalalardandir.

Miistaqillik dovriinds istar toponimlarin, is-
tor soxs adlar1 va soyadlarin, istarsa da digar
miivafig onomastik vahidlarin adlandirilma-
sini, dayisdirilmasini, miihafizasini va s. ma-
salalari nazarda tutan ganunvericilik bazasi
da yenilasmis, daha da tekmillasdirilmisdir.
Arasdirmalarin naticalari gostarir ki, tedqiq
edilon tarixi dovriin ictimai-siyasi-mada-
ni, dil xtisusiyyatlari miistaqillik dévriinda
Azarbaycan dili onomastikasinda gedan pro-
seslorda da 6z aksini tapmisdir.

Informasiya texnologiyalar1 miitexassisle-
ri ilo eamakdasliq zomininda xiisusi adlarin
orfoqrafiyasi, orfoepiyasi, transliterasiyasi,
tarclimasi, adlarin raqgamli malumat bazala-
rinda toplanmasi, emaly, istifadasi prinsipls-
rinin islanmasi yaxin galacakda Azarbaycan
dili onomastikasinin asas tadgiqat istiga-
moatlarindan birina ¢evrilacakdir.
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Azarbaycan Respublikasinda
dovlat dili haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Azarbaycan Respublikasi Azarbaycan dilinin doévlet dili
olaraq isladilmasini 6z miistaqil dovlatgiliyinin baslica sla-
moatlarindan biri sayir, onun totbiqi, gorunmasi ve inkisaf et-
dirilmasi qaygisina qalir, diinya azarbaycanlilarinin Azarbay-
can dili ila bagli milli-madani 6ziintiifads ehtiyaclarinin 6ds-
nilmasi li¢lin zomin yaradir.

Bu Qanun Azarbaycan Respublikas1 Konstitusiyasina uy-
gun olaraq Azarbaycan Respublikasinda Azarbaycan dilinin
dovlat dili kimi hiiquqi statusunu nizamlayir.

I FOSIL
Umumi miiddaalar

Madda 1. Dovlat dilinin hiiquqi statusu

1.1. Azarbaycan Respublikasinin dovlat dili Azarbay-
can Respublikasi Konstitusiyasinin 21- ci maddasinin I
hissasine miivafiq olaraq Azarbaycan dilidir. Dovlat dili-
ni bilmak har bir Azarbaycan Respublikas1 vatandasinin
borcudur.

1.2. Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili kimi Azarbay-
can dili 6lkenin siyasi, ictimai, iqtisadi, elmi vo madani hayati-
nin biitiin sahalarinds isladilir.
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1.3. Azarbaycan Respublikas1 dévlat dilinin islanmasini,
gorunmasini va inkisafini tomin edir.

1.4. Azarbaycan Respublikasinda dévlet hakimiyyeti vo
yerli 6zliniiidaraetma orqanlarinda, dévlat qurumlarinda, siya-
si partiyalarda, geyri-h6kumat tagkilatlarinda (ictimai birlik vo
fondlarda), hemkarlar toskilatlarinda, digar hiiquqi sexslards,
onlarin niimayendsliklarinds va filiallarinda, idaralards dévlat
dilinin tatbiqi ilo bagh faaliyyat bu Qanuna uygun olaraq haya-
ta kecirilir; o ciimladan kargtizarliq isleri doévlat dilinda aparilir.

1.5. Dovlat dilinin tatbiqinin normalar1 miivafiq icra haki-
miyyati orqani tarafinden miiayyan edilir.

1.6. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda faaliyyat gos-
toran beynolxalq tegkilatlarla (ve ya onlarin ntimayandalik-
lori ila) va xarici dovlatlarin diplomatik niimayandaliklari ila
yazismalar Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinda va ya
miivafiq xarici dilde Azarbaycan dilina terciima olunmagq sor-
tilo aparila bilor.

Madda 2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili
haqqinda qanunvericilik

Azarbaycan Respublikasinda dovlst dili haqqinda qanunveri-
cilik Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasindan, bu Qanun-
dan, digar normativ hiiquqi aktlardan va Azarbaycan Respublika-
sinin tarafdar ¢ixdigl beynalxalq miigavilalardan ibaratdir.

Madda 3. Dovlatdilinin islonmasi, gorunmasi ve inkisafi
sahasinda dovlatin asas vazifalari

3.0. Dovlat dilinin islenmasi, qorunmasi va inkisafi saha-
sinda dovlatin asas vazifalari asagidakilardir:

3.0.1. Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin va bu
Qanunun talablarina uygun olaraq dovlat dili ile bagh hiiquq
gaydalarinin miiayyanlasdirilmasi;

3.0.2. dovlat dilinin tatbiqi isina, bu dilin islanmasi va qo-
runmasi il bagli qanunvericiliyin miiddsalarina riayat olun-
masinin tomin edilmasi;
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3.0.3. dovlat dilinin inkisaf programinin hazirlanmasi vo
dovlat biidcasinin vasaiti hesabina maliyyslagdirilmasinin ts-
min edilmasi;

3.0.4. dovlat dilinin safliginin qorunmasi, dil¢ilik elminin
nazariyyasi va praktikasinin inkisafi ticiin miivafiq saraitin ya-
radilmasi ve tadbirlarin hayata kecirilmasi;

3.0.5. dovlat dilinin islanmasi ti¢iin zaruri olan maddi ba-
zanin yaradilmast;

3.0.6. xarici 6lkalards yasayan azarbaycanlilarin Azarbay-
can dilinds toahsil almalarina, bu dilden sarbast istifads etma-
larina kdmaklik gostarilmasi.

11 FOSIL
Dévlat dilinin isloanmasi, qorunmasi va inkisafi

Madda 4. Dovlat dilinin resmi marasimlards islonmasi

4.1. Azarbaycan Respublikasinin doévlet hakimiyyati ve
yerli 6zlinliidarsetma orqganlarinin, dévlet qurumlarinin ke-
¢irdiyi biitiin rosmi marasim va tadbirlar Azarbaycan Respub-
likasinin dovlat dilinds aparilir.

4.2. Bu Qanunun 4.1-ci maddasinin talablari Azarbaycan
Respublikasinin taskil etdiyi beynalxalq saviyyali resmi ma-
rasimlara va tadbirlers, habels miivafiq icra hakimiyyati or-
ganlar terafinden digar 6lkalards kegirilon har hansi rasmi
marasim va todbirs samil olunmur.

Madda 5. Dovlat dilinin tehsil sahasinda islanmasi

5.1. Azarbaycan Respublikasinda tahsil doévlat dilinda
aparilir.

5.2. Azarbaycan Respublikasinda basqa dillards tahsil
milassisalarinin faaliyyati qanunvericiliklo miiayyan edilmis
gaydada hoayata kecirilir. Belo miiassisalorda dévlat dilinin
tadrisi macburidir.
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5.3. Azarbaycan Respublikasinda ali ve orta pesa-ixtisas
tohsili miiassisalarina gabul zamani Azarbaycan dili fonnin-
dan imtahan verilmalidir.

Madda 6. Dovlat dilinin televiziya ve radio
yayimlarinda islonmasi

Miilkiyyat formasindan asili olmayaraq, Azarbaycan Res-
publikasi arazisindas tasis edilan va faaliyyat gostaran, dovlat
dilinda yayimlanan biitiin televiziya va radio kanallarinin apa-
ricilart dovlat dilini miikemmal bilmali va salis danisiq qabi-
liyyatine malik olmalidirlar. Televiziya ve radio kanallarinda
dublyaj olunan filmlar va verilislor dévlatin miiayyan etdiyi
dil normalarina uygun olmalidir.

Madda 7. Dovlat dilinin xidmat sahalarinds, reklam va
elanlarda islonmosi

7.1. Azarbaycan Respublikasi arazisinda biitiin xidmat sa-
halarinds, reklam va elanlarda dévlat dili islenilir. 9cnabilara
xidmat gostarilmasi ile bagh miivafiq xidmat sahalarindas dov-
lat dili ile yanas1 digar dillar da tatbiq oluna bilar. Zaruri hal-
larda reklam va elanlarda (16vhalards, tablolarda, plakatlarda
va sair) dovlat dili ile yanasi, diger dillar ds istifads oluna bi-
lar, lakin onlarin tutdugu saha Azarbaycan dilindaki qarsiligi-
nin tutdugu sahadan boyiik olmamali va Azarbaycan dilindaki
yazidan sonra galmoalidir.

7.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda biitlin xidmat
sahalarinds, reklam va elanlarda dovlat dili dovlat dilinin nor-
malarina uygun olaraq tetbiq edilmalidir.

7.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisindos istehsal edi-
lan, habels ixrac edilon mallarin tizarindaki etiketlar vo digar
yazilar mivafiq xarici dillerle yanasi, dovlat dilinds da olma-
hidir.

7.4. Azarbaycan Respublikasina idxal edilon mal ve mah-
sullarin tizerindaki etiketlar va adlar, onlardan istifads qayda-
lar1 barads izahat varaqplari basqa dillarle yanasi, Azarbay-
can dilina tarctimasi ilo miisayiat olunmalidir.
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Madda 8. Davlat dilinin xtisusi adlarda islonmasi

Azarbaycan Respublikasi vetondaslarinin adlari, atalari-
nin adlar1 va soyadlar1 dévlat dilinds yazilir. Azarbaycan Res-
publikasi vatandaslarinin adlar1 va soyadlarinin dayisdirilma-
si muvafiq qanunvericiliklo tonzimloanir.

Madd> 9. Inzibati arazi bélgiisii ilo slagadar dévlat
dilindan istifada

“Orazi qurulusu ve inzibati arazi bolgiisii hagqinda” Azar-
baycan Respublikasi Qanununa uygun olaraq Azarbaycan
Respublikasinin inzibati arazi bolgiistinii taskil edan inzibati
arazi vahidlarinin - sahar, rayon, inzibati arazi dairasi, qasaba
va kandlarin adlar1 dévlat dilinds yazilmalidir, onlarin dovlat
dilinin normalarina uygun olaraq yazilis1 miivafiq qurum ta-
rofinden miiayyanlasdirilir. Bu maddads gdsterilon inzibati
arazi vahidlarinin adlar1 dovlat dili il yanas1 xarici dillarda
do yazila bilar. Bels olan halda inzibati arazi vahidinin ad1 av-
valca dovlat dilindas ve ondan sonra xarici dilds verilmalidir.

Madda 10. Cografi obyektlarin adlarinda dovlat
dilinin isladilmasi

10.1. Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlarin ad-
larinin dévlat dilinin normalarina uygun olaraq yazilisi miiva-
fiq qurum tarafinden miiayyanlasdirilir.

10.2. Azarbaycan cografi adlarinin xarici dillardas verilma-
si Azarbaycan dilinds saslanmasina, cografi adlarin beynal-
xalq yazilis qaydalarina uygun olaraq miiayyan edilir.

Madda 11. Dovlat dilinin hiiquq mihafizs organlarin-
da, Silahli Qiivvalards, notariat faaliyyatin-
do, mahkamso icraatinda ve inzibati xatalar
lizre icraatda islanmasi

11.1. Azarbaycan Respublikasinin hiiquq miihafiza orqan-
larinda Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili islanir. Dovlat
dilini bilmayan saxslar qanunvericilikle miiayyan edilmis qay-
dada tarciimagidan istifads eds bilarler.
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11.2. Azarbaycan Respublikasinin Silahli Qiivvalarinds,
sarhad qosunlarinda ve daxili qosunlarda ganunvericiliklo
miiayyen edilmis hallar istisna olmaqla, dévlat dili islanir.

11.3. Azarbaycan Respublikasinin notariat faaliyyati lizra
karguzarliq doévlat dilinde aparilir. “Notariat haqqinda” Azar-
baycan Respublikasi Qanununa miivafiq olaraq notariat haras-
katlorinin aparilmasi ti¢iin miraciat etmis soxs dovlat dilini
bilmirse vo ya notariat harakatinin har hansi basqa dilds apa-
rilmasini xahis edirss, notarius imkan daxilinda tarafindan ros-
milasdirilon sanadlarin matnlarini arzu edilan dilda tortib eda
biler ve ya matn tarciimaci tarafinden ona tarciims edils bilar.

11.4. Azarbaycan Respublikas1 mahkamalarinda cinayat
mithakima icraat1 dévlat dilinds aparilir. Azarbaycan Respub-
likas1 Cinayat-Prosessual Macallasi ilo miiayyan edilmis hal-
larda ve gaydada mahkamsalarda cinayat miihakima icraati
digar dillards aparila biler.

11.5. Azarbaycan Respublikasi mahkamsalarinde miil-
ki islor vo igtisadi miibahisalar {izro mohkama icraati dévlat
dilinde aparilir. Azarbaycan Respublikas1 Miilki-Prosessual
Macallasi iloe miiayyan edilmis hallarda ve qaydada biitiin név
mahkamo icraatlar1 digar dillards aparila bilar.

11.6. Azarbaycan Respublikasinda inzibati xatalar tzra
icraat dévlat dilindes aparilir. Azerbaycan Respublikasinin In-
zibati Xatalar Macallasi ilo miiayyen edilmis hallarda ve qay-
dada inzibati xatalar tizra icraat digar dillarda aparila bilar.

Madda 12. Dovlat dilinin beynalxalq yazismalarda
islanmasi

12.1. Azarbaycan Respublikasinin beynslxalq yazismalari
dovlat dilinds aparilir. Bels yazismalar zaruri hallarda dovlat
dili ile yanasi, miivafiq xarici dillarden birinds ds aparila bilar.

12.2. Azarbaycan Respublikasinin ikitarafli beynalxalq
miiqavilalari dévlat dilinda da, ¢oxtarafli beynalxalq miiqavi-
lalar isa miiqavila baglayan taraflarin raziligi ile miiayyen edi-
lan dilda (dillarda) tartib olunmalidir.
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12.3. Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdigi
beynalxalq miiqavilalar (sazisler ve s.) va qosuldugu bey-
nalxalq konvensiyalar (protokollar va s.) dovlat dilinda
nasr edilmoalidir.

Madda 13. Dovlat dilinin normalari

13.1. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya va orfoepiya norma-
lar1 miivafiq icra hakimiyyati orqani tarafindan tesdiq edilir.
Hiiquqji, fiziki va vazifali saxslar hamin normalara amsl etma-
lidirlar.

13.2. Miivafiq icra hakimiyyati orqani 5 ilda bir defodan az
olmayaraq yazi dili normalarini tasbit edan liigatin (orfoqrafi-
ya ligatinin) nasr olunmasini tomin edir.

Madda 14. Dovlat dilinin alifbasi

Azarbaycan Respublikasinin doévlat dilinin slifbasi latin
grafikali Azarbaycan alifbasidir.

Madda 15. Dovlat dilinin nasriyyat isinda islonmasi

15.1. Dovlat dilinin nasriyyat isinda islonmasi Azarbaycan
Respublikasinin qanunvericiliyine asasan hayata kecirilir.

15.2. Azarbaycan Respublikasinda doévlat dilinds nasr
olunan ¢ap mohsullari latin grafikali Azerbaycan slifbasinda
buraxilmalidir.

15.3. Azarbaycan yaz1 madaniyyatinin tarixinde mithiim
rol oynamis arab va kiril alifbalarindan xtisusi hallarda (liigat-
lards, elmi nasrlarda adabiyyat gostaricisi va s.) istifads edile
bilar.

Madda 16. Dovlat dilinin vatandaslarin saxsiyyatini
tasdiq edan rasmi va vahid niimunali
sanadlarda isladilmasi

16.1. Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin dogum va
nikah hagqinda seshadatnamsalari, sexsiyyat vasigasi, amak ki-
tabgasi, harbi bileti v yalniz 6lka daxilinda etibarl sayilan diger
rosmi va vahid niimunali sanadlar dovlat dilinda tartib edilir.
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16.2. Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin pasport
va tohsil haqqinda sanadlari, zaruri hallarda diger senadlari
dovlat dili ila yanasi xarici dillards da tartib edilir.

Madda 17. Dovlat dilinin doévlat hakimiyyati va yerli
oziniidareetma orqanlarinin, hiiquqi
soxslarin, onlarin niimayendsliklarinin ve
filiallarinin, idaralarin adinda isladilmasi

Azarbaycan Respublikasinin dévlet hakimiyysti va yer-
li 6zlinliidarsetma orqanlarinin, hiiquqi sexslarin, onlarin
niimayandaliklarinin va filiallarinin, idaralarin adlar1 Azar-
baycan dilinin normalarina uygun olaraq yazilir. Géstarilan
tasisatlarin adini aks etdiran lovhalar, blanklar, moéhirlar va
kargiizarligla bagli rosmi xarakterli biitlin digar lavazimatlar
dovlat dilindas tartib olunur.

Madda 18. Dévlat dilinin qorunmasi va inkisafi

18.1. Azarbaycan Respublikasinda doévlat dilina qars: giz-
li, yaxud a¢1q tabligat aparmagq, bu dilin islonmasina miiqa-
vimat gostarmak, onun tarixan miiayyanlasmis hiiquglarini
mahdudlasdirmaga cohd etmak qadagandir.

18.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki biittin kiitla-
vi informasiya vasitalari (matbuat, televiziya, radio va s.), kitab
nasri va digar nasriyyat isi ilo masgul olan qurumlar Azarbay-
can dilinin normalarina riayat olunmasini tamin etmalidirlar.

111 FOSIL
Yekun miiddaalari

Madda 19. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat

Bu Qanunu pozan hiiquqji, fiziki ve vozifali soxslor Azar-
baycan Respublikasinin ganunvericiliyinds nazards tutulmus
gaydada masuliyyat dasiyirlar.

Madda 20. Qanunun qiivvays minmasi
20.1. Bu Qanun darc olundugu giindan qiivvays minir.
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20.2. Bu Qanun qiivvays mindiyi giinden “Azarbaycan
Respublikasinda dévlat dili hagqinda” Azarbaycan Respubli-
kasinin 22 dekabr 1992-ci il tarixli 413 némrali Qanunu qliv-
vadan diismiis hesab edilir.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Heydor Oliyev
Baki sahari, 30 sentyabr 2002-ci il

N: 365-11Q
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Cografi obyektlarin adlar1 haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Bu Qanun Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlara
ad verilmasi, onlarin adlarimin dayisdirilmasi, daqiqlosdiril-
moasi, isladilmasi, geydiyyati, ugotu vo qorunub saxlanilmasi
sahasindaki faaliyyatin hiiquqi asaslarini miiayyon edir.

Madda 1. 9sas anlayislar

1.0. Bu Qanunda istifada edilan anlayislar asagidaki ma-
nalari ifadas edir:

1.0.1. cografi obyektlar - tobii ve antropogen mansali,
bilitov vo nisbatan sabit arazi toroemalari: materiklar, okean-
lar, denizlar, kérfazlar, bogazlar, adalar, yarimadalar, daglar,
zirvalar, mesalar, caylar, gollar, buzlaqlar, sahralar, vulkanlar
va digar tabiat obyektloari; milli parklar, tabiat qoruglar1 ve
bu kimi digar obyektlar; saharlar, rayonlar, sahar rayonla-
r1, gosabalar vo kandlar; hava vo doniz limanlari, demiryol
stansiyalari;

1.0.2. cografi obyektlarin adlar1 - cografi obyektlarin ta-
ninmasi va bir-birindan farglandirilmasi maqgsadi ila onlara
verilon adlar;

1.0.3. cografi obyektlorin adlarinin miayyanlasdirilma-
si - cografi obyektlorin mévcud adlarinin aydinlagdirilmasi,
cografi obyektlara ad verilmasi ve onlarin adlarinin dayisdi-
rilmasi;
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1.0.4. cografi obyektin adinin daqiqlasdirilmasi - cografi
obyektin daha cox istifades edilon adinin segilmasi vo hamin
adin yazilisinin Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinin
normalarina uygunlasdirilmasi;

1.0.5. ekzonim - Azarbaycan Respublikasinin arazisin-
do yerlason cografi obyektin adinin xarici dillarde istifads
edilon va Azarbaycan Respublikasinin dovlat dilindan farqli
olan formasi.

Madda 2. Cografi obyektlarin adlar1 haqqinda
Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyi

Cografi obyektlorin adlar1 haqqinda Azarbaycan Respub-
likasinin qanunvericiliyi Azarbaycan Respublikasimin Kons-
titusiyasindan, Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig
mivafig beynalxalq miiqavilalarden, bu Qanundan ve digar
normativ hiiquqi aktlardan ibaratdir.

Madda 3. Qanunun ahats dairasi

3.1. Bu Qanun Azsrbaycan Respublikasinin srazisinda
yerlasan cografi obyektlarin, habela Azarbaycan Respublika-
sinin tarafdar ¢ixdig1 beynalxalq miiqavilalarda basqa ciir na-
zarda tutulmayibsa, Azarbaycan tadqiqatgilari terafindan kasf
edilmis cografi obyektlarin adlarinin miiayyanlagdirilmasi,
daqiqlasdirilmasi, isladilmasi, geydiyyati, ugotu va qorunub
saxlanilmasi tizrs faaliyyats samil edilir.

3.2. Bu Qanun habels digar doévlatlarin arazisinda yerlo-
son cografi obyektlarin, eloca da har hansi dovlatin suveren-
liyinin va yurisdiksiyasinin samil edilmadiyi cografi obyektla-
rin adlarinin Azarbaycan Respublikasinda islodilmasi il bagh
miinasibatlari tonzimlayir.

3.3. Azarbaycan Respublikasinin arazi vahidlarina (sahar-
lars, rayonlara, sahar rayonlarina, qasabalara vo kandlara)
adlarin verilmasi ve onlarin adlarinin dayisdirilmasi “Orazi
qurulusu va inzibati arazi bolgiisii haqqinda” Azarbaycan Res-
publikasinin Qanununa uygun olaraq hayata kecirilir.
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3.4. Xiisusi miihafize olunan tabiat arazilari ve obyektlos-
rina adlarin verilmasi va onlarin adlarinin dayisdirilmasi bu
Qanunun 5-ci maddasinin taleblari nazara alinmagla miivafiq
ganunvericiliys uygun olaraq hayata kegirilir.

Madda 4. Cografi obyektlorin adlarinin miiayyenlasdi-
rilmasi, daqiqlasdirilmasi, isladilmasi, qey-
diyyati, ugotu ve qorunub saxlanilmasi saha-
sinde dovlatin asas vazifalari

4.0. Cografi obyektlarin adlarinin miisyyanlasdirilmasi, da-
qiqlasdirilmasi, isladilmasi, qeydiyyati, ugotu va qorunub sax-
lanilmasi sahasinda dévlatin asas vazifalari asagidakilardir:

4.0.1. cografi obyektlarin adlari ile bagh dévlat siyasatinin
miiayyan edilmasi;

4.0.2. cografi obyektlarin adlarinin Azarbaycan Respubli-
kasinin dovlat dilinin normalar1 nazars alinmaqla miiayyan-
lasdirilmasinin va daqiqglasdirilmasinin tamin edilmasi;

4.0.3. cografi obyektlarin adlarinin geydiyyatinin ve ugo-
tunun aparilmasinin taskili;

4.0.4. cografi obyektlarin adlar ligatlarinin va soraq ki-
tablarinin nasrinin tagkili;

4.0.5. Cografi obyektlorin adlarinin dévlat kataloqunun
yaradilmasi ve aparilmasinin tagkili;

4.0.6. cografi obyektlarin adlari ile bagh d6vlat proqrami-
nin hazirlanmasi va gabulu;

4.0.7. cografi obyektlarin adlar1 sahasinda goriilacak isle-
rin maliyyalasdirilmasi qaydasinin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.8. cografi obyektlarin adlarinin islanmasinda bu Qa-
nunun talablarina riayat olunmasinin temin edilmasi;

4.0.9. cografi obyektlarin adlarinin geydiyyatinin va uco-
tunun aparilmasi qaydasinin, cografi obyektlarin adlar liigat-
larina va soraq kitablarina dair talablarin, Cografi obyektlarin
adlarinin dovlat kataloqunun yaradilmasi ve aparilmasi qay-
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dalarinin, cografi obyektlarin adlari sahasinda vahid norma
va qaydalarin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.10. cografi obyektlorin adlar1 va ekzonimlarle bagh
vahid telablarin va qaydalarin miiayyanlasdirilmasi;

4.0.11. cografi obyektlarin adlar1 sahasinda digar masa-
lalar.

Madda 5. Cografi obyektlarin adlarinin
milayyanlasdirilmasi

5.1. Cografi obyektin mévcud ad1 miivafiq dévlat orqan-
larinin va yerli 6ziiniiidara orqanlarinin sanadlaring, rasmi
kartoqrafiya, soraq nasrlarine vo diger manbalars, miivafiq
orazilarin ahalisinin, habela miitexassislorin rayina asaslan-
magqla aydinlagdirilir va bu Qanunun 5.5.1-5.5.4-cii maddale-
rinda nazarda tutulan hallar olduqda dayisdirilir.

5.2. Cografi obyekts verilan ad hamin cografi obyektin xii-
susi alamatlarini aks etdirmali va ad verilarken imumdoévlat
va iimumxalq manafeyi, bu obyektin yerlasdiyi arazinin cog-
rafi, tarixi, tebii va digar xiisusiyyatlari, hamin arazids yasa-
yan ahalinin rayi nazara alinmalidir. Cografi obyektin ad1 ti¢
sozdan artiq olmamalidir.

5.3. Cografi obyekta onun kasfinda, dyrenilmasinds, ya-
xud asasinin qoyulmasinda bilavasita istirak etmis soxslarin,
gorkamli dovlat, ictimai, elm ve madaniyyst xadimlarinin,
dovlat qarsisinda xiisusi xidmatlari olmus saxslarin adlari, bir
gayda olarag, 6liimtindan sonra va ad1 olmayan cografi obyek-
ta verila bilar.

5.4. Bir arazi vahidi hiidudlar1 daxilinda eyni névli bir ne-
¢a cografi obyektin eyni adla adlandirilmasina yol verilmir.

5.5. Cografi obyektin ad1 asagidaki hallarda dayisdirila
bilar:

5.5.1. bir arazi vahidi hiidudlar1 daxilinds eyni novlii cog-
rafi obyektlorin adlari tekrarlandiqda;
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5.5.2. cografi obyektin tarixi adini barpa etmak zarurati
yarandiqda;

5.5.3. cografi obyektin funksiyasi1 va ya tayinati shamiy-
yotli deracada dayisdikds;

5.5.4. cografi obyektin adi bu Qanunun 5.2-ci maddasinda
gostarilan talablara uygun olmadiqda.

5.6. Cografi obyektin adinin dayisdirilmasi zamani mii-
vafiq arazinin ahalisinin rayinin nazare alinmasina dair telab
cografi obyektin tarixi adinin barpa edilmasi, habela cografi
obyektin iki vo daha ¢ox inzibati arazi vahidlari arazisinda
yerlasdiyi hallarina samil edilmir.

5.7. Cografi obyekta ad verilorkan miivafiq arazinin ahali-
sinin rayinin nazars alinmasina dair talab cografi obyektin iki
va daha ¢ox inzibati arazi vahidi arazisinda yerlasdiyi hallari-
na samil edilmir.

Madda 6. Cografi obyektlara adlarin verilmasi ve cogra-
fi obyektlarin adlarinin dayisdirilmasi qaydasi

6.1. Cografi obyektlara adlarin verilmasi va ya cografi ob-
yektlarin adlarmin dayisdirilmasi haqqinda tekliflor miivafiq
icra hakimiyyati orqanina Azarbaycan Respublikasinin dévlat
orqganlari, yerli 6zlintiidara orqanlari, geyri-hokumat tagkilat-
lar, hiiquqi sexslar va Azarbaycan Respublikasinin vatendas-
lar1 terafinden verils biler.

6.2. Cografi obyektlara adlarin verilmasi va ya onlarin ad-
larinin dayisdirilmasi hagqqinda tekliflar ve hamin tokliflari
asaslandiran sanadlar miivafiq normativ hiiquqi aktlara uy-
gun hazirlanir.

6.3. Miivafiq icra hakimiyyati organit bu Qanunun 6.1-ci
maddasinda gostarilan takliflora baxir ve onlar1 magbul he-
sab etdikde bu Qanunla taleb olunan hallarda miivafiq sra-
zida yasayan ahalinin rayini dyranir va shalinin miisbat rayi
olduqda cografi obyekta ad verilmasi ve ya cografi obyektin
adinin dayisdirilmasi barada garar gabul edir.
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Madda 7. Cografi obyektlarin adlariin daqgiqlasdirilmasi
va isladilmasi

7.1. Cografi obyektlarin adlarinin daqiglasdirilmasi zama-
n1 tarixi, madani, etnik, dil ve digar xiisusiyyatlar, habelos xiisu-
si elmi tadqgiqatlarin naticalari nazars alinmalidir.

7.2. Cografi obyektlarin adlarinin daqiqlasdirilmasi “Azar-
baycan Respublikasinda doévlat dili haqqinda” Azarbaycan
Respublikasinin Qanununa uygun olaraq hayata kegirilir.

7.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki yol nisanla-
rinda, reklamlarda, 16vhalarda vo digar gostaricilorda cografi
obyektlarin adlar1 dovlat dilinds yazilir.

7.4. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki beynalxalq
avtomobil yollarindak: yol nisanlarinda cografi obyektlarin
adlar1 dévlat dilindan basqa beynalxalq sazislare uygun ola-
raq xarici dillarda da yazila bilar.

Madda 8. Cografi obyektlarin adlarinin qeydiyyati
v ucotu

8.1. Cografi obyektlorin movcud va yeni verilon adlar
Azarbaycan Respublikasinin miivafiq icra hakimiyysti orqa-
ninda geydiyyata alinir v onlarin ugotu aparilir.

8.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda yerlasan cog-
rafi obyektlarin adlarinin eyni ciir vo sabit isladilmasinin te-
min edilmasi ve hamin adlarin qorunub saxlanilmasi magsadi
ilo miivafiq icra hakimiyyati orqani tarafinden Cografi obyekt-
larin adlarinin dovlat kataloqu yaradilir.

8.3. Miivafiq icra hakimiyyati orqani cografi obyekt-
larin adlari ligstlarini ve soraq kitablarini, habela Azar-
baycan Respublikasinin xarita ve atlaslarini hazirlayir va
nasr edir.

8.4. Cografi obyektlarin adlarinin geydiyyati ve ugotunun
aparilmasi gaydasi, cografi obyektlorin adlar liigatlarins vo
soraq kitablarina dair talablar, Cografi obyektlarin adlarinin
dovlat kataloqunun yaradilmasi ve aparilmasi qaydalar: mii-
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vafiq icra hakimiyyati orqaninin tasdiq etdiyi 9sasnamsa ila
tonzimlanir.

Madda 9. Cografi obyektlarin adlarinin isladilmasi vo
gorunub saxlanilmasi

9.1. Dévlat va yerli 6zilintiidars orqanlari, hiiquqi saxslar,
kitlavi informasiya vasitalori terafindan, habels tadris, kar-
toqrafiya, soraq, ensiklopedik nasrlards, elanlarda, reklamlar-
da, lovhalards, yol gostericilarinds, poct gondarislarinda va
digar sahalarda cografi obyektlorin adlarina istinad edilorkan
onlarin bu Qanuna uygun olaraq miiayyanlasdirilmis adlarin-
dan istifads edilmalidir.

9.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda yerlagson cog-
rafi obyektlarin adlarinin tahrif olunmasina yol verilmir.

9.3. Azarbaycan Respublikasinin arazisinds yerlason cog-
rafi obyektlarin adlar1 dévlat tarafinden miihafiza olunur.

Madda 10. Qanunun pozulmasina géra masuliyyat

Bu Qanunun talablarinin pozulmasi Azarbaycan Respub-
likasinin ganunvericiliyina uygun olaraq masuliyyate sebab
olur.

Madda 11. Qanunun qiivvaya minmasi

Bu Qanun darc edildiyi giindan qiivvaya minir.

[lham 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 18 dekabr 2007-ci il
Ne 512-111Q
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o9mtaa nisanlari vo cografi gostaricilar
haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Qabul edilmigdir: 12 jyun 1998-ci il, Ne 504-1Q.
Olava va dayisikliklor: 30 aprel 2004-cti il, Ne 643-11QD.

Bu Qanun Azarbaycan Respublikasinda amtaa nisanlari-
nin va cografi gostaricilarin geyda alinmasi, hiiquqi miihafizes-
si va istifadasi ilo bagl miinasibatlari tanzimlayir.

1 FOSIL
Umumi miiddaalar

Madda 1. 9sas anlayislar

Bu Qanunda istifads edilon anlayislar asagidaki manalari
dasiyir:

amtaa nisani - sahibkarin amtaalarini ve ya xidmatlarini
digar sahibkarin amteslarindan va ya xidmatlarindan farqg-
landiran va grafik tasvir edilan nisan ve ya nisanlarin har han-
s1 bir uzlagsmasidir (kombinasiyasidir);

cografi gostarici - amtaanin mansaca dovlatin va ya
bélganin arazisi ila, yaxud bu arazidaki yerls (cografi ob-
yektla) bagli oldugunu bildiran, onun xiisusi keyfiyyati-
ni, séhratini va basqa xiisusiyyatlarini aks etdiran gos-
toricidir;
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kollektiv nisan - ittifaqin, assosiasiyanin, har hansi bir-
liyin adina gqeyda alinan nisan va ya nisanlarin kombinasi-
yasidir;

transliterasiya - bir yazi sistemindaki harflorin basqa yazi
sisteminin hoarflari ilo verilmasidir.

Madda 2. 9mtas nisanlari va cografi gostaricilar
haqqinda Azarbaycan Respublikasinin
ganunvericiliyi

9mtoa nisanlari va cografi gostaricilor hagqinda Azarbay-
can Respublikasinin qanunvericiliyi Azarbaycan Respublika-
sinin Konstitusiyasindan, bu Qanundan, Azarbaycan Respub-
likasinin digar qanunvericilik aktlarindan ve terafdar ¢ixdigi
dovlatlorarasi miiqavilalorden ibaratdir.

Azarbaycan Respublikasinin terafdar ¢ixdiglr beynalxalq
miiqavilalarde bu Qanunda nazards tutulmus gaydalardan
forqli qaydalar muayyenlasdirildikde beynalxalq miigavilals-
rin qaydalar1 tatbiq olunur.

Madda 3. 9mtas nisanlarinin va cografi gostaricilarin
hiiquqi miihafizasi

Azarbaycan Respublikasinda miivafiq icra hakimiyya-
ti orqani torafinden geyda alinan amtas nisanlarinin vo
cografi gostaricilorin hiiquqi mihafizesi bu Qanunla mi-
ayyenlasdirilmis qaydalara ve nisanlarin beynalxalq gey-
diyyatina dair Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig:
beynoalxalq sazislora va miiqavilalare uygun olaraq hayata
kecirilir.

Azarbaycan Respublikasinda qeyds alinmayan, lakin
Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 beynalxalq mii-
qavilalara gora qiivvasi olan amtaa nisani va cografi gostarici
bu Qanuna uygun olaraq miihafizs edilir.

Madda 4. 9mtas nisani kimi geyds alinan nisanlar

9mtos nisani kimi asagidaki nisanlar geyda alina bilar:
sozlar, soxsi adlar, harflar, reqgemlor, tasviri elementlar, omtas-
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lorin formasi va ya onlarin qablasdirilmasi, ranglarin ve yuxa-
rida gostarilanlarin har hansi uzlasmasi.
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Madda 5. 9mtas nisanini geyds almaqdan imtina
edilmasinin miitlaq asaslar1

Asagida gosterilan nisanlarin qeyda alinmasina yol verilmir:

a) bu Qanunun 1-ci maddasinds verilmis “omtos ni-
san1” anlayisina vo 4-cii maddasine uygun galmayan ni-
sanlar;

b) forqloanma gabiliyyatine malik olmayan amtas ni-
sanlari, yoni asas amillarls farglanmayan nisanlar;

c) amtaalerin va ya xidmatlarin noviini, keyfiyyatini,
miqdariny, tayinatini, deyarini, habels onlarin istehsal olundu-
gu yeri vo tarixi va digar xiisusiyyatlarini gdsteran nisanlar;

¢) sorablarin va spirtli i¢kilarin mansayina aid olma-
yan, lakin onlar1 eynilesdirmakla tarkibinda cografi goste-
rici saxlayan amtea nisanlari;

d) amtasnin mahiyyatini aks etdiren, ona mithiim ds-
yar veran va texniki nailiyyat li¢lin zaruri olan formalar;

e) ictimai qaydaya, manaviyyata ve axlaqa zidd olan
ifadalarden, sexsiyyatin niiffuzdan diismasina sabab ola
bilon elementlardan, din ve dovlat remzlarindan ibarat
nisanlar;

9) uzun illar Azarbaycan Respublikasinin ticarat faa-
liyyatinda istifads olunan, ad1 dilds ¢ox islonan nisan ve
ya gostariciden ibarat emtaa nisanlari;

f) amtaslarin va ya xidmatlarin xiisusiyyatlari, keyfiy-
yati va ya cografi mansayi ilo alagadar istehlak¢ini yanilda
bilan amtaa nisanlari;

g) sonaye miilkiyyatinin miihafizasi tizro Paris Kon-
vensiyasinin (bundan sonra - “Paris Konvensiyasi” adlan-
dirilacaqdir) 6ter maddasina uygun olaraq geyda alinma-
s1 miimkiin hesab edilmayan amtaa nisanlari;
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g) mivafiq icra hakimiyyati orqaninin razilig1 olma-
dan taltiflor vo basqga farqloanma nisanlari.

Bu Qanun qilivvays minanadak yuxarida gostarilon nisan-
lar geyda alinmisdirsa, onlarin geydiyyati lagv olunur.

Iddia senadinin verildiyi tarixodek bu maddanin 1-ci his-
sasinin “b”, “c”, “¢” bandlarinda gostarilan, lakin istifadasi za-
mani farglandirma qabiliyyatine malik olan amtas nisaninin
geyds alinmasindan imtina edils bilmaz ve ya hamin amtea
nisani geyds alinmisdirsa, geyds alinma etibarsiz sayila bil-
maz.

Bu maddanin 1-ci hissasinin “f” bandins aid nisanlari tor-
kibinda saxlayan amtaa nisanlarinin istifadasi qadagandir.

Madda 6. 9mtoa nisanini geyda almaqdan imtina
edilmasinin digar asaslari

Asagidakilarla eyni olan va ya onlara qarisdirilacaq dare-
cada banzar olan nisanlar amtea nisani kimi qeyda alinmair:

a) Azarbaycan Respublikasinda eyni vo ya oxsar am-
toslara va ya xidmatlars aid basqa soxsin adina avval qey-
do alinmis va ya geyds alinmaq U¢iin iddia edilmis amtaa
nisanlari;

b) Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 bey-
nalxalq sazislara uygun olaraq Azarbaycan Respublika-
sinda daha avval miihafiza edilon amtaa nisanlari;

¢) bu Qanunun 7-ci maddasina uygun olaraq Azarbay-
can Respublikasinda miihafizs edilon genis taninmis am-
to9 nisanlary;

¢) eyni vo ya oxsar amtaslor vo ya xidmatlar {i¢ciin
amtaa nisanina dair iddia senadinin daxil oldugu tarix-
don avval Azarbaycan Respublikasinda firma adlarindan
istifade hiiququ alds etmis basqa saxslars maxsus firma
adlar1 barasinda nisanlar (rasmi biilletenda dorc olunmaq
sorti ila);
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d) miihafizaesiz element kimi amtes nisanina daxil
edilmis cografi gostaricilar istisna olmagqla cografi goste-
riciden istifads hiiququ olan saxsin adina qeydas alinan va
Azarbaycan Respublikasinda miihafizs edilon cografi gos-
taricilar;

e) geyda alinmis sertifikat nisanlari.

Asagidakilar tekrar edan nisanlar amtes nisani va ya

onun elementi kimi qeyda alinmir:

a) Azarbaycan Respublikasinda basqa soxslora mox-
sus olan sanaye niimunalari;

b) mislliflik hiiququ sahibinin ve ya onun varisinin
raziligl olmadan Azarbaycan Respublikasinda mashur
elm, adabiyyat, incesanat asarlari, onlarin personajlari,
onlardan sitatlar ve ya onlarin fragmentlari;

c) taninmis saxslarin ve onlarin varislarinin razilig
olmadan hamin saxslarin soyadlari, adlari, taxalliislari ve
bunlardan térayan ifadalar.

Taninmis soxslarin 6zlarinin ve varislarinin olmadig hal-

da hamin isaralar Azarbaycan Respublikasinin tarixi ve me-
dani sarvetidirsa, onlarin geydsa alinmasi {igiin mivafiq icra
hakimiyyati orqaninin icazasi olmalidir.

Asagidakilar amtas nisanini geyds almaqdan imtina liglin

asas ola bilmaz:
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a) amtas nisanini geyda almagq ii¢lin onun barasinda
iddia senadinin verildiyi tarixadak iddiaginin hamin am-
ta9 nisanindan istifads etmomasi;

b) amteanin vo ya gostarilon xidmatin xarakterik ca-
hatlori;

¢) manga 6lkasinda miihafizs edilon nisandan yalniz
elementlarla farqlanan, nisanin farqlandirici xarakteri-
ni deyismayan va onlarin eyniliyini pozmayan amtaa ni-
sanlar1.
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Madda 7. Genis taninmis amtas nisanina qoyulan talablar

Genis taninmis amtos nisanlar1 Paris Konvensiyasinin
6bis maddasinin talablarina uygun galon nisanlardir.

9mtas nisaninin genis taninmasi miiayyan edilarkan mii-
vafiq icra hakimiyyati orqani asagidakilari nazara alir:

Azarbaycan Respublikasi arazisinda nisanin istifads
edildiyi amtaslarin ve xidmatlarin istifadagileri arasinda
onun taninma daracasi;

nisanin aid edildiyi amtaalarin va xidmatlarin yayl-
ma kanallar1 ve kommersiya sahalari;

Azarbaycan Respublikasinda va diinya bazarinda am-
tos nisanindan istifads edilmakls amtaanin keyfiyyati ba-
rada istehlak¢ilarin malumati;

amtoa nisanina xas olan, yaxud istifade naticasinda
alds edilmis farglondirici xtisusiyyatlar;

nisanin istifada arazisi, miiddati, miqyasi, hacmi, xii-
susen nisanin amtea va ya xidmatlara totbiq edilmasi na-
ticasinda yarmarka va sargilorda alds olunan malumatlar,
elanlar, reklamlar daxil olmaqgla nisana iistiinliik veran
arazilar, harakatlar (kampaniyalar);

Azarbaycan Respublikasinin ve basqa dovlatlarin ara-
zisinda nisanin istifads edildiyi emtaanin va xidmatin ba-
zarda tutdugu yer.

Azarbaycan Respublikasinda geyda alinan genis taninmis
amtaa nisaninin basqa saxs tarafindan biitiin ndv emtoaslarda
va xidmatlarda istifads edilmasi onun sahibina ziyan vurdug-
da bu hal genis taninmis nisan sahibinin hiiquglarinin pozul-
masi hesab edilir.

Madda 8. Cografi gostarici kimi qeyda alinan nisanlar

Bu Qanunun 1-ci maddasinda verilmis “cografi gostarici”
anlayisina uygun golan nisanlar cografi gostarici kimi qeyda
alinir.
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Adi cografi gostarici olan 6lkanin, saharin, bolganin va ya
arazinin cografi ad1 il yanasi cografi gdstaricinin qrafik ve ya
tasviri ifadasi do miihafizs edilir.

Cografi ad saxta va yanildici mensayi ifads etmirss, ondan em-
toanin ve ya xidmatin xarakterik elementi kimi istifade oluna biler:

Cografi gostaricidan istifade hamin arazida xidmat gosta-
ron sahibkarlar liglin nazarda tutulur.

Cografi obyektin resmi adj, tarixi ad1 ve ya onlardan tore-
mo adlar cografi gostarici kimi istifads oluna bilar.

Bu maddada miiayyanlasdirilmis talablar yerina yetiril-
madikda nisan cografi gostarici kimi qeydsa alinmir.

Cografi obyektin adi olan va ya bu ad1 6ziinda aks etdiran,
lakin Azarbaycan Respublikasinda cografi obyekta aid olma-
yan nisan cografi gdstarici kimi geyda alinmir.

Moansa O6lkasinde miihafize olunmayan cografi gostarici
Azarbaycan Respublikasinda geyds alinmir.

11 FOSIL
9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
geyda alinmasi

Madda 9. 9mtoa nisanlarinin va cografi gdstaricilorin
geyda alinmasi baradas iddia senadinin
verilmasi

omtas nisaninin va cografi gostaricinin qeydsa alinmasi
barads iddia senadini iddia¢1 mivafiq icra hakimiyyati orqa-
nina verir.

iddiac1 miivafiq icra hakimiyyati organina iddia sanadini
asagidaki gaydada vera bilar:

bilavasits;

Azarbaycan Respublikasinin miivafiq icra hakimiyyati
organinda geyda alinmis patent miivakkili vasitasi ila.
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Azarbaycan Respublikasinin torafdar cixdigi dovlatlorarasi
miiqavilalarda basqa qaydalar nazardas tutulmayibsa, Azarbaycan
Respublikasinda sahibkarliq fealiyyati gostaranlar istisna olmagla
xarici hiiquqi ve fiziki saxsler miivafiq icra hakimiyyati orqanina
iddia senadini yalniz patent miivakkillari vasitasi ile verirlar:

Iddia senadi arizeden vo ona qosulan zoruri senadlorden ibarat
olmagla bir amtea nisanina, bir cografi gostericiys aid olmalidir:

9mtas nisaninin qeydas alinmasina dair arizada asagidaki-
lar gostarilmalidir:

iddia¢inin adj, yerlasdiyi ve ya yasadig1 yer, imzasi (id-
dia sonadi patent miivakkili vasitasi ile verildikds, patent
mivakkilinin soyads, adi, tinvani ve imzasi);

iddia edilan nisanin sakli va tigol¢iili formasi;

amtaalarin, xidmatlarin, nisanlarin geydiyyat1 ti¢iin
amtaalarin ve xidmatlarin Nitsa tasnifati iizre qruplasdi-
rilmis siyahisi;

amtoaa nisaninin rangi;

nisanin va ya onun miiayyan hissasinin transliterasi-
yasl va tarcimasi.

Cografi gostoricinin geyda alinmasina dair arizads asagi-
dakilar gostarilmalidir:

geydiyyat barasinda vasatat;

iddiaginin adjy, yerlasdiyi va ya yasadig yer, imzasi (id-
dia sanadi patent miivakkili vasitasi ils verildikds, patent
miivekkilinin soyad, adi, tinvani va imzasi);

iddia edilan cografi gostaricinin sakli;

cografi gostaricinin aid edilacayi emtaanin va ya xid-
matin adi;

amtaanin istehsal edildiyi ve ya xidmatin gostarildi-
yi cografi obyektin hiidudlari; amtasnin xiisusiyyatlarinin
tasviri.
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drizays asagidakilar qosulur:
dovlat riisumunun 6danildiyini tasdiq eden sanad;

iddia sanadi patent miivakkili vasitasi il verildikda
onun salahiyyatlarini tesdiq edan sanad;

kollektiv nisanin nizamnamasi, Kollektiv nisani 6z
adina geyde almaga vakil edilmis subyektin adi, kollektiv
nisandan istifada hiiququ olan subyektin biitiin tizvlarinin
siyahisi, bu nisanin aid edilacayi amtaalarin va ya xidmat-
larin siyahisi, vahid keyfiyyat vo digar xilisusiyyoatlori;

zaruri halda amtaa nisaninin bu Qanunun 10-cu mad-
dasina uygun ilkinliyini tasdiq edon sanad;

iddiaginin gostarilan cografi obyektda olmasi, s6hrati,
xiisusiyyati baslica olaraq cografi mangayindan irali gelan
amtaani istehsal etmasi vo ya xidmati gdstermasi barada
sanad ve miivafiq icra hakimiyyati orqaninin rayi;

amtaanin mansa Olkesinde iddiaginin iddia etdiyi
cografi gostarici izarinds hiiququnu tasdiq edan sanad.

Bu maddanin yeddinci hissasinda nazards tutulan senad-
lar miivafiq icra hakimiyyati orqanina arizanin verildiyi tarix-
dan 2 ay arzinda taqdim edilir.

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin geyds alinmasina
dair ariza iddiaginin istayina uygun olaraq 6zii va ya salahiy-
yatli nimayandasi tarafinden imzalanir.

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin geyds alinmasina
dair ariza Azarbaycan dilinds verilir.

iddia senadins daxil olan digar senadler Azarbaycan di-
linda vo ya basqa dillarda verils bilor. iddia sanadinin basqa
dilds verilmis materiallarinin Azarbaycan dilina tarciimasi
iddia sanadinin verildiyi giinden 2 ay arzinds teqdim olun-
malidir.

Bu maddanin yeddinci va on birinci hissalarinds nazarda
tutulan sanadlar miiayyanlasdirilmis miiddatds mivafiq icra
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hakimiyyati orqanina verilmadikds ve bu miiddat basa ¢ata-
nadak onun uzadilmasina dair asaslandirilmis vasatat taqdim
edilmadikda iddia senadi verilmamis sayilir. 9lave dovlat rii-
sumu 6danilmakla miiayyanlasdirilmis miiddat 2 aya gadar
uzadilir.

Bu maddanin besinci va altinci hissalarinds miiayyanlas-
dirilmis telablara uygun galen arizenin miivafiq icra hakimiy-
yoti orqanina daxil oldugu tarix iddia senadinin verildiyi tarix
sayilir.

Iddia senadlarinin verilmasi qaydalarin1 miivafiq icra ha-
kimiyyati orqani1 miiayyanlagdirir.

Madda 10. 9mtaa nisaninin ilkinliyi

9mtoas nisaninin ilkinliyi bu Qanunun 9-cu maddasina uy-
gun olaraq iddia sanadinin miivafiq icra hakimiyyati orqanina
daxil oldugu tarixden miiayyanlasdirilir.

9mtas nisaninin ilkinliyi Paris Konvensiyasinin istirak-
c1s1 olan 6lkada birinci iddia senadinin verildiyi tarixdan da
miiayyanlasdirils bilar (Konvensiya ilkinliyi). Bu halda iddia
sanadi hamin tarixdan 6 ay arzinda miivafiq icra hakimiyyati
organina daxil olmalidir.

Paris Konvensiyasinin istirak¢isi olan dovletlorden biri-
nin arazisinda taskil edilmis rasmi beynalxalq sargilarin eks-
ponatlarinda yerlasdirilmis amtea nisaninin ilkinliyi sargide
eksponatin agiq gostorildiyi tarixden miiayyanlasdirila bilar
(sorgi ilkinliyi). Bu halda emtaa nisani barasinda iddia sanadi
hamin tarixden an geci 6 ay arzinda miivafiq icra hakimiyyati
organina daxil olmalidir.

Sargi ilkinliyi Konvensiya ilkinliyinin miiddatini uzatmair.

Konvensiya va ya sargi ilkinliyi hiiququndan istifada
etmak istayan iddiaci, bu talabini iddia sanadini verar-
kon vo ya iddia senadinin miivafiq icra hakimiyyati or-
ganina daxil oldugu tarixdan an geci 3 ay arzinds bildir-
moalidir.
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Madda 11. 9mtas nisani va cografi gostarici barasinda
iddia sanadinin ekspertizasi

omtas nisan1 va cografi gostarici barasinds iddia senadi-
nin ekspertizasi bu Qanuna ve miivafiq icra hakimiyyati or-
ganinin miayyanlasdirdiyi gaydalara uygun olaraq ilkin eks-
pertizadan ve ekspertizadan ibarat olmagla miivafiq icra ha-
kimiyyati orqani tarafindan hayata kecirilir.

iddia sanadinin ekspertizasinin aparildig1 dévrdes ona da-
ir gorar gabul edilonadak iddia¢1 miiayyanlagdirilmis dovlat
riisumu 6dayarak 6z tasabbiisii ilo iddia sanadinin materialla-
rin1 tamamlaya, daqgiqlasdirs vo ona diizalis eda bilar.

Olave materiallar geydiyyata verilmis nisanin mahiyyatini
dayisirsa va ya iddia senadinda gostarilon amtaslarin ve xidmat-
lorin siyahisina onlarla hamcins olmayan emtaalari ve ya xidmat-
lori daxil edirsa, hamin materiallar baxilmaga gabul olunmur vo
iddiac1 terafindon miistaqil iddia senadi kimi resmilosdirils bilar.

Iddiag1 terafinden ve ya onun xahisi ilo iddia senadi sadala-
nan amtaalerin va xidmatlarin béliinmasi yolu ile bir ne¢a iddia
sanading ayrila bilar. Ayrilmis iddia senadlari ilk iddia senadinin
verildiyi tarixi ve iddia edilmis amtaa nisaninin ilkinliyini saxlayir.

Ekspertizanin aparildigl dévrds miivafiq icra hakimiyya-
ti orqani iddiagidan ekspertiza ti¢iin zaruri olan alave sanad
talab edas bilar.

Ekspertizanin talabina asasan alava sanad talabin alindig:
tarixden 2 ay arzinds toqdim edilmalidir. Bu miiddat iddiagi1-
nin verdiyi vosatata asasan alave dévlat riisumu 6demak sarti
ila 2 ay uzadila bilar. iddia¢1 gésterilon miiddati pozarsa ve ya
ekspertizanin talabina cavab vermazsg, iddia sanadi verilma-
mis sayilir va bu barada iddiagiya bildiris gondarilir.

Madd> 12. iddia senadinin geri gétiiriilmosi

9mtoas nisani ve ya cografi gostarici barasinda iddia sana-
di ona baxilmasinin istanilon marhalasinda iddia¢inin xahisi
ilo geri gotiirtls bilar.
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Kollektiv nisan barasinds iddia senadi yalniz hamin ni-
sandan istifade hiiququ olan birliyin biitiin Gizvlarinin razilig
ila geri gotiirila bilar.

Madd>s 13. ilkin ekspertiza

9mtas nisani va ya cografi gostarici barasinds iddia sanadls-
rinin ilkin ekspertizasi bu Qanunun 9-cu maddasina uygun iddia
sonadlarinin daxil oldugu tarixdan 1 ay miiddatinda aparilir.

9mtos nisani va ya cografi gostarici barasinds iddia se-
nadlerinin ilkin ekspertizasinin aparilmasi gedisinda iddia
sanadinin mazmunu, zaruri senadlarin movcudlugu, habels
miiayyeanlasdirilmis taleblara uygunlugu yoxlanilir. ilkin eks-
pertizanin naticalarine asason iddia senadinin baxilmagq tli¢iin
gabul ve ya radd edildiyi iddiagiya bildirilir.

Iddiaginin Konvensiya ve ya sergi ilkinliyini telab etdiyi,
lakin iddia senadinin baxilmaga gabul olundugu anadak ha-
min telabin hiiquqiliyini tasdiglayan zaruri senadlari taqdim
etmadiyi hallarda amtaa nisan1 barasinds iddia senadinin da-
xil oldugu tarixdan onun ilkinliyi miayyenlasdirilir va bu ba-
rada iddia¢iya malumat verilir.

Madda 14. ©9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
ekspertizasi

Omtoa nisaninin ekspertizasi ilkin ekspertizanin basa
catmasindan sonra 6 ay arzinds aparilr. iddia edilon nisanin
ekspertizasi gedisinda bu Qanunun 1-ci maddasindas verilmis
“amta9s nisan1” anlayisina, 4-cii, 5-ci vo 6-c1 maddalarinda na-
zarda tutulmus talablara uygunlugu yoxlanilir ve onun ilkinli-
yi miiayyanlasdirilir.

Cografi gostaricinin ekspertizasi bu Qanunun 1-ci madds-
sinda verilmis “cografi géstarici” anlayisina ve 8-ci maddasin-
doa gostarilan talablars uygun aparilir.

Ekspertizalarin naticalarins asasan amtas nisaninin va ya
cografi gostaricinin qeyds alinmasina va ya geyds almaqdan
imtina edilmasina dair asaslandirilmis garar gabul edilir.
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Ekspertizanin naticasi barads garar 10 giin miiddatinda
iddiaciya gondaerilir. iddiag1 ekspertiza gararinda géstarilon
sanadlarla tanis ola biler. iddiac1 iddia senadi iizro qorar: al-
digdan sonra 1 ay arzinds hamin senadlarin suratini talab eda
bilar.

9mtea nisaninin geyda alinmasi barada garara bu Qanu-
nun 10-cu maddasina uygun yenidan baxila bilar.

Qeyda alinmasi haqqinda garar gabul edildikds iddiagi
dovlat riisumunu 6dadikdan sonra amtas nisanlari va ya cog-
rafi gostaricilar qeyda alinir, onlara dair malumat darc edilir
va sohadatnams verilir.

Bu Qanunun 9-cu maddasina uygun verilon iddia senadi-
nin ekspertizasi iddiaginin vasatati asasinda ve miiayyanlas-
dirilmis dovlat riisumlar1 6danilmakle 1 ay arzinds kecirilo
biler.

Madds 15. iddia senadine dair qorara etiraz

iddiac1 amtes nisanina va ya cografi gostariciys dair iddia
sanadi barada ekspertizanin garari ila razi olmadiqda dovlat
risumu 6damak sarti ile garar: aldig: tarixden 3 ay arzinda
miivafiq icra hakimiyyati orqaninin Apellyasiya komissiyasina
etiraz vera bilar.

Apellyasiya komissiyasi etiraza daxil oldugu tarixden 2 ay
arzinda baxir.

Iiddiaginin va ya patent miivekkilinin Apellyasiya komissi-
yasinda iddiaya baxilmasinda istirak etmak va ¢ixarilmis ga-
rarin materiallari il tanis olmaq hiiququ vardir.

iddiac1 Apellyasiya komissiyasinin gararini aldig1 tarixdan
3 ay arzinds hamin garardan mahkama qaydasinda sikayat
eda bilar.

Madds 16. Otiiriilmiis miiddatin barpasi
Bu Qanunun 15-ci maddasinin birinci hissasina uygun

olaraq Apellyasiya komissiyasina etirazin verilmasi miiddati
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iddiac1 terafindon otiiriildiikds homin miiddat iddiaginin ve-
satatina asasan miivafiq icra hakimiyyati orqan tarafinden 6
ay kecanadak barpa edils bilar.

Madda 17. 9mtoea nisanlarini va cografi gostaricilari
Dovlat reyestrinds qeyds alma

Ekspertizanin gararina va Apellyasiya komissiyasinin eti-
razla bagl miisbat gararina asasan, habela bu Qanunun 14-ci
maddasinin altinci hissasina uygun olaraq 1 ay arzinds miiva-
fiq icra hakimiyyati orqani amtaa nisanini va cografi géstarici-
ni amtas nisanlari ve cografi gostaricilorin Dovlat reyestrinda
(bundan sonra - “reyestr” adlandirilacaq) qeyda alir.

Reyestra amtoa nisaninin sakli, ilkinliyi, sahibi haqqinda
moalumat, qeyds alindig tarix, Nitsa tasnifatinin siniflari iiz-
ro amtaalarin va ya xidmatlarin qruplasdirilmis siyahisi daxil
edilir.

Reyestro amtas nisaninin geydsa alinmasi, geydiyyatin
quivvada olma miiddatinin uzadilmasi, qeydiyyatin lagvina
dair malumat va sonraki dayisikliklor daxil edilir. Reyestrda
kollektiv nisan geyds alinarkan ondan istifada hiiququ olanlar
barasinda malumat da alava olunur.

Reyestra cografi gostaricinin sakli, ondan istifads hiiququ
alan sexsa dair malumat, amtasnin xiisusi xassalarinin tasviri,
geyda alindig1 tarix ve onun qlivveda olma miiddatinin uzadil-
masina aid malumat va sonraki dayisikliklor daxil edilir.

Miivafiq icra hakimiyyati orqani reyestr malumatlarindan
¢ixarisi dovlat riisumu 6donildikden sonra vera bilar.

Dovlat reyestrlarinin aparilma gaydasi miivafiq icra haki-
miyyati orqani tarafinden miiayyan edilir.

Madda 18. Qeydiyyata dair malumatlarin darci

Bu Qanunun 17-ci maddasina asasan reyestra daxil edil-
mis malumatlar miivafiq icra hakimiyyati orqaninin rasmi
biilleteninda darc edilir.
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Qeyda alinmis kollektiv nisana dair malumatin darci za-
mani alave olaraq nisanin aid edildiyi amtaanin keyfiyyati vo
diger xtisusiyyatlari barada kollektiv nisanin nizamnamasin-
dan ¢ixaris verilir.

Madda 19. O9mtas nisani va cografi gostarici haqqinda
sohadatnama

Miivafiq icra hakimiyyati orqani qeyds alinmis amtea ni-
sanina va ya cografi gostariciya dair Azarbaycan Respublikasi
arazisinda qiivvada olan geydiyyat sohadatnamasi verir.

Omtao nisanina dair soshadatnamse iddia edilmis nisanin
amtaa nisani kimi geyda alinmasi faktini, onun ilkinliyini, am-
toalara va gostarilan xidmatlare aid nisan sahibinin miistasna
hiiququnu tasdiq edir ve qeyds alinmis nisanin tasvirini 6ziin-
doa aks etdirir. Kollektiv nisana dair sehadatnamaya nisandan
istifade hiiququ olanlar (birliyin tizvleri) baresinde malumat-
lar da daxil edilir.

Cografi gostoricidon istifade hiiququna dair sshadatna-
ma cografi gostarici kimi iddia edilmis nisanin qeyds alinmasi
faktini vo sohadatnama sahibinin géstarilon amtas va ya xid-
moatdan istifads hiiququnu tesdiq edir.

Cografi gostarici barada sehadatnams, geyds alinmis cog-
rafi gostaricidan istifadaya miistasna hiiquq vermir. Sohadat-
namas onun sahibina hamin gostariciden qanunsuz istifadani
gadagan etmaya dair talab irali siirmak hiiququ verir.

9mtoa nisani va cografi gostarici barads sohadatnama re-
yestrda qeyds alindig1 tarixden 1 ay miiddatinds miivafiq icra
hakimiyyati orqani tarafindan verilir.

9mtas nisani va cografi gostarici haqqinda sashadatnams-
nin formasi miivafiq icra hakimiyyati orqani terafinden mi-
ayyen edilir.

Madda 20. Qeydiyyata etiraz

Qeyds alinmis amtas nisani, cografi gostarici barade ma-
lumatin darc edildiyi tarixden 3 ay arzinda har bir saxs riisum
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6damakla Apellyasiya komissiyasina onun qeyda alinmasi
faktina qarsi asaslandirilmis etiraz vers biler.

Miivafiq icra hakimiyyati orqani etirazin daxil oldugu tarix-
don 10 giin arzinds amtas nisaninin sahibina va ya cografi gos-
tariciden istifade hiiququ alde etmis soxsa bu barads bildiris
gondorir. Bildiris alindig1 tarixden 1 ay arzinds onlar miivafiq
icra hakimiyyati orqanina asaslandirilmis cavab vera bilar.

Bu maddanin 1-ci hissasinde nazarda tutulan etiraza
Apellyasiya komissiyasi 2 ay arzinda baxir. Etiraz asasli hesab
edildikda amtaa nisaninin va ya cografi gdstaricinin qeydiyya-
t11agv edilir va bu barads malumat miivafiq icra hakimiyyati
organinin rasmi biilleteninda darc olunur.

Apellyasiya komissiyasinin gabul etdiyi garara dair bildi-
ris 10 glin miiddatinda biitiin maraql teraflora gondarilir.

Apellyasiya komissiyasinin qararindan onun gabul edildi-
yi tarixdan 3 ay arzinde mahkamaya sikayat vermak olar.

Madda 21. 9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
geydiyyatinin qiivvads olma miiddati

9mtaa nisanimin va cografi gostaricinin geydiyyati iddia se-
nadinin miivafiq icra hakimiyyati orqanina verildiyi tarixden 10
il miiddstinds qiivvada olur. Bu miiddat nisan sahibinin arizasi-
na asasen dovlat rissumu 6danilmakls har dafs 10 il uzadila bilar:

Qeydiyyatin qiivvada olma miiddati qurtardiqdan sonra
onun uzadilmasi iiclin amtas nisaninin sahibina ve cografi
gostarici barada sohadatnamanin sahibina alave dovlat riisu-
mu 6damak sarti ila 6 ay mohlat verilir.

Qeydiyyat miiddatinin uzadilmasina dair malumat reyestra
va saohadatnamaya daxil edilir ve rasmi biilletends darc olunur.

Madda 22. Reyestrds vo sohadatnamada dayisikliklor
edilmasi

9mtas nisaninin, kollektiv nisanin va cografi gostaricinin
geydiyyatina dair sshadstnamenin sahibi geydiyyatla bagh
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moalumatlardaki dayisikliklar barads miivafiq icra hakimiyya-
ti organina malumat vermalidir.

Dayisikliklar reyestra vo sohadatnamaya dovlat riisumu
6danilmakla daxil edilir.

Madda 23. Takrar qeydiyyatin sartlari

Kollektiv nisan geydiyyat miiddatinin bitdiyi tarixden 3
il arzinda nisanin avvalki sahibi ve ya onun hiiquq varisi is-
tisna olmagqla basqa sexsin adina yeniden qeyda alina bilmaz.
Bu qayda kollektiv nisanin sahibi qeydiyyatin qiivvada olma
miiddati bitonadak nisandan imtina etdikda ds tatbiq olunur.

Madda 24. 9mtaa nisanlarinin va cografi gdstaricilarin
xarici dovlatlords geyds alinmasi

Azarbaycan Respublikasinin hiiquqi ve ya fiziki soxsles-
rinin miiayysnlasdirilmis qaydada amtea nisanini va cografi
gostaricini xarici dovlatlards geyds aldirmaq ve ya onun bey-
nalxalq geydiyyatini hayata kegirmak hiiququ vardir.

9mtea nisaninin beynalxalq qeydiyyatina dair iddia senae-
di miivafiq icra hakimiyyati orqani vasitasi ile verilir.

Cografi gostaricinin xarici dovletlards geydiyyatina da-
ir iddia senadi cografi gostarici Azarbaycan Respublikasinda
geydas alindiqdan sonra verilir.

111 FOSIL
o9mtaa nisanlarindan va cografi
gostaricilordan istifada

Madda 25. 9mtea nisani lizarinda miistasna hiiquq

Omtaa nisaninin qiivvada oldugu miiddstds nisan sahibinin
Azarbaycan Respublikasinin arazisinds onun barasinda saran-
cam vermaya va ondan istifade etmaya miistasna hliququ vardir.

9mtoa nisani sahibinin icazasi olmadan onun amtas nisa-
n1 ila eyni vo ya oxsar olan amtea nisanindan eyni vo ya oxsar
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olan amtaa va xidmatlarda basqa sexslarin istifadasi qadagan-
dir. Eyni va ya oxsar olan amtaa nisanlari istehlakg¢ilarda yan-
lis tasavviir yaratdigda da bu sart nazars alinir.

Genis taninmis amtaa nisanina aid olan amtas ve xidmat-
lar barasinda yanlis tasavviir yarada bilon eyni vo ya oxsar
amtaa nisaninin istifadasi taninmis amtas nisani sahibinin
maraglarina toxunmagq hesab olunur.

Genis taninmis amtaa nisaninin sahibi onun nisani barada
yanlis tasavviir yarada bilan reproduksiyadan, oxsatmadan va
tarciima olunmus s6zdan ibarat olan amtas nisaninin va ona
aid olan amtaalarin va xidmatlarin, genis taninmis amtas ni-
sanina aid olan amtaalarla va xidmatlarls eyni va ya oxsar ol-
dugu, qeyds alinmis amtas nisaninin sahibi isa amtaslarls va
xidmatlarls eyni va ya oxsar olmadig1 taqdirds da yanlis tasav-
vir yarada bilan nisanin qadagan olunmasini talab eds bilar.

Miistasna hliqug amtea nisaninin miistaqil amtoa nisani
kimi geyds alina bilinmayan elementlarina samil edilmir.

Madda 26. 9mtoaa nisanlarindan va cografi
gostaricilordan istifada

9mtas nisaninin va cografi gostaricinin bir qayda olaraq
onlarin aid edildiyi amtaslards, amtas gqablarinda ve gostari-
lan xidmatlarda tatbiqi onlardan istifads sayilir. Onlarin rek-
lamlarda, matbu nasrlards, 16vhalardas, Azarbaycan Respubli-
kasinda kecirilan sargilarin va yarmarkalarin eksponatlarin-
da vo amtasalarin bazara ¢ixarilmasi ile baglh diger senadlarda
tatbiqi das istifada sayilir.

Yuxarida sadalanan hallarda istifade maqgsadi ilo amtae-
nin istehsali, anbara y181lmasi, bazara ¢ixarilmasi, idxaly, ixraci
da nisandan istifada sayilir.

9mtasnin satis liciin toklif olunmasi, satis1 va ya xidmatin
gostarilmasi geyds alinmis nisanlardan istifadani tasdiq edir.

9mtas nisanindan nisan sahibi ila baglanmis miiqavils
asasinda basqa soxsler do istifads edas bilar.
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omtas istehsal¢isinin va ya xidmat gostoranin amtas ni-
sani ile yanasi, aralarindaki miigavilaya uygun vasitagilik faa-
liyyati ilo masgul olan hiiquqi va fiziki sexslar dzlarina maxsus
amta9 nisanindan da istifads edas bilarlor.

Kollektiv nisanin sahiblari kollektiv nisanla yanasi amtaa
va ya xidmatlars dair 6zlarinin emtes nisanindan da istifads
edo bilarlar.

Madda 27. Xabardarliq isarasi

9mtea nisanina va ya cografi gostariciye dair sehadatna-
moanin sahibi amtas nisaninin va ya cografi gostaricinin yanin-
da onlarin Azarbaycan Respublikasinda geydiyyatda olmasin
bildiran xabardarlq isarasi qoya bilar.

Madda 28. 9mtaa nisanina dair hiiquglarin verilmasi

omtas nisaninin sahibi amtsa nisanindan istifads hiiqu-
qunu lisenziya miiqavilasi, amtaa nisanina dair hiiququ isa
miiqavila asasinda hamin nisanin aid edildiyi amtaalarin va
xidmatlarin hamisi va ya bir hissasi barada basqa saxsa vera
bilar. Bu miiqavilalar dovlat riisumu ddanilmak sarti ilo mii-
vafiq icra hakimiyyati orqaninda qeyda alinir va onlarin ba-
rasinda malumatlar rasmi biilletenda darc olundugdan sonra
basqga sexslarin hiiquqga zidd harakatlarina tatbiq olunur.

9mtoa nisanina dair hiiququn verilmasi amtes nisaninin
geyda alinmasi ii¢iin taqdim olunan iddia senadina ds aid edi-
lo bilar. Bu halda amtaa nisaninin yeni sahibinin hiiququ iddia
sonadinin verildiyi giinden qlivvada olur. 9mtaa nisanina dair
hiiququn verilmasi amtos, xidmat vo istehsal¢1 barads isteh-
lak¢ida yanlis tasavviir yaratmamalidir.

Har hansi ittifaqin, assosiasiyanin, birliyin adina kollektiv
nisan qeyds alina bilar ve bu nisana, elaca da ondan istifadaya
dair hiiquq basqa saxsa onlarin biitiin iizvlarinin razihig ils
verila bilar.

Lisenziya miiqavilesi amtaa nisani sahibinin (lisenziarin)
nisandan istifade hiiququnun basqa sexsa (lisenziata) veril-
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masi barads senaddir. Bu miigavils yalniz geyds alinmis am-
tos nisanina aiddir ve qeydiyyatda gostarilon amtaalar ve xid-
matlar barasinda qiivvads olur.

Lisenziya miiqavilasina gora lisenziatin amtaasinin va
ya xidmatinin keyfiyyati lisenziarinkindan asagi olmamali
vo lisenziar bu sartin yerina yetirilmasina nazarat etma-
lidir.

Lisenziya miiqavilasina amtaanin va ya xidmatin keyfiy-
yati barada sanad slave edilir.

Qeyda alinmis lisenziya miiqavilasinda taraflerin raziligi
ilo va ddvlat risumu 6danilmakla dayisikliklar edils bilar.

Qeyda alinmis lisenziya miiqavilasi qanunvericilikde mii-
ayyonlasdirilmis qaydada lagv oluna bilar.

9mtas nisanina dair lisenziya miiqavilasinin macburi
baglanmasina yol verilmir.

Cografi gostaricidan istifade hiiququ olan saxs bu hiiqu-
qun verilmasina vo ondan istifadays dair lisenziya miiqavilasi
baglaya bilmaz.

IV FOSIL
9mtaa nisanlarinin va cografi gostaricilarin
hiiquqi miihafizasinin xitami

Madda 29. 9mtaa nisaninin va cografi gostaricinin
geydiyyatinin etibarsiz sayilmasi

9mtas nisani va cografi gésterici bu Qanunun 1-ci mad-
dasinda verilmis “emtas nisan1” vo “cografi gostarici” anla-
yislarina uygun galmirss va ya 5-ci maddanin talablari pozul-
magla qeyda alinmissa, geydiyyatin qiivvads oldugu miiddat
arzinds, 6-c1 maddanin birinci va ikinci hissalarinds nazarda
tutulmus asaslara gore isa qeydiyyata dair malumatin rasmi
biilletends darc edildiyi tarixdan 5 il arzinds tamamila va ya
gisman etibarsiz sayila bilar.
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Maragqli saxs gosterilon miiddstlerds Apellyasiya komissiyasi-
na qeydiyyata qarsi asaslandirilmis etiraz taqdim eda bilar. Etiraza
onun daxil oldugu tarixdan 2 ay arzinds baxilmalidir: Etiraz vermis
soxsin, habels geyda alinmis nisan sahibinin Apellyasiya komissi-
yasinda etiraza baxilmasinda istirak etmak hiiququ vardir.

Apellyasiya komissiyasinin qararindan 3 ay arzinde mah-
koma gaydasinda sikayat verilo bilar.

Madda 30. Qeydas alinmis amtas nisanindan va cografi
gostaricidan istifads edilmadikda
geydiyyata xitam verilmasi

Omtaa nisaninin va cografi gostaricinin qeyds alindig tarix-
don fasilasiz olaraq 5 il, habelo maraql saxsin onlardan istifads
olunmamasi barada verdiyi arizenin daxil oldugu tarixe qadar 5
il arzinda istifade olunmadiqda miivafiq icra hakimiyyati orqani-
nin Apellyasiya komissiyasi geydiyyata xitam vera bilar.

Apellyasiya komissiyasinda arizays dovlet riisumunun
O0donilmasi sarti ile 2 ay arzinds baxilir. Oriza barads 2 hafte
arzinda nisan sahibina bildiris géndarilir.

Maraqli sexsin, amtas nisani sahibinin, onun lisenziatinin,
cografi gostariciys dair sehadatnama sahibinin arizays baxil-
masinda istirak etmak hiiququ vardir.

Qeyda alinmis amtes nisanindan ve cografi gostariciden
istifade olunmamasi ila alagadar geydiyyata xitam verilmasi
masalasina baxilarken nisan sahibinin hamin nisandan 6ziin-
doan asili olmayan sabablaras gora istifade etmadiyina dair goa-
tirdiyi dalillor nazara alina bilar.

Apellyasiya kommissiyasinin gararindan 3 ay arzinda
mahkama qaydasinda sikayat verila bilar.

Vahid keyfiyyat va basqa xiisusiyyatlari olmayan amtoea-
lorda ve gosterilon xidmatlards kollektiv nisandan istifada
edildikde maraql hiiquqi ve ya fiziki saxsin arizasine asasan
onun geydiyyatina mahkama qaydasinda vaxtindan avval ta-
mamils va ya qisman xitam verila bilar.
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Qeydiyyata xitam verilmasi barads malumat rasmi biille-
tenda darc edilir.

Madda 31. 9mtea nisanlarinin va cografi géstaricilarin
geydiyyatinin lagvi

Miivafiq icra hakimiyyati orqani asagidak: hallarda amtaa
nisaninin va cografi gdstaricinin qeydiyyatina xitam verir:

bu Qanunun 21-ci maddssinds nazards tutulmus
miiddatin qurtarmasi ils slagadar;

sohadatnama sahibi geydiyyatdan imtina etdikds;

bu Qanunun 29-cu maddasina uygun olaraq qeydiy-
yat etibarsiz sayildiqda;

bu Qanunun 30-cu maddasina uygun gabul olunmus
gorara asasan;

amtaa va gostarilon xidmat cografi gdstarici barada
xususi xassalarini itirdikds;

cografi gostaricinin mangse 6lkasinda hiiquqi miihafi-
zdsina xitam verildikda.

Mansayi gostorilon araziden olmayan amtaalars dair cog-
rafi gostoricidan istifads edilmasi istehlakgilar1 haqiqi mangse
yeri barasinda yanilda bilarss, onun geydiyyatindan imtina
olunur ve ya geydiyyati lagv edilir.

Qeydiyyatin lagvina dair malumat rasmi biilletenda darc
edilir.

V FOSIL
Qeyda alinmis nisanlarin hiiquqi miihafizasi

Madda 32. Qeydas alinmis amtaa nisanina va cografi
gostariciya dair hiiquglarin pozulmasi

Bu Qanunun 25-ci ve 26-c1 maddalarina uygun olaraq
amtaa nisani sahibinin razilig1 olmadan ondan istifada edil-
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masi geydsa alinmis amtea nisanina dair hiiquglarin pozul-
masi sayilir.

Toarkibinda cografi gosterici saxlayan serab vo spirtli i¢-
kilar liglin amtes nisanindan nisan sahibinin razilig1 olmadan
istifade geyds alinmis amtea nisanina dair hiiquglarin pozul-
masi sayilir.

Gostarilon mansaya daxli olmayan sarablar: va spirtli ic-
kilari miiayyanlasdiren cografi gostariciden ibarat amtaa ni-
saninin qeyds alinmasindan maraql tarafin talabi ilo imtina
edilir va ya qeydiyyat etibarsiz sayilir.

Cografi gostarici malum olarsa, mansa adindan tarciima
edilarsp, “cins”, “tip”, “toqlid” ve basqa ifadalarls birgs islonar-
s9, eloco do sohadatnamasi olmayan sexsler tarafinden xii-
susiyyatlari istehlakeilari yanilda bilan bircinsli amtaalar (o
ctimladan, sarab va spirtli i¢kilar) barasinda eyni va ya oxsar
nisandan istifads edilarss, bu hal geyda alinmis cografi gosta-

riciye dair hiiquglarin pozulmasi sayilir.

Qeyds alinmis amtas nisani vo cografi gdstaricinin istifa-
dasi ile bagh asagidakilar gadagan olunur:

amtasnin, gostarilon xidmatin ve ya sahibkarliq faa-
liyyatinin basqasi ila qarisdirilmasina sabab olan hare-
katlor;

kommersiya faaliyyati hoyata kecirilorkon amtoaani,
gostarilon xidmati va ya sahibkarliq faaliyyatini gézden
salan yanlis raylar;

kommersiya faaliyyati hayata kegirilorkan istifadasi
amtaanin xiisusiyyoti, keyfiyyati, yararligi baradas ictima-
iyyati casdira bilan gostaricilar.

Madda 33. Miubahisslars baxilmasi

Bu Qanunun icrasi ilo slagadar asagidaki miibahisalara
Azarbaycan Respublikasinin ganunvericiliyinde miiayyonlag-
dirilmis qaydada mahkamada baxilir:
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amtaa nisani va cografi gostariciys dair qeydiyyat so-
hadatnamasinin verilmasi;

amtaa nisanina dair miistasna hiiququn pozulmasy;

vaxtindan avval amtaa nisani va cografi gostaricinin
geydiyyatinin qiivvasina xitam verilmasi va ya onun eti-
barsiz sayilmasi;

lisenziya miiqavilasinin va hiiquqglarin verilmasina
dair miigavilanin baglanmasi v icrasi;

cografi gostariciden qanunsuz istifads.

Miibahisalara mahkemada baxilarkean amtaalarin istehsa-
11 va ya xidmatlarin gostarilmasi ile bagli amtaa nisani sahibi-
nin kommersiya sirlarinin saxlanilmasina riayat olunur.

Madda 34. Hiiquglarin pozulmasina gora sanksiyalar

9mtas nisanindan va cografi géstariciden qanunsuz ola-
raq gisman va ya tamamils istifade edan soxs istifadays son
goymali va nisan sahibina dayan ziyan1 6damalidir.

Qeyda alinmis nisandan ganunsuz istifadeye mahkama
gaydasinda baxilarkan istifadaya son qoyulmasi, ziyanin 6des-
nilmasi, istifads edilon nisanin ve onun hazirlanmasi lig¢iin
avadanligin, elace da amtaalarin (ager qanunsuz istifads edi-
lan nisanlar1 qgoparmaq miimkiin deyilsa) miisadira olunmasi
va ya mahvi haqqinda garar gabul edils bilar.

Azarbaycan Respublikasinda qeyda alinmamis amtoa ni-
san1 va cografi gdstarici barasinde xabardaredici isara isteh-
sal edan soxs Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyinda
nazards tutulmus qaydada masuliyyat dasiyir.

9mtas nisani va cografi gostarici ilo qanunsuz tachiz edil-
mis amtaalar Azarbaycan Respublikasina gatirilarkan, tranzit
mallar istisna olmaqla, onlarin tizarina prokurorun, mahka-
moanin, miivafiq icra hakimiyyati orqaninin va ya maraql te-
rofin talabi ile Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyi ila
milayyan olunmus qaydada habs qoyulur.
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omtasnin mansayi va ya sahibkarin saxsiyyati barads ya-
lan gdstaricilarden bilavasita va ya dolayist ila istifads edildik-
da da amtasnin lizarine Azarbaycan Respublikasinin ganun-
vericiliyi ile miayyan edilmis qaydada habs qoyulur.

9mtea nisani sahibinin ve ya lisenziatin nisani ila qa-
nunsuz tachiz edilmis amtaalaor Azarbaycan Respublikasinin
gomriik sarhadindan kegirilorken onlarin saxlanmasi ti¢lin
gomriik orqanlarina asaslandirilmis xahisloe miiraciat etmak,
amtaalarin miqdar1 ve géndaranin ad1 barads malumat almaq
hiiququ vardir.

omtas nisaninin sahibi va ya lisenziat amtaalarin habsi
hagqinda mahkamsa gararini va ya mahkamanin baslanmasi
barads sanad taqdim etmadikds, onlarin saxlanmasi xarclari-
nin 6danilmasi li¢iin girov qoymadiqda bu cilir smtaalar yalniz
15 giin miiddatinda saxlanila bilar.

9mtoa gomriik serhadinda ganunsuz saxlanilarsa, onun
sahibina dayan ziyan tagsirkar tarafinden 6danilir.

omtaslarin keyfiyyati orijinaldan farglonarss, amtes ni-
sanlarindan va cografi gostariciden ganunsuz istifade edan
soxs Azarbaycan Respublikasinin ganunvericiliyine uygun
olaraq masuliyyat dasiy1r.

VI FOSIL
Yekun miiddaalari

Madda 35. Dovlat risumunun 6danilmasi

9mtes nisaninin va cografi gostericinin qeyds alinmasi,
mivafiq sehadatnamalarin verilmasi ve onlarla bagh diger
hiiquqi harakatlar li¢lin Azarbaycan Respublikasinin qanun-
vericiliyi ilo miayyan edilmis qaydada dévlat riisumu 6danilir.

Madda 36. Xarici hiiquqi va fiziki sexslarin hiiquglari
Azarbaycan Respublikasinin tarafdar ¢ixdig1 dovlatlarara-

s1 miiqavilalarda basqa hal nazarda tutulmayibsa, xarici hii-
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qugqi vo fiziki sexslar amtas nisanlarina va cografi gostaricile-
ra dair Azarbaycan Respublikasinin hiiquqi ve fiziki sexslari
ile barabar hiiquga malikdirlar.

Madda 37. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat

Bu Qanunu pozan hiiquqi ve fiziki saxslar Azarbaycan
Respublikasinin ganunvericiliyine uygun olaraq masuliyyat
dasiyirlar.
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Azarbaycan dilinin qloballagsma saraitinda
zamanin talablarina uygun istifadasina
va dlkada dil¢iliyin inkisafina dair
Doévlat Proqgrami haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
SORINCAMI

Azarbaycan dili xalqumizin manavi sarveti, diinya azor-
baycanhlarinin homrayliyinin sarsilmaz toamsli, dévlatimizin
miistaqilliyinin baslica romzlarinden biridir. Bu dilds diinya
adabiyyati xozinasina daxil olan misilsiz asarler yaradilmisdir.

Har bir azarbaycanl tarixin ayri-ayr1 doévrlarinda dilimi-
zin dovlat dili kimi faaliyyat géstermasindan boytk qiirur his-
si kecirir. Olkemizin zaman-zaman miixtalif imperiyalar tor-
kibinda yasamaga macbur olmasina baxmayaragq, ana dilimiz
hatta bu agir vaxtlarda bels milli mafkuranin, milli stiurun ve
milli-madani dayarlarin layiqince yasamasini va inkisafini ta-
min etmisdir. Bu giin onun qorunmasi va qayg ils ahata olun-
masi1 miistaqil Azarbaycanin har bir vetandasinin miigaddas
borcudur.

Ana dilimiz 6z ifada imkanlarinin zanginliyi, sas qurulusu-
nun salisliyi ve qrammatik strukturunun sabitliyi ile saciyya-
lanir. Miiasir Azarbaycan adabi dili siyasi-ictimai, elmi-mada-
ni sahalarda genis islonma dairasina malik, yiiksak yazi mada-
niyyati olan va daim s6z ehtiyatini zanginlasdiran bir dildir. O,
0zlnlin indiki yliksak saviyyasina gorkamli sair va yazigilarin,
maarifparvar ziyalilarin zehmati sayasinda ¢atmigdir. Bu pro-
sesda Azarbaycan dilgilik elminin boytik xidmati vardir.
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Azarbaycanda miuasir matbuatin, teatrin ve tohsil siste-
minin tagakkiil tapmasi, xalqumizin ictimai-siyasi ve madani
hayatinda bas veran dayisikliklar Azarbaycan dil¢iliyinin da
inkisaf yolunu miiayyen etmisdir. Ana dili ilo bagh yeni-yeni
darsliklar, ligatlar ve sanballl elmi tadgiqatlar meydana ¢ix-
migdir. Bu sahada gorkamli ziyalilarimiz Mirzse Kazim bay,
Mirza Fatali Axundzada, Rasid bay Ofandiyev, Sultan Macid
Qonizads, Mahammad aga Sahtaxtli, Nariman Narimanov,
Uzeyir Hacibayli ve baggalarinin miihiim xidmatlari vardir.

Ana dilimizin tedqiqi xilisusile 6ton asrin ilk onilliklarin-
don baslayaraq bilavasito diqgat markazinds olmusdur. He-
min dévrde Uzeyir Hacibayli, 9bdiirrahim bay Haqverdiyeyv,
Boakir Cobanzads, Cavad Axundzads, Xalid Said Xocayev va di-
gorlarinin dilimizin qrammatikasina dair bir ¢ox tadqgigatlar1
isiq Uizl gormiisdiir. 1926-c1 ilda Birinci Tiirkoloji Qurultayin
Bakida kecirilmasi 6lkamizds dil¢ilik sahasinda alda olunan
nailiyyatlorin mantiqi davami kimi yeni-yeni tedqiqatlarin
meydana ¢ixmasina tokan vermisdir.

1920-ci illards respublikada aparilan dilgilik tadqiqat-
lar1 Azarbaycani Tadqiq va Tatabbd Camiyyatinda vo Azar-
baycan Dévloet Elmi-Tedgigat Institutunda markazlasmis-
di. Sonralar SSRI Elmlor Akademiyasi Zaqafqaziya filialinin
Azoarbaycan soébasinin ve SSRI Elmlor Akademiyasi Azarbay-
can Filialinin Dil ve 9dabiyyat Institutunun yaradilmasi ilo
hamin tadqiqatlar daha sistemli va ahatali aparilmaga basla-
d1. 1945-ci ilda Azarbaycan Elmlar Akademiyasi tagkil olun-
dugdan sonra Azarbaycan dilgiliyi yeni marhalays gqadem
goydu. 1969-cu ilde miistaqil Dilgilik Institutunun foaliyyate
baslamasi ila dilsiinasliq elmimizin siiratli inkisaf yolu tuta-
raq ardicil sakilde miivaffaqiyyatlor gazanmasi tiglin moh-
kam zamin yarandi. Azarbaycan dilciliyi Meammadaga Sirali-
yev, obdiilazal Damirc¢izads, Muxtar Hiiseynzads, 9liheydar
Orucov, Salim Cafarov, 9l6vsat Abdullayev, Farhad Zeynalov
va digar alimlarimizin yliksak elmi saviyyali tadqiqatlari yal-
niz dilsiinashigimizi yox, imuman Azarbaycan ictimai fikrini
zanginlasdirdi.
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Xalgqumizin boyiik oglu Heydar Oliyev respublikamiza
rahbarlik etmaya basladigi ilk vaxtlardan Azarbaycan adabi
dilina ayrica diqgat yetirmis, ana dilimizin Azarbaycan SSR
Konstitusiyasinda dovlat dili kimi xtisusi maddada gostaril-
masina nail olmusdu. Heydar 9liyevin hazirlayib hayata kegir-
diyi dovlat quruculugu strategiyasinin tarkib hissasi olan dil
siyasatinin naticasidir ki, 1970-ci illerds Azarbaycan dilinin
tarixi intensiv sakilds 6yranilmis, miiasir Azarbaycan dilinin
problemlari ile bagh ¢oxsayli elmi-nazari asarlar yaradilmis-
dir. Ali maktablar {i¢iin yazilmis dord cildlik “Muasir Azarbay-
can dili” darsliyi 1974-cii ilde mahz ulu 6ndarin tasabbiisii ila
milli dil¢ilik elminin inkisafina téhfs kimi giymatlendirilarak
respublikanin Dovlat miikafatina layiq goriilmiisdiir. Azarbay-
can dilina ve Umumiyyatle Azarbaycan dilgilarinin amayina
verilon qiymat va onlara gostarilon qayg1 Azarbaycanin keg-
mis sovet makaninda, eyni zamanda beynalxalq elm alominda
tiirkologiyanin markazlarindan biri kimi taninmasina gatirib
cixarmigdir. SSRI Elmlor Akademiyasinin bu istigamatda ye-
gana “Tiirkologiya” jurnali mahz Bakida nasr edilirdi.

Azarbaycan Respublikasi 6z miistaqilliyinin barpasina
nail oldugdan sonra Azarbaycan dili xalqumizin ictimai-siya-
si, sosial-igtisadi ve elmi-madani hayatinda dovlatin rosmi dili
kimi miistosna ahamiyyat kosb etmaya baslamisdir. Azarbay-
can xalqinin imummilli lideri Heydar 9liyevin “Dévlat dilinin
totbiqi isinin tekmillesdirilmasi hagqinda” 18 iyun 2001-ci il
tarixli va “Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda”
Azarbaycan Respublikasi Qanununun tatbiq edilmasi barada”
2 yanvar 2003-cii il tarixli formanlari ile adabi dilimizin faaliy-
yot meydani daha da genislondirilmis, onun miixtalif Gislubla-
rinin potensiali bir daha ize ¢ixarilmis, biitiinliikds dil mada-
niyyeatimiz garsisinda yeni iiftiqlar agilmisdir.

Bununla yanasi, son doévrlards miiasir Azarbaycan adabi
dilinin tiikenmaz imkanlarindan laziminca ve diizgiin istifada
edilmamasi diqqgati ¢akir. 9dabi dilimizin 6zlineamaxsus inki-
saf ganunauygunlugqlarina xsalal gatira bilacak yad iinsiirlarin
iza ¢ixarilmasi va qarsisinin alinmasi istigamatinde miitoxas-
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sisler he¢ da hamisa ¢eviklik niimayis etdira bilmirlar. Natica
etibarile dovlat dilimizin totbiqi sahasinda bir sira problemlar
0zlinii gabariq sakilds biiruzs verir.

Dilin boytik ictimai-siyasi hadise ve manavi hayatimizin
mithim amili oldugunu ¢ox zaman nazarden qagiran bazi
moatbuat organlarinda, radio va televiziya kanallarinda ade-
bi dil normalarinin pozulmasi adi hal almigdir. Dublyaj edilon
filmlarin, xarici dilloarden ¢evrilon elmi, badii ve publisistik
asarlarin torclimasi bir gayda olaraq yiiksak estetik tolab-
lara cavab vermir, onlar soniik ve yaritmazdir, dilimizin hii-
dudsuz ifads imkanlart iloe miiqayise edilmayacak qadar asagi
saviyyadadir. Kii¢o vo meydanlardaki reklamlarda, afisalarda
Azarbaycan dilinin an adi leksik vo qrammatik qaydalarinin
pozulmasi tokca dil madaniyyatinin deyil, imumi madani sa-
viyyonin dos arzuedilmaz gostaricisine ¢evrilmisdir.

Bazan dilimizin tarixina aid seslenan sahv fikirlare vaxt-
li-vaxtinda cavab verilmir va bu dilin ke¢diyi inkisaf marha-
lalarini etibarl tarixi manbalar asasinda dolgun aks etdiran
fundamental asarlar yaranmir. Elmi tadqiqatlar ti¢iin bazi hal-
larda miiasir diinya dilciliyinin nazari saviyyasindan xeyli geri
qalan, heg bir ciddi praktik shamiyyat dasimayan basit mov-
zular secilir.

Azarbaycan dilinda internet resurslarinin qithgi, elektron
va interaktiv darsliklarin yoxlugu, Azarbaycan dilini 6yrenan
acnabi dilli insanlar {i¢iin tadris vasaitlarinin bir ¢ox hallarda
miasir talablara cavab vermamasi narahatliq dogurur. Sovet
dévriinda Azarbaycan dilgilaerinin diinya elminda gedan pro-
seslardan tocrid olunmasi ilo 6lkemizds dil¢ilik sahasindaki
nazaracarpan bosluq hals do aradan qaldirilmamisdir.

Dilgilik elmimiz tekca Azarbaycan dili ile bagh deyil, ham-
¢inin onun digar tiirk dillori ilo miinasibatlarini dyranmak
istiqgamatinda ciddi addimlar atmali, miiasir dillorin nazari
cohatdan arasdirilmasina, eyni zamanda qadim diinya dillari
va madaniyyatlarinin tadqiqina yonalan yeni layihalar islayib
hazirlamalidir.
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Dovlatciliyimizin baslica remzlarindan olan ana dilinin
istifadasina va tadqigine doévlat qaygisinin artirilmasini, dl-
kamizds dil¢ilik elmi sahasinda vaziyyatin asash suratda yax-
silagdirilmasini tamin etmak magqsadi ils, Azarbaycan Res-
publikas1 Konstitusiyasinin 109-cu maddasinin 32-ci bandini
rohbar tutaraq garara aliram:

1. Azerbaycan Milli Elmlar Akademiyasi Azarbaycan
Respublikasinin Toahsil Nazirliyi, Azarbaycan Respublikasi-
nin Rabite ve informasiya Texnologiyalar1 Nazirliyi, Azarbay-
can Respublikasinin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi ve digar
aidiyyati qurumlarla birlikde Azarbaycan dilinin qloballasma
soraitinde zamanin talablarina uygun istifadesina vo dlkada
dil¢iliyin inkisafina dair Dévlat Programinin layihasini hazir-
layib 2012-ci il oktyabr ayinin 1-dok Azarbaycan Respublika-
sinin Nazirlar Kabinetina taqdim etsin.

2. Azarbaycan Respublikasinin Nazirler Kabineti bu Sa-
roncamin 1-ci hissasinda nazards tutulan Dovlat Programinin
layihasini 2012-ci il noyabr ayinin 1-dak Azarbaycan Respub-
likasinin Prezidentina taqdim etsin.

3. Azarbaycan dilinda termin yaradiciligi sahasinda is-
larin tenzimlanmasi vo koordinasiya edilmasi ti¢iin Azarbay-
can Respublikasinin Nazirlar Kabineti yaninda Terminologiya
Komissiyasi yaradilsin.

4. Azarbaycanda miixtalif sahalords tercima isinin
markazlasdirilmis qaydada ve maqgsadyonli aparilmasi tiglin
Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Tarcii-
ma Markazi yaradilsin.

5. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlar Kabineti bu Sa-
roncamdan irsali galon masalalari hall etsin.

[lham 9liyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 23 may 2012-ci il
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Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda
zamanin talablarinas uygun istifadasina
va olkada dil¢iliyin inkisafina dair

DOVLIT PROQRAMI

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
2013-cti il 9 aprel tarixli Sorancami ila
tasdiq edilmisdir

1. GiRiS

Bu giin Azarbaycan dilinin milli dévlatgiliyin baslica ramz-
larindan olaraq istifadasi ve asasli tadqiqi, 61kada dil¢ilik elmi
sahasinda vaziyyatin yaxsilasdirilmasi ti¢lin alverisli zomin
yaradilmisdir. Eyni zamanda elm va texnikanin stiratls inkisaf
etdiyi hazirk: qloballasma dévrii Azarbaycan dilinin zangin-
lasmasi va tatbiqi imkanlarinin genislondirilmasi istigamatin-
da aparilan islarin yeni saviyyayae yiiksaldilmasini talab edir.

Respublikada dil siyasatinin birmanali sakilds formalas-
dirilmasi, ana dilinin dévlat dili kimi tatbiqi isinin tekmillag-
dirilmasi ve diinya azarbaycanlilarinin {insiyyeat vasitasina
cevrilarak milli hamrayliyin gostaricisi kimi beynalxalq alom-
da rolu va niifuzunun yiiksalmasi Azarbaycan xalqinin imum-
milli lideri Heydar 9liyevin adi ile baghdir.

Miistaqil Azarbaycanin 1995-ci ilde iimumxalq sasver-
moasi yolu ilo gabul olunmus Konstitusiyasinda Azarbaycan
dilinin Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili kimi tasbiti,
Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Dovlat dilinin tatbiqi
isinin tekmillagdirilmasi haqqinda” 2001-ci il 18 iyun tarixli
506 nomrali ve “Azarbaycan salifbasi ve Azarbaycan dili giinii-

311

AIOIHIANNNYD



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

niin tasis edilmasi hagqinda” 2001-ci il 9 avqust tarixli 552
nomrali formanlari, elaca da “Azarbaycan Respublikasinda
dovlat dili hagqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanunu va
dil siyasati sahasinda normativ hiiquqi aktlar, hamginin digar
tadbirlar Azarbaycanda dilcilik sahasinin hiiquqi asaslarini ve
icra mexanizmini miiayyen etmisdir.

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan Milli
Ensiklopediyasinin nasri haqqinda” 2004-cii il 12 yanvar ta-
rixli 55 ndémrali ve “Azarbaycan dilinda latin qrafikasi ilo kiit-
lavi nagrlarin hayata kecirilmasi hagqinda” 2004-cii il 12 yan-
var tarixli 56 némrali sarancamlarina asasan latin grafikal
yeni Azarbaycan alifbasi ila darsliklarin, elmi asarlarin, ligat-
lar va badii adabiyyat niimunalarinin ¢ap olunaraq istifadayo
verilmasi milli adabi dilin daha da zanginlasmasi ila yanasi,
dilgiliyin asasl inkisafi baximindan da shamiyyatli olmusdur.

Eyni zamanda, Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda
zamanin talablarina uygun istifadasi ve azarbaycangiliq maf-
kurasi asasinda hartarafli inkisafi baximindan ganc naslin ana
dilina sevgi ve hormat ruhunda terbiys olunmasi, adabi dilin
normalarina ciddi suratde amal edilmasi, o ciimladan dilgi-
lik elminin mixtalif sahalari lizre yiliksakixtisash kadrlarin
hazirlanmasi dévriin talabi olaraq qalir.

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan di-
linin globallasma seraitinde zamanin taleblarina uygun isti-
fadasina va dlkada dilciliyin inkisafina dair Dévlat Programi
haqqinda” 2012-ci il 23 may tarixli 2236 ndomrali v “Azarbay-
can Milli Elmlor Akademiyasinin Nasimi adina Dilcilik Insti-
tutunun maddi-texniki bazasinin giiclandirilmasi haqqinda”
2012-ci il 29 may tarixli 2240 noémrali sarancamlar 6lkada
dil siyasatinin ugurla hayata kecirilmasinde miihiim faaliyyat
sonadlaridir. “Azarbaycan dilinin globallasma seraitinde za-
manin talablarina uygun istifadesina va 6lkada dilgiliyin in-
kisafina dair Dovlat Proqrami” (bundan sonra - Dévlat Proqg-
rami) hamin sarancamlardan irali galon masalalarin hallina
yonalmisdir ve 2013-2020-ci illar arzinda bu istiqgamatda za-
ruri tadbirlarin hayata kegirilmasini nazards tutur.
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2. DOVLOT PROQRAMININ M3QSaDi

Dévlat Programinin magsadi Azarbaycan dilinin istifade-
sina vo tadqiqina doévlat qaygisinin artirilmasini, Azarbaycan
dilinin globallasma saraitinds zamanin talablarina uygun isti-
fadasini, 6lkada dil¢ilik aragdirmalarinin asash suratdes yaxsi-
lagdirilmasiny, dil¢iliyin aparici istigamatlarinda fundamental
va tatbiqi tadqgiqatlarin inkisafina yonaldilmis yaradiciliq say-
larinin birlesdirilmasini ve dil¢iliyin miiasir comiyyatin aktual
problemlari ilo alagalondirilmasini tamin etmakdir.

3. DOVLOT PROQRAMININ 9SAS VOZiFOLORI
3.1. Dovlat Programinin asas vazifalari asagidakilardir:

3.1.1. Azarbaycan dilinin globallasma saraitinda za-
manin talablarine uygun inkisafi, qorunmasi, elektron
makanda daha genis istifadasi va 6lkada dilgiliyin inkisaf
etdirilmasi mexanizminin yaradilmasi;

3.1.2. dilgilik sahasinda ytiksakixtisash kadrlarin ha-
zirlanmasinin tokmillasdirilmasi;

3.1.3. diinya dil¢ilik elminin miiasir inkisaf meyillarini
nazars almagla, elmi tadqiqatlarin prioritet istigamatloari-
nin miayyanlasdirilmasi;

3.1.4. dilgilik sahasinda diinyanin aparici elmi mar-
kazlari ile amakdashigin inkisaf etdirilmasi;

3.1.5. dilin inkisafi ve tadrisi masalalarinin uzlasdiril-
masi vo tokmillasdirilmasi;

3.1.6. dil¢i alimlarin miiasir informasiya ve kommu-
nikasiya texnologiyalarinin yaradilmasinda istirakinin ta-
min edilmasi;

3.1.7. dil (adoebi dil) ve madaniyyat tarixinin daha
asasli tadqigini tamin etmak li¢iin godim dillarin tarixinin
Oyranilmasi;
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3.1.8. dilin inkisafin1 va adabi dil normalarinin qorun-
masini tamin edan qanunvericilik bazasinin takmillasdi-
rilmasi;

3.1.9. dil va nitq madaniyyatinin yiiksaldilmasi;

3.1.10. Azarbaycan dilinin liigat tarkibinin vo qram-
matik normalarinin sistemlagdirilmasi;

3.1.11. Azarbaycanda dil situasiyalarinin va dil alaga-
larinin 6yranilmasi.

4. GOZLONILON NOTiCOLOR

4.1.Dovlat Programinin yerina yetirilmasindan goézlanilon

naticalar asagidakilardir:
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4.1.1. Azarbaycan dilinin qloballasma saraitinda za-
manin talablarina uygun istifadasi ve dlkada dil¢iliyin in-
kisafinin dévlat saviyyasinda tamin olunmasy;

4.1.2. diinya dilgilik elminin miasir inkisaf meyillari
nazars alinaraq, Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasin-
da va respublikanin digar elmi miiassisalarinds, ali mak-
tablorinds aparilan fundamental va tatbiqi tadqiqatlarin
prioritet istigamatlarinin miiayyanlagdirilmasi;

4.1.3. dilgiliyin inkisafi sahasinda faaliyyat gostoran
elmi miiassiso vo qurumlarin maddi-texniki bazasinin
mohkomlandirilmasi;

4.1.4. Azarbaycan dilinin va dil¢ilik elminin inkisafi ilo
bagl qisamiiddatli vo uzunmiiddatli kompleks elmi prog-
ramlarin islanilib hayata kecirilmasi;

4.1.5. Azarbaycan dilgiliyinin prioritet istiqamatlari-
nin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.6. godim dillarin 6yrenilmasi sahasinda dontis ya-
radilmasi va milasir diinya dilgiliyinin nazari saviyyasina
uygun elmi tadqgiqatlar aparilmasi isinin giiclondirilmasi;
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4.1.7. dilgilik sahasinda ixtisash kadrlarin hazirliq se-
viyyasinin ytliksaldilmasi;

4.1.8. diinyanin aparict markazlari ilo beynalxalq elmi
amakdashgin inkisaf etdirilmasi, dilgiliyin aktualliq kasb
edan miixtalif problemlarina dair birge tadbirlerin hayata
kecirilmasi;

4.1.9. Azarbaycan dilinin dévlat dili kimi inkisafi, tad-
risi, liigat ehtiyatinin zanginlasdirilmasi, qrammatik qu-
rulusunun qorunmasi, s6z yaradicilif1 prosesina nazara-
tin giiclandirilmasi va nitq madaniyyati sahasinda komp-
leks tadbirlarin hayata kegirilmasi;

4.1.10. dilin inkisafim1 va adabi dil normalarinin qo-
runmasini tomin edan qanunvericilik bazasinin tokmillas-
dirilmasi;

4.1.11. matbuat orqanlarinda, televiziya ve radio ka-
nallarinda, internet resurslarinda ve sosial sebakalarda
adabi dil normalarinin pozulmas: hallarinin garsisini al-
magq ii¢lin mexanizmlarin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.12. elmi, badii va publisistik asarlarin orijinaldan
tarciimasi, elaca da filmlarin dublyaji sahasinda qiisurlarin
aradan qaldirilmasi ti¢iin tadbirlarin miiayyanlasdirilmasi;

4.1.13. reklam, afisa vo elanlarda adabi dil normalari-
nin pozulmasi hallarinin garsisini1 almagq tigtin yollar mii-
ayyon edilmasi;

4.1.14. Azarbaycan dilini 6yranan xarici vatendaslar va
xarici dil 6yranmak istayan azarbaycanllar iiciin tadris ve-
saitlarinin daha intensiv hazirlanmasinin tomin olunmasi;

4.1.15. Azarbaycan dilinin diizgiin islanilmasindas ¢e-
vikliyin tamin olunmasi ii¢iin miivafiq internet resurslari-
nin yaradilmasy;

4.1.16. Azarbaycan dilinde internet resurslarinin,
elektron va interaktiv darsliklarin yaradilmasi sahasinda
islorin gortlmasi.
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5. DOVLOT PROQRAMININ
MALiIYYOLOSDIRILMSi

Dévlat Proqraminda nazards tutulan tadbirler Azarbay-
can Respublikasinin doévlet bilidcesinde miivafiq dovlet qu-
rumlarinin xarclar smetasinda elmi tadqigatlarin aparilmasi
liclin nazarda tutulmus vesaitler, biidcodenkanar vasaitlar,
grantlar, habelo Azarbaycan Respublikasinin ganunvericili-
yina zidd olmayan diger manbalar hesabina maliyyalasdirilir.
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Adin, ata adinin va soyadin verilmasi
va dayisdirilmasi

QAYDALARI

Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabinetinin
2011-ci il 12 may tarixli 79 némrali qararti ila

tasdiq edilmisdir

1. UMUMIi MUDDOALAR

1.1. Bu Qaydalar “Azarbaycan Respublikasinin Aile Macal-
lasina alavalar edilmasi hagqinda” Azarbaycan Respublikasi-
nin 2010-cu il 31 may tarixli 1016-111QD ndmrali Qanununun
totbiq edilmasi barads” Azarbaycan Respublikasi Preziden-
tinin 2010-cu il 14 iyul tarixli 294 némrali Fermaninin 1.3-
cli bandinin icrasini tomin etmak maqsadi ilo hazirlanmisdir
va Azarbaycan Respublikas1 9dliyys Nazirliyinin, Nax¢ivan
Muxtar Respublikasi oarazisinds Naxg¢ivan Muxtar Respub-
likas1 9dliyye Nazirliyinin rayon (sehar) geydiyyat sobalari
(bundan sonra - geydiyyat sobasi) va ya rayon tabeli sohar-
lards, qasabalards va kandlarda rayon, sahar, sahar rayonu
icra hakimiyyotlarinin niimayandaliklari (bundan sonra - icra
hakimiyyatinin nimayandsliyi), xaricde daimi yasayan Azar-
baycan Respublikasinin vatandaslarina miinasibatds konsul-
luglar (bundan sonra - konsulluq) tarafindan adlarin, ata ad-
lariin ve soyadlarin verilmasi, hamcinin geydiyyat sobasi vo
ya konsulluq terafindan onlarin dayisdirilmasi masalalarini
tonzimlayir.
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1.2. Milli azhq, azsayl xalq ve etnik qruplarin niima-
yandalari olan Azarbaycan Respublikasi vatandaslarinin,
dogumu Azarbaycan Respublikasinin arazisinds qeydas
alinmis va daimi yasayan vatandasligl olmayan saxslarin
miraciatlari asasinda onlara adlarin, ata adlarinin va so-
yadlarin verilmasi ve dayisdirilmasi bu Qaydalara uygun
olaraq hayata kegirilir.

1.3. Azarbaycan Respublikas1 Miilki Macallasinin 26.1-ci
maddasina asasan har bir fiziki saxsin ad1 addan, ata adindan
vo soyaddan ibaratdir.

1.4. Usagin manafeyina xalal gatira bilacak, habela saxsin
cinsina uygun galmayan va ya giiliinc adin verilmasina yol ve-
rilmir.

1.5. Adin verilmasindan va ya dayisdirilmasindan imtina
edilmasi barads geydiyyat orqganinin gararindan inzibati qay-
dada va (va ya) mahkamaya sikayat verils bilar.

2. ADIN VERILMOSi

2.1. Azarbaycan Respublikasi Aile Macallasinin 53.2-ci
maddasina miivafiq olaraq usaga ad valideynlarin raziligi ila
verilir.

2.2. Valideynlar arasinda usagin adina miinasibatda
raziliq olmadiqda, yaranan fikir ayrilig1 yerli icra haki-
miyyatlarinin gayyumluq ve himays orqanlar: tarafin-
dan bu Qaydalarin miuddsalar1 nazars alinmaqla hall
olunur.

3. ATA ADININ VERILMOSI

3.1. Usaga ata ad1 atasinin adina, valideynlar 6z aralarinda
nikahda olmadiqda isa usagin atasi kimi geyds alinan sexsin
adina gora verilir.
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4. SOYADIN VERILMOSi

4.1. Usagin soyadsi, bir gayda olaraq, valideynlarin soyadi
ilo miiayyon edilir.

4.2. Usagin valideynlarinin soyadlar1 miixtalif olduqda,
usaga valideynlarin razilig1 ile atanin ve ya ananin soyadina
uygun soyad verilir.

4.3. Valideynlar arasinda usagin soyadina miinasibatda
raziliq olmadiqda, yaranan fikir ayrilig1 yerli icra hakimiyyot-
larinin gayyumluq ve himaye orqanlari tarafinden bu Qayda-
larin miiddsalar1 nazara alinmagla hall olunur.

5. SOYAD SONLUGUNA DYiSiKLiK EDiLMSi

5.1. Azarbaycan Respublikasinin 18 yasina ¢atmis har bir
vatandasinin arizasina asasan onun movcud soyadinin sonlu-
guna doayisiklik edilir. 18 yasina ¢atmayanlarin soyadlarinin
sonluguna dayisiklik onlarin valideynlarinin ve digar qanuni
niimayandalarinin (6vladliga goétiiranlarin, gayyumun ve ya
himayacinin) arizasi asasinda hayata kegirilir.

5.2. Har iki valideynin soyadinin sonlugu dayisdirildikds,
18 yasina ¢atmayanlarin soyadlarinin sonlugu da dayisdirilir.
10 yasina ¢atmis usagin soyadinin sonlugu yalniz onun raziligi
il dayisdirilir.

5.3. Soyadin sonluguna dayisiklik edilmasi il alaqadar
miivafiq akt qeydlarinda bu baradas geyd edilir ve yeni saha-
datnamsalar verilir.

5.4. Soyadin sonluguna dayisiklik edilmasi haqqinda ariza
vatandasin yasayis yeri vo ya miivafiq aktin oldugu yer tizra
geydiyyat sobasina va ya konsulluga verilir. Miivafiq akt qeyd-
lari (arize veran saxsin dogumu, nikahi, dvladlarinin dogumu
Vo sair) arizani gabul etmis qeydiyyat sobasinds va ya konsul-
lugda olduqda, soyadin sonluguna dayisiklik orada edilir vo
avvallar verilmis sohadatnamalar logv edilmakls, arize veran
soxsa yeni sohadatnamsalar verilir.
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5.5. 9riza veran saxsin dogumu haqqinda va barasinda
tortib edilmis digar vetandasliq veziyysti aktlarinin qeydi
basqa geydiyyat orqaninda olduqda, arizs 3 giin miiddatinda
hamin orqana gondarilir.

5.6. Akt geydlarinin oldugu yerin geydiyyat sobasi vo ya
konsulluq 15 giin miiddatinda daxil olmus arizs asasinda ha-
min akt qeydlarina zaruri dayisiklik edir, dayisikliyin asasin
va tarixini gostermoakle miivafiq qeydlar aparir. Bu geydlar
onu aparan $axsin imzasi vo mohtirls tasdiq edilir. Oriza veran
soxsa taqdim edilmasi ii¢iin yeni sohadatnama arizani qabul
etmis geydiyyat sobasina ve ya konsulluga 3 is glinii miidds-
tinde gondorilir.

5.7. 9rizani qabul etmis qeydiyyat sdbasi va ya konsulluq
sohadatnamanin daxil olmasi barada ariza veran soxsa 3 is
glinii miiddatinds malumat verir va ariza veran saxs qeydiy-
yat s0basina va ya konsulluga miiraciat etdikds, sehadatna-
moani imza etdirmakls ona taqdim edir.

5.8. Qeydiyyat sobasi vo ya konsulluq soyadin sonluguna
dayisiklik edilmasi haqqinda daxili islar organlarinin miiva-
fig qurumlarina, harbi vazifslilarin va ¢agiriscilarin soyadinin
sonluguna doayisiklik edilmasi barada isa harbi komissarliga 7
giin miiddatinde malumat verir.

5.9. Orizani gabul etmis qeydiyyat sobasi va ya konsullug,
akt geydi basqa geydiyyat sobasinds ve ya konsullugda ol-
duqgda ise hamin organ 3 giin miiddatinds akt geydlarina de-
yisiklik edilmasi barada onlarin ikinci niisxalarinin saxlandig1
Vatandasliq Vaziyyati Aktlarinin Reyestri Xidmatina bildiris
gondarir.

5.10. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq tarafindan
soyadin sonluguna dayisiklik edilmasina saxs ham yet-
kinlik yasina ¢atanadak, ham da yetkinlik yasina ¢atdiq-
dan sonra yol verilir. Soyadin sonluguna yetkinlik yasina
catdigdan sonra novbati dafe dayisiklik edilmasina yol
verilmir.
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6. ADIN, ATA ADININ VO SOYADIN
DAYIiSDIRILMOSI

6.1. Azarbaycan Respublikasi vatondaslarinin 6z adini, ata
adin1 va soyadin1 deyisdirmasina 18 yasina ¢atdigdan sonra
yol verilir.

6.2. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi geydiyyat
sObasi va ya konsulluq tarafindan hayata kegirilir.

6.3. Adin, ata adinin va soyadin ndvbati dofa dayisdirilmae-
sina (ar-arvadin birinin digarinin soyadini gabul etmasi ve ya
nikahdan avvalki soyadina qayitmasi hallari istisna olmagqla)
bu Qaydalarin 6.24-6.28-ci bandlarinde miiayyan olunmus
hallarda yol verilir.

6.4. 9riza veran saxsin istayi ila ata ad1 onu tarbiys etmis
soxsin razilig1 ilo hamin sexsin adi ile dayisdirilir.

6.5. Oriza veran saxs cinayat miithakima icraatina siibha-
li va ya tagsirlandirilen saxs qisminda calb edildiyi dévrds,
onun gotirilmamis ve ya ddanilmamis mahkumlugu oldug-
da, habela barasinda tibbi xarakterli macburi tadbirlar tatbiq
edilmis saxs olduqda adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasi-
na yol verilmir.

6.6. Adin, ata adinin vo soyadin dayisdirilmasi haqqinda
oriza (1 nomrali alava) votondasin yasayis yeri lizra qeydiyyat
sobasing, xarici 6lkada daimi va ya il arzinds 182 giindan ar-
tiq miivaqqgati yasayan Azarbaycan Respublikasinin vatandasi
tarafindan isa konsulluga verilir.

6.7. 9riza iki niisxada taqdim olunur. Niisxalardan birinin
iizarinda arizanin gabul edilmasina dair qeyd aparilir va o,
ariza veran $axsa qaytarilir.

6.8. Adin, ata adinin ve soyadin dayisdirilmasi haqqinda
arizads asagidaki malumatlar gosterilmalidir:

6.8.1. ariza veran soxsin soyadj, adi, atasinin adi;

6.8.2. adini, ata adini va ya soyadini dayisdirmak istayi;
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6.8.3. dasimaq istadiyi ad, ata ad1 va soyad;
6.8.4. doguldugu tarix ve yer;

6.8.5. milliyyati ve vatandasligy;

6.8.6. yasay1s va is yeri, vazifasi;

6.8.7. harbi ucot yeri;

6.8.8. avvallar ad, ata ad1 va soyad dayisdirilibsa, na
vaxt va harada;

6.8.9. ariza veranadak bagladig1 nikahlar va onlarin
pozulmasi hagqinda malumat (kimls nikah baglanib va ya
pozulub, na vaxt ve harada);

6.8.10. dvladlar (soyadi, adi, atasinin adi, doguldugu
tarix va yer);

6.8.11. xarici 6lkalarden deportasiya olunmusdursa,
hansi 6lkadan, na vaxt;

6.8.12. saxsiyyatini tosdiq edon sanad (seriyasi, nom-
rasi va verilma tarixi).

6.9. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi haqqinda

arizaya asagidaki sanadlar alave edilir:
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6.9.1. ariza veran saxsin dogum haqqinda sehadatna-
masi;

6.9.2. ariza veran soxs nikahdadirsa, nikah hagqinda
sohadatnams;

6.9.3. ariza veran saxsin nikahi pozulmusdursa, nika-
hin pozulmasi haqqinda sshadatnams;

6.9.4. ariza veran soxsin yetkinlik yasina catmayan
usaqglar1 vardirsa, onlarin dogumu haqqinda sehadatna-
maolar;

6.9.5. saxsiyyatini tasdiq edan sanadin notariat qay-
dasinda tesdiq olunmus surati;
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6.9.6. cagiris mantagasina tahkim olunma vasigasinin
va ya harbi biletin notariat qaydasinda tasdiq edilmis su-
roti;

6.9.7. ariza veran soxsin 3x4 sm Olciide 2 adad foto-
sokli;

6.9.8. “Dovlat riisumu haqqinda” Azarbaycan Respub-
likasinin Qanununda miiayyen edilmis hallarda dévlat rii-
sumunun ddanilmasina dair gabz.

6.10. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq ad, ata ad1 va soyad
doyisdirildikden sonra soxsiyyat vasigasinin ve digar senad-
larin dayisdirilmasinin zaruriliyini ariza veran soxsa izah edir.

6.11. 9rizaya olava edilmis fotosakillorden biri hamin
arizanin, digari ise qeydiyyat sébasinin va ya konsullugun bu
Qaydalarin 6.17-ci bandinda nazarda tutulmus rayinin yuxar1
sol kiinciina yapisdirilir, vazifali soxsin imzasi ve moéhiiri ils
tasdiq edilir. Mohiiriin bir hissasi fotogaklin tizerina diisma-
lidir.

6.12. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi masals-
sinin diizgiin hall olunmasi ti¢iin gqeydiyyat sébasi va ya kon-
sulluq ariza daxil oldugu vaxtdan 7 giin miiddatindas ariza ve-
ron saxsin dogumu, nikahdadirsa nikah haqqinda, évladlar
vardirsa, onlarin dogum haqqinda akt geydlarinin suratlari-
ni, miivafiq hallarda isa 6vladliga gotiirms, atalifin miiayyan
edilmasi va nikahin pozulmasi haqqinda akt geydlarinin su-
ratlarini alde etmak maqsadi ila bu aktlarin saxlanildig1 gey-
diyyat organina, akt qeydi hamin orqanda olmadiqda iss Ve-
tandasliq Vaziyyati Aktlarinin Reyestri Xidmatina sorgu verir.

6.13. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi haqqinda
arizaya bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilen akt qeyd-
lori oldugda baxilir. Homin akt geydlari itirilmisdirse ve ya
onlarda har hans1 uygunsuzluq vardirsa, ariza voa ona salava
edilmis sonadlar arizs veran soxsa qaytariliy, itirilmis akt qey-
dinin barpa olunmasi va ya akt qeydinda dayisiklik aparilmasi
gaydasi ona izah edilir.
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6.14. Xarici dovlstlords dogulmus Azarbaycan Respubli-
kas1 vatandasinin adinin, ata adinin va soyadinin dayisdiril-
masi hagqinda arizasine onun dogumu haqqinda va nikahda-
dirsa nikah haqqinda akt qeydlari xarici 6lkalarin salahiyyatli
organlarindan konsulluq vasitasile va ya diger resmi yolla
geydiyyat sobasi va ya konsulluq terafindan slds edildikdan
sonra baxilir.

6.15. Oriza veran saxsin saxsiyyatinin miayyen edilmasi,
elaca da adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi ile istintaqg-
dan, mahkamadan, tibbi xarakterli macburi tadbirlarin tatbi-
gindan yayinmasinin qarsisinin alinmasi maqsadi ilo geydiy-
yat sobasi toplanmis senadlari yoxlama aparilmasi ti¢iin arize
veran saxsin yasayis yeri lizra rayon (sohar) polis idarasina
(s6basina) gondarir.

6.16. Rayon (sahar) polis idarasi (sobasi) senadlar daxil
oldugu vaxtdan 15 giin miiddatinda biitiin sanadlari yoxlama-
nin naticalari haqqinda asaslandirilmis rayls birlikds qeydiy-
yat sdbasina qaytarir.

6.17. Qeydiyyat sobasi va ya konsulluq alde olunmus se-
nadlara asasan arizenin mazmununu va yoxlamanin naticala-
rini nazara alaraq, 15 giin miiddatinds ariza veran saxsin so-
yadinin, adinin, ata adinin dayisdirilmasinin mimkiinliyiini
aks etdiran ray tartib edir (2 ndmrali alava).

6.18. Adin, ata adinin va soyadin dayisdirilmasi miimkiin
hesab edilmadikds, geydiyyat sobasi va ya konsulluq bundan
imtina edilmasi barade bu Qaydalarin 1.5-ci bandinds na-
zarda tutulan garari ¢ixarir, 5 is giinii middatinda bu barada
oriza veran saxsa malumat verir va qeydiyyat sébasine va ya
konsulluga galdiyi giin hamin gararin bir niisxasini teqdim et-
diyi senadlarla birlikds ona qaytarir.

6.19. Ad, ata adi, soyad dayisdirildiyi halda geydiyyat s6-
basi va ya konsulluq 3 is giinii miiddatinda bu barada arizs
veran soxsa malumat verir va o, geydiyyat s6basina va ya kon-
sulluga galdiyi giin adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasini
geyda alir va mivafiq sehadatnams verir.
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6.20. Bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilan akt qeyd-
larinda dayisiklik edilmasi ve yeni soshadatnamalarin verilma-
si iictin ad1n, ata adinin, soyadin dayisdirilmasini qeyda almis
geydiyyat sobasi va ya konsulluq onlarin oldugu yerin geydiy-
yat s6basina va ya konsulluga 3 giin miiddstinda bildiris gon-
darir.

6.21. Qeydiyyat sobasi vo ya konsulluq adin, ata adinin,
soyadin dayisdirilmasi haqqinda daxili islar orqanlarinin mi-
vafiq qurumlarina, harbi vazifalilorin va ¢agiriscilarin adinin,
ata adinin, soyadinin dayisdirilmasi barada harbi komissar-
liga, dogumu Azarbaycan Respublikasinin arazisinde qeyda
alinmis va daimi yasayan vatondasligl olmayan soxslarin adi-
nin, ata adinin va soyadinin dayisdirilmasi barada Azarbaycan
Respublikasinin Dévlat Miqrasiya Xidmatina 7 giin miiddatin-
da malumat verir.

6.22. Bu Qaydalarin 6.12-ci bandinda gostarilon akt qeyd-
larinin oldugu yerin geydiyyat sobasi va ya konsulluq 15 giin
miiddatinds daxil olmus bildiris asasinda hamin akt geydls-
rina zaruri dayisiklik edir ve ariza veran soxsa taqdim edil-
moasi liglin yeni sehadatnamani arizani qabul etmis qeydiyyat
sobasina va ya konsulluga, 3 giin miiddatinds isa bildirisi akt
geydlarinin ikinci niisxasinin saxlandig1 Vatandasliq Vaziyya-
ti Aktlarinin Reyestri Xidmatina gondarir.

6.23. Akt qeydlarinds miivafiq dayisikliklar aparilmasi va
yeni sohadatnamalarin ariza veran soxsa taqdim edilmasi bu
Qaydalarin 5.6-c1 va 5.7-ci bandlarina uygun hayata kegirilir.

6.24. 9r-arvaddan birinin soyadini dayisdirmasi digarinin
soyadinin dayisilmasina sebab olmur.

6.25. Atanin 6z adini1 dayisdirmasi qeyds alinarkan, onun
yetkinlik yasina catmayan usaqlarinin ata adi dayisdirilir. Yet-
kinlik yasina catanlarin ata adi yalniz o hallarda dayisdirilir ki,
onlarin 6zlari bu barada miiraciat etmis olsunlar.

6.26. Har iki valideynin soyad1 dayisdirildikds, yetkinlik
yasina ¢atmayanlarin soyadi dayisdirilir. Soyad1 valideynloar-
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dan biri dayisdirarss, onun yetkinlik yasina ¢catmayan usaqla-
rinin soyadinin dayisdirilmasi masalasi valideynlar arasinda
raziliga gors, raziliq olmadiqda isa yerli icra hakimiyyatinin
goyyumluq va himays orqani tarafindan hall edilir.

6.27. Valideynlardan birinin va ya har ikisinin soyadj, ya-
xud atanin ad1 dayisdirildikds, yetkinlik yasina ¢atmis 6vladin
arizasi ile onun soyadi va ata ad1 dayisdirilir.

6.28. Valideynlardan biri ve ya har ikisi adini, ata adini,
soyadini dayisdirdikdas istar yetkinlik yasina ¢atmayan, istar-
sa da yetkinlik yasina ¢atmis 6vladlarin dogum haqqinda akt
geydlarinds valideynlar haqqinda malumata dayisiklik edilir.
Bunun ti¢iin yetkinlik yasina ¢atmis 6vladlarin arizasi talab
olunmur. Ovladliga gétiiranlor évladhga gotiiriilanin validey-
ni qismindas yazilmislarsa, yetkinlik yasina ¢catan va ¢atmayan
ovladliga gotiiriilonlarin dogum haqqinda akt geydlarinds,
ovladliga gotiirma haqqinda akt geydinds, elaca de atalifin
miiayyan edilmasi haqqinda akt geydinda eyni qaydada da-
yisiklik edilir.

6.29. Adin, ata adinin, soyadin dayisdirilmasina dair se-
nadlar, o ciimladan geydiyyat orqaninin rayi qeydiyyat séba-
sinda va ya konsullugda 75 il miiddatinda saxlanilir.
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Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi
yaninda Toponimiya komissiyas1 haqqinda

9SASNAMO

Azarbaycan Respublikasi Milli Maclisinin
2008-ci il 16 may tarixli 602-11IQR nomrali
Qoarart ila tasdiq edilmisdir

I. UMUMi MUDDOALAR

1.1. Bu 9sasnama Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi
yaninda Toponimiya komissiyasinin (bundan sonra - Komissi-
ya) taskilinin vo faaliyyatinin hiiquqi asaslarini miiayyan edir.

1.2. Komissiya Azarbaycan Respublikasinin inzibati arazi
bolgiisiinda arazi vahidlarina va yasayis mantagalarina (bun-
dan sonra - arazi vahidlari) ad verilmasi, onlarin adlarinin ds-
yisdirilmasi va dagiqlasdirilmasi masalalarina baxmagq va ray
vermak li¢lin yaradilir.

1.3. Komissiya 0z faaliyyatinda Azarbaycan Respublikasi-
nin Konstitusiyasini, “Orazi qurulusu va inzibati arazi bolgiist
haqqinda” Azarbaycan Respublikasinin Qanununu, bu 9sas-
namani va digar normativ hiiquqi aktlari rahbar tutur.

II. KOMISSIYANIN TORKIBI

2.1. Komissiya tarix, dil¢ilik, cografiya, geodeziya, etnoqg-
rafiya va digar alagali sahalar lizra alimlardan ve miitaxassis-
lardan ibarat tarkibdas taskil olunur.
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2.2. Komissiyanin tarkibi Azarbaycan Respublikas1 Milli

Maclisinin garari ile tosdiq edilir.

2.3. Komissiyanin torkibi Komissiyanin sadrindan, sadr

miuavinindan, Uzvlarindan va katibindan ibaratdir.
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I11. KOMIiSSiYANIN HUQUQ
VO VOZIFOLIRI

3.1. Komissiya asagidaki hiiquglara malikdir:

3.1.1. Komissiyanin ilk iclasinda Komissiyanin sadri-
ni, sadr miiavinini ve Komissiyanin katibini segmak;

3.1.2. Komissiyanin toerkibinda dayisiklik edilmasi ila
bagl Azarbaycan Respublikasimin Milli Maclisina toklif
vermoak;

3.1.3. zaruri senadlarin va materiallarin Komissiyaya
taqdim edilmasi ile bagli doévlat ve yerli 6ziiniiidars or-
ganlarina sorgu gondarmak;

3.1.4. Milli Maclisin deputatlarini, miivafiq yerli icra
hakimiyyati va yerli 6zilinliidara organlarinin niimayan-
doalarini, habels alim vo miitoxassislari 6z iclaslarina da-
vat etmak.

3.2. Komissiyanin vazifalari asagidakilardan ibaratdir:

3.2.1. orazi vahidlarina ad verilmasi va ya onlarin adla-
rinin dayisdirilmasi barada takliflars dair ray hazirlamag;

3.2.2. orazi vahidlerinin tarixi adlarinin barpa edilma-
si vo ya daqiqlasdirilmasi tiglin ray hazirlamag;

3.2.3. arazi vahidlarina ad verilmasi, onlarin adlarinin
dayisdirilmasi vo ya daqiqlasdirilmasi barada taklife dair
ray verarkan taklif olunan adin miivafiq arazi vahidinin
tarixi va cografi xiisusiyyatlarina, habels Azarbaycan Res-
publikasinin dévlat dilinin normalarina uygun olmasini
tomin etmak.
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IV. KOMIiSSIYANIN iSININ
TOSKILIi

4.1. Komissiyanin faaliyyatina rehbarliyi ve isinin toskilini
Komissiyanin sadri hayata kegirir.

4.2. Komissiyanin sadri olmadiqda onun salahiyyatlarini
Komissiya sadrinin miiavini hayata kegirir.

4.3. Komissiyanin katibi Komissiyanin iclaslariin kegiril-
masi ile bagh toskilati masalalari hall edir, zoruri senadlari ha-
zirlayr, karglizarhq faaliyyatini hayata kegirir.

4.4. Komissiyanin iclaslari onun iizvlarinin yarisindan ¢o-
xu istirak etdikda salahiyyatlidir.

4.5. Komissiyanin har bir lizvii bir sass malikdir.

4.6. Komissiyanin gararlari iclasda istirak eden Komissiya
tizvlarinin sada sas ¢coxlugu ilo gabul edilir.

4.7. Qorar gabul edilarkan saslar barabar oldugda Komis-
siyanin sadri halledici sasa malikdir.

4.8. Komissiyanin iclasiin protokolu Komissiyanin sadri
va katibi, Komissiyanin garar1 Komissiyanin sadri terafinden
imzalanir.

4.9. 9razi vahidlerina ad verilmasi, onlarin adlarinin de-
yisdirilmasi va ya daqiqlasdirilmasi barada gabul edilmis go-
rarlar va iclas protokolu maraql teraflors gondarilir.

V. KOMISSiYANIN FOALiYYOTIiNiN
TOMINATLARI

5.1. Komissiyanin faaliyyetinin maddi-texniki tachizati
Azarbaycan Respublikasi Milli Maclisinin Aparati tarafinden
tomin edilir.

5.2. Komissiyanin isinin tagkilini Azarbaycan Respublikasi
Milli Maclisi Aparatinin miivafiq struktur bélmasi hayata ke-
¢irir.
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5.3. Komissiya tizvlarina vasiqga verilir.

5.4. Komissiya ictimai asaslarla faaliyyat gostarir.

VI. KOMiSSiYANIN SONODLORININ
ARXIVLOSMOSI

6.1. Komissiyaya daxil olan biitiin senadlar, komissiyanin
iclaslarinin protokollar: va gararlar: saxlanilmaq tiglin Azar-
baycan Respublikasi Milli Maclisinin arxivins verilir.

6.2. Komissiyanin sanadlari arxivds ayrica qovluqda sax-
lanilir.

6.3. Arxiv sanadlarinin qorunmasi tomin edilir.

6.4. Arxiv senadloeri miiddatsiz saxlanilir.
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Azarbaycan xalqinin tarixi adlar,
tarixi vo madani sarvatlarinin adlar1 vo onlarla
bagh xiisusi isaralarin hiiquqi va fiziki saxslar
torafindan amtaa nisani kimi istifadasina
icaza verilmasi

QAYDALARI

Azarbaycan Respublikast Madaniyyat
Nazirliyinin 05 noyabr 2008-ci il tarixli
sarancami ila tasdiq edilmisdir

1. Bu qaydalar Azarbaycan Respublikasinin Konstitu-
siyasina, Azarbaycan Respublikasinin “Madaniyyat haqqin-
da”, “Tarix ve madaniyyat abidslarinin qorunmasi haqqin-
da”, “Azarbaycan folkloru niimunslarinin hiiquqi qorunmasi
haqqinda”, “Omtas nisanlar1 va cografi gostaricilar haqqin-
da”, “Reklam haqqinda” qanunlarina, Azarbaycan Respub-
likas1 Prezidentinin farman ve sarancamlarina, Azsrbaycan
Respublikasi Nazirlar Kabinetinin garar ve serencamlarina,
Azarbaycan Respublikasinin Madaniyyat va Turizm Nazirliyi
haqqinda 9sasnamays uygun olaraq hazirlanib va asagidaki
miuiddoaalara asaslanir:

- dovlat miilkiyyatinds olan tarixi adlar, tarixi ve me-
dani sarvatlarin adlar1 va onlarla bagh xiisusi isaralaerden
istifade rejimi miivafiq icra hakimiyyati orqan1 (hazirk:
halda Azarbaycan Respublikasinin Madaniyyat ve Turizm
Nazirliyi) torafinden miiayyen edilir;
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- dovlat milkiyyatinds olan tarixi adlar, tarixi ve ma-
dani sarvatlarin adlar1 va onlarla bagh xiisusi isaralarden
onlarin miilkiyyatgisinin (hazirki halda Azarbaycan Res-
publikasinin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi) razilig: ol-
madan amtaa nisani kimi istifads edils bilmaz.

2. Bu qaydalar Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi-
madani sarvatlarinin adlar1 ve onlarla bagh xtisusi isaralarin
hiiquqi va fiziki saxslor torafinden amtaa nisani kimi istifada
olunmasina icazs verilmasini miiayyan edir.

3. Omtoaa nisani dedikds - sahibkarin amtaslarini va ya
xidmatlarini digar amtealardan va ya xidmatlardan farqlan-
diran va qrafik tasvir edilon nisan va ya nisanlarin har hansi
bir uzlasmasi basa diisiiliir. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari,
tarixi-madani sarvatlarinin adlar1 ve onlarla bagh xiisusi isa-
ralor asasinda amtaa nisanlari yaradila biler.

4, Tarixi adlari, tarixi ve madeni sarvatlorinin adlar1 ve
onlarla bagh xtisusi isaraloarden amtaa nisani kimi istifads de-
dikda - hamin ad ve isaralar asasinda yaradilan amtea nisan-
larinin aid edildiklari emtaslarda, amtes gablarinda ve gosta-
rilon xidmatlards, reklamlarda, matbu nasrlards, 16vhalards,
sorgi va yarmarkalarin eksponatlarda ve amtealarin bazara
¢ixarilmasi ile bagh digar senadlarda totbiqi nazards tutulur.

5. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi ve madani sar-
vatlori dedikds - Azarbaycan Respublikasinin “Madaniyyat
haqqinda” qanununda gosterilon madaniyyat sarvatlari na-
zarda tutulur.

6. Tarixi adlar, tarixi ve madoani sarvatlarin adlari va on-
larla bagh xiisusi isarsalarin hiiquqi v fiziki saxslar tarafinden
amtaa nisani kimi istifads olunmasina Azarbaycan Respubli-
kasiin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi tarafindan icaza ve-
rilir.

7. Tarixi adlar, tarixi ve madani sarvatlarin adlar1 ve on-
larla bagh xiisusi isaraler asasinda hazirlanmis amtaa nisa-
nindan istifads etmak istayan fiziki ve ya hiiquqi sexs bu qay-
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dalarda gosterilan sanadlari taqdim etdikdan sonra ona has-
min amtas nisanindan istifads icazasi verilir.

8. “Omtoa nisanlar1 va cografi gostaricilor haqqinda” qa-
nunla qeyda alinmasi miimkiin olmayan formada hazirlanmis
amtaa nisanlarindan istifadaye icaza verila bilmaz.

9. Oriza ila barabar bu sanadlar taqdim olunmalidir:
- oamta9 nisaninin eskizi

- amtas nisanindan istifads edilmaklos istehsal olunan
mahsulun va ya xidmatlarin siyahisi

10. Biitlin sanadlar Azarbaycan dilinda taqdim edil-
moalidir.

11. Qeyd olunan adlar va xiisusi isaralorden amtaa ni-
san1 kimi istifade edilmasina icaza verilmasi barada goarar
Nazirliyin Nasriyyat, reklamin toskili ve informasiya sobasi
torafindan verilmis ekspert rayinden sonra gabul olunur ve
istifadaciyo miivafiq “Icaze veraqasi” verilir.

12. Azarbaycan xalqinin tarixi adlari, tarixi ve madani
sarvatlarinin adlar1 va onlarla bagh xtisusi isaralarden amtaa
nisani kimi istifade “Omtaa nisanlar1 va cografi gostaricilar
haqqinda” gqanun asasinda tanzimlanir va bu nisanlardan is-
tifads barads icazaya hamin qanuna miivafiq gaydada xitam
verila bilar.
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Giirciistan Respublikasi arazisinda
ad1 dayisdirilmis
Azarbaycan saharlari

Ne Kecmisad Dayisdirilma
tarixi
1  Agbulaq Tetriskaro 1940
2  Barmagsiz Salka 1932
3 Baskegid Dmanisi 1947
4  Qaratopa-Qarayazi Qardabani 1947
5  Corik Qomorli Katarinenfeld 1817
Liksemburq 1921
Bolnisi 1943
6  Sarvan Borgali 1929
Marneuli 1947
7  Siloyir Saumyan 1925
Sulayer 1991

1991-1992-ci illardas Giirciistanin Bolnisi
va Qardabani rayonlarinda dayisdirilmis
Azarbaycan toponimlari

\ Keg¢mis ad Yeni ad
Faxrall Talaveri
Arixh Naxeduri
10 Hasanxocali Xidiskuri
11 Dasliqullar Mixrani
12 Qogulu Capala
13 Osmoalar Mskneti
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Ne Kec¢mis ad Yeni ad
14  Coforli Samtreti
15  imirhasan Savaneti
16 Molla 9hmadli Xataveri
17  Saragh Mamzxuti
18  Asagi Qosakilse Kvemo Arkvani —
19  Yuxari Qosakilsa Zemo Arkvani §<
20  Sarallar Zvateri —
21 Migirh Vanati
22 Incioglu Sua Bolnisi
23 Asag Gllaver Geta
24 Yuxar Giilover Cipori
25 Damirli Xaxlojvari
26  Kibirgik Jresi
27  Arakel Cecpariani
28  Babakigiler Musaprian (sonradan
Pogxveriani)
29  Beytokar Bartakari
30 Muganh Farizi
31 Kolagir Tsurtavi
32  Abdall Cavsantas
33 Qaratikan Saberiti
34  Tapan Disleli
35 Catax Xaissopeli
36  Qaradash Igrita
37  Kopoenakei Kvemo Bolnisi
38  Soganliq Ponicala

367



Yadigar Mikayl oglu Caferli
Azarbaycan dilinin onomastikasi miistaqillik dovriinda

2010-2011-ci illarda Giirciistanin Marneuli vo
Salk rayonlar1 iizra dayisdirilmis
Azarbaycan toponimlari

Marneuli rayonu iizra:

\ Keg¢mis ad Yeni ad

39 Damys Gorarxi Zenemxari

40  AxhLals Kvemo Zenemxari
41  Araph Qagma Savgele
42  Axli Mahmudlu Qamogma Savgele
43  Yenikand Axalsopeli

44  Baytar Cxaltashua

45  Ambarovka Ambarovka-Baqratisa
46  Azizkend Patara Algeti

47  Boyler Didi Beglebi

48  Bala Baylar Patara Beglebi

49  Ajiiskendi Mlasnari

50  Budionovka Kveda Medzamula
51 Dastepa Kldistsiri

52 Beitarapgi Arxiscala

53 Damiya Mtistsiri

54 Burdazor Banos

55  Ulyanovka Berxviani

56  Agkiirpi Saba
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Salk rayonu iizra:

Ne Keg¢mis ad Yeni ad
—
s
[«p 14

57  Xadiki Theti x

58  Qunyaqala Sagmeba

59 Tiakilsa Qantiadi

60  Yeddikilsa Sakdrioni

61  Axliki Koxta

62 Sipiaki Crdilisubani

63 Kvemo Xaraba Xareba

64  Kiyariyaki Axalseni

65 Sapar-Xaraba Samadlo

66  Capayevka Kavta

67 Cinisi Artsivani

68  Qaraqum Sabecisi
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